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1. Introduzione al TIA

Totally Integrated Automation Portal € un framework (o ambiente di sviluppo) unico per
SIMATIC STEP 7 V.13 ,SIMATIC WinCC V.13 e altri sw TIA.

Con questa configurazione si ha un ambiente di progettazione centralizzato e quindi
un’interfaccia utente comune per tutti i compiti di automazione, con servizi in comune (per
esempio configurazione, comunicazione, diagnostica,...)

Per quanto riguarda la parte di progettazione legata ai sistemi HMI, la grande novita é che
tutti i dispositivi HMI SIMATIC dai Basic Panel ai Comfort Panel SIMATIC fino alle soluzioni
basate su PC SIMATIC, comprese le funzionalia SCADA possono essere programmati con un
solo software: SIMATIC WinCC V.13.

Esso é strutturato in taglie che identificano il tipo di dispositivo che & possibile progettare:
Basic (Basic Panels), Comfort (tutti i pannelli operatori: Basic, Comfort, Panels x77,Mobile),
Advanced (tutti i pannelli, e runtime su base PC) .

WinCC Professional 512, 4k, max. PowerTags
WinCC Advanced

WinCC Comfort

Versioni Ingegneria

WinCC Basic

Basic Panels Comfort Panels, WinCC Runtime WinCC Runtime
Panels x77, | Advanced Professional
Mobile Panels | (Single) (SCADA, max 84K)

A =4
-

In questo handbook verranno trattate le taglie software che permettono di realizzare
progetti per Pannelli operatori e su PC (WinCC V.13 Basic, Comfort, Advanced) escludendo
la taglia Professional che permette di realizzare applicativi SCADA.

Scopo di questa guida & fornire delle istruzioni semplici ed immediate per capire come
utilizzare le funzioni pia comuni di WIinCC V.13 per la creazione di una supervisione. Essa
non intende sostituire il manuale ufficiale, si pone solo ad un livello piu applicativo e meno
teorico. Si raccomanda la consultazione della Guida in linea per qualsiasi dubbio e si indica
quest’ultima come maggiormente attendibile.
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2. Requisiti d’'installazione e compatibilita

I requisiti minimi e consigliati per il pc di progettazione sono:

Hardware/software

Presupposti

Tipo di processare

Intel® Celeron® Dual Core 2,2 GHz (vy/Sandy Bridge)

RAM

4GB

Memoria disponibile sul disco rigido

5GB

Sistemi operativi *

Windows 7 (32 bit)
¢ Windows 7 Professional SP1
¢ Windows 7 Enterprise SP1
o Windows 7 Ultimate SP1
Windows 7 (64 bit)
¢ Windows 7 Professional SP1
o Windows 7 Enterprise SP1
o Windows 7 Ultimate SP1
Windows 8 (64 bit)
¢ Windows 8.1 Professional
¢ Windows 8.1 Enterprise
Windows Server (64 bit)
o Windows Server 2008 R2 Standard Edition SP1
® Windows Server 2012 R2 Standard Edition

Risoluzione dello schermo

1024x768

Rete A partire da Ethernet 10 Mbit/s
Drive ottico DVD-ROM
Software Microsoft .Net Framework 4.5

Hardware consigliato

La seguente tabella visualizza I'hardware consigliato per I'uso di SIMATIC WinCC.

Hardware Presupposti

PC Da SIMATIC FIELD PG M4 PREMIUM in poi (o PC equivalente)
Processore A partire da Intel® Core™ i5-3320M 3,3 GHz

RAM 8 GB o di pi0

Disco rigido 300 GB SSD

Schermo 15,6" Wide Screen Display (1920 X 1080)

Drive ottico DL MULTISTANDARD DVD RW
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Di seguito le piattaforme di virtualizzazione supportate con i relativi OS host:

e piattaforme di virtualizzazione:
o VMware vSphere Hypervisor (ESXi) 5.5

o VMware Workstation 10
® VMware Player 6
o Microsoft Windows Server 2012 R2 Hyper-V

e OS host per queste piattaforme di virtualizzazione:
® Windows 7 Professional/Ultimate/Enterprise (64 bit)
o Windows 8.1 Professional/Enterprise (64 bit)

Nota

¢ Perisistemi operativi guest valgono gli stessi requisiti hardware del rispettivi prodotti TIA.

¢ |l gestore dell'impianto deve assicurarsi che i sistemi operativi guest dispongano di sufficienti risorse di sistema.
¢ Perl'utiizzo di HyperV-Server e ESXi si consiglia I'hardware certificato dai produttori.

Da verificare & anche la compatibilita con i nostri software SIMATIC al sito
http://support.automation.com introducendo il seguente I1D: 51694087;
La tabella riporta solamente la compatibilita tra i sistemi SIMATIC “Classic” e “TIA”

UP := Upgrade of Runtime/Simulation
WinCC V13 STEP7 V13

Comfort/ Runtime Runtime

-8 STEP 7 Professional 2010 SR2 (V5.5 SP2)
STEP 7 Micro/Win V4.0 SP2
WinCC flexible 2008 SP2
WinCC flexible Runtime 2008 SP2

(classic)

WinCC flexible 2008 SP3
WinCC flexible Runtime 2008 SP3
WinCC RC V7.0 SP3
WinCC RT V7.0 SP3
WinCC RC V7.2
WinCC RT V7.2

ok
WInCC Basic/Comf/Ady V1X [ ok | ok | ok |
WinCC Runtime Advanced VX ““
WInCC Professional ViX ““—
WinCC Runtime Professional V1X ““—

WInCC flexible | STEP7

(classic)

winccC

WiIinCC V1X

10
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3. All’avvio...

All'apertura di WinCC V.13 si puo scegliere tra due tipologie di viste dell’'ambiente di lavoro:

e la vista portale orientata ad una progettazione semplificata con l'ausilio di una guida

e la vista progetto che permette un accesso diretto e dettagliato a tutte le funzioni del
software

3.1. La vista portale

La vista portale guida in modo intuitivo attraverso ogni fase dell’engineering. Sia che si
tratti di programmare un controllore o di creare una pagina HMI oppure di configurare
collegamenti di rete — il TIA Portal aiuta neo-utenti ed esperti a lavorare nel modo piu
produttivo possibile.

—RX

Totally Integrated Automation

Crea nugvo progetto

Neme prgett: [Frogems
Percorso:
Autore:

Commero:

11
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In questa schermata sono presenti 5 voci: Avvia, Dispositi&Reti, Programmazione PLC,
Visualizzazione, Online & Diagnostica:

In queste sezioni si trovano diverse funzioni, tra cui le piu utili ai fini della progettazione
HMI risultano:

1. Awvia:

o “Apri progetto esistente” - permette di aprire qualsiasi progetto gia creato
con Software TIA V.13 ma anche progetti realizzati con Step7 Basic 10.5 che
vengono convertiti in automatico in V.13 all’apetura),

e “Crea nuovo progetto” — la funzione piu comune per iniziare a lavorare su un
nuovo progetto V.13; da sottolineare la differenza con WinCC Felxible & che
il software in automatico crea una sola cartella con lo stesso nome del
progetto contenente tutti i file del progetto

¢ “Migrazione progetto” - consente di importare un progetto creato con
WinCC Flexible 2008 SP2 o SP3)

e “Software installato” — vengono visualizzati tutti i software simatic installati
sul PC

e “Guida” — permette di richiamare la Guida del software

e “Lingua dell'interfaccia” — modifica della lingua da utilizzare nell'interfaccia
del software

2. Dispositivi & Reti:
e “Aggiungi nuovo dispositivo” — permette di inserire I'hw utilizzato nel
progetto
o “Configura Reti” — permette di configurare e realizzare i collegamenti tra gli
Hw del progetto (in automatico si aprira la vista progetto nella sezione
relativa)

3. Visualizzazione:
e icona “Aggiungi dispositivo”
“Visualizza tutti gli oggetti”
“Modifica Pagine” “Modifica variabili HMI” “Modifica segnalazioni”
Impostazioni pannello operatore
Simulazione pannello operatore

NB: Cliccando sulla voce “Vista Progetto” (in basso a sinistra della Vista portale) si accede
alla Vista progetto.

12
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3.2. La vista progetto

La vista progetto offre un rapido accesso a tutti i tool che il software mette a disposizione
dell'utente.

04 Sien bgetiol

PO Mofifca VIAlma Wmsersc Ondne  Stumers Tool  Finests ? Totally Integrated Automation
PORTAL

3 smpogene & X B2 X 020 DD W RS colegenline oF merompi callegamenno ocline fip [ [ %

|| Dispositivi Opzioni B
5900 = Jfg
v Trovalsostituisci B

)

.

i

» [ SMATIC Card Reader

[<propriets [ ponl|'Y Disgnostica_|

4] compla

| Generate | rifes

| | Messaggio o
1 progetio Progetio’ & stato reato, 05082011 0938118
progetio roge

~ Lingue & Risorse.

Si pud scegliere con quale vista avviare il software andando nella sezione strumenti---

impostazioni, ed evidenziando o la vista portale o la vista progetto.
Come vi era nella vista Portale, in basso a sinistra della vista progetto c'é la voce vista

portale che permette di ritornare a quella modalita.

Frogetio Medfica  Vis Totally Integrated Automation
PORTAL

55 3 B sobva progen

| oispositvi | Opzioni =]
HOQ - ]
Reserta fayout: | Ripristina default ] = ;"rm alsastiid aH
Vista nizale | H

) Utima vista utikzata g

@ vista porale € Visa progetts i

H

:
=
» 158 SIMATIC Card Reader e

Vista per gli oggetti del riepilogo

) Desgh
() Benco

@ simbok

Impostazioni di salvataggio

@ Utimo percorss di sahvataggio uiizats
() Defiisc impostazion standard percorso i saatE g o re——

Percorso di salvataggio progett:

Cllsers BesoDocuments Uuiamation

| Vista dettagli | S proprieta | informazioni | ¥ biagnostica |

Generale | Riferimenti incrociali | Compila

Messsggio
Sl

GRS 2 3
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Una volta inseriti i dispositivi hardware da progettare, WinCC V.13 si presenta cosi:

Progetty  Mdifica liza nsersci Onfine Stument Tool Finesta 7 Totally Intaratad Automation
b B shapogeo 3 5= = X 02§ 5 MG E G colegeanioe F e umeniacnie | g IR % ] PORTAL
i !

peiani
h 2@ E .
“J I Oggetii semplici |
rAbhe@
| A L

Elementi

» (53 Protocall
L] Elenchi i graiche e testi

PC-System_1 [SIMATIC PC stalior]

Control personalizati
Grafiche

| Propriets  [*dinformazioni 4| % Diagnostica
Proprieta | Animazioni | Eventi |

3 genca e o
i PR Generale c

Generdle 3§ Cartele dl gafic
fum pmm—" e ——— ~ACartelle di grafiche utente

Nome: [ragea_i
Colore stondo: [T][+]
i colore Grigia: [l

£ » [ IE Generale_1 [IE Generall ’ Numero: || ]
[ SOt comun | Modelio:
= suld

L'area di lavoro € divisa in 5 parti:

e la parte superiore (contenente i tasti che l'utente ritiene utili: allinea/ruota/sposta
oggetti, simulatore, trasferisci, nuovo, salva, taglia/copia/incolla, zoom, livelli...),

e la parte sinistra (Navigazione del progetto: contiene tutti gli hardware e gli elementi
del progetto come ad es. pagine, variabili, ricette...),nella parte inferiore si ha la
“Vista dettagli” che permette di vedere le sottocartelle contenute nelle diverse
sezioni dell’hardware

e la parte centrale dove risiede 'ambiente di lavoro vero e proprio (diversi editor e le
pagine del progetto) con la parte bassa (Proprieta: contiene le proprieta relative
all'oggetto di pagina correntemente selezionato, quest’ultime cambiano ogni volta
che la selezione si sposta),

e |a parte destra (Strumenti: contiene tutti gli oggetti a disposizione per la creazione
delle pagine come ad es. pulsanti, figure semplici, campi 1/0, grafiche, viste allarmi,
viste ricette, OCX propri...).

Per quanto riguarda invece la finestra delle proprieta, normalmente viene disposta in basso
e viene sempre visualizzata. Il vantaggio di questo layout & che basta un singolo click
sulloggetto che si desidera modificare affinché la finestra proprieta ne assuma le
caratteristiche.

La finestra delle Proprieta € sempre strutturata nello stesso modo e indica di volta in volta
solo le proprieta modificabili per I'oggetto selezionato (ad es. per una figura semplice potro
definire i colori, lo spessore del bordo... per un pulsante anche i tasti, le grafiche, le
password...). Nel seguito vedremo quindi i singoli oggetti e le loro proprieta, soffermandoci
solo sulle proprieta piu significative.

Con la nuova versione del software ci sono diversi tool che permettono di visualizzare le
proprieta come elenco “Elenco delle proprietd” oppure cliccare sulla freccia che apre
I'editor relativa all’oggetto presente nel campo vicino.
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J Proprieta || Animazioni || Eventi

Q Elenco delle proprieta

Generale
Conformazione
Rappresentazione
Formato del testo
Lampeggio

Limiti

Varie

Sicurezza

Generale

Processo

Variabile:

Contenuto

Elenco testi:

Variabile PLC:

Indirizzo:

Numero di bit:

Tipo

»
Lunghezza del campo: B

umero elementi visibili:

Modo: [ngreszolUscia [7]

In questo ambiente di lavoro risultano utili i tasti rapidi di
chiudere le sezioni di interesse in ogni fase del progetto.

Ctrl -1

Froject  Edat  View
3 T seve project 3

Devices

[0 0

Insert  Online  Options.
XNwux N2 G 500 E G H coonine F

Tools indow  Help

W Details view

Ctrl -4

Hame

Detals

#dd new black

| Properties

General

rine fp B X

["info

iagnastics |

Mo ‘properties’

o

Ctrl-5

ected orthe selected

seguito riportati per aprire e

Totally Integrated Automation
PORTAL

|l Project library /—1

| Global libraries
(LR RER 1]

» L Documentation terplates

Ctrl - 3

w Paits (Project libiaiy)

Inoltre con i tasti Ctrl + F6 € possibile selezionare in successione tutte le finestre aperte del

software.

Strumenti | Tool

Finestra ?

| 1+

Support package

(11 Biblioteche globali

| Impostazioni

Installa file di descrizione dispositivo

| [ visualizza testo di riferimento

honline ¥ Interrompi collegamento online n"n’ 1. M4

Impostazioni

4

* Generale
Generale
Editor di testo e script
Impostazioni di stampa
+ Configurazione hardware
» Programmazione PLC
» Simulazione
Online & Diagnostica
} Visualizzazione

Uso della tastiera I

15

Uso della tastiera
Tasto di scelta rapida Operazione
1 Alt+Ctrl+A destra Passa al prossimo editor aperto
2 Alt+Ctr+A sinistra Passa all'editor precedente
3 Alt+F10 Naviga alla barra degli strumenti locale
4 Al+F11 Apri tutti | segmenti /tutte le tavolozze
5  Al+F11 Apri tutti | segmenti ftutte le tavolozze
6 Alt+F11 Apri tutti | segmenti ftutte le tavolozze
7 Alt+F12 Chiudi tutti | segmenti ftutte le tavolozze
8  Alt+F12 Chiudi tutti i segmenti ftutte le tavolozze
9  Alt+F12 Chiudi tutti i segmenti ftutte le tavolozze
10 | Alt+F5 Commuta tra vista del progetto e vista biblioteche
11 Alt+F6 Cambia vista
12 Alt+F7 Commuta tra la vista del progetto e quella del portale
13 Alt+F8 Vai all'accesso in letturalscrittura
14 | Alt+F8 Vai all'accesso in letturalscrittura
15  Alt+F8 Vai all'accesso in letturalscrittura
n 16 | Alt+F9 Torma all'accesso in letturalscrittura
H 17 Alt+F9 Torma all'accesso in letturalscrittura
: 18 Alt+F9 Torna all'accesso in letturalscrttura
il 19 | Alt+Gid Naviga verso il basso
<]
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4. Inserimento dell’hardware nel progetto

Per inserire un hardware nel progetto si possono eseguire diverse operazioni.

1. Dalla navigazione del progetto cliccando su “Aggiungi nuovo dispositivo”
in automatico si accede alla finestra che permette di inserire un dispositivo scegliendolo dal

catalogo hardware.

T4 Siemens - Progetto2

Progetto  Modifica Visualizza Inserisci  Online  Strumenti Tool Finesta ?
F (Y] cavaprogene &b X Mg G X D2 T MG E B § Collegaonline ¥ interrompi collegamento onl

Dispositivi

00

~ ] Progetto2

» 54 Dati comuni
» 2] Informazieni sul documento
» [{g Lingue & Risorse

» (i Accessi online

» [i9 SIMATIC Card Reader

I Aggiungi nuovo dispositivo
FSpositivi & Re!

| Generale & Riferimenti incrog

| Percorse De|

v | Vista dettagli

Nome

Nome dispositivo:

HMI_1

Aggiungi nuovo dispositivo

Sistemi PC

4 Richiama assistente dispositivi

= @RI
» [ SIMATIC Basic Panel
» [ SIMATIC Parnel

= [ SIMATIC Comfort Panel
» [ Display da 4"

|5 Displayda 7"

1 KP700 Comfort /B
LA TP700 Comfort:

[ TP700 Comfort Portrait
» [ Display da 9"
» [ Display da 12"
» [ SIMATIC Multi Panel
» [ SIMATIC Mobile Panel

e

- D

TP700 Comfort

N° diord.: 6AV2124-0GCO1-0AX0

Versione:  [11.0.0 [
Descrizione:

7.0" TFdisplay, 800 x 480 pixels, 16Mcolors;
Touch screen; 1 x MPUPROFIBUS DP, 1 x

PROFINET/industrial Ethernet interface with RT f—
support (2 Ports); 2 xMultimedia card slot; 3 x
USE

0K Annulla |

Abilitando il flag in basso a sinistra “Richiama assistente dispositivi” si attiva il wizard che
aiuta il programmatore a crearsi un pre-progetto HMI di base da cui partire, altrimenti si
aggiunge un dispositivo senza programma.
Il wizard guida passo-passo alla creazione di un nuovo progetto ponendo una serie di
domande sugli elementi che potremmo voler includere nel nostro progetto.
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Assistente per il pannello operatore: TP700 Comfort X

Collegamenti PLC
Configurare i collegamenti PLC

[ 3

[ Layout pagine

I Segnalazioni )

Driver di comunicazione:

Pagine di sistema _
Interfaccia:

HMI_1
TP700 Comfort Seleziona PLC

[ Sgia [

! Avanti == ! | Completa | Annulla |

Si consiglia, per iniziare ad acquisire confidenza con il pacchetto e per capire le nuove
funzionalita messe a disposizione (come ad es. la pagina globale, il menu di navigazione
pagina ecc...), di creare i primi progetti mediante I'Assistente rispondendo in maniera
affermativa a tutte le domande che il software pone, in modo che gli oggetti complessi
siano creati automaticamente.

[ Salva impostazioni

Vantaggio Wizard: I'assistente fornisce la possibilita di salvare le impostazioni eseguite e
quindi di includere nel progetto SOLO gli elementi, oggetti, controlli che si ritengono utili; in
questo modo si realizza un progetto base e cliccando direttamente su completa il wizard
inserisce il progetto del pannello operatore con i settaggi configurati.

Inserimento dalla vista “Dispositivi & Reti” attingendo dal catalogo Hardware

In questo caso si inserisce un PC con WinCC RT Advanced V.13 trascinando nell'area di
lavoro dalla cartella sotware Runtime Simatic HMI “WinCC RT Advanced”.

In automatico il Software inserisce una Stazione PC al cui interno notiamo la presenza del
RT. Successivamente bisognera andare ad inserire una scheda di comunicazione.

NB: Nel caso avessimo utilizzato un IPC SIMATIC l'architettura hardware viene inserita in
automatico con il device.
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|& Vista topologica ||, Vista di rete [[[I} vista dispositivi ||| Opzieni

ﬂsﬂ' IPC-Syslem_‘I |

&

me: = =
(2] V|Catalugu
> B
@S/ [ Filtro
» [ Software Runtime SIMATIC HMI

» [ Applicazioni utente

1 3 /
. ~ [ Modulo di comunicazione
Stazione SIM... v[ipﬁOHNETfEthemet"

» [ CP1604
» [ CP1612 (A2)
» W CP1613 (A2)
» [l CP1616

~—il

» [l PROFIBUS

(o

Per ogni hardware inserito nel progetto si avra una cartella relativa con tutte

sezioni programmabili.

Navigazione del progetto

Dispositivi

EHQQ
-

I Aggiungi nuovo dispositivo
2 Dicngcitici 8 Bati

i

g PLC_1 [CPU 315-2 PN/DP]

i ORTQUIREZA0Ne dIcpos itivi

%/ Online & Diagnostica

» g Blocchi di programma

» [ Oggetti tecnologici

» [g Sorgenti esteme

» [ Variabili PLC

» [ Tipi di dati PLC

» [52) Tabella di controllo e di forzamento
Bos Informazioni sul programma
4 Messaggi PLC
] Elenchi di testi

» [ Upita3 locali

-1 HMI_1 [TP700 Comfort

i orgurS 20 gIspositvi

%/ Online & Diagnostica
1 Impostazioni Runtime
» [ Pagine
» [[f) Gestione pagine
» [ Variabili HMI
¥4 Collegamenti
[4 Segnalazioni HMI
o Ricette
T Archivi
» [ Script
5] schedulazione
2 cicli
» ] Protocolli
%41 Elenchi di grafiche e testi

210G oh et

5 T2 PCSystem_1 [SIMATIC PC station] 3
g O

» [5] Informazioni sul documento
» [ Lingue & Risorse

» [ Accessi online

» [ SIMATIC Card Reader

> |vista dettagli
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Facendo clic destro su queste cartelle, € possibile accedere alle proprieta del dispositivo, tra
le quali si trova anche la sezione per definire I'indirizzo IP del device.

~ [ ] WS_HMI_Mig [~
B Aggiungi nuovo dispositivo

g Dispositivi & Reti ’7

LISt Multi Panel [MP 277 8" Touga

i Congura e s PO T

%/ Online & Diagnostica
1 Impostazioni Runtime AvVia assisiente peril pann

Apri nel nuovo editor

D
el

~ [ Pagine ¥ Taglia CTRL+X
B Aggiungi nuova pagina 5| Copia CTRL+C
[ Pagina_1 1§ Incolla CTRL+
F7] tart Screen % Elimina CANC

» [£z] Folder_1

» [iz] Folder_2
» [[f Gestione pagine
» [ variabili HMI

Rinomina F2

& Vai alla vista topologica
iy Vai alla vista di rete

%24 Collegamenti Compila y
4 Segnalazioni HMI Carica nel dispositivo bl
; Collega online CTRL+ALT+0
&) Ricette g
JH Archivi I~ MEIOMPIECISgE MENLOONING CTRL+ALT+F
» [l script e Online & Diagnostica CTRL+D
5] schedulazione Co nfigurazione online della stazione PC
¢ cicl Manutenzione pannelli operatore HMI 4
» [] Protocolli niESuLaTanT
%4] Elenchi di grafiche e testi Avvia simulazione
§#§ Gestione utente Avvia runtim
~[Q PCSystem_1 [SIMATICPCY —
|]]‘ Configurazione dispositivi _XJ Riferimenti incrociat i

%/ Online & Diagnostica

= v [ HMI_RT_2 [WinCC RT Adv4 S Stampa.. CTRL+F
: Z* Anteprima di stampa...

[l% Configurazione dispositi L
v | Vista dettagli =] Proprieta... ALT+INVIO [

Multi Panel [MP 277 8 Touch] 34
Generale

Generalita " g
» PROFINET Interface (X1) PROFINET Interface (X1)

¥ Interfaccia
Informazioni

Indirizzi Ethernet

Interfaccia collegata a

Sottorete: | Non collegato in rete [+]

| Inserisci nuova sottorete |

Protocollo IP

[¥) utilizza protecollo IP

Indinzzo IF: | 192 .168.0 .2

Maschera di

sottorete: | 255. 255. 255. 0 Ig

! oK ] | Annulla |
L0t E———

Questa suddivisione a cartelle & proprio uno dei punti di forza del mondo TIA, ovvero la
possibilitd di includere, allinterno dello stesso progetto, piu pannelli operatore, rendendo
cosi possibile la condivisione ed il riutilizzo di una buona parte del lavoro di
parametrizzazione/creazione dei nostri oggetti (grafiche, faceplates, testi tradotti...)
attraverso semplici Copia&Incolla.

Questo tipo di configurazione ci consentira inoltre, visto l'integrazione automatica col
progetto Step7 del PLC, di poter attingere alle variabili direttamente dal simbolico Step7 di
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ciascun pannello e di poter salvare in un unico file sia il programma PLC che la parte di
supervisione.

5. Gestione del progetto

5.1. Creazione della cartella del progetto

Una volta creato il progetto il TIA in automatico crea una cartella relativa in cui ci sono tutti
i file del progetto.

@On |. » Projectl »

Organizza - Includi nella raccolta Condividi con ~
S
4 .o Preferiti LS
Bl Desktop | AdditionalFiles
4 Download L. M
< Risorse recenti l. Logs
| System
4 | Raccolte | TMP
> .. Documenti | UserFiles
> &, Immagini M Projectl.apl3
> .4 Musica
> & Video
v G e

All'interno della cartella che prende il nome del progetto, per esempio “projectl”, ci sono
diverse cartelle, tra le quali le piu importanti sono:

e IM : contenente tutti i dati di compilazione

e Logs : con i report relativi alla migrazione

e AdditionalFiles: dove ci sono i file gsd

Il file .ap13 é I'eseqguibile del TIA PORTAL v13.
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5.2. Archiviazione del progetto

Dalla versione V12 & possibile archiviare i progetti con la funzione archivia.

% Siemens - Progettol

|Prc-qettu |M0diﬁca Visualizza Inserisci  On

[3F Nuovo...

[% Apri... Ctri+0
Migrazione progetto...
Chiudi Ctri+W
Salva con nome... Ctrl+Maiusc+5
Elimina progetto... Ctri+E
Archivia...
Disarchivia...

5 Card Readerfmemoria USB »

5 File della memory card »

Con guesta funzione si ottiene un file “.zap13” con il seguente risultato sui file del progetto:
e Riorganizzazione del progetto
e Compressione della cartella (dimensioni ridotte)
¢ Eliminazione dei dati compilati (cancellazione della IM)

Per utilizzare un progetto archiviato nel Tia portal si deve cliccare sulla voce “Disarchivia” e
aprire il file .zap13.
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6. Impostazioni di Runtime

La prima sezione che si incontra nella cartella relativa ad un determinato hardware, sono le
“Impostazioni di Runtime” dove € possibile impostare i settaggi riguardanti il pannello
operatore.

Novita di WinCC V.13 rispetto a flexible, & che tutti i settaggi del Runtime sono raggruppati
in un'unica sezione della Navigazione del Progetto:” Impostazioni Runtime”.

Divise in 5 sezioni & possibile determinare per esempio: le lingue, la risoluzioni per i sistemi
pc, il numero massimo di connessioni errate nella gestione utenti, abilitazione o meno delle

opzioni Smart...
WS _HMI_Mig * Multi Pan

Servizi
Pagine

Tastiera

GMP

Segnalazioni

Gestione utente

Lingua & tipo di carattere

Dispositivi

Q@ i g

+ [ ] WS_HMI_Mig
¢ Aggiungi nuove dispositivo
iy Dispositivi & Reti

« [ Multi Panel [MP 277 8" Touc
[IY configurazione dispositivi g8
%/ Online & Diagnostica
1 Impostazioni Runtime
» [F1 Paaine

Si mette in evidenza che nella finestra di “Impostazioni di Runtime”, alla voce “Gestione
utente” e possibile definire le caratteristiche che ogni password deve avere (ad es. il
tempo di scadenza della password, il forzamento del cambio della password dopo il primo
login...).
Si consiglia di togliere il limite ai tentavi di connessione non validi per evitare il blocco del
pannello.

Progetto2 » PC-System_1 [SIMATIC PC station] » HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced] * Impostazioni Runtime

Gener_ale Gestione utente

Servizi

Rl Generale

Tastiera o o,

GMP Modifica password iniziale:[ |

seqnalazioni Modifica tempo di scollegamento: (v

Gestione utente I \ttiva limite per tentativi registrazione: (v

Lingua & tpo di carat.. N° tentativi registrazione non validi
Registrazione possibile solo tramite password:[_|
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7. Editor delle Pagine

Il menu “Pagine” presenta la novita di poter assegnare la pagina iniziale del progetto
semplicemete facendo clic destro sulla pagina desiderata e selezionando definisci come
pagina iniziale. Inoltre questa verra evidenziata con un triangolo verde.

i |

00

L

[~ B I USNKNtE:s Asfps s =+ —+ BMes Dells s F o2 ids [loos [v]

= (] Progetto2
B Aggiungi nuovo dispositivo
i Dispositivi & Reti
~ 23 PCSystem_2 [PC 5778 15" Touch PNAIE]
IIY Configurazione dispositivi
% Online & Diagnostica
[ HMI_RT_3 [WinCC RT Advanced]
Y Configurazione dispositivi
% Online & Diagnostica
Y impostazioni Runtime
~ 5 Pagine
I Aggiungi nuova pagina
5o}
[ Pagina_
» [ Gestione
» L Variabili HMI| T2
"2, Collegament|

CTRL+C

X Elimina CANC

(4 Segnalazioni| * ginomina
& Ricette
Bl Archivi B
» [ Script
(5] schedulazion || Ricevia
@ Cidi B Avvia simulazione
» 5] Protocolli
£41 Elenchi di gra
7 Gestione ute
» 5§ Dati comuni

Riferimenti incrociati MAIUSC+F8
€ Riferimenti incrociati F8

» [5]) Informazioni sul doy =} Stampa... CTRL:P
» [ Lingue & Risorse | £ Anteprima di stampa...
F 5
¥ iy Accessi online q Propriets... ALTHNVIO

» [ SIMATIC Card Reas

Per impostare la pagina iniziale, la risoluzione dello schermo (utile per RT su PC) si accede
alle impostazioni di runtime sezione Generale.

Navigazione del progetto

Dispositivi
EHQO

o4

g

ey

Generale l

Pagine

Tastiera

GMP

Segnalazioni

Gestione utente
Lingua & tipo di carat...

G

~ [ ] Progetto2 Pagina
B Aggiungi nuovo dispositive
i Dispositivi & Reti

3 Pj PLC_1 [CPU 315-2 PN/DFP]

» |5 HMI_1 [TP700 Comfort]

Pagina iniziale: |Fegina_1 ElN
Modello predefinito: Hl...

Risoluzione schermo: | 1024x768

- Eﬂ PCSystem_1 [SIMATIC PC station] I
H Configurazione dispositivi
% Online & Diagnostica
= =[5 HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced]
f IIf Configurazione dispositivi

» [[§] Gestione pagine
» L3 Variabili HMI
24 Collegamenti
[4 Segnalazioni HMI
o Ricette
Tl Archivi
» [l Script

Un’'altra caratteristica consiste nel poter raggruppare le pagine in cartelle: questo porta ad

Modalitd a schermo intero: (v
Blocca commutazione applicazioni: [~

Carica nome: [

Identificazione

Identificativo del progetto:

Archivi

Lingua di archiviazione: |Lingua di awvio

una migliore gestione dei progetti contenenti elevati numeri di pagine.

Queste modifiche non hanno effetto visibile nel

semplificazione nella progettazione.

Bisogna solamente premere il pulsante destro del mouse sopra la voce “Pagine” e

progetto, si

selezionare dal menu la voce “Aggiungi Gruppo”
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Nella figura mostriamo come vengono create le cartelle:

Navigazione del progetto o 4
Dispositivi
5O O @ | Gerer
servizi
= | 7 Progetto2 E Pag|r_le
B Aggiungi nuovo dispositivo | Tester
iy Dispositivi & Reti il |
~ [} PCSystem_2 [PC 5778 15" Touch PN/IE] segna
[IY configurazione dispositivi f_ESlIGI
% Online & Diagnostica ingua
~ [ HMI_RT_32 [WinCC RT Advanced]
[ly configurazione dispositivi
% Online & Diagnostica
1 Impostazioni Runtime
e e _
B Aggiungi nuova pagina [} Agglungl nuova pagina
5] Pagina_1 Aggiungi gruppo
[] Pagina_2 E5| Copia CTRL+C
I FPagina 3 & Incolla CTRL#V
Accesso Web per tutti
. Ricevi allarmi
» [ Variabili HMI Avvia simulazione
"2a Collegamenti ' Riferimenti incrociati  F8
- Segnalazioni HMI
g Rl'ci o = stampa... CTRL+P
00 Archivi 2» Anteprima di stampa...
= |
» [T Srrint I
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7.1. Navigazione Pagine

7.1.1. Giro pagina da HMI

Per realizzare i pulsanti di navigazione tra le pagine come in Flexible basta trascinare dal
menu della navigazione del progetto la pagina desiderata e in automatico il software crea il
pulsante con associato all’evento clic il giro pagina.

'Dm o~ e e B i e R e AR TP
I +dd nev ffen ] Funzione di [

[ sereen l sistema creata
Screen_2 automaticamente

Screen_3

=
] Startereen

v | Details view | | Properties I

— HI.I(I{;; \ \“'---u___ --l__ﬁ:.ﬂdw,'.':lﬁ | Animations ff | Events |

] Sereen_ 2 —— 2% 8B

[ Sereen_2 3 3 clict

F] Screen3 4 Fress w AcateSorzen

F]  StatSceen 1 Peleaze Sereen name Sereen_
Enable Object number 0
[usable <Add function

7.1.2. Giro pagina da PLC

Per effettuare il giro pagina attraverso una variabile controllata dal PLC si devono
effettuare i seguenti settaggi:
Si crea una variabile PLC:

Progetto1 *» PLC_1[CPU 315-2 PN/DP] *» Variabili PLC » Tabella delle va

Dispositivi <n Variabili
HO @ 2 | =B 7@
Tabella delle variabili standard
= | 7] Progettol Z Nome Tipo di dati Indirizzo Ritenzi..
I Aggiungi nuovo dispositivo |1 - giropagina Word E[Ewo  [+]
g Dispositivi & Reti 2 <Aggiungi>

- r\'_[. PLC_1 [CPU 315-2 PN/DP]
[I¥ configurazione dispositivi
5 Online & Diagnostica
» [l Blocchi di programma
» (3 Oggetti tecnologici
» [@ Sorgenti esteme
~ [ Variabili PLC
k5 Mostra tutte le variabili
B’ Aggiungi nuova tabella delle variabili
% Tabella delle variabili standard [1]

Si crea una variabile HMI collegata alla variabile PLC e all’evento “Cambio valore” della
variabile HMI si assegna la funzione “AttivaPaginaConNumero”.
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NB: al numero pagina si associa la variabile PLC che andra a stabilire il numero della pagina
da visualizzare.

Progetto1 » HMI_2 [TP700 Comfort] » Variabili HMI » Tabella delle variabili standard [2]

Dispositivi " H. Variabili HMI |55 Variabili di sistema
50O B E
Tabella delle variabili standard ;
~ [ ] Progettol Nome « Variabile FLC Indirizzo Tipo di accesso Ciclo di acquisiz.. A
B’ Aggiungi nuovo dispositive “giro pagina” E] E <accesso simbolico> E 1s
iy Dispositivi & Reti ZAGaNgS

» [ PLC_1 [CPU 1212C DC/DCIRIY]
~ [ HMI_2 [TP700 Comfort]
[I¥ Configurazione dispositivi A— L [
%/ Online & Diagnostica
Y Impostazioni Runtime

| el Proprieta ||"_i.‘.|nfnnnazinni iJHﬂDiagnnstica ‘

» [ Pagine
» [ Gestione pagine Proprieta Eventi
e
= . Variabili HMI Lt T BRE

45 Visualizza tutte le variabili

B Aggiungi nuova tabella delle variabili [ Cambio valore

E Tabella delle variabil standard [2] In caso di superamento... |~ _AttivaPaginaConNumero

"2, Collegarmentr In caso di superamento... Numero di pagina giro pagina [EI
[4 Segnalazioni HMI Numero dell'cggetto 0
) Ricette <Aggiungi funzionex

by

Il numero di ogni pagina & possibile visualizzarlo all'interno delle proprieta di ciascuna
pagina.

| proprieta || Animazioni | Eventi

% Elenco delle propr Generale

Generale

Livell Impostazioni

Nome: [Pagina_1___
Colore Sfondo I:lE
-

Numero: I:EI

Modello: I—

Colore Griglia

T vl |

7.2. Gestione Pagine

Nella sezione Gestione pagine si possono definire le pagine modello e la Pagina globale del
progetto HMI.

7.2.1. Modelli

La pagina Modello & una pagina con proprieta speciali: la grande novita & che con
WiInCCV.13 si possono creare diverse pagine modello per progetto e quindi assegnare
diversi modelli per esempio a diverse pagine in base alle funzioni che queste dovranno
compiere.
Difatti una pagina modello contiene oggetti che vogliamo siano visualizzati in tutte le
pagine. (es. orologio, logo aziendale, tasti di richiamo pagine fisse...)
Ogni oggetto presente nella pagina modello viene infatti visualizzato automaticamente in
tutte le pagine alle quali e stato assegnato.
Per assegnare un modello ad una pagina del progetto si hanno tre metodi:

e trascinare la pagina dall'albero del progetto;

e trascinare dalla vista dettagli

e selezionare il modello dalle proprieta della pagina
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w [ Iy ComfartPanel [TP200 Comfort] A0 ) R .
%, Online & diagnostics Drag & Drop
IIY pevice configuration -
[ funtimz setings
(B sereens T NPT T
= I'\-m scraén manag eﬂt "E s sEmEEEEmEEEEEETEEEEEEEEEE s R
!r?@:]’gmmms 950005000000000000000000003000005350
I #dd nel plate B Drag & Drop . b OSSR
Ctemplte Ovemiensareens @ dallavista | P
B Template_setngscreens IS A i dettaali i AR A BB SR
a9 Global screen ™
v |Detiils view | ‘g roperties I*g If
Pmperﬁgf}’ | Animations I Events | |
Hame r
E Template_OvervigwScres eneral
E Template_SetingScreens General Pattemn Infotext
Layers
Hame: | Celll_Cweraew
Background color DEl

| Gnd color .EI
pacing templae [1enpie 0.3

In progettazione vedrd gli oggetti che appartengono alla pagina modello in opaco (per
distinguerli dagli oggetti di quella pagina), in runtime invece non ci sara alcuna differenza e
sara tutto in primo piano.

Visualizzazione del modello

Navigazione del progetto

Dispositivi

HOQ

] Progetto2
B Aggiungi nuovo dispositivo
iy Dispositivi & Reti

- E PCSystem_2 [PC577B 15" Touch PN/IE]
JIY Configurazione dispositivi
% Online & Diagnostica
~ [ HMI_RT_3 [WinCC RT Advanced]
IlY Configurazione dispositivi
% Online & Diagnostica
Y Impostazioni Runtime
~ [ Pagine
K Aggiungi nuova pagina
¥ Pagina_1
] Pagina_2
~ [ Gestione pagine
~ [i5 Modelli
B’ Aggiungi nuovo modello

» L= Variabili HMI
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Visualizzazione della pagina con modello assegnato

Progetto2 » PC-System_2 [PC 577B 15" Touch PN/IE] * HMI_RT_3 [WinCC RT

Dispositivi

FHo@ = -] B I USAKst=Es Asgbs Fs S —3!
« 7] Progetto2 Zl

¥ Aggiungi nuovo dispositivo
sl Dispositivi & Reti
- E PCSystem_2 [PC 577B 15™ Touch PN/IE]
Iy configurazione dispositivi
% Online & Diagnostica
« [= HMI_RT_3 [WinCC RT Advanced]
JIY Configurazione dispositivi
Y. Online & Diagnostica

Y Impostazioni Runtime
~ [ Pagine
I&* Aggiungi nuova pagina
F | Pagina_1
[ Pagina_2
- ne
 [E5 Modelli
B’ Aggiungi nuovo modello
B Modello_1
[ Modello_2
[27] Pagina globale
» [ Variabili HMI
%24 Collegamenti
A Segnalazioni HMI

) Ricette
T Archivi
» [ Script
5] schedulazicne = w
3 Cicli ~
~ | vista dettagli
J Proprieta ” Animazioni || Eventi
e =¥ Elenco delle propr, Generale
Generale P
Livelli Impostazioni
Nome: |Pagina_2
m Colere Sfonde: [][=]
‘
il colore Griglia: [l
’ numero: [z %)
Modelle: |Modello_2 |UJQI

NB: se si vuole assegnare un modello uguale a tutte le pagine del progetto bisogna andare
in impostazioni di runtime e definire quel modello come predefinito. A questo punto ogni
pagina nuova che si creera avra di default il modello impostato (questo settaggio non ha
alcun effetto sulle pagine create in precedenza)

Progetto2 » PC-System_2 [PC 577B 15" Touch PN/IE] * HMI_RT_3 [WinCC RT Advanced] * Impostazioni Runtime]
Dispositivi 2
5O O 2 | Genecle General f |
Semvizi
~ [ ] Progetto2 [a|| FPegine Pagina
B Aggiungi nuovo dispositivo I '[r‘ah:;\era Pagina iniziale: |Pagina_t [IEIm|
s Dispositivi & Reti - Modello predefinito: [ odella_] £
~ [ PC:System_2 [PC 5778 15" Touch PNIIE] Segnalazioni =
NS Gestione utente Risoluzione schermo: [1024x768 [~]
%/ online & Diagnostica S e Modalit a schermo intero: vl
=[5 HMI_RT_3 [WinCC RT Advanced] Blocca commutazione applicazioni: ]
[IY Configurazione dispositivi Carica nome: (@)
% Online & Diagnostica
Y Impostazioni Runtime
~ [ Pagine - Identificazione
B Aggiungi nuova pagina " Identificativo del progetto:
7] Pagina_1 b
[[] Pagina_2 i
I Fagina_3 Archivi
- [&] Gruppo_1 Lingua di archiviazione: | Lingua di awvio [+]
] Pagina_4

7.2.2. Pagina Globale

La pagina Globale non € una pagina vera e propria, ma € una pagina in cui vado ad inserire
e configurare 3 controlli: lindicatore e la finestra delle segnalazioni e la finestra di
diagnostica.

Questi sono due particolari controlli che non risiedono in nessuna pagina ma appaiono
come pop-up sovrapponendosi a qualsiasi pagina nel momento in cui viene emessa una
segnalazione o evento di diagnostica che devono visualizzare.
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Navigazione del progetto

Dispositivi
O @ i g
= ] Progetto2 z

B Aggiungi nuovo dispositivo
i Dispositivi & Reti
~ | PCSystem_2 [PC577B 15" Touch PN/IE]
[l Configurazicne dispositivi
13| Online & Diagnostica
= [ HMI_RT_3 [WinCC RT Advanced]
[l Configuraziene dispositivi
13| Online & Diagnostica
1 Impostazioni Runtime
» [ Pagine

Visualizzazione

“ s =

Navigazione del progetto one pagine » Pagina globale - i i X |CaSGlSNEGlSHmE

Dispositivi Opzioni
EOQ k 2 E [valoi

: ¥ | Conirols

YIA

~ _] Progetiol
I Aggiungi nuovo dispositivo
i Dispositivi & Reti
~ [ PCSystem_1 [SIMATIC PC station]
¢ Y Configurazione dispositivi
¢ 'y Online & Diagnostica
= v [5 HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced]
: Tl Configurazione dispositivi
', Online & Diagnostica
Y Impostazioni Runtime
 [[F Pagine
I Aqgiungi nuova pagina
[} Gestione pagine
» 15 Modelli
7] Pagina globale
» [ Variabili HwI
%2, Collegamenti
[ Segnalazioni HuI
o Ricette
T Archivi “
» [[g] Script GELLER B LT ER DR proprieta [ Informazioni @) | & Diagnostica
51 schedulazione :

[~ |
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7.3.

Gestione dei Nuovi Stili

Con la v13 e possibile creare diversi stili globali per il progetto da assegnare o meno ad
oggetti utilizzati.
Dalla sezione “Dati Comuni” si entra in “stili” dove si possono andare a personalizzare uno
stile che verra attribuito a tutti gli oggetti della casella degli strumenti.

. i
[Perso... |Nome con versione del tipo | Commento
v [ ] ProjectBasevi3 & @ [SystemstylesIWinCC DarkV]
I Aggiungi nuovo dispositivo & O SystemStylesIWinCC Fresh.
o Dispositivi & Reti & O systemstylesIWinCC Light .
~ [ PLC_1 [CPU 15163 PNIDP] @ O systemStylesIWinCC Wirefr.

[y Configurazione dispositivi
1%/ Online & Diagnostica

» gl Blocchi di programma

» [ Oagetti tecnologici

» [@ Sorgenti esteme

» [ Variabili PLC

» [ Tipi di dati PLC

» [z Tabella di controllo e di forzamento
2 Traces

» (3, Dati proxy dei dispositivi
Bt Informaszioni sul programma
Messaggi PLC
& Elenchi di testi

» (i@ Unit3 locali

¥ [ HMI_1 [TP700 Comfort]
~ (4§ Dati comuni

[ Classi di messaggio
E] Elenchi di testi

» [ Protocolli

» [5, Profili delle istruzioni

L st
b 5]

» [{Z Lingue & Risorse
» i Accessi online

Aggiungi... l

zioni sul documento

Generale
» [ Card Readerimemoria USE Commento
+ | vista dettagli
‘ Nome ‘ Nome con versione del tipo |
Wrvioo ... SystemStylesiVinCCDarkv
Wi vioo SystemStyles\WinCC Fresh .
Hvioo SystemStylesIWinCC Light ..
Evion SvstemSviasIWing € Wirefr.

V 1.0.0 [Stile]

Generale

Anteprima

Pulsanti

m Interruttore

Text

Casella di testo

Campo I/O

Casella Data/Ora

Poligonillinee

Tratto poligonale

Generale
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Cliccando su aggiungi si crea un nuovo stile modificando uno tra quelli standard.

I Biblioteca del progetto » Tipi » NUOVO STILE » V 0.0.1

Opzioni
2] vista biblioteche | & stondo
@ v | Biblioteca del progetto Anteprima
S =
£ 3 Elm—
I = | - oh siblioteca del progetio Pulsanti
S= | =T
£ 2 R —
v o5 NUOVO STILE

&V 0.0.1 [in esecuzione] - ﬂ

» [ Copie master

~ | Biblioteche globali

G Y G
» | Buttons-and-Switches

s o an ooooooa___
» L] Monitoring-and-control-objects

» L[] Decumentation templates
» L1 WinAC_MP

Casella di testo Campo I/O Campo I/O simbolic

Poligoni/linee

Tratto poligonale Rettangolo

Rettangolo [Styleltem]

Proprieta

Conformazione

Conformazione

Rappresentazione S B

Colore: [ [EEEFEEN [-|
e

Definito il proprio stile prima di inserire gli oggetti in pagina c’é un apposito menu a tendina
nella casella degli strumenti che permette una selezione rapida tra gli stili a disposizione.

» Pagina_1 — W B | Casella degli strumenti

Von’ standard "Y +

Valor standard classici
Bl Valori standard "Scuro”

Valor standard "Chiaro”
‘ Utilizza stile dispositivo [ design

hd | Elementi

oE o wy LE S5

br|

Una volta introdotto un oggetto con un determinato stile, & sempre possibile svincolarlo
dallo stile e personalizzarlo
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[
A PLC alarms
=) Textlists
» [ Local modules
~ [ HMI_1 [TP700 Comfort]
[If Device configuration
% Online & diagnostics
¥ Runtime settings
~ [ Screens
¢ Add newscreen
F ] Screen_1
[[]5creen_2
] Screen_3
» [[§] Screen management
» [ HMItags
%24 Connections
[ HMI alarms
o Recipes
i Historical data
» [[&) Scripts
5] Scheduled tasks
1) Cycles
» [0 Reports

3

| B 100% -

|d Properties  |?i}info i %l Diag

=¥ Propety list

General

hd ‘ Details view

Appearance

Mame

7.4.

Fill pattem
Design
Layout

Text format
Flashing
Style/Designs;
Miscellaneous
Security

Casella degli strumenti

J Properties || Animations H Events || Textsy

Style/Designs

Settings

styleiDesign settings: [ I

Si parla ora degli oggetti semplici ed elementi che il software mette a disposizione.
Per utilizzare qualsiasi oggetto contenuto nella barra degli strumenti e sufficiente trascinarlo
direttamente nella pagina per poi andare a modificarlo e parametrizzarlo nell’editor

principale.

7.4.1.

Figure Geometriche

A questa categoria appartengono linee, spezzate, poligoni, cerchi, ellissi e rettangoli.

/S A A o@ Il

Si tratta degli oggetti piu semplici e le loro proprieta sono poi comuni a tutti gli oggetti via
via piu complessi che incontreremo. Ad es. i colori, i bordi, le posizioni assolute sulla griglia,
le dimensioni assolute, il livello su cui 'oggetto e posizionato, che rientrano nel sottomenu

Proprieta.
|2 Proprieta ”"_ﬂlnfum‘lazinni iJ"ﬂ Diagnostica |

J Proprieta || Animazioni ” Eventi
=¥ Elenco delle propriets TR T

Conformazione

Rappresentazione et Bordo

Lampeggio Colore: EIE Larghezza:

Ums Motivo riempim.: [Jll Compazie [+ Stile: [—|Compato [~

Colore: -]z‘

Nel sottomenu “Animazioni” é invece possibile trovare la conformazione (possibilita di far
cambiare ad es. colore all'oggetto), i movimenti (diagonale, orizzontale, verticale e diretto)
e la visibilita (la possibilita di mostrare 0 meno un oggetto).
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[ proprieta |4 Informazioni @] % Diagnostica |
| Proprieta | Animazioni || Eventi
Tipi di animazioni /
.
] Vista Vista
»  Movimenti [y Conformazione E A Dinamiza colori e lampeggio
@ Visibilita B A Dinamizza visibilita
Movimenti
oF Movimento diretto E A Sposta oggetto in base alla variabile
il & Movimento diagonale B A Sposta oggetio in diagonale
i 1 Movimento orizzontale E A Sposta oggetto orizzontalmente
b T Movimento verticale B A Sposta oggetio verticalmente

NB: si puo inserire un SOLO MOVIMENTO PER OGGETTO

/@ proprieta || %4 Informazioni 4| 2 Diagnostica

Proprieta Animazioni || Eventi |

Conformazione /
Vista generale L. .
o WEm Variabile Tipo
B Aggiungi nuova animazione Nome: | |§ @ Area
i Conformazione Indirizzo: O Fil bit

4 Moviment

(") Bitsingolo

ATEd a Colore Sfondo Colore Bordo Lampeggio

L 0-1 [=[]255:255:0 [~/IM o:0:0 [=] Nessuna
“ 2-3 @ 153; 204;0 o000 Messuna
L 4-5 Ml 255;0;0 o000 Nessuna
r <Aggiungi>
7.4.2. Casella di testo e Vista grafica
Il campo di testo e la vista Grafica A = presentano le stesse proprieta delle figure

semplici con I'aggiunta del tipo di carattere, di spaziatura e di bordi per la casella testo e la
scelta della grafica da associare alla vista grafica

La vista grafica consente l'introduzione di immagini grafiche all'interno del progetto.
L'utilizzo di quest’oggetto é il seguente: prima si trascina I'oggetto nella pagina e lo si
adatta con forma e dimensioni alla posizione che vogliamo assuma nel contesto della
schermata, poi é sufficiente trascinare la grafica all'interno del campo per fare in modo che
la grafica si adatti automaticamente alle dimensioni assegnate. Il vantaggio € che, qualora
si utilizzino grafiche esterne (create con software esterni o acquistate da terzi), &€ possibile
lavorare anche senza le immagini grafiche a disposizione, in quanto poi trascinandole si
adatteranno automaticamente agli oggetti gia preparati.

NB:Per inserire testi su multilinea si deve premere SHIFT+ENTER.

7.4.3. Campi di 170

WinCC V.13 ha un campo unico, detto di 1/0 , che puo essere definito solo come
Input, solo Output oppure sia di Input che di Output.

In generale si devono definire la variabile collegata al campo e il modo di utilizzo
(ingresso/uscita)

33



SIEMENS

] |2} proprieta ||?4 Informazioni i) | 2] Diagnostica |
J Proprietd | Animazioni | Event

% Elenco delle proprieta Generale P
Generalc] . —
AT ione rocesso orma
Comportamento Variabile: | [1nv1 [=)... wmato di visualizazione: |Decimale  [=]
Rappresentazione Variabile PLC:  <Non definito> A Numeri decimali:
Formato del testo | -
L . " Indirizzo: Int Lunghezza del campo:
ampeggio F
W I Zer iniziali: [
Varie il Tipo Di rappresentazione:
U Modo: |\ngressun’Usc\tﬂ |v |\|599999 |v |

E’ inoltre possibile, nella proprieta chiamata “Sicurezza”, abbinare uso del campo ad un
determinato livello di sicurezza.

In aggiunta a Generale, Proprieta ed Animazioni, ci sono anche gli Eventi cioe delle azioni
che posso associare all’attivazione,disattivazione o al termine dell'immissione del campo
stesso. (es. ad immissione conclusa visualizzo un messaggio per l'utente)

& proprieta |74 Informazioni @) | %l Diagnostica |

| Proprieta || Animazioni H Eventi ||
+ T BE
Attiva
Disattiva

o =

Immissione conclusa

& [€ Tunzioni di sistema
» Altre funzioni

» Archivi

» Calcolo

» Comando da tastiera per oggetti della pagina
» Elaborazione di bit
» Gestione utente

<]

Nota: gli eventi sono disponibili in tutti gli oggetti attivabili, quelli che possono cambiare il loro stato.
A seconda del tipo di campo perd sono disponibili differenti tipologie di eventi : per esempio gli
eventi a disposizione per il Campo 1/0 sono: “attiva”,”disattiva”,”immissione conclusa”; gli eventi a
disposizione per il pulsante sono pit numerosi e cioe: “click”, "Premi”, "Rilascia”, "Attiva”, "Disattiva”,
"Modifica”.

E possibile associare un evento anche all'apertura/chiusura di una pagina (per fare questo @
sufficiente selezionare il background della pagina affinché le proprieta siano quelle relative alla
pagina stessa e selezionare tra gli Eventi “Generata” (evento associato all'apertura della pagina) o
“Chiusa” (evento scatenato alla chiusura della pagina).

In tutti gli oggetti attivabili & disponibile anche un’Animazione in pit: “Oggetto attivabile”. Questa
animazione consente di legare I'abilitazione dell'oggetto (la possibilita cioé di premere un pulsante, di
poter modificare un campo di 1/0...) ad un valore di una variabile. In certe condizioni e’ cioe
possibile disabilitare gli oggetti mantenendoli peré sempre visualizzati.

7.4.4. Campo Data/Ora
L
5]
Questo oggetto consente di creare in modo semplice un campo di tipo data e ora

che puo essere collegato all'ora di sistema o ad una variabile di tipo DATETIME del PLC.
Questo campo puo essere di solo Output oppure di 1/0.
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7.4.5. Pulsante

Questo ¢ il campo piu utilizzato al quale associare funzioni. Il pulsante € un unico
oggetto che pud poi essere parametrizzato come pulsante con testo, pulsante con grafica o
pulsante invisibile.

Per inserire testi su multilinea si deve premere SHIFT+ENTER.

'€ Proprieta ||"i'.|nfnnnaziuni iJ"ﬂDiagnustica |

[ Proprieta | Animazioni | Eventi |

g Elenco delle proprieta Generale
g%’ﬂ, \ d Etichetta
onforrmazione o che
Layout Testo ® Testo () Elenco testi
Rappresentazione Q FETE I Rilasciate |Text
Formato del testo m -
M Grafica o testo
Lampeggio M
Varie h Grafica e testo Premuto[ |
Sicurezza il ) Nonvisibilel

Per avere dei pulsanti con all'interno una grafica si deve selezionare dalle Proprieta—
generale—modo “Grafica” e trascinare dalle grafiche del progetto quella desiderata.
Loooccncndd e L . » ) Power
» #) Process Cooling
v % Pulp & Paper

¥ 2 Colors filled

#) 2 Colors
LIt TR S SO S %1256 Colors
E ‘ I 2l L3 True color
|@ proprieta  |"}Informazioni |2 Diagnostica | » B Water & Wastewater
» ) Wire & Cable

J Proprieta H Animazioni H Eventi |

Generale J% E = [I E@ ﬁ
gs::or:r:fazione L Grafica — & ﬂﬂk ﬁ ﬁ @ @

é’ Elenco delle proprieta

Layout E (O Testo @ Grafica ) Elench’ == g o= @ E
Rappresentazione I @ Grafica " Rlasciato | Grafica_7 - i

Formetn pelie 4 Grafica o testo Premuto ]

Lampeggio H

Varie Grafica e testo

Sicurezza () Nonvisibile

NB: & possibile avere una grafica per le due posizioni del pulsante, rilasciato e premuto
oppure associare anche una lista di grafiche.
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v | controls

A e A

Elenco delle propr] Generale
G e
Conformazione
Layout @) . -
Rappresentazione - Buton 0ff [E[+]
Fomato del esto ) [Buton O Fressed ||
Lampeggio
Varie
Sicurezza

Dalla versione 13 & possibile realizzare pulsanti di diverse forme e con la possibilita
inserire 2 gradienti per la colorazione.

- Screen_2

Button_1 [Button]

Properties Animations

Ry S Fill pattern
General
Appea
Fill patie
Design
Layout

Text format
Flashing
Style/Designs
Miscellaneous

Secur
rity 99,101,113 |~ |

rance

-
\_J
-
\_J
-
\_
(o

[ |
131,132,142 |~ |
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fainfo o

J Properties || Animations || Events || Texts |

=% Property list Appearance
Background Border
Fil patem : [les. 101113 - width: 2|
Design P il gracie Style: I—Isohd
Layout =
5 o —
Text format \
i Background color
stylelDesigns Text
Miscellneous Color
Security

Oltre alla proprieta gradiente e di arrotondare gli angoli, € possibile dalla v13 creare dei
pulsanti abbinando testo e grafica come riportato di seguito:

Button_1 [Button]

J Properties || Animations || Events || Texts |
E Property list General
Ge 1
Ap:;arance L]
Fill pattern O Text Text when button is "not pressed”
Design () Graphic TA PORTAL
La; T
- ::l:;,. . 1 Graphics or text
e rma
Flashing (® Graphics and text [+ Text when button is "pressed”
Designs ) Invisible Tex
Mizcellanecus
Security Hotk
E |Mone [=] Graphic
i Graphic when button is "not pressed”
B E
[+/|Graphic when button is “pressed”
| [EIEa!
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7.4.5.1. Pulsante Visibile/Non Visibile — Sovrapposizione di
pulsanti

Tra le animazioni da associare ad un pulsante si ha la possibilita di dinamizzare la sua
Visibilita legandola al valore di una variabile interna o esterna.

Per attivare I'animazione Visibilita si deve etrare nel menu del pulsante come riportato nella
figura seguente:

[ Proprieta  |?i Informazioni | %] Diagne

Proprieta | Animazioni l” Eventi

Tipi di animazioni

Vista generale

b Collegament alle variabili Vista

- [y Conformazione B A Dinamiza colori e lampeggio
I Aggiungi nuova animaz... Oggetto attivabile E A Dinamiza oggetto attivabile
& Visibilita | @ Visibilita & A Dinamiza visibilita

» Movimenti

Questo tipo di animazione & utile quando si vuole avere un pulsante con diverse grafiche e
diversi eventi in base al valore di una variabile di comando.

Per realizzare questo controllo, si utilizzano due pulsanti che verranno sovrapposti e
visualizzati uno in alternativa all’altro in base al valore di una stessa variabile.

Come si vede dalle immagini si ha la possibilita di avere un controllo sul valore della
variabile (Area) oppure su un bit (settaggio o meno di questo).

ﬂ | N i
\\ & Proprieta  |7i Informazioni | %
Proprieta Animazioni | Eventi | N
M "
Visibilita :

Vista generale S, g

Collegamenti alle variabili RiOSE \\_. e
- vista Variabile: | N\ O visibile

B Aggiungi nuova animaz... “DBSIHMI INTERFACE DB.ST_ZoME_11El]._. @® Non visibile |

k- Eisibilita ~

) Area

@ sitsingolo |
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|el Proprieta |74 Informazioni  |[%/ €

| Proprieta | Animazioni | Eventi | R

Visiblita NS
Vista generale N, S
R e Processo \\;‘-_ﬂ isibilita
» Collegamenti alle vanabili
~  \Vista Variabile: S visibile
B Aggiungi nuova animaz... *DB9IHMI INTERFACE DB.ST ZOME_17E ") Non visibile
@ Visibilita =
O Area Da: |0 :I
] oviment
A
@® Bitsingolo |

7.4.5.2. Pulsante Attivato/Disattivato

Un’ altra animazione utile per quanto riguarda i pulsanti & la possibilita di rendere attivo e
quindi sensibile al touch il pulsante stesso.

Il printscreen che segue mostra come impostare questo comportamento.

(4 Proprieta | %4 Informazioni | %) Diagnostica

Proprieta Animazioni || Eventi

Oggetto attivabile

Vista generale : :
»  Collegamenti alle variabili Processo Oggetto attivabile
~ Vista Variabile: @ Attivato

B Aggiungi nuova animaz... |ariabile_HMI_1 [ER ) Dizattivato

mit Oggetto attivabile ) Area Da: ’U—El
+ oviment a [0 [7] quando il bitd della varibile che controlla

g I'attivabilita & a 0 il pulsante sara
® Bitsingolo l disattivato. Attivato quando bitd =1
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7.4.5.3. Pulsante Non Visibile — Eventi pulsante su Grafiche

Per realizzare delle grafiche a cui sono associate tutti gli eventi di un pulsante e possibile
ricorrere all'utilizzo di un pulsante non visibile che verra sovrapposto alla grafica da rendere
oggetto attivo.

Per inserire il pulsante come Non visibile, si deve solamente impostare questa opzione tra
le proprieta del pulsante stesso.

v | Controls

A E §9

|§. Proprieta ||"_i-'.lnf|:|nnaziuni ||ﬁ Diagnostica | v | Grafiche
‘ Proprieta || Animazioni || Eventi | N T
ey [ ’ |’“ M- .
ﬁ Elenco delle proprieta Generale 5 :E: POI\I::?
Generale I A
- Modo Modo non visibile » % Process Coalin:
Conformazione ~ 0% Pulp & Paper
Layout W | O Testo Livello: |0-Livello_0 [+] )2 Colors fille
Rappresentazione I : il
Fofriato T L O Grafica Avvertenza: utilizzare livelli separati per i .’;‘ Aol
- v Grafica o testo pulsanti invisibili. Per visualizzarli e ] 256 Colors
Lampeggio Wl S nasconderli usare |a funzione Visibilita. 1% 4 Colors
Varie el el 3% True color
Sicurezza @ Nonvisibile | b [ Watar R Wactar
Per quanto riguarda la grafica da utilizzare € utile selezionare nella proprieta
.
A
» 3 Mining
» &) Power

» 3y Process Cooling
~ % Pulp & Paper
%) 2 Colors filled
%) 2 Colors
%) 256 Colors
%) 4 Colors
% True color
» ) Water & Wastewater
» 3 Wire & Cable

By O

Proprieta ” Animazioni ” Eventi |

* Elenco delle proprieta Conformazione

gs:feors:aﬂ'one sfondo Bordo m ﬂi& ﬁ! ﬁ @ @
Rappresentazione B Colore: I:l]z‘ Larghezza: |: == ===
Lampeggio i Trasparente: stile: |: g @ E
bl ’ Colore trasparente: -z| Colore: I
[ Effetto 3D:
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IS
\\|§ Proprieta  |?i inforn

J Proprieta | Animazioni | Eventi |\\

ﬁ Elenco delle proprieta Conformazione Y

Generale _ Sfondo \
Conformazione Il x

Colo :1| I:
Lampeggio N Trasparente:
Varie mh,em.ﬁ

Ecco il risultato finale:

7.4.6. Interruttore e Barra Grafica

i &

Questi oggetti sono analoghi a quelli che venivano offerti con WinCCFlexible: lo Switch & un
pulsante bistabile che indica lo stato della variabile collegata, mentre il Bargraph & un
indicatore di livello di una variabile totalmente parametrizzabile.

Di seguito sono riportati tre personalizzazioni di barra grafica inserita con i nuovi stili
introdotti dalla v13.
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7.4.7. Biblioteca dei simboli vs Grafiche vs Biblioteche Globali

24

Consente l'inserimento in pagina di un oggetto della libreria grafica di WinCC flexible
(motori, tubi, ecc). A differenza delle grafiche evidenziate in rosso nella figura successiva,
questi oggetti sono dinamicizzabili con delle variabili.

NB: ogni grafica introdotta nelle pagine rimarra nel progetto, anche se cancellata dalla
pagina stessa, nella sezione della navigazione del progetto “Lingue e Risorse”-> “Gruppo di
Grafiche”, con conseguente aumento delle dimensioni della cartella del progetto.

Per eliminarle definitivamente bisogna entrare nella sezione appena citata.
E possibile utilizzare i seguenti tipi di dati:
*.bmp, *.ico, *.emf, *.wmf, *.gif, *.tiff, *.png, *.jpeg e *.jpg.

Opzioni

[ " TH[[XJB I USAK:t=E: Ards s ST:—3s BMaas Erlla g o’ |k 2B E |
Dliiiiin . . . . . il . |~ | v | Oggetti semplici
SAA o @HE AL

v ‘ Elementi

o o e | 8 (D

b ‘ Controls

AEHNEEXGE

o | B
|4 Proprieta H'_illnfomwalioni yHﬂ Diagnoslica\

> | Control personalizzati

J Proprieta H Animazioni H Eventi

=¥ Elenco delle proprietd

Generale

2F
Generale = X

Conformazione I _ -,32Iawerls ed E
Rappresentazione T m %) 2 Colors fille E
udacire = DR v 2 colors
Limiti U E 256 Colors.
Varie 1 1
v
e o] === =] T
coegore W G o b
<l [T >

Esempio di dinamicita di questi oggetti € la possibilita di definire un diverso stile di
riempimento in base al valore di una variabile, oppure la possibilita di assegnare funzioni ai
diversi eventi supportati.
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J Proprieta || Animazioni || Eventi

|£i Proprieta

||"_i~'.lnf|:|nnazi|:|ni iJ"ﬂ Diagnostica |

=¥ Elenco delle propriets

Generale
Conformazione
Rappresentazione
Lampeggio

Limiti

Varie

Sicurezza

T

Conformazione

Sfondo

Colore Primo piano: -E
Colore Sfondo: D]E‘

Stondo: |Compaze [~}

Stile di nempimento:

Originale

Compatto
Ombreggisto

Vuoto

Proprieta || Animazioni || Eventi \_

LT BE

Attiva
Disattiva
Doppic clic
Premi
Rilascia
Clic

<Aggiungi funzionex

I T«

Altre grafiche, con alta definizione dei dettagli e con design innovativo, sono disponibili per

gli utenti all'interno delle Biblioteche Globali.

Per utilizzarli basta aprire la biblioteca relativa e trascinarli all'interno della pagina del

progetto.

[ 1)

~ | Biblioteca del progetto

10

\Q O 1/ming 122

Flow

Pressure
100
[Bar] 120

|8 Proprieta  [%} Informazioni 0| % Diagnostica |

Eventi

Contenuto

NB: Questi oggetti potranno avere 0 non avere eventi associati.

7.4.8. Barra di scorrimento

-i'E
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z

» 11 Biblioteca del progette =
2

E

3

3

E3

5

>

=h

3

I

-

B

E

~ | Biblioteche globali | B

=

i o El g
A » L[] Buttons-and-Switches §

=4

[J ANt Monitoring-al |
= G

¥ LI WinAC_MP )
)

B

E.

B

(=]

2

E)

[n}

=]

z

E
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Lo slider € un oggetto che consente I'impostazione di una variabile non in modo diretto
(come avviene nei campi di 1/0) ma tramite il movimento di un cursore in alto e in basso.
Con i nuovi Stili standard introdotti dalla v13 € possibile introdurre un oggetto slider con
questo layout e con l'indicatore del valore attuale sull’indicatore di posizione/livello. Inoltresi
puo inserire anche in orizzontale.

SIMATIC

7.4.9. Strumento indicatore

Si tratta di un indicatore a lancetta che indica il valore attuale di una variabile. La grafica di
guest'oggetto puo essere personalizzata dal programmatore.
Con i nuovi stili standard introdotti si riesce ad inserire un Gauge con questo layout:

SIEMENS

7.5. Consigli sul raggruppamento oggetti

Per associare un’animazione ad un gruppo di oggetti si devono selezionare tutti gli oggetti
ma non andare a raggrupparli. Per esempio nella figura successiva, viene mostrato come
associare la stessa variabile per avere la visibilita contemporanea di un determinato numero
di oggetti.
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- | se non sono raggruppati posso selezionare tutti gli oggetti a cui voglio associare la
- Jvisibilita assegnadola con una singola operazione

|_C3.Prupn'ete‘| ||*_i'.lnfunnaziuni iJ”EDiagnustica |

Proprieta Animazioni || Eventi

Tipi di animazioni
Vista generale
* \ista s
B Aggiungi nuova animazione gy Conformazione B A Dinamiza colori e lampeggio
’ G | @ Visibilita B A Dinamiza visibilita |
L

Differenza con WiInCC Flexible, quando si raggruppano degli oggetti, si pud sempre
accedere alle singole proprieta, animazioni e ed eventi di ogni singolo membro del gruppo.
NB: anche dopo averlo copiato o salvato nella biblioteca globale.

Y |’ Proprieta l||1llnfunnaziuni | %l Diagnostica

J Proprieta || Animazioni || Eventi

é’ Elenco delle proprieta TR TS
Rappresentazione
Varie Sfondo Bordo
i -
Motivo riempim.: [l compato [~
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8. Variabili HMI

Nella sezione variabili HMI si possono progettare le variabili,modificare i parametri utili ai
fini della visualizzazione (quali ciclo di acquisizione, archiviazione...) ed esportare queste in
file gestibile da Microsoft Excel.

In WinCC V.13 sono presenti delle interessanti novita come raggruppare le variabili in
cartelle, copiare e modificare gruppi di variabili velocemente trascinandole con il mouse,
modificare le proprieta di gruppi di variabili (evitando di dover ripetere la stessa operazione
per ogni variabile).

Le figure riportate nei paragrafi successivi mostrano come sia possibile creare variabili in
sequenza con un trascinamento e come modificarne poi gli attributi.

8.1. Editor delle variabili

Cliccando sulla voce “Visualizza tutte le variabili” si possono visualizzare in un’unica tabella
tutte le variabili utilizzate nel progetto HMI; come si nota dalla figura si possono inserire
diverse tabelle di variabili per semplificare e suddividere le variabili relative ad una
particolare parte del progetto.

In questo elenco di tutte le variabili & possibile visualizzare per tutte le tag in quali tabelle
sono state inserite.

Progetto  Modifica Visualizza Inserisci Online Stumenti Tool Finestra ?
Of (Y] saivaprogeno @ M 13 T X N s [ 5 M IR & collegaonline ¥ interrompii collegamento online i [M [ 3 H [|]

Progetto3 » PC-System 1 [PC 5778 15" Touch PN/IE] * HMI_RT 1 [WinCC RT Advanced] * Variabili HMI
| Dispositivi :
Variabili HMI
%/ Online & Diagnostica ) Nome Tabella delle variabili ! Tipodidati  Collegamento  Variabile PLC  Indirizzo | Tipo di accesso Ciele di acquisizione  Archiviato
[ HMLRT_1 [WinCC RT Advanced] o 2 Vanabilistandard lsfint [ ~ | Collegame..[.<] PippoPLC  [i] %MWO  [+] <accessoassoluto> 15 =
IY Configurazione dispositivi - e e inie i
%/ Online & Diagnostica MATT Int e efinit 75
Y Impostazioni Runtime " <Aggiungi>
» [ Pagine
» [§) Gestione pagine
= [ Variabili HMI -
Zg Visualizza tutte le variabili
& Aqgiungi nuova tbella delle variabili
Tabella delle variabili standard [1]
2 Segnalazioni HMI N
b Ricette
0 Archivi
SR & | proprieta |7 informazioni 1| %
~ | vista dettagli Proprieta | Eventi
Generale
Nome
Generale I P—
impastaziom Generale Impostazioni
Area Nome: |FippoPLC Tipo di dati: | Int =|[-]
Seala lineare Nome da visualizare | =l+] Lunghezza: |- =]
Valor - T
4 Variabile PLC: |FippoPLC
Commento =
Mltiplexaggio Collegamento: | Collegamento_HM Codice: [Binario |~ |
Good Manufact... Nome PLC: [PLC_1
Indirizo: [ MW [-]
Tipodiaccesso: |accessoassoluto> |~ |

Per inserire una variabile nell'editor delle variabili si deve cliccare sull'ultima linea per
aggiungerla e poi definire tutte le proprieta, dalla tabella oppure dalla finestra delle
proprieta sottostante.

NB: non tutte le colonne sono visualizzate di default; per personalizzare questa tabella
basta fare clic destro sulle voci delle colonne
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Navigazione del progetto T4
J Dispositivi ]
HQQ 2|22
Tabella delle variabili standard
%/ Online & Diagnostica » Home Tabellz delle varizhil Tipodidati  Collegamento NomePLC  VariabilePLC | Indirizo | Tipo diaccesso  Ciclo di acquisiz.. Archiv..
 [E HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced] a Tabella delle variabilistandard [*] it [&] +| Collegamento_m1 [id] PLC_1 PippoPLC [ %MW <accessoassolut. 15 =]
Y Configurazione dispositivi T

% Online & Diagnostica
Y Impostazioni Runtime
» [} Pagine

» [[g) Gestione pagine
[ Variabili HMI L
%5 Visualizza tutte le variabili <[ "
.‘-Aggmnqmuovambe“a delle yaiiabili iofl a bit I Segnalazioni analogiche ‘ Variabili di archivio |

Er4Tabella delle vanabili standard [1]

|y D Testo di messaggio Classe disegn.. Variabile ditri.. Bitdit. Indirizzo trigge Variabile diric.. Bitdir.. Indirizzo diric.. |Protocolle
3 Tabella delle variabili_MAT [1] <Aggiungi>

¥2, Collegamenti

L4 Segnalazioni HMI

o Ricette

Wl Archivi -

|4 Proprieta H"\_,‘.\nformazioni i_J! % Diag

~ | Vista dettagli

J Proprietda | Eventi
Nome Tipo di dati | indirizzo GEIELE
PR R — Tt EEREH ] impostazioni
lss Impostazioni e : i _

Area Nome: | PippoPLC Tipodidati: |Int i:
Scala lineare e e [ER| Lunghezza: | I}
Valori I

iabile PLC: |PippoPLC =
ey Variabile PLC: | Fipp LA
Muipieoggio c [Collegamento it | Codice: [Binsrio |~ |
Good Manufact... Nome PLC: |PLC1

Indirizzo: | %MWO -]

|@ccessoassolutos |~ |

Tipo di accesso:

Da notare e che nelle tabelle delle variabili sono possibili definire anche segnalazioni ed
archiviazioni rimanendo in questo editor senza dover entrare nella sezione relativa alle
archiviazioni e segnalazioni, riducendo cosi i tempi in fase di progettazione o manutenzione
di un programma.

8.1.2. Import/Export tags

Nella figura iniziale di questo capitolo e possibile individuare le icone evidenziate nel
rettangolo BLU, che permettono cliccandoci sopra di effettuare I'import/export di queste in
un foglio di lavoro compatibile con Excel.

NB: L'import e possibile solamente dalla cartella “Visualizza tutte le variabili”

A B C D E F G H |

1 |Name Path Connection PLCtag DataType Length Address  AccessMethod  Indirect addressing
2 |coppial Variabili azionamento Collegamento_HMI Blocco_dati_Lcoppia_PLC  Byte 1 <No Value> <symbolic access» False
3 |giriminutol  Variabili azionamento Collegamento_HMI Blocco_dati_L.giri_PLC Char 1 <MNo Value> <symbolic access» False
4 |posizionel  Variabili azionamento Collegamento_HMI Blocco_dati_lposizione PLC Array [0..5] of Byte 6 <Mo Value> <symbolic access» False
5 |temperatural Variabili azionamento Collegamento HMI Blocco_dati_L.temp PLC Bool 1 <No Value> <symbolic access» False
6 |velocital Variabili azionamento Collegamento_HMI Blocco_dati_Lwelocitd_PLC  Bool 1 <MNo Value> <symbolic access» False

Variabili azionamento <No Valuex <No Valuex Bool 1 «NoValuex <No Values False

Variabili azionamento <No Value> <No Value> Bool 1 <No Value> <No Value> False
9 |varinternall |Variahili inverter _ ' ' ' ﬁ

10 |var internal2 |Variabili motore

Per garantire 'unicita dei nomi per l'indirizzamento simbolico, se nelle righe excel ci sono
tags con nomi uguali, le ultime aggiunte non vengono importate.

E’ possibile effettuare anche il copia & incolla diretto in un foglio Excel.
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8.1.3. Modalita di acquisizione di una variabile ESTERNA

Una parametrizzazione importante riguarda la modalitd di acquisizione della variabile
ESTERNA (cioe da PLC). Il ciclo di acquisizione determina l'intervallo di tempo entro il quale
il valore della variabile viene aggiornato nel pannello operatore.

Le diverse modalita sono:

e Funzionamento ciclico
Se si seleziona il modo di acquisizione "Funzionamento ciclico" la variabile viene
aggiornata in runtime finché viene visualizzata in una pagina o archiviata.
L'acquisizione ciclica puo essere basata su un ciclo predefinito o definito dall'utente.

e Cicli continui
Quando e attivo il modo di acquisizione "Cicli continui" la variabile viene
continuamente aggiornata in runtime anche se non si trova nella pagina aperta.
Questa impostazione viene attivata ad es. per le variabili per le quali & stato
progettato un elenco funzioni in caso di modifica del valore.
Utilizzare l'impostazione "Cicli continui" solo per le variabili che devono
effettivamente essere sempre aggiornate. La lettura frequente aumenta il carico di
comunicazione.

e Surichiesta
Se si seleziona il modo acquisizione "Su richiesta" la variabile non viene aggiornata
ciclicamente. L'aggiornamento avviene solo su richiesta, ad es. tramite la funzione di
sistema "Aggiorna variabile" o uno script.

= = 3 %
Variabili HMI I

Mame . MNaome PLC Wariabile FLC Indirizzo
< MEM SEL BITERMICO <MNon defini M3 .4
< MEM SEL MONOTERMICO = M3 .3
< MEM SELEZIONE 2 4KW <Nt %MS5.0
< MEM SELEZ IONE 28KW <h %MS.1
< MEM SELEZIONE CONTRACT <MNo M52
< ST1 CARICO PALLETT OM OFF <MD %DB10.DEX1.2
< 5T1 COLORE <Mo E LMWE0
< ST1 DISTANZIALE IN AUTO <h %DB11.DEX1.0
<l ST1 ELEVATORE OM OFF <MNon %DB10.DBX1.1

L.

J Proprieta ||| Eventi

Impostazioni
Generale o
e Impostazioni
Impostazioni |
Area Modo di acquisizione: || Sicli continui |v |
Scala lineare Ciclo di acquisizioner Cicl continui

Valori Funzicnamento ciclico

Commento ; Su richiesta “‘\
Multiplexaggio Aggioma

ID di aggiornamento:
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8.2. Integrazione con le variabili PLC
8.2.1. Progetto integrato

Per visualizzare una variabile PLC nel progetto HMI basta semplicemente trascinarla dalla
vista dettagli nella pagina.
In particolare quando introduco la tag PLC nella pagina il software in automatico:

e genera un Campo di I/0
= crea una tag HMI con lo stesso nome della tag PLC a cui € collegata

= allega la tag al campo di I/0 generato

NB:Se non & ancora stata definita alcuna connessione verso quel PLC, questa viene creata
automaticamente in background senza doverla definire manualmente.

T4 Siemens - Progetto3

Progetto  Modifica Visualizza Inserisci  Online  Strumenti  Tool Finestra 7

i 1 savaprogeto 5 ¥ 3 5 X D f{ DM G E R F collgaoniine @ inrompicollegamentoonline o [8 A € o 1

Navigazione del progetto m 4

Dispositivi

ETN-) = BIUSAKs=: Argrsls Se—s Mecir felllas 2R o [
= 7 Progetto3

B Aggiungi nuovo dispositivo
iy Dispositivi & Reti
~ W PLC_1 [CPU 3152 PN/DP] |
Configurazione dispositvi
%/ Online & Diagnostica
» [-g! Blocchi di programma
» [3 Oggetti tecnologici
» lig} Sorgenti estermne

« g Variabili PLC
G5tra tutte le variabili

B Aguiungi nuova tabella delle variabili

%4 Tabella delle variabili standard [1]
i

» O Tiprdrdati
Lo Tobolle i contrlin g di 6 hd| K3 m
~ | < proprieta  |?
N == Animazioni Eventi
ome ettagli .

PippoPLC BMWO =% Elence delle proprieta s
Conformazione Processo Formato
Rappresentazione Variabile PLC:  FippoPLC A Numeri decimali:
Formato del test .
L:rrr:rpl:e:g\'; == Indirizzo:  %MWO Int Lunghezza del campo:
i Zeri iniziali: [_]
Varie Tipo Di rappresentazione:
Extiee Modo: [IngressaiUscita =] [:99999 [~

‘

Da sottolineare € la sincronizzazione istantanea del database delle variabili PLC con quello
HMI; ogni modifica effettuata sulle variabili PLC (nome, tipo dati) non deve essere ripetuta
anche nell’'editor delle variabili HMI che si allinea automaticamente alla variazione.

1.1.1. Progetto non integrato — PROXY PLC

Il proxy PLC viene utilizzato quando si vuole realizzare I' HMI con WinCCvl3 e la

programmazione PLC con lo Step7 v5.5.

Questo strumento permette al programmatore di hon inserire manualmente tutti i dati PLC
nel progetto WinCC V13, ma di importare i dati in modo automatico, mantenendo la
sincronizzazione anche dopo eventuali modifiche sul progetto PLC.

Si vede ora la procedura per inserire il proxy PLC in un progetto WinCC v13 (ovvero come
importare Tag, DBs, simbolici da programma step7 5.5):

49



SIEMENS

Prima di tutto si inserisce il dispositivo Proxy PLC:

Navigazione del progetto 0 4| Progetto1 » HMI_1 [TP900 Comfort] » Pagine * Pagina_1
Dispositivi
EHO Q@
’ Aggiungi nuovo dispositivo
|+ [ Proge
Ld - 1ol Nome dispositivo:
g [
= ispositivi & Re! |PLC_Proxy |
» [i HMI_1 [TP900 Comfort]
» [g# Dati comuni r——- ~ [ Controllori Dispositivo:
3 [ﬂ Informazioni sul documento » [i SIMATIC S7-1200
» [ Lingue & Risorse | » (il SIMATIC 57-1500
» [ Accessi online » [ SIMATIC 57-300
» [ Card Readerimemoria USB i » [l SIMATIC 57-400
= PLC_Proxy
_
Nediords | BEST J00CROOMEO0NK |
HMI Versione: | [+]
Descrizione:
A device proxycan be used to access PLC data
from another project for use by a HMI device in
this project.
Sistemi PC

Una volta inserito il proxy si deve collegare al progetto step7 classic con la funzione
inizializza:

Navigazione del progetto HIS4Y Progetto1 » PLC Proxy [Device Proxy]

Dispositivi E Vista topologica ||ﬁ Vista direte f Y Vista dispositivi p
-
&
= | = ] Progettol
= I Aggiungi nuovo dispositivo
= i, Dispositivi & Reti w0
:'.‘_ ~ [}, PLC_Proxy [Device Proxy] - |
a oy J
» n i
» [ HMI_1 [TP900 Comfort] ¥ Tagl_ia Ctrl+X
» (5§ Dati comuni E=| Copia Ctri+C
» [5] Informazieni sul decumento [ Incolla Cir+V |
» [ Lingue & Risorse % Elimina Canc

v [j Accessi online
» [ Card Readerimemoria USE

Rinomina

oapysods|p |ap 1eQ
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Apri la sorgente dati proxy dei dispositivi I
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(<IN

Loading project (0880:000002)

I The STEP 7 project must be in a compiled state!

It is vital that the STEP 7 project you selected is in a compiled and
consistent state. Make sure that this is the case and additionally save the
TIA Portal project before continuing. Not following these instructions may
result in losing your session data.

~ ¥ innovati » ~| 43 || Cerca innovari P
e —
Organizza ~ Nuova cartella =~ O @
M Desktop “*  Nome B Ultima modifica Tipo i
/s Download Tk opwr 8/21/2014 1146 A..  Cartella di file
< Risarse recenti | s7asrcom 8/21/2014 1146 A.. Cartella di file
| sTextref 8/21/2014 1146 A..  Cartella di file
. Raccolte | S7Netze 8/21/2014 1146 A..  Cartella di file
<% Documenti = | STNFREMX 8/21/2014 11:46 A..  Cartella di file
<= Immagini | STPPLOMX 8/21/2014 11:46 A.. Cartella di file [ |
& Musica | sdb 8/21/2014 11:46 A..  Cartella di file
& video |7 8/21/2014 1146 A.. Cartella di file
~ L XDBs 6/10/2014 637 PM  Cartella di file |
). XUTILS 8/21/2014 1146 A..  Cartella di file
| }. YDBs 8/21/2014 11:46 A..  Cartella di file
| ‘m 6/10/2014 6:37 PM  File S7P =
N 1] | 3
Nome file: innovatis7p + | Tutti i file supportati (*.ipe;* v |
Apri hd Annulla ‘

Selezionato il progetto step7 da importare come PLC proxy, si possono selezionare gli

elementi da importare:
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Inizializza proxy dei dispositivi - PLC_Proxy

A fill. Proxy dei dispositivi

Dispositivo sorgente: Contenuto dei dati proxy de
| QEZBICPU 412-2 DP [+] M &= DB1011

M &= DB1012

M = DE1013

M & DB1014

M & DB1015

M = DE1020

M & DB1801

[ &= DE1802

¥ = DE1900

M & DB1901

[ = DE1902

M & DB1903

M &= DB1904

¥ = DE1905

M & DB1906
M5 Simboli
[ 4 Segnalazioni PLC

Commento:

! oK | | Annulla

Inizializza dati proxy dei dispositivi

27% Inizializzazione...

Inizializzazione del proxy dei dispositivi in corso.
Attendere...

Tempo residuo in minuti 2

Ecco il risultato dell'importazione del progetto Step7 in TiaV13:
Si notano anche le porte di comunicazione del PLC importato

Progetto1 » PLC Proxy [Device Proxy]

Dispositivi [& vista topologica [ Vista di rete Y vista c
EQQ 2| &+ [P proxy =|

= _] Progettol
¢ Aggiungi nuovo dispositive
s Dispositivi & Reti
~ 1§, PLC_Proxy [Device Proxy]
JIY Configurazione dispositivi
24 symbols [2126]
PLC Alarms
» |5 Blocchi di codice
» [ Unita locali

2]

o omto

IIY Configurazione dispositivi
% Online & Diagnestica

{ Impostazioni Runtime

» [F Pagine

» [[§) Gestione pagine

» [ Variabili HvI

%2, Collegamenti

4 Segnalazioni HMI

i
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Dopo l'importazione si lavora su questo PLC proxy come con un normale PLC integrato con
il solo limite che sia i DB che le variabili PLC saranno in sola lettura.
Quindi si crea il collegamento

Dispositivi

Progetto1 » Dispositivi & Reti

|,;'F Vvista topologica HEE] vista di rete H

j 0 0 j [f Collega in rete ”
~ 7 Progettol z
B Aggiungi nuovo dispositivo W
T R HMI 1
Dispositivi & Reti
s Disp TP300 Comf... jp

= [1§i, PLC_Proxy [Device Proxy]
IIf Configurazione dispositivi
=2 Symbols [2126]
PLC Alarms
} - Blocchi di codice
» [ Unita locali
= [ HMI_1 [TP900 Comfort]
I Configurazione dispositivi
Y. Online & Diagnostica
Y Impostazioni Runtime
» [ Pagine

» [ Gestione pagine

Collegementi | Collegamento bl [=| I Relazioni o3 il @ &

PLC Proxy
Device Proxy  ©

E poi si trascinano o si copiano le variabile interessate nella tabella delle variabili HMI.

Visualizzazione

Dispositivi

Progetto1 » HMI_1 [TP200 Comfort] * Pagine » Pagina_1

EOQ

= | 7 Progettol
B Agaiungi nuove dispositivo
i Dispositivi & Reti
~ [i§. PLC_Proxy [Device Proxy]
[IY Configurazione dispositivi
22 Symbols [2126]

CheckEncl1_X [DE10103

eckEnc1_Y [DB1012]
@ CheckEnc2_X[DB1011]
@ CheckEnc2_Y [DBE1013]

+ | Vista dettagli

Name Offzet

w* tesienc 0.0

: ZeroPreset ‘0.0
FlightPreset 0.1
HoldRoutine 0.2
ConvertionDisable 0.3
CountingReverse 0.4
ZeroDone 0.5

t |[z[-] B T USA:

|Tahcrra

SIEMENS
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Navigazione del progetto

Dispositivi

EHOQ

i Dispositivi & Reti
« [, PLC_Proxy [Device Proxy]
[I§ configurazione dispositivi
=4 Symbols [2126]
[ PLC Alarms
« |5 Blocchi di codice
[T CheckEnc1_xX [DE1010]
[T CheckEnc1_Y [DE1012]
[ CheckEnc2_X [DB1011]

¥ 2 S
Variabili HMI

Nome o
Sup_DintSup__ 1
Sup_DintSup__ 2
Sup_Dintsup__ 3
Sup_DintSup__ 4
Sup_DintSup__ 5
Sup_DintSup__ 6
Sup_DintSup__ 7
Sup_DintSup__ 8

NN NN NN

[T} CheckEnc2_Y [DB101 }{, Taglia

[SJDE_Enc [DE1801] Eg t:c-ia
DB_Homing [DB1502 s

(g DB_RAMP [DE300]

@ DPD_EUT08.1 [pB19d 029

{4 DPD_EU109.1 [DE19Q

@ DPD_EU112.1 [DB19¢ -8 Propriets

&Y Interrompi collegamento online

Ctri+C

ine Cirl+
Ctri+M

K
.

@ DPD_EU113.1 [DB1905] I

Dispositivi

<

Progetto1 » HMI_1[TP900 Comfort] » Variabili HMI

Sup_DintSup__16

Tipo di dati
Bool

¥ DPD_EU109.1 [DB1903]
{§ DPD_EU112.1 [DB1904]
¥ DPD_EU113.1 [DB1905]

EHOO i D4 3
Variabili H\MI
i Dispositivi & Reti Nome a Tabella delle variabili
~ [i§, PLC_Proxy [Device Proxy] | 4@ CheckEnc1_X_test_enc_ZeroPr. Tabella delle variabili standard
[y Configurazione dispositivi <Aggiungi>
24 Symbols [2126] Ctrl+X
(1 PLC Alarms 0 Ciri+C
~ =51 Blocchi di codice
g CheckEnc1_X [DB1010] opia In‘orrmnato Exce
|9 CheckEnc1_Y [DB1012] = ¥ Elimina Canc
| CheckEnc2_X[DB1011] Rinomina F2
{§ Checkencz_Y [DB1013] Kfermenti incrociaf MatsciF11
: g::::ﬂ:}f:;:; 02] Ed) Proprietd Alt+invio
¢ DB_RAMP [DE300]
g DPD_EU108.1 [DB1902] e

Il risultato é di avere in automatico la tabella delle variabili HMI completa.
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Progetto1 » HMI_1 [TP900 Comfort] » Variabili HMI

SIEMENS

|%-. Variabili HMI |55 Variabili di sistema

FEEE
Variabili HMI

J Nome a

Tabella delle variabili

CheckEnc1_X_test_enc_ZeroPr. Tabella delle variabili standard

Sup_Req_00

Tipo di dati

Bool

| Tabella delle variabili standard B Dint

Sup_Req_01
Sup_Req_02
Sup_Req 03
Sup_Req_04
Sup_Req_05
Sup_Req_06
Sup_Req 07
Sup_Req 08
Sup_Req 09
Sup_DintSup__0
Sup_DintSup__1
Sup_DintSup__2
Sup_DintSup__3
Sup_DintSup_ 4
Sup_DintSup_ 5
Sup_DintSup_ 6
Sup_DintSup_ 7
Sup_DintSup__8
Sup_DintSup__9

JafpaaddbbdbabdbaddaAadd

Tabella delle variabili standard
Tabella delle variabili standard
Tabella delle variabili standard
Tabella delle variabili standard
Tabella delle variabili standard
Tabella delle vanabili standard
Tabella delle vanabili standard
Tabella delle variabili standard
Tabella delle variabili standard
Tabella delle variabili standard
Tabella delle variabili standard
Tabella delle variabili standard
Tabella delle variabili standard
Tabella delle variabili standard
Tabella delle variabili standard
Tabella delle variabili standard
Tabella delle variabili standard
Tabella delle vanabili standard
Tabella delle vanabili standard

Dint
Dint
Dint
Dint
Dint
Dint
Dint
Dint
Dint
Dint
Dint
Dint
Dint
Dint
Dint
Dint
Dint
Dint
Dint

Collegamento Nome PLC
HMI_Collegame.. PLC_Proxy
HMI_Collega.[ =] PLC_Proxy
HMI_Collegame.. PLC_Proxy
HMI_Collegame.. PLC_Proxy
HMI_Collegame.. PLC_Proxy
HMI_Collegame.. l’LC_Prcxy
HMI_Collegame.. PLC_Proxy
HMI_Collegame.. PLC_Proxy
HMI_Collegame.. PLC_Proxy
HMI_Collegame.. PLC_Proxy
HMI_Collegame.. PLC_Proxy
HMI_Collegame.. PLC_Proxy
HMI_Collegame.. PLC_Proxy
HMI_Collegame.. PLC_Proxy
HMI_Collegame.. PLC_Proxy
HMI_Collegame.. PLC_Proxy
HMI_Collegame.. PLC_Proxy
HMI_Collegame.. PLC_Proxy
HMI_Collegame.. PLC_Proxy
HMI_Collegame.. PLC_Proxy
HMI_Collegame.. PLC_Proxy

=1
Variabile PLC Indirizzo
CheckEnc1_X.test_enc.Z.. %DB1010.DBX0.0 {
SupReq_00 [ %D839.08D0
Sup.Req_01 %DB99.DBD4
Sup.Req_02 %DB99.DBDS
Sup.Req_03 %DB99.DBD12
Sup.Req_05 1
SupReq_06 %DB99.DBD24
SupReq 07 %DBG9.DED28
Sup.Req_08 %DBY99.0BD32
Sup.Req_09 %DB99.0BD36
Sup.Dintsup._0 %DB99.0BD40
Sup.DintSup._1 %DB99.DBD44
Sup.DintSup._2 %DB99.DBD48
Sup.Dintsup._3 %DB99.DBD52
Sup.DintSup. 4 %DB99.DBD56
Sup.DintSup. 5 %DB99.DBD60
Sup.DintSup._6 %DB99.DBD64
Sup.Dintsup._7 %DB99.DBD68
Sup.DintSup._8 %DB99.DBD72
Sup.DintSup._9 %DBS9.DED76 ’_‘[

I .

Il vantaggio del proxy PLC e che se si fanno delle modifiche al progetto Step7 classic si puo
aggiornare il database delle variabili HMI inserite in WinCCv13 in questo modo:

Clic dx sul dispositivo proxy e selezionare aggiorna:

Progetto1 * PLC_Proxy [Device Proxy]

fing [ PLC_Proxy

Rack_0

(=}
4"‘
\'Szp
4
] i [
I
I
I
I
|
Cirl+x
Cirl+C
Ctrl+
Canc
ncrociat F
nizializza proxy dei disp

Aggioma dati proxy dei dispositivi
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Selezionare il progetto step7 modificato

Apri la sorgente dati proxy dei dispositivi

’.‘| |« Utenti » Beso » Desktop » innovati ,‘ A ‘ ‘ CotBnovati LQ
Organizza ~ Nuova cartella 3= - Eﬂ ﬁ
- Preferiti Nome ) Ultima modifica Tipo 1
I Desktop b pur 8/21/2014 1146 A..  Cartella difile
I3 Download | s7asrcom 8/21/2014 1146 A..  Cartella di file
< Risorse recenti | s7extref 8/21/2014 11146 A..  Cartella difile
= | S7Netze 8/21/2014 1146 A..  Cartella di file
| Raccolte | STNFREMX 8/21/2014 1146 A..  Cartella di file
., Documenti | STPPLOMX 8/21/2014 1146 A..  Cartella difile
=, Immagini | sdb 8/21/2014 1146 A..  Cartella difile
. Musica N Y 8/21/2014 1146 A..  Cartella di file
B video | XDBs 6/10/2014 6:37 PM  Cartella di file |7
| XUTILS 8/21/2014 1146 A..  Cartella difile
& Computer | YDBs 8/21/2014 1146 A..  Cartella difile
& System (C) | ] innovati.s7p I 6/10/2014 6:37 PM  File S7P |
2= Volume (N7 Ky I | 4
Nome file: innovati.s7p hd lTutti i file supportati (*.ipe;* 'l !
Apri ¥ ‘ Annulla ‘

...e selezionare cosa si vuole aggiornare....

Aggiorna dati proxy dei dispositivi - QE2B\CPU 412-2 DP

Dati proxy attuali dei dispositivi:

Aggioma i dati proxy dei dispositivi del progetto:

Dati proxy definiti per i dispositivi:
M fili. Proxy dei dispositivi

Contenuto dei dati proxy dei dispositr

|~ MAiili- Proxy dei dispositivi

Dispositivo sorgente: Dispositivo sorgente:

| QE2BICPU412-2 DP [E20 QE2BICPU 412-2 DP
Creatoiil: Creatoiil:

|g|'<wed? 21 agosto 2014 11:48:22 | | Elaborazione in corso...
Commento: Commento:

» ¥ [z3 Blocchi di codice

&3 simboli
M =4 Segnalazioni PLC

(¥ Aggiorna i parametri PROFINET/PROFIBUS
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Dopo l'aggiornamento potrebbe essere utile fare una sincronizzazione della tabella delle
variabili per sincronizzare simbolici con assoluti.

Progettol * HMI_1 [TP900 Comfort] » Variabili HMI

% Variabili HMI

Variabili

Nome a Tabella delle variabili Tipo di dati Collegamento Nome PLC Variabile PLC In
- CheckEnc1_x_test_enc_ZeroPr. Tabella delle variabili standard Bool HMI_Collegame.. PLC_Proxy CheckEnc1_Xtest_encZ.. %
<@ Sup_Req 00 Tabella delle variabili standard Dint HMI_Collegame.. PLC_Proxy Sup.Req_00 %
< Sup_Req_01 Tabella delle vanabili standard Dint HMI_Collegame.. PLC_Proxy Sup.Req_01 S
<@ Sup_Req_02 Tabella delle variabili standard E Dint HMI_CoIIega.B PLC_Proxy Sup.Req_02 B %
<@ Sup_Req 03 Tabella delle variabili standard Dint HMI_Collegame.. PLC_Proxy Sup.Req 03 %
< Sup_Req_04 Tabellz delle vanabili standard Dint HMI_Collegame.. PLC_Proxy Sup.Req_04 %
a Sup_Req_05 Tabella delle variabili standard Dint HMI_Collegame.. PLC_Proxy Sup.Req_05 %
<a Sup_Req_06 Tabella delle variabili standard Dint HMI_Collegame.. PLC_Proxy Sup.Req_06 %
<@ Sup_Req 07 Tabella delle variabili standard Dint HMI_Collegame.. PLC_Proxy Sup.Req 07 %
< Sup_Req_08 Tabella delle vanabili standard Dint HMI_Collegame.. PLC_Proxy Sup.Req_08 %
a Sup_Req_09 Tabella delle variabili standard Dint HMI_Collegame.. PLC_Proxy Sup.Req_09 %
a Sup_Dintsup__0 Tabella delle variabili standard Dint HMI_Collegame.. PLC_Proxy Sup.DintSup._0 %
<@ Sup_DintSup__1 Tabella delle variabili standard Dint HMI_Collegame.. PLC_Proxy Sup.DintSup._1 %
< Sup_DintSup__2 Tabella delle vanabili standard Dint HMI_Collegame.. PLC_Proxy Sup.DintSup._2 %
a Sup_DintSup__3 Tabella delle variabili standard Dint HMI_Collegame.. PLC_Proxy Sup.DintSup._3 %
<a Sup_Dintsup__4 Tabella delle variabili standard Dint HMI_Collegame.. PLC_Proxy Sup.DintSup._4 %
<@ Sup_DintSup__ 5 Tabella delle variabili standard Dint HMI_Collegame.. PLC_Proxy Sup.DintSup. 5 %
a Sup_DintSup__6 Tabella delle varniabili standard Dint HMI_Collegame.. PLC_Proxy Sup.DintSup._6 %
<a Sup_Dintsup__7 Tabella delle variabili standard Dint HMI_Collegame.. PLC_Proxy Sup.DintSup._7 %
<@ Sup_DintSup__ 8 Tabella delle variabili standard Dint HMI_Collegame.. PLC_Proxy Sup.DintSup. & %
< Sup_DintSup__9 Tabella delle vanabili standard Dint HMI_Collegame.. PLC_Proxy Sup.DintSup._9% %
[T 1 ]

Opzioni per la sincronizzazione delle variabili WinCC

Sincronizza le variabili PLC S7 con le variabili WinCC se:

() 1l percorso della variabile PLC corrisponde.

() 1l percorso della variabile PLC & il tipo di dati corrispondono.

() 1l percorso della variabile PLC, il tipo di dati e l'indirizzo assoluto corrispondono.

{2 1l tipo di dati e I'indirizzo assoluto corrispondono.

(" Sostituisci il nome di variabile WinCC con un nome di variabile 'FLCJ

Sincronizza 1| Annulla

1.1.2. Progetto non integrato — lavoro simultaneo prj HMI e
PLC

Quando si ha la necessita di lavorare separatamente sulla parte HMI e PLC, si dovranno
tenere in considerazione alcuni accorgimenti che permetteranno di evitare diversi passaggi
al momento di collegare le variabili del progetto PLC con quello HMI.

Di seguito una serie di immagini che illustrano un metodo di lavoro che permette di ridurre
al minimo le operazioni quando si collegano le variabili PLC e HMI.
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1)si crea il progetto PLC con relative DB...

PLC project » PLC 1 [CPU 315-2 PN/DP] * Blocch

Dispositivi

) - s
* 7] PLC project Tipo di dati Offset

I Aggiungi nuovo dispositive
i Dispositivi & Reti
- ﬁ PLC_1 [CPU 315-2 PN/DP]

- Datol Bool 0.0

1
2
3 < = » Dato? Array [0..5] of Int 2.0
[IY Configurazione dispositivi 4 |l = Dato3 Byte 14.0
|3| Online & Diagnostica 5 lag = Datod String 2| ~ 1160
~ [-5 Blocchi di programma 6 = <aggiunge
I Inserisci nuovo blocco
2 Main [OB1]
@ DB_SCAMBIO [DB1] |
v (3 Oggetti tecnologici
2)...e relative Variabili
Navigazione del progetto
Dispositivi
1) 2= wn
TAG_SCAMBIO
- [ ] PLC project [~ Nome Tipo di dati Indirizza Rie
B Aggiungi nuovo dispositivo N E <l varl Bool %10.0
g Dispositivi & Reti 2 | var2 Char %IBO
~ [/ PLC_1 [CPU 315-2 PN/DP] 3 |amvar3 Int [E s%mwo [+
[I¥ configurazione dispositivi 4 <Aggiungi=

% Online & Diagnostica
~ [-g Blocchi di programma
I Inserisci nuovo blocco
4 Main [OB1]
@ DB_SCAMEIO [DB1]
» [ Oggetti tecnologici
» L@} Sorgenti estemne
~ [5 Variabili PLC
k% Mostra tutte le variabili
B Agaiungi nuova tabella delle variabili
24 Tabella delle variabili standard [0]

EMTAG_SCAMBIO [3]
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3)Si crea il progetto HMI e le tag con questi accorgimenti...

Dispositivi

SIEMENS

HMI project da integrare *» HMI_1 [TH

HO@
~ ] HMI project da integrare

iy Dispositivi & Reti

% Online & Diagnostica
T Impostazioni Runtime
» [ Pagine
» [ Gestione pagine
- [.3 Variabili HMI

E* Aggiungi nuovo dispositivo

~ [ HMI_1 [TP700 Comfort]
¥ Configurazione dispositivi

g Visualizza tutte le variabili

K Aggiungi nuova tabella delle variabili
%Tabella delle vanabili standard [1]
:;'. Tabella delle vanabili_scambio [2]

Tabella delle variabili_ scambio

4)...mettendo queste tag come interne...

Mome s

Ta

<2 DB_SCAMEIG
<

| Datol

DE_S@AMEIO_Dato2

T:
T:

<Aggiu

"Nome DB”_"Nome Elemento™

Navigazione del progetto I
Dispositivi
5 QO 2|#E2HS
Tabella delle variabili_scambio
w ] PLC project Mome o Tabella delle variabili Tipo di dati Collegamento
I Aggiungi nuovo dispositivo < DB _SCAMBIO_Datol Tabella delle variabili_scambic  Int <Varabile interna=
 Dispositivi & Reti 4 DB _SCAMBIO_Dato2 Tabella delle variabili_scambic  Int <Variabile interna=
» [ PLC_1 [CPU 315-2 PN/DP] < varl Tabella delle variabili_scambio  Int <Vanabile intermaz
@ var? Tabella delle variabili_scambio  Int <Variabile interna>
1Y Configurazione dispositivi @ var3 Tabella delle van'abili_scambE Int <Variabile interna
B Online & Diagnostica <Aggiungt=

1 Impostazioni Runtime
~ [ Pagine
[ Aggiungi nuova pagina
F_| Pagina_1
» [} Gestione pagine
~ [ variabili HMI
% Visualizza tutte le variabili
B Aggiungi nuova tabella delle variabili
%’ Tabella delle variabili standard [1]
55 Tabella delle variabili_scambio [5]
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5)...e utilizzando queste all'interno del progetto siano questi elementi da assegnare poi al
db o alle variabili

Proprieta || Animazioni || Eventi

k Elenco delle propr Generale
Generale

. Processo
Conformazione
Comportamento Variabile: | DB_SCAMBIO_Dato1 E
Rappresentazione Variabile PLC:  <Non definito> A
Formato E_|E| testo Indirizzo: i
Lampeggio
Limiti m

4 "

Varie L Tipo
Sicurezza N Modo: |IngressolUscita [+]

- :
,L.h. ] 3 N A

I3UU Directior 60

270 90
o : [°]
_____ : o

....... N\

|2 Proprieta
J Proprietd | Animazioni | Eventi
% Elenco delle propr Generale
Rappresentazione
. Processo
Varie
» D6_Meter_Dial... — Massir Statico: 360 Variabile:
» D6_Gauge_3
Procesm— Variabile: [varz E T
Variabile PLC:  <Non definito> e
1
I Indirizzo: Int
*
a L. Minir Statico: [0 | Variabile: | |
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6)Finiti i due progetti separati, salvo il progetto HMI nella biblioteca globale:

Crea nuova biblioteca globale

Morme biblioteca
Percorso
Autore

Commento:

— R Y

~ | Biblioteche globali

%

:IBiinnteca_PrDjecttointegrate | |

» L Buttons-and-Swatches
» LI Monitoring-and-control-objects
» L] Documentation templates

o

» LL] WinAC_MP

. |D:1D0cumenti Siemensl‘I-HMIl‘I1—50ftwarel‘|—‘."u'int|,__|

» ||| Biblioteca_Project to integrate

. |Beso

Crea

Dispositivi

Biblioteche

Opzioni

O Q@

~ ] HMI project da integrare
K Aggiungi nuovo dispositivo
i Dispositivi & Reti
~ [ HMI_1 [TP700 Comfort]
[l Configurazione dispositivi
% Online & Diagnostica
1 Impostazioni Runtime
» [ Pagine
» 7] Gestione pagine
» [ Variabili HMI
24 Collegamenti
[ Segnalazioni HMI
5 Ricette
B Archivi
» [l script
5] Schedulazione

™ Cidli

B | Dx %
Tabella delle variabili_scambio
Nome a
< DB_SCAMBIO_Datol
< DB_SCAMBIO_Dato2
=~ <Aggiungi>
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Tabella delle varizbili
Tabellz delle variabili_scambio|
Tabellz delle variabili_scambio|

=

v | Biblioteca del progetto

» ||| Biblioteca del progetto

v

Biblioteche globali

T LT

} ||| Buttons-and-Switches

» LLI Monitoring-and-control-objects
» LLI Documentation templates

» LLI WinAC_MP

= || Biblioteca_Project to integrate
» [ Tipi

« [iz] Copie master

[ Copia di HMI_1
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7)Si apre il progetto PLC in cui si integra via biblioteca il progetto HMI

Biblioteche
Dispositivi Opzioni

EL-X-) B |Fznwe @20 7 !
DB_SCAMBIO v | Biblioteca del progetto
- (1 ACpoject | g Nome Tipo i det offset  Veloredion] 5 i [Turo [
.gglun.g.l nuovo dISpDSItIVD 1 |« - Static » 11 Biblioteca del progetto
gy Dispositivi & Reti 2 a@n Datol Bool 0.0 false
~ @ PLC_1 [CPU 315-2 PN/DP] 3 |<@= » DateZ Array [0..5] of Int 2.0
Y Configurazione dispositivi 4 @n. Date3 Eyte 14.0 0
‘% Online & Diagnostica S|

Dato4 String 16.0
- g Blocchi di programma -aggiungi>
B Inserisci nuovo blocco
2 Main [OB1]
@ DB_SCAMBIO [DB1]
» [ Oggetti tecnologici
» [ Sorgenti esteme
v [ Variabili PLC
» [ Tipi di dati PLC
» [ Tabella di controllo e di forzamento
B Informazioni sul programma
4 Messaggi PLC
'E] Elenchi di testi
» [ Unita locali
» (g Dati comuni
» 5] Informazioni sul documento ~ || Biblioteca_Project to integrate
» [ Lingue & Risorse » i) Tipi

— —
» r_?Accessmnllne x [&z| Copie master
» g SIMATIC Card Reader

~ | Biblioteche globali

L A R

» L Buttons-and-Switches

+ LI Monitoring-and-control-objects
+ L] Documentation templates

» LI WinAC_MP

8)cancello le tag interne del progetto HMI integrato

PLC project » HMI_1 [TP700 Comfort] » Variabili HMI » Tabella delle variabili_scambio [

Dispositivi

QO 4 EEEIE
Tabella delle variabili_scambio
w ] PLC project Nome a Tabella delle variabili Tipo di dati Collegamento I
[ Aggiungi nuovo dispositivo 4l  DB_SCAMEIO_Datol Tabella delle variabili_scambio  Int <Variabile interna
iy Dispositivi & Reti 4l  DB_SCAMBIO_Dato2 Tabella delle variabili_scambio  Int ariabile internaz
» [ PLC_1 [CPU 315-2 PNIDP] @ varl Tabella delle \ran’abili_scambE Int
- E| HMI_1 [TP700 Comfort] <@ var2 Tabella delle variabili_scambio  Int ariabile interna=
[IY Configurazione dispositivi a  var3 ¥ Taglia CTRL+¥ mbio  Int <Variabile interna>
%/ Online & Diagnostica <Aggiungi> S Cobia CTRL+C

CTRLY

1 Impostazioni Runtime

E] Pagine pYq Elimina CANC

B’ Aggiungi nuova pagina ErE—— £y
F| Pagina_1 - - - - -
» g Gestione pagine Riferimenti incrociati MAIUSC+F8

~ [ Variabili HMI Fd| Proprieta
7 visualizza tutte le variabil
[ Aggiungi nuova tabella delle variabil
[2¥ Tabella delle variabili standard [1]
55 Tabella delle variabili_scambio [5]

9)Copio gli elementi del DB e le TAG PLC nella tabella delle TAG HMI svuotata al punto
precedente
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PLC project *» PLC_1[CPU 3152 PN/DP] * Blocchi di programma

Dispositivi

EHQQ B | FFLE s
DB_SCAMBIO
* 7 PLC project E Nome Tipo di dati Offset Valore di awvio
B Agaiungi nuovo dispositive | 17 e -~ satic
gy Dispositivi & Reti 2 @@= Datol Bool 0.0 false
- 'I. PLC_1 [CPU 315-2 PN/DP] 3 <= » DatoZ Array [0..5] of Int 2.0
[If Configurazione dispositivi 4 41 = Dato3 Byte 14.0 0
% Online & Diagnostica 5 @n Datod String . "R
~ L . — =¥ Inserisci riga —
~ gl Blocchi di pregramma 6 | <aggiungi=

i

T — =¥ Aggiungi riga
I Inserisci nuove blocco s
4 Main [OB1] { Tagli L+
i@ DE_SCAMBIO [DB1] EE| Copia CTRL+C

LIRL

N Tanliz TR

» [ Oggetti tecnologici

¥ [} Sorgenti esterne % Elimina CANC

v [ Variabili PLC Rinomina 2

» [ Tipi di dati PLC A

» [z Tabella di controllo e di forzamento
Bz Infarmazioni sul nearamma

PLC project » PLC_1[CPU 315-2 PN/DP] » Variabili PLC » TAG_SCAMBIO [3]
Dispositivi <@ Variabili
5O O 2 |#9 2 °n
TAG_SCAMBIO
= | ] PLC project Z Nome Tipo di dati Indirizzo Ritenzi.. |Visibil... |Acces.. Commento
B Aggiungi nuovo dispositivo @ van Bool [l %i0.0 =] =] ]
#h Dispositivi & Reti 2 l@var Char %IBO M ™
[ PLC_1 [CPU 315-2 PN/DP] 2 @vans Int 3%IWO — =
[I{ Configurazione dispositivi 4 :: Inse.rlsu nga i
% Online & Diagnostica =" Aggiungi niga
~ ¢! Blocchi di programma Y Taglia CTRL+X
¥ Inserisci nuovo blocco B2
4 Main [081] 73 Incollz CTRL+
@ DB_SCAMBIO [DB1] % Elimina CANC
» [ Oggetti tecnologici Rinomina F2
D Sor.ger?l} e = Riferimenti incrociati MAIUSC+F8
~ g Variabili PLC
k5 Mostra tutte le variabili °% Contralla tutto
K¢ Aggiungi nuova tabella delle varia... & Proprieta
24 Tabella delle variabili standard [0]
& TAG_SCAMBIO [3]

10)il risultato sara la seguente tabella con le TAG HMI collegate alle TAG PLC....

Tabella delle variabili_scambio
Nome & ariabili Tipa di dati Callegamento Nome FLC Variahile PLC Indirizzo Tipa di accesso Ciclo di acgui

4 DB_SCAMBIO_Datol |Tabella delle variabii_scambio Bool Collegamento_ HMI| PLC_! DB SCAMBIO.Dato1 | %DB1DBX0.0 | <accessoassolutox 15
<@ ¥ DB SCAMBIO Dato2 [Tabella delle variabii_scambio Amay[0.5]ofInt  Collegamento HMIFPLC_1  DB_SCAMBIO.Dato2 | %DB1DBX20 | <accessoassoluto> 15
4  DB_SCAMBIO_Dato3 (Tabella delle vaniabili_scambio Byte Collegamento_HMIPLC_1  DB_SCAMBIO.Dato3 | %DB1.DBE14 <accesso assolutor 15
4 DB_SCAMBIO Datod |Tabella delle variabili_scambio String Collegamento_ HMI| PLC_1 DB SCAMBIO.Dato4 | %DB1DBX16.0 | <accessoassolutox 15
a  varl Tabellz delle varizhili_scambio  Bool Collegamento_HMIFPLC_1 varl %00 <accesso assoluto 15
a  van Tabella delle vanabii_scambio  Char Collegamento_HMIPLC_T  var2 %IB0 <accesso assolutox 15
a  vad Tabella delle vaniabil_scambio  Int Collegamento_ HMI| PLC_T var3 %IND <3ccesso assoluto» 1s
<Aggiungi> —

...e tutto questo si notera anche nei campi, controlli etc che sono stati inseriti nel progetto
HMI in cui si usavano solo TAG interne:
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+00000

P
au . . .
Ilauu Directior

270 I4|| =

120

J Proprieta || Animazinni || Eventi

=¥ Elenco delle propr

Rappresentazione
Varie
« D6_Meter_Dial...

Generale
Conformazione
Rappresentaz...
Lampeggio
Varie

|
305 Gouoe > L

Generale

Processo

Massir Statico: 360

! +00000

Varizbile:

Variabile: [varz
Variabile PLC:

Indirizzo:

\
)

var2
%IBO

Variabile:

Minir  Statico: ICl

'I 300 Directior 50\

y o N
[’330 =L 30\

a0

J Proprieta | Animazioni | Eventi

=¥ Elenco delle propr,

Generale
Conformazione
Comportamento
Rappresentazione
Formato del testo
Lampeggio

Limiti

Varie

Sicurezza

Generale
Processo Formato
Variabile: | DB_SCAMBIO_Datol == ymato diy
Variabile PLC: DB_SCAMEBIO.Dato1 A Nt
Indirizzo: %DB1.DBX0.0 Bool Lunghe
Tipo Dirg

Mode: |IngressoiUscita
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Progetto non integrato — lavoro NON simultaneo prj HMI

Se si vuole lavorare in modo separato sul progetto PLC e HMI ma si e gia in possesso del
progetto PLC, per non doversi creare tutto il database delle variabili da utilizzare in HMI,

basta:

1)prendere il DB del PLC

T4 Siemens -

PROVA_DB_v11

Progetto  Modifica  Visualiza Inserisci  Online  Strumenti  Tool

Gf Yy sehaprogeto S X 5 = X D@ §

Finestra

?

‘1\' m m E, ﬂ Collega online m‘,‘ Interrompi collegamenta online !ﬂl? ﬂ m x :I _U

PROVA DB _v11 » CPU 313 [Unspecific CPU 7 300] * Blocchi di programma » HMI INTERFACE DB [DB9]

Dispositivi
GEOO 2 |#Fg¥ bE ER %
HMI INTERFACE DB
¥ ] PROVA_DB v11 Mome Tipo di dati Offset | Valore di awvio
[ Aggiungi nuovo dispositivo 1 ﬂ@
iy Dispositivi & Reti 2 @ PB_ZONE_1 Bool 0.0 false
~ [ CPU 313 [UnspecificCPUS7300] |3 @@=  PB_ZONE2 Bool 0.1 false
[If Configurazione dispositivi 4 @+ PBZONE3 Bool 0.2 false
[ Blocchi di programma 5 @ PB_ZONE_4 Bool 03 false
I Inserisci nuovo blocco 6 4" PBZONES Bool 04 false
4 0B1[0B1] 7 4an PB_ZONE_6 Bool 0.5 false
| HMIINTERFACE DE [DB9] 3 4n PB_ZONE_7 Bool 0.6 false
»Sgnggmmmm—y 9 4@ PB_ZONES Eool 0.7 false
» @ Sorgenti esterne 104@= PB_ZONE9 Bool 1.0 false
» [ Variabili PLC 11 €=  PB_RESET_ZONE Bool 1.1 false
» [ Tipi di dati PLC 124-n PB_ZONE_SPARET1  Bool 1.2 false
» [z Tabella di controllo e diforzamento | 13 40 = PB_ZONE_SPARE12  Bool 13 false
) Informazioni sul programma 1440  PB_ZONE_SPARE13  Bool 14 false
[ Messaggi PLC 154n PB_ZONE_SPARE14  Bool 1.5 false
=1 Clanrhi di tacti 1z s - DO FAME CDADCAG Danl 1z ~
2)Compilare il DB
Navigazione del progetto
|| Dispositivi |
O Ed L A=
HMI INTERFACE DB
« ] PROVA_DB_v11 Nome Tipo di dati
B Aggiungi nuovo dispositivo 1 4@ ~ Static
i Dispositivi & Reti 2 @an= PB_ZONE_1 Bool
~ [ CPU 313 [UnspecificCPUS7 300] |2 <o = PB_ZONE_2 Bool
Y Configurazione dispositivi 4 4= PB_ZONE_3 Bool
« -5l Blocchi di programma 5 4= PB_ZONE_4 Bool
B Inserisci nuovo blocco 6 = PE_ZONE_5 Bool
48 OB1[0B1] 7 4w PE_ZONE_6 Bool
] . - T T Bool
» [ Oggetti tecnologici Apr Bool
» [@ Sorgenti esterne ¥ Taglia CTRL+X Bool
» L2 Variabili PLC & Copia CTRL:C Bool
» (g Tipi di dati PLC & Incolla CTRLV b gool
» [z Tabella di controlloe|  Copia come testo 2 Bool
Fng Informazipnisul prog % Elimina cANC P Bool
[ Messaggi PLC Rinomina g2 + Bool
[Z] Elenchi di testi =
» [@ Unita local Software

arira nal dicnncitivn
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IHNENNEREDEEDEDEEEE

Ritenzione  Visibile in ..

IHNEEEEEEEDEDEEEE

Commento

PULSANTE MARCIA MACCHINA

PULSANTE MARCIA INGRESSO PRODOTTO
PULSANTE MARCIA TRASPORTI INGRESSO PAL
PULSANTE MARCIA TRASPORTI USCITA PALET
PULSANTE MARCIA wuvree

PULSANTE MARCIA
PULSANTE MARCIA
PULSANTE MARCIA «.uvee
PULSANTE MARCIA GENERALE
RESET ALLARMI

RISERVA

RISERVA

RISERVA

RISERVA

DICEDUA
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3)copiare gli elementi del DB del PLC

Dispositivi

PROVA DB v11 } CPU 313 [Unspe

PU S7 300] * Blocchi di programma * HMI INTERFACE DB [DB9]

HOQ
~ [ ] PROVA_DB_v11

iy Dispositivi & Reti

4 081[081]

+ @ Sorgenti esteme
v [ Variabili PLC
v [z Tipi di dati PLC

[ Messaqggi PLC
'] Elenchi di testi
» [ Unit3 Iocali

B Aggiungi nuove dispositivo

~ (i CPU 313 [Unspecific CPU 57 300]
IIY Configurazione dispositivi
= gl Blocchi di programma
B Inserisci nuovo blocco

\@ HMIINTERFACE DE [DB9]
v [ Dogetti tecnologici

v [ Tabella di controllo e di forzamento
oy Informazieni sul programma

7 YIEEE
HMI INTERFACE DB
Nome Tipo di dati Offset Walorediawio | Ritenzione | Visibile in.. Commento
1 4@ - Static
2 4@ PE_ZONE_1 Eool false =] M PULSANTE MARCIA MACC
3 4=  PB_ZONE_2 Bool false =] M PULSANTE MARCIA INGRI
4 4= PB_ZONE_3 Bool ¥ false ™ M PULSANTE MARCIA TRASI
5 @@=  PB_ZONE 4 Bool 03 | =¥ nseriscirige M PULSANTE MARCIA TRASI
6 <@= PB_ZONES Bool 04 | =¥ Aggiungiriga M PULSANTE MARCIA..
7 @ PB_ZONE6 Bool 05 ¥ Tagie P M PULSANTE MARCIA..
& 4= PBZONE7 Eool 06 . M PULSANTE MARCIA..
9 40 PBZONE_S Bool 07 - M PULSANTE MARCIA ..
0@ =  PB_ZONE 9 Bool 10 - M PULSANTE MARCIA GENE
11 4@  PBRESET_ZONE  Bool 14 | XFElimina o CANC @  RESETALLARMI
1240 s PB_ZONE_SPARE11  Bool i by @  RISERVA
13 40 = PB_ZONE SPARETZ  Bool 13 M RISERVA
144 = PB_ZONE_SPARE13  Bool 14 M RISERVA
154 = PB_ZONE_SPARE14  Bool 15 M RISERVA
16 40 = PB_ZONE_SPARETS  Bool 16 M RISERVA
17 &N » PR 7ONE CPARETA Ranl 17 n RICERVA

4)incollarli nel tabella delle Tag

KRCEY) &

HMI

fort] * ili HMI

+ & Tipi i dan LC

» [ Tabella d contrlloe i forma. ||

1 informiazion sul programena
1 Messaggi ALC
& Blerchi ditest
[ i ocat

o HWI_1 [TPO0Q Comfort] I
raD0ne Q6 pos v

5 Onling & Diagnostica
1 Impostanan Rustime
» [F Pagire
» [ Gestione pagine
v g Vanabe HI
i Viouaiaz e e varall
% Tabella defie vanabili star.
"2, Collegamenti
1 Segnalazioni HMI
i Picetie
W echivi
3 :;_‘.rrpi

Nome &
MM INTERFACE DB_P_TONE_1
HMIINTERFACE DB_PS_ZONE_2
MM INTERFACE DB_PE_7ONE_3
MM INTERFACE DB_P8_ZONE_4
HMIINTERF ALE DB_P8_ZONE_S
HMIINTERFACE DB_P_ZONE_6
HMIINTERFACE DB_P8_ZONE 7
M INTERF ACE DB_P8_ZONE_6
HMI INTERFACE DB_PE_ZONE_O

HMIINTERFACE DB_P8_ZONE

(- - - - - -

<Aggiungi>

Tabello dele veriabib

Tabels delle varizhi standard
Tabelia defle variabil szandand
Tabela delle vanabi standand
Tabels delle variabil stendand
Tabeka defle vasiabii standard
Tabeha delle vanabi standard
Tabeha delle varabi siendand
Tabeka delle variabil standard
Tabels delle vanabi standand

HMI INTERFACE DB_PS_RESET_ZO# Tabelia delle variabil siandard
5PAl Tabelia delle variahif standard
HMI INTERFACE DB_P8_ZONE_SPAI Tabella delle varizbi standard

HMIINTERFACE 0B_PS_ZONE_SPAI Tabela dele variabil sandard '__

HAI INTERFACE DDB_PE_7OME_SPAI Tabelia delle vanabi standard
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| variabili v | variabil di sistema |
i

ineishile LT lndeze L]
“HMIINTERFACE D878 ZONE_1 %089.0800
“HMIINTERF ACE DE"PE_ZONE_7 S089.080.1
“H INTERFACE D8" P8_TONE_ %089.08002
“HAINTERFACE D8"P8_ZONE ¢ %089.08/0.3
*HI INTERFACE D& PA_7ONF_E D89 DRAD4
“HMI INTERFACE D8"P8_TONE_t MO89.0BX0.5
“HAI INTERFACE DS P6_ZONE_7 %DE9.0BN0S

D& PB_TONE_F 7
“HIINTERFACE DB'.P8_ZONE ¢ %0B9.0851.0
" INTERFACE DS PE_RESET, %089.08X11
"HWIINTERFACE D& PB_ZONE_¢ %D89.08%12
“HMIINTERFACE D%"P8_ZONE S %089.0621.3
*HINTERF ALE D" 78_20N[iS] %089.080.4
“HM INTERFACE DS".P8_20NE ¢ %089.08¢1.5




9. Collegamenti
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Nel menu “Collegamenti” ci sono tutte le informazioni e settaggi per quello che riguarda
l'interfacciamento con il partner di comunicazione. E' possibile leggere e modificare nome,

interfaccia,driver di comunicazione, indirizzi...

T4 Siemens - Progetto3

Progetto  Modifica Visualizza Inserisci  Online  Strumenti  Tool Finestra ?

F (h [l salvaprogento 5 M =2 5 X D @ G @) 0 G [® & collegs online ¥ interompi collegamento online | o [N I8 3¢ ] (||

Dispositivi

..lo3 » PC-System_1 [PC 5778 15" Touch PN/IE] * HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced] * Collegamenti — il i X

» L3 Variabili HMI
%2, Collegamenti Pannello operatore
2 5egnalazionl | Indirizzo: |

~ | vista dettagli

Nome
ﬁEﬁ Collegamento_HMI_1

92. 16

i Ricetee i 2 [ S7ONLINE
— 2 Punto di accesso:

HQO E Collegamenti ai controllori 57 in *Dispositivi e reti” =
Collegamen
~ | Progetto3 ~ Nome _ Driver di comunicazione Partner Online
¥ Aggiungi nuovo dispositivo = & SIMATIC 57 300/400 PLC 1 CPU 315-2 PNIDP, Interfaccia PROFINET (RO/S2) =]
< <Aggiungr>
» (g PIC PU'315-2 PN/DP]
+ (54 PCSystem_1 [PC 5778 15" Touch PN/E] o o ] 5
[IY Configurazicne dispositivi = T
% Online & Diagnostica J Parameiro ” Puntatore di area |
» [ HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced]
[Y Configurazione dispositivi PC 577B 15" Touch PN/IE Stazione
% Online & Diagnostica — .
Y Impostazioni Runtime m L Interfaccia:
» [iF Pagine O
» [[§] Gestione pagine

Da notare il driver di comunicazione con il 1200.

Collegamenti
Mome

A Collegamento_1
<Aggiungi=

Driver di comunicazione '_

SIMATIC 57 300/400 El
Allen-Bradley DF1
Allen-Bradley EtherhetilP
Iitsubishi FX

Mitsubishi MC TCFIF
Modicon Modbus RTU
Modicon Modbus TCRIP
Omron Host Link

OFC

SIMATIC HMI HTTP
SIMATIC 57 1200
SIMATIC 57 200

SIMATIC 57 300/400

Controllore
Indirizzo: | 192 . 168 . 0
Slot di espansione:
Telaio di montaggio: El

Operazione ciclica =)

Si nota che, in questa sezione, si possono trovare anche le “aree di coordinazione” o
“Puntatori area” (sincronizzazione con PLC, ordini del controllore, data e ora...).
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TiA

4 Siemens - Progetto3

Frogetto  Modifica  Visualizza Inserisci  Online  Strumenti  Tool Finestra 7

5 (H ] savaprogerto S X = B X D o5 0 G R  # collegaonline §¥ Interrompi collegamento online ) mmE a2 A

Dispositivi

» PC-System_1 [PC 577B 15" Touch PN/IE] * HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced] * Collegamenti

j 0 o j ﬂ-ﬂ Callegamenti ai controllori 57 in "Dispositivi & reti®
Collegamenti
= | ] Progetto3 ~ MNome Driver di comunicazione Fartner Nodo
B¢ Aggiungi nuovo dispositivo i g Collegamento_HMI_1 SIMATIC 57 300i400 PLC_1 CPU 315-2 PNIDP, Interfaccia PROFINET (RO/52)
iy Dispositivi & Reti <Aggiungi>
» [ PLC_1 [CPU 315-2 PN/DP]
- E PC-System_1 [PC577B 15" Touch PN/IE] | n I M |

=

Online

=

IlY configurazione dispositivi

'8/ Online & Diagnostica Parametro Puntatore di area 'l

~ [ HMI_RT 1 [WinCC RT Advanced]

f . di . Attivato Nome da visualizzare  Variabile PLC Tipo di accesso Indirizzo
[E gi:rlgu;;‘:gi[,:,zzsmw ] Coordinazione <accesso ;Embn\icw
? Impostazioni Runtime -] =] Dat?mm_ <accesso ;!mbn\[c:b
» [E) Pagine ] Ordlr{e di Fomm\lu <accesso s{mbu\[ccp
D Setdidati <accesso simbolicox

+ [i§) Gestione pagine
» [ Variabili HMI

2, Collegamenti < [T
e

2 segnalazioni HMI T
= Reg':’ el _Puntatore di area globale del pannello operatore
ﬂ Ei % e e o e e e il i
~[Vista dettagli ' DS s
Numero di pagina

Datalora PLC

<accesso simbolico>
<accesso simbolicox
<accesso simbolico>

MNome
oAy Collegamento_HMI_1

Per quanto riguarda la sincronizzazione Data/ora, alternativa ai puntatori d’area con i
pannelli Comfort quando si effettua un collegamento con il 1200, e la sincronizzazione

diretta, realizzabile in questo modo:

E e [ > & networks

E Tapalogy view “gﬁh Netvork view  |[If Device view

=

h_"tJ Network M Connections| |HKI_connection ﬂ 1) Relations

1 Highlighted: Connection
El

HMI_3 PLC_3
TP900 Comnfirt CRU1211C
u —
<] [ |
[ W
Netwaork averview Connections || Relations || 10 communication |
ﬂ Local connection name | Local end point Local ID (hex) Partner D (hex | Partner Connectiontyp | Local subnet P...

1 HMI_Connsction_1 ] Hi_3 Wrcs | Hil cannection ¥ PRIE_T

| d Properties %} Info y“ﬂ Diagnastics

General

General

. Time synchronization
Fratocol Settings Y

Access point Settings
Time synchranization

nchronisationmode: [jjgre [+

Waster
Slave
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9.1. La configurazione di un collegamento

La configurazione di un collegamento con PLC € molto semplice ed automatica.
Oltre all'inserimento dall’editor dei “Collegamenti” visto in precedenza, un collegamento puo
essere realizzato in 3 diverse modalita :

a) Attraverso il "Device Wizard" per la configurazione del pannello

HHI Device Wizard: KTP1000 PN

PLC connections

b) Automatica attraverso il Drag & Drop delle tag PLC (riconoscimento del partner e
parametrizzazione automatica della comunicazione, driver, baudrate ecc..)

Project tree Yo op_Project » My_HMI » Scree * Screen0

* [§) Screen management
» [ HMitags
"2, Connections (1)
2 HMI alarms
o Recipes {0)
%] scheduled tasks (0)
4] Tesx & graphic lists
# User administration
[ My_PLC [CPU 1274C DGDGRI]
Y Device configuration
4l Online & diagnostics
» gl Program blocks
» (g Technolagical Objects
~ g Fctags

» [ watch tables

VO field_1
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¢) Configurazione Grafica nell’editor "Dispoitivi & Reti"
1. Connessione HMI
2. Drag & Drop verso il partner
3. Parametri di Connessione

Topology view | &y Network view
% Network u Connections| |HKI_connection HE Relations = @ai
8 tigh

<] ]

Network overview If.urlmadiuns IHlIiﬁN‘Ii Ilﬂcnmmunil:atinn _

= I_. lP-ll'llll'l' Connection typ Il.vul:
Il PLC 17PN HMI connection ™ EH

LG 17PN ' Hil co
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Gestione segnalazioni

La gestione delle segnalazioni di WinCCV.13 e simile a quella di WinCC .
Ci sono diverse voci nell'editor delle segnalazioni HMI: segnalazioni digitali, analogiche, di
sistema, classi di segnalazioni,e gruppi di riconoscimento.

10.1. Editor delle segnalazioni

Il primo passo consiste nel definire le classi di segnalazione alle quali verranno assegnati i
singoli allarmi.

Nelle colonne della tabella delle classi di segnalazione o nella finestra delle proprieta e
possibile parametrizzare le classi (Riconoscimento esplicito della segnalazione, colori
diversificati, associazione di una classe ad un archivio...) o crearne di nuove completamente
definite dall’'utente.

Tutti questi attributi verranno passati a tutti gli allarmi che faranno parte di questa classe.

Proge Visualiza Iserisci Onne  Stument Tool Finesta 7 Totally integrated Automation
PORTAL

M saveprogeno & X = = X 9 s G G MG B R Y Colegoonine F i
| pispositivi |
oQ =
Class| di segnalazion
~ ] ragetto3 | Nome da visuaizzre ~ |Nome i sionda e
W Aggiungi nuowo dispositivo =1 o [ass;2s5:258
s Dispositivi & Reti & nuova casse ruova classe ||| 255:255:0 -
» [ PLC_1 [CPU 3152 PN/DP] @t Sysiem |__|258;255;255
»lEpc [PC 5778 15" Touch PNIE] a ! Ermors [Jas5:255:255
- Warings []2ss;285;255
G Proprietd | "4 Informazioni
|| Generale

Generale
Riconoscimento.

Sfondo Lampeggio
[t neas @ - 0 M Lzl
> segnalaion el | neaninson @ o 0 W ]
mesmawricnoscn @ v 01 15 =]
In entratalinuscitalficonosc T - | H[]

Per fare in modo che queste impostazioni siano attive in runtime, si deve attivare nella
sezione segnalazioni nelle “impostazioni di Runtime” il flag sulle opzioni “Colori classi di
segnalazione”.

Dispositivi
OO = Gen?r.a‘e Segnalazioni
Servizi
~ [ ] Progettol :_59“"9 Generale
s : astiera s 5
B Agaiungi nuovo dispositivo i Percentuale di cancellazione del buffer con overflow: |10 :

iy Dispositivi & Reti Segnalazioni Testo del gruppo di segnalazioni: |QGR

=[5 HMI_1 [TP900 Comfort]
IIY configurazione dispositivi Protocollo: [+

% Online & Diagnostica e e Coleri Classi di segnalazioni: =)
Y Impostazioni Runtime
» Segnalazioni di sistema

e :
. ,Eﬂ Geshon.e LS Durata divisualizazione in secondi: |2 :
» L Variabili HMI L
24 Collegamenti ‘
[£4 Segnalazioni HMI L

N

& Ricette

T Archivi Segnalazioni controllore

Segnalazioni di diagnostica 57 (numerc): ] izza testo di segnalazione: O

» [ Script Collegamento a | Classi di visualiz.. PLC Segnalazioni NC  Eventi NC
8] schedulazione
1 Cicli
» [ Protocolli
1 Elenchi di grafiche e testi
{7 Gestione utente
» [4§ Dati comuni
» [5]) Informazioni sul documento [i<] L E
» [ Lingue & Risorse
i L

Per progettare le singole segnalazioni si deve entrare nell'editor relativo cliccando su
Segnalazioni Digitali, Analogiche, di sistema.

Per ogni allarme si inserisce il testo di allarme, la classe di segnalazione associata, la
variabile dedicata al trigger e il corrispondente bit al quale la segnalazione verra scaturita
(se segnalazione digitale).
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Prerequisito per parametrizzare le segnalazioni digitali € di avere una variabile, definita
come array di word o singola word.

Inoltre ad ogni segnalazione & possibile associare ai diversi eventi disponibili delle funzioni
di sitema.

TP700 comfort *» HMI_1 [TP700 Comfort] * Segnalazioni HMI

|'_;.l Segnalazioni a bit ||1] Segnalazioni analogiche ||_[i Segnalazioni controllore | | 1 |

H

= &
Segnalazioni a bit
D

N

<Aggiungi=

<]

Proprieta Eventi

sl

Clazze disegn.. Variabile di trigger Bit di trigger | Indirizzo trigge i‘ufariabile di ric
Errors E <Nessuna variabiIeE] 0 <Nessuna [

Testa di messaqqio

=]

Cal

=

|'dl Proprieta [’ Informazioni | %l Diagnostica |

T BE
In entrata
In uscita

Riconosci

Loop in Alarm

<Aggiungi funzione:>

All'interno della voce Segnalazioni & anche possibile definire i “Gruppi di Riconoscimento”,
ovvero assegnare segnalazioni che sono tra loro legate da una relazione causa-effetto (ad
esempio il blocco di un motore che fa scattare tutte le protezioni ad esso collegate e le
relative segnalazioni), in maniera tale che, una volta riconosciuta una delle segnalazioni
all'interno dello stesso Gruppo di Riconoscimento, vengano acquisite automaticamente tutte
le segnalazioni del gruppo; questo minimizza il tempo necessario per l'acquisizione
permettendo di agire piu tempestivamente sull'impianto.

Progetto3 * PC-System _1 [PC 5778 15" Touch PN/IE] » HMLRT_1 [WINCC RT Advanced] * Segnalazioni HiI

|| Dispositivi | abit |4 analogiche |4 controliore_[E- di sistema_|'a Classi di segnalazioni |} Gruppi di segnalazione
oQ =

=}

|| Gruppi di

PR
-1 PCSystem,

E’ possibile configurare le segnalazioni anche dalla tabella delle variabili riducendo i tempi di
progettazione come riportato in figura.

Progetto3 » PC-System 1 [PC 5778 15" Touch PN/IE] » HMI_RT 1 [WinCC RT Advanced] » Variabili HMI + Tabella delle variabili MAT [1]

» [m PLC_1 [CPU 315-2 PNIDP]
= |21 PCSystem_1 [PC 5778 15" Touch PNAE]
Y Configurazione dispositivi
% Online & Diagnostica
[ HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced]
1Y configurazicne dispositivi
% Online & Diagnostica
Y Impostazioni Runtime
» [ Pagine
» i) Gestione pagine
w [ Variabili HMI
7 Visualizza tutte le variabil
B Aggiungi nuova tabella delle variabili
% Tabella delle variabili standard [1]
% Tabella delle variabil_INVERTER [1]
g Tabella delle variabili_MAT (1]

Dispositivi
HOQ #|#¥ 2k
Tabella delle variabili_MAT
v _] Progetto3 »~ Home o Tabella delle variabili Tipo di dati Collegamente | Nome PLC Variabile FLC Indirizzo
B Aggiungi nuove dispesitive @ _wAT ] Tabella delle variabili_MAT __[=] int B[ =] <Variabile in. sl Non defini =
#h Dispositivi & Reti <AgQIUNgG>

< m

| segnalazioniabit 7] _segnalazioni analogiche | variabili di archivio |

© Testo dimessaggio  Closse di segnalezioni | erisbile diigger |Bit di trigger  Indirizzo trigge Variabile di riconoscimento it di riconoscimento | Indirizo di ric.
(4 3 & allarme matt Erors [ mar le #lo <Nessuna variabile> 0
<Aggiungi>
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10.1.1. Segnalazioni di Sistema

Le segnalazioni di sistema sono delle segnalazioni predefinite che riguardano il
funzionamento del pannello operatore e di tutti i suoi controlli.

Si consiglia di inserire nella Pagina Globale, la finestra delle segnalazioni con attivate la
classe delle segnalazioni di sistema; questo controllo cosi impostato favorisce
l'individuazione delle problematiche in fase di collaudo del progetto.

Progetto1 * HMI_1 [TP700 Comfort] * Segnalazioni HMI
Dispositivi |4i segnalazioni controllore [, Segnalazioni di sistemal[[
EHOQ . g

Segnalazioni di sistema
« | ] Progettol D Testo di messaggio
" Aggiungi nuovo dispositivo 130010 Errore: profondita di annidamento massima superata.
i Dispositivi & Reti 130011 SIMATIC WinCC Runtime
~ [ HMI_1 [TP700 Comfort] 4 130012 Per impostare il computer su stand-by occorre prima uscire da ..
[IY Configurazione dispositivi 130013 Manca la storage card: %1
%/ Online & Diagnostica 140000 Collegamento stabilito: %1, stazione %2, rack %3, posto %4.
1 Impostazieni Runtime 140001 Collegamento interrotto: %1, stazione %2, rack %3, posto %4. l
» [ Pagine 140003 Errore generale di connessione %1.
» [[ig} Gestione pagine 140004 Punto d'accesso o parametrizzazione unitd errata
» L2 Variabili HMI 140005 Indirizzo del pannello operatore errato.
%24 Collegamenti 140006 Velocitd non ammessa.
[ Segnalazioni HMI | 140007 Errore nel profilo del bus, codice d'errore: %1.
icette 140008 Errore nei dati di progettazione per il profilo del bus, codice d'en
I Archivi 140009 Unita di comunicazione 57 non trovata.
» D Script 140010 Partner di comunicazione 57 non trovato.
5] Schedulazione 140011 Errore di bus
) Cicli 140012 Impossibile caricare il driver di comunicazione.
» [ Protocolli 140013 Adattatore PCITS non risponde.
11} Elenchi di grafiche e testi 140014 Indirizzo progettato nel bus gia occupato.
3 Gestione utente 140015 Impostati velocita o numero d'interrupt errati.
» [g# Dati comuni 140016 Interrupt impostato non supportato dall'hardware.
» [5]) Informazioni sul documento 140017 Interrupt impostato utilizzato da un altro driver.
» [ Lingue & Risorse 140018 Verifica coerenza disattivata: %1.
» i Accessi online 140019 Riconfigurazione del controllore: %1.

¢ 8 e B e e B B B

» [ SIMATIC Card Reader 140020 Verifica coerenza errata o riconfigurazione in corso %1.
s 150000 Il collegamento dell'interfaccia %1 & interrotto.
. . E
v |V|sta dettagli
| Proprieta || Eventi i
—
MNome 7T B E

@ Diagnosis events
Errors

System

C@  Wamings

In entrata

1_"_"':.w---'<Aggiungifunzic>ne>
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10.2.

Biblioteche delle segnalazioni ed Import/Export

Le segnalazioni possono anche essere trascinate nella Biblioteca in modo da poterle
importare in altri progetti ('oggetto salvato in libreria mantiene sia il testo nella lingua

dell’editor,

sia tutte

le eventuali
puntamento nella DB degli allarmi).

lingue tradotte, sia lindirizzamento reciproco nel

Per fare questa operazione € sufficiente selezionare le segnalazioni che si desidera salvare
nella Biblioteca Globale, copiare ed incollarle nella Biblioteca Globale (oppure selezionare e
trascinare con il mouse (Drag&Drop)). Per riutilizzarle in un nuovo progetto é sufficiente
aprire la Biblioteca e fare I'operazione inversa.

R se oni a bit |4 Segnalazioni analogiche | 5

B

Biblioteche

lazioni di sistema |’ Classi di s lazioni |9 Gruppi di alazi ]

Opzioni

3>
Segnalazioni a bit
0 Testo di messaggio

R2
<Agglunge>

Classe di segnalazioni | Verisbile di trigger  Bitdiwigger | Indirizzo trigger | Variabile di riconoscimento HMI | Bit di ficonascimento HM | Indirizzo di ric
OBASSA  Erors PippoPLC 0 0

Wamings | PippoPLC

UIpI0 G

[n}

=

~ |Biblioteca del progetto
05 & [Tuto =
~ 1] giblicteca del progetto
- [ Tipi
= [t] Copie master
“A Copia 2 di Segnalazioni a bit

0 NV 0 (]
1

5 Nessuna variabile> 0

[ sweonua G|

~ | Biblioteche globali

Fay 1B [me [l
» L[] Buttons-and-Switches.

» (L) Monitoring-and-control- objects

» LL) Documentation templates

» L WinAC_MP

= I Segnalazioni
TR
.~ [5al Copie master

e opia 2 di Segnalazion a bit

Cliccando sulle icone nel rettangolo rosso si importano/exportano delle segnalazioni in

formato Excel.

eisci Onine Stument Tool Finesta 1

Uf HE sehaprogeno & X 3 =

X s § 5D E H G F collegsonine F inerompi collegerme

Dispositivi
100

i controllore |2 s

i di sistema | Classi di segnalazioni |19} Gruppi di segnalazione |

~ | Pragetto3
' Aggiungi nuovo dispositivo.
oh Dispositi & Reti
» Loy PLC_1 [CPU 3152 PNIDP]
i PCSystem_1 [PC 5778 15" Touch PNIE]
Y Confiqurazione dispositivi
&/ Orline & Diagnostica
(5 HLRT_1 [WinCC AT Advanced]

ag
+ ) Gestione pagine
» L Variabi HI
=2, Collegamenti
12 Segnalazion HMI

) Avchivi
+ [ Scrpt

B Schedulazione
©cih
» (50 Protocoli

L]
L
T

=¥} " PRESSIONE TROPPD BASSA

2 ] PRESSIONE TOPPO BASSA  Emors
Warnngs

FppoPL.C ° $ o w1 ° 2o
1 <Nessuna vasabile> o

enti

Generale

| 4 proprieta  [*4 informazioni 1] % Diagnostica

Iimpostazioni

Classe disegnalazion:
Gruppo di segrolazioni:

Testodi messaggio | FRESSIONE TROFPD BASSA

Eseguite queste operazioni la lista degli allarmi € pronta per essere visualizzata all'interno di
una pagina previo inserimento dei controlli relativi alla visualizzazione degli allarmi,
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10.3.  Strumenti per la visualizzazione delle segnalazioni

10.3.1. Vista segnalazioni

E I'oggetto nel quale vengono rappresentate le segnalazioni in una pagina del progetto.
Questo oggetto pud essere posto in tutte la pagine e puo essere collegato ad uno dei
seguenti tre database: stati attuali delle segnalazioni (e, all'interno di questa categoria,
allarmi attivi e/o non riconosciuti), buffer degli ultimi 7 allarmi (con 77 che cambia a seconda
del tipo di pannello) e storico degli allarmi (archivio).

Se necessario tramite I'oggetto e’ possibile visualizzare solo le segnalazioni appartenenti ad
una specifica classe (ad es. si potrebbe pensare di escludere da questa visualizzazione le
segnalazioni di sistema che potrebbero essere visualizzate in una pagina protetta da
password).

..Io3 » PCSystem_1 [PC 577B 15" Touch PN/IE] * HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced] * Pagine » Pagina 2 — W X

|§.Pmprieté| ||"_i-'.lnfom1azioni iJ”ﬂ Diagnostica |

J Proprieta || Animazioni || Eventi

=¥ Elenco delle proprists Generale -

Generale
Conformazione

Visualizzazione

Rappresentazione @ Stati attuali delle segnalazioni I Classe di segnalazioni A ttiva
Visualizzazione [+ Segnalazioni in attesa Errors =
Formato del testo [w) Segnalazioni non riconosciute (T %
Barra degli strumenti System
Titolo co?onne () Buffer segnalazioni I Diagnosis events B
Colonne Classe di segnalazioni_2 -
Filtro E | B
Lampeggio . .

_p L 4 () Archivio segnalazioni I
Varie — Bm
Sicurezza =l

Questi controlli possono essere personalizzati per esempio inserendo barre di scorrimento e
una griglia per una migliore visualizzazione delle segnalazioni.
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NB: si consiglia di attivare gli allarmi di sistema utili soprattutto in fase di
collaudo per individuare con maggior facilita gli eventuali problemi.

Alla voce Visualizzazione, nelle proprieta della Vista delle segnalazioni, e utile abilitare la
Griglia, mentre nella sezione “Barra degli strumenti” & possibile attivare il pulsante per il
riconoscimento da HMI delle segnalazioni.

Alternativa a questo pulsante é crearsene uno esterno di dimensioni volute, con associato

all'evento clic la funzione “VistaDiSegnalazioniRiconosciSegnalazione”

N Joa pata  Stato Testo @R[ |

Elenco delle proprieta Visualizzazione

Oltre agli oggetti semplici e complessi, anche i controlli hanno un nuovo stile e nuove
funzionalita.

Generale
Conformazione

Barra degli strumenti
Titolo colonne
Colonne

Filtro

Lampeggio

10.3.2. Nuovo Stile
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Date Status Text

Per esempio si puo scorrere tra le tutte le voci di allarmi e segnalazioni con uno scroll del
delle dita, molto utile soprattutto per scorrere tra tutte le voci di uno storico allarmi.

10.3.3. Finestra delle segnalazioni — Pop Up degli allarmi

Questo controllo pud essere solamente inserito nella “Pagina globale” . Il suo
funzionamento consiste nella visualizzazione di questa finestra stile pop-up andando a
sovrapporsi a qualsiasi pagina del progetto all'arrivo di un nuovo allarme.

NB: affinche la finestra delle segnalazioni appaia in automatico bisogna entrare nelle
“proprieta”---“modo”---ed attivare “automatico”.

Inoltre solo per le segnalazioni di sistema & possibile definire la durata di visualizzazione
della finestra relativa.

Per fare questo si deve entrare nelle “impostazioni Runtime” -> “segnalazioni”.

Le proprieta che contraddistinguono questo oggetto sono analoghe a quelle della Vista
segnalazioni.

10.3.4. Indicatore delle segnalazioni

Y

Anche quest'oggetto e disponibile nella sola “Pagina globale” e viene utilizzato per
visualizzare, su una superficie piccola e non invasiva, I'entrata di una segnalazione ed il
numero di segnalazioni attualmente attive. Anche questo oggetto pud discriminare le classi
rappresentate (solo errori, errori e/0 messaggi di sistema, avvisi...).

Gl 8
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10.3.5. Realizzazione di un filtro sulle segnalazioni in runtime

In due semplici passaggi & possibile realizzare un filtro sulle segnalazioni visualizzate in una
Vista Segnalazioni.
e Si aggiunge una variabile di tipo WS String

Variabile_HMI_1

J Proprieta || Eventi |

Generale
Generale
: s Generale
Impostazioni
G Variabile_HMI_1
Scala lineare Nomedaveae |[ﬂE
zakm iio Variabile PLC: | <Non definito> ELIA
omme| i — | | .
Multiplexaggio Collegamento: | <Variabile interna= E) - ma
Good Manufact... [ Nome PLC: | | i
Indirizzo: | |
Tipo di accesso: | |-|

e Siassocia questa alla proprieta filtro della vista segnalazioni

- 00000000C

ista seynalazioni_1

Proprieta Animazioni

3 Elenco delle proprieta

Generale
Conformazione
Rappresentazione
Visualizzazione
Formato del testo
Barra degli strumenti
Titolo colonne
Colonne il

mpeggio
Varie
Sicurezza

il risultato sara che in runtime, quando si inserira il testo nel campo 1/0 relativo alla
variabile di filtro, si visualizzeranno solo le segnalazioni che contengono nel loro testo la
parola editata.
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15:14:50

28/09/2011

Cambio al modo di funzionam...

15:14:50

28/09/2011

Importazione gestione utenti ...

15:14:50

28/09/2011

Importazione gestione utenti a...

SIEMENS
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11.

Vista/Finestra di Diagnostica

Altra novita del TIA PORTAL é l'introduzione della diagnostica integrata ed in particolare
della controllo di diagnostica per pannelli operatori e RT adv.

Inserendo questo controllo in una pagina del progetto (o nella pagina globale se vogliamo
inserirlo in modalita finestra pop up) si riportano visualizzate sull’ HMI tutte le segnalazioni
di diagnostiche delle stazioni PLC collegate nella vista di rete del Tia portal.

Owviamente deve essere attivata la diagnostica nelle relative stazioni PLC (per il 1500
gquesta opzione ¢ attiva di default)

Di seqguito i passi per utilizzare la vista di diagnostica:

Per tutti i dispositivi PLC dei quali si vuole la diagnostica su HMI, si deve tracciare un
collegamento

Dispositivi

Progetto1 » Dispositivi & Reti

0@ =¥ | 5w Collegainrete §¥ Collegament |CDI|egamentDHN‘|I |V| dd Relazioni

* ] Progettol
K Agqgiungi nuovo dispositivo

sy Dispositivi & Reti 'II-'III‘g:}[‘)I _— EII;(I_:I :51 o
» (i PLC_1 [CPU 1516-3 PN/DP] l E
= [ HMI_1 [TP900 Comfort]

.
Y Configurazione dispositivi
% Online & Diagnostica
1 Impostazioni Runtime HMI CDIIEgamEmM

» [ Pagine

v [ Ractinna nanine

E successivamente si deve inserire il controllo Vista di diagnostica.

P00 Comfort] » Pagine * Pagina_1
Opzioni

kL (¥ E | Valoristandard " »]

V|Oggetti semplici

S AAdAo@QH AL

o = T
- | Panoramica della diagnostica sece hd | Elementi
ol Stato Nome Stato di- Slot Tipo Referf iy B = [0 [g
: BB my L 5 BB
: i
Hies i
. | [Nome

.. | |Stato di funzionamento
- | Telaio di montaggio
- | |slot

Una volta in RT e possibile visualizzare la diagnostica come riporta da fig successiva
entrando nel dettaglio delle singole stazioni PLC
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§7-1500 station_1 Y CPU proxy_1 Y PROFINET interface_2 \ PROFINE...\ ET 200SP station_1

Betriebszustand | Steckplatz | Bestell-Nummer

ET 200SP station_1
DI16 x 24VDC S... 1 6ES7 131-6BHO0-0BAO
Server module_1 6 6ES7 193-6PADD-0AAD
AQ4 x UJIST 1 5 6ES7 135-6HDO00-0BA1
AlI4 x RTD/TC 2,.. 4 6ES7 134-6]D00-0CA1
v DQ16 x 24VDC,f 3 6ES7 132-6BHO0-0BAO

%]

'_ﬂf- D116 x 24VDC ___

IO device_1 6ES7 155-6AU00-0BNOD

0]+ =i

S7-1500 station_1 \ CPU proxy_1 \ PROFINET interface_2 \ PROFINET IO-System \.../I ST_1

O Status =
> Name AQ4 xU/IST 1
* Processing status
> Slot 5
> Order no.
> Error text Hardware component removed or missing \n

Incoming error: Insert the module / interface module \n

Q] | =

o la possibilita di accedere con un pulsante al buffer di diagnostica.

S7-1500 station_1 \ CPU proxy_1 \ Buffer View
N. Date Time Event

u. 1/22/2012 |5:13:08 PM | Hardware component removed or missing -

1/22/2012 5:13:08 PM User data failure of hardware component - (outgoing)

IC

@ |
_" 3 1/22/2012 5:13:08 PM  User data failure of hardware component - & |
=4 1/22/2012 5:11:49 PM  Wire break
* 5 1/22/2012 5:11:48 PM CPU not in RUN (output disabled) - Current CPU operating m...
& 6 1/22/2012 5:11:48 PM Follow-on operating mode change
& 7 1/22/2012 5:11:34 PM  Follow-on operating mode change
€ 8 1/22/2012 5:11:34PM  Follow-on operating mode change
49 1/22/2012 5:11:34PM CPU not in RUN (output disabled) - Current CPU operating m... [
€ 10 1/22/2012 5:11:34PM  Power on
o 11 1/22/2012 5:11:30 PM  Wire break & |
© 12 1/22/2012 2:57:30 AM  Power off
* 13 1/22/2012 12:47:20 AM Wire break
14 1/22/2012  12:47-19 AM Distribiited T/0) station failure - fontanina) ﬂ
) @ -
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12.

Gestione Ricette

Con le ricette si creano preventivamente dei set di dati in modo che essi siano una
proprieta intrinseca del progetto, con il vantaggio che tali set di dati sono trasferiti
automaticamente nel pannello e non si deve perdere tempo a definirli manualmente.

Le ricette vengono salvate nel pannello operatore o in una scheda di memoria esterna;
inoltre possono essere memorizzate ad es. Su un server in una banca dati per poi venire
importate in runtime utilizzando un file .csv.

| dati della ricetta desiderati possono essere selezionati e visualizzati nel pannello
operatore, quindi modificati e salvati. Successivamente i dati della ricetta vengono trasferiti

al controllore.

12.1. Struttura delle Ricette

12.1.1. Set di dati della ricetta

Facendo riferimento alla figura riportata la ricetta € il contenitore di ogni cartella, ciascuna
delle quali rappresenta un set di dati della ricetta necessario per la produzione di una

variante di prodotto

Tutti i set di dati di una ricetta contengono gli stessi elementi, tuttavia, si distinguono per il
valore di questi.

Setdei dati della ricetta

Element

Ricetta

12.2. Introduzione e modifica dei dati di una ricetta

E possibile inserire i dati nei singoli set di dati di una ricetta e, se necessario, modificarli. A
tale scopo sono disponibili le seguenti opzioni:

a) Introduzione dei dati in fase di progettazione
Se i dati di produzione sono gia definitivi, € possibile introdurli in fase di
progettazione della ricetta nell'editor "Ricette".
Per creare una ricetta dallo sviluppo € necessario aggiungere una ricetta,
successivamente vanno definiti gli elementi della ricetta con le variabili ad essi
corrispondenti .
Le figure seguenti mostrano questi passi.
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Bt Creazione della
Recipes /— rleetta ...

Narne Display name Hurnber Version Path Type
o Juices WyRecipe l I$] 26.08 201015 \FlashiRecipes)s| Limte

<hdd new:
| $ | - —-=L i

—— -.Gonfigurazione -
J Elements r'[il':ata records | deaglie elementi...

Narne Display narme Tag Data type Data length C
a Water Water Water Uit 2 (
:i Oranges Cranges Oranges Uint 2 [
o Apples fpples Lpples Uit 2 )
:i Jugar Jugar Jugar D Uit 2 [

Fdd nev
(<] "4 ..Definizione del

percorso di

| Properties
/ Data storage

General

Settings
[ata storage
S mIMARIEATION Storage location: | File |*
Ophions . A . Pathe |'Flash'Recipes =

Infine vanno creati i set di dati con la possibilita di inserire il valore di preset.

Demoprojekt » MyHMI[TP900 Comfort] » Recipes

=B
Recipes
Name Humber Version Path Type Max record cot
g Juices ] }$] 2608201015 \FlashiRecipes]w| Limited ] 500
<hdd new:
[¢] ' I
i
Elements i Data records ! :
Name Display name Nurnber Wﬂ del set di dati
d Orangehuice Orangeluice 1 = Ry 150
o Appleluice Lpplelmce 2 100 ]
';i AppleCrangeluice AppleCrangeluice 3 100 oo
<hdd news

Anche i set di dati e le ricette possono essere salvati come oggetti di libreria e
conseguentemente importati all'interno di altri progetti.
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b) Introduzione dei dati in runtime
Se i dati di produzione devono essere adattati spesso & possibile modificarli

direttamente in runtime ed utilizzando i pulsanti in basso a sinistra, nuovo, salva
elimina set di dati.

Nome ricetta: Nr.:

Nome set di dati: Nr.:

Nome registrazione Valore

NEE o

| Bama di stato

n

DI Seguito il controllo delle ricette con il nuovo stile. Come per la vista delle
segnalazioni anche qui si puo effettuare lo scrool tra tutti gli elementi della ricetta.

RBrcipre Mams

Dhoriin A estmrdl Foa e

GGG (b [ &

NB: non si ha da Runtime la possibilita di avere un filtro sui set di dati della ricetta
in quanto il controllo non lo permette. Con WinCC V.13 Professional questo e

possibile.

¢) Inserire i dati direttamente nel pannello operatore.
Si impostano i parametri direttamente nella macchina. Occorrera poi trasmettere i
dati dal controllore al pannello operatore e salvarli nella ricetta.
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12.3. Visualizzazione di ricette

Per visualizzare ed elaborare le ricette nel pannello operatore si puo:

12.3.1. Inserire il controllo “Vista ricetta” all'interno di una
pagina di processo

La vista ricetta (semplice o avanzata) € I'oggetto con il quale il pannello gestisce le
ricette. Si collega automaticamente al database delle ricette e pud essere
parametrizzato in tutte le sue parti (testi delle intestazioni, campi rappresentati,
pulsanti presenti o meno...).

Se si vuole collegare a questa vista una ricetta creata nell’editor delle ricette bisogna
inserirla nelle proprieta generali del controllo.

Solitamente si utilizza la vista avanzata e non si visualizza il nome della ricetta, ma
solamente il set di dati (cioe la ricetta vera e propria).

B ZI[6[7] B I USAzE: Az s L S —: Mechs Eelils s ptoe@s’

MNome ricetta: Nr.:

4
1l

Nome set di dati: Nr.:

Nome registrazione Valore

SO alal

- | Barra di stato :
S e o.

< | 1] |

|8 proprieta  |?i Informazioni | &l Diagnostica |

| proprieta || Animazioni | Event
% Elenco delle proprieta

Generale
Generale l Ricetia
onrormazione HE
Rappresentazione Ricetta: | ElR
CETe T Variabile della ricetta: | Em

Formato del testo
Barra degli strumenti

TAaTzZZ0:
[ Visualizza casella di riepilogo:

Etichetta

Tabella '

Lampeggio " setdi dati della ricetta |

= L

curezz= ' Variabile: | Em
Varie |
Variabile PLC: ~
Tipo di datiz

[ Modo di modifica:
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NB: LIMITAZIONE PER I BASIC PANELS

I pannelli operatore TP 177A e OP 77A e i Basic Panel si comportano diversamente dagli
altri pannelli operatore ed in particolare supportano solo la vista ricetta semplice con
relative limitazioni di progettazione

L'uso esclusivo della vista ricetta e adatta per la visualizzazione di ricette semplici.

12.4.  Settaggi per trasferire il nome del set di dati

LB Progettol » PLC_1 » Blocchi di programma *» Blocco_dati_1

Dispositivi
n = s
- A EXEEd
Blocco_dati_1
~ 7 Frogettol || Morme Tipe di dati Valore iniziale Ritenzione  Con

ﬁb'.f-.ggiungi nuovi dispasitive 1w Static
oy Dispositiv & Reti 2 |_ setdidati_ricette String & | O
w [ HMI_T [KTPEDD FH] 3
ﬁ Online & Diagnestica
T Impastazioni Runtirme
hd Tj Fagine
B ~ogiungi nuova pagina
[l Fagina_1

] rﬁ] Gestione pagine

'h&"v"arialjih HII
<2 Vanabili HMI ()
2g Collegamenti (1)
4 segnalazioni HMI
J Ricette (1)

E Schedulazione (0)

Lil Elenchi di arafiche e testi
§3 Gestione utente
s I"_u PLC_1 [CPU 1212C AC/DCRIy]
ﬂf Configurazions dispositivi
ﬁ Cnline & Diagnaostica
w (gl Blacchi di programma

ﬁln:-eli:-ci nuave blocco Generale
& Main [CB1] Generale Generale
@ Blocco_dati_1 [DB1] i

» (5 Clanethi fecnnlanicn

LN Progettol » HMI_1 » Variahili HMI

Dispositivi <@ Variabili HMI
% I d

B

Variabili HMI

¥ ] Progettal = Horme « Collegarmento Tipo di dati Variabile FLC Indiriza
B Aagiungi nuove dispositiva <@ SetDatiSelezionatoHMI | Collegarmento HMI_1 . String Blocco_dati_1.setdidati_ricette . <Bcces
gy Dispositivi & Reti “Aggiung:

= [ HMI_1 [KTPE00 PI]
% Online & Diagnostica
1 Impastazioni Runtime
« [ Fagine
B ~99iungi nuova pagina
[ Pagina_t
» [} Gestione pagine
w [ Variabili HMI
<& Vaniabili HMI (1)
2 Collegamenti (1) =

g Proprieta ‘A Informa;
Generale
— Generale
w Froprieta
Generale
Confarmazione Ricetta Set di dati della ricetta
— Rappresentazione Ricetta: Ricetta_tarte |=| Variabile: setDatiSelezionatoHMI =l
— Formato del testo
' - Variabile PLC: setdidati_ricette P
Fulsanti ) o
vista sermplice Tipo di dati: ~ String |
Sicure=a 4 Modo di modifica: +
Varie

Se metto tipo di dati int, trasferisco il numero del set di dati corrispondente.
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12.4.1. Utilizzo della Vista ricetta + Pagina della Ricetta

Solitamente si utilizzano contemporaneamente la vista ricette e la pagina ricetta.
Pagina della ricetta contiene:
o0 Caselle di editazione per le variabili della ricetta
0 Oggetti di comando per l'utilizzo delle ricette, ad es. "SalvaSetDiDati"
Quando si utilizza questa soluzione si deve impostare:
e sincronizzazione delle variabili ricetta e set di dati
e trasferimento automatico al PLC delle variabili ricetta

Facendo riferimento allo schema sopra riportato, si studia come, in runtime, i

seguenti componenti interagiscono fra loro e perché pud essere utile
un’impostazione rispetto ad un’altra.

Flusso di dati nelle ricette

1 e Pannelic cperatore Mamaria ricetta
vista 2 -
ricetta 1
4] riceta |

:
e

sincrono

set di
| dati
3 ' . Varif:ggﬁ:alla —
e
|

Controllore

e

Pagina

.L della ricetta _1

EID—

Strurmento di
P‘ salvataggio
esterng
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12.4.2. Sincronizzazione delle variabili ricetta e set di dati

1)Sul pannello operatore le ricette vengono visualizzate e modificate nella vista ricetta o in
una pagina della ricetta.

2)Nella vista ricetta vengono visualizzati ed elaborati i set di dati delle ricette presi dalla
memoria interna del pannello operatore o salvati in essa. Se si elaborano le ricette del
progetto solo in una vista ricetta, i valori vengono memorizzati soltanto in set di dati della
ricetta.

3)Nella pagina della ricetta vengono visualizzati e modificati i valori delle variabili delle
ricette. Quindi i valori vengono memorizzati in variabili.

4)1 valori del set di dati della ricetta vengono caricati dalla memoria della ricetta nelle
variabili della ricetta. Al contrario, al momento del salvataggio, i valori delle variabili della
ricetta vengono salvati in un set di dati della ricetta nella memoria della ricetta. Elaborando
le ricette con una vista ricetta e in una pagina della ricetta, in runtime possono sorgere
differenze tra i valori visualizzati nella vista ricetta e quelli memorizzati nelle corrispondenti
variabili. Per evitare che ci0 accada € necessario sincronizzare i valori dei set di dati della
ricetta con i valori delle variabili della ricetta.

Ricette
Nome Nome da visualizzare | Mumero Versione Percorso Tipo Numero massimo di se.. | Tipo di comunicazione

i Ricetta_1 [lir_etta_‘l 1 [£] 0211112011 13+ WFlashiReciped=] Limitato [=] 500 Variabili

<AggIung=

J Elementi || Set di dati

Nome MNome da visualizzare  Variabile Tipo di dati Lunghezza ... | Valore predefinito | Valore minimo Valore massimi
&) Elemento della ricetta. Elemento della ricetta. <Nessuno> E ]
<Aggiungi>

[ <] Il

|§. Proprieta l

Generale
Sincronizzazione
Generale \., | tazioni
— : mpostazioni
Archiviazione dati \\@p
Comunicazione Sincronizza vista e variabili della ricetta
Sincronizzazione [[] Trasferimento manuale di singoli valori modificati (funzionamento Teach-In)

i3 [] Trasferimento coordinato dei set di dati:

Collegamento: | [=]...

Per sincronizzare in runtime le variabili della ricetta progettate nei campi 1/0 con la relativa
vista, attivare l'opzione "Sincronizza vista e variabili della ricetta” nella finestra di ispezione,
in "Proprieta > Sincronizzazione".

Se la voce "Sincronizza variabili" e disattivata, gli elementi di un set di dati della ricetta
vengono visualizzati solamente nella vista ricetta e possono essere modificati solamente
qui. L'utilizzo delle stesse variabili al di fuori della vista ricetta non ha alcun effetto sui valori
dei set di dati.

Attenzione:Basic Panel e OP77A, TP177A
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Poiché nei Basic Panel le variabili della ricetta non possono essere utilizzate al di fuori della
vista ricetta, I'opzione "Sincronizza vista e variabili della ricetta" non é disponibile, cosi
come non lo & in seguito l'opzione "Trasferimento manuale di singoli valori modificati
(funzionamento Teach-In)".

5)A seconda della progettazione e possibile sincronizzare i valori visualizzati nella vista
ricetta con quelli delle variabili manualmente.

Se si vuole avere una sincronizzazione manuale tra le variabili utilizzate nella pagina ricetta
e i set di dati della vista ricetta € possibile inserire un pulsante “sincronizza variabili” nella
vista ricetta avanzata.

Nome ricetta: Nr.:
| | [—

Nome set di dati: Nr.:

Nome registrazione Valore

olal ] alalal

L I PR

J Proprieta || Animazioni || Eventi
=¥ Elenco delle proprieta Barra degli srument

Generale — =
Conformazione ulsan
Rappresentazione [] Descrizione comando [ Scrivi nel controllore
Vista semplice [ salva [ Leggi dal controllore
Formato del testo I 0 [] salva con nome... Rinomina
Barra degli strumenti I P N )
Eticheta C v Aggiungi set di dati Avanti
Tabella il [w Elimina set di dati Indietro
Lampeggio | [W): Sincronizza vanabili l
Sicurezza
Varie

Se il valore di una variabile della ricetta & piu attuale rispetto alla vista ricetta, esso viene
applicato alla vista ricetta.

Se il valore visualizzato nella vista ricetta & piu attuale rispetto a quello della variabile della
ricetta, esso viene applicato alla variabile della ricetta.

Affinché questa funzione possa essere utilizzata occorre attivare l'opzione "Sincronizza
variabili" nelle proprieta della ricetta.
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12.4.3. Trasferimento automatico al PLC delle variabili ricetta

Per realizzare un trasferimento immediato dei singoli valori modificati tra controllore e
variabile della ricetta sono necessarie le seguenti impostazioni nell’editor delle ricette:

Generale

Sincronizzazione

Generale
Archiviazione dati
Comunicazione ¥ Sincronizza vista e variabili della ricetta

Sincronizzazione | M Trasferimento manuale di singoli valori modificati (funzionamento Teach-In)
BSCrZIONE comando ;’

[:E Trasferimento coordinato dei set di dati:

e
/ Collegamento: | |&ll...]

Impostazioni

Per stabilire che le variabili della ricetta vengano trasferite automaticamente nel controllore
durante l'editazione dei campi 1/0, disattivare il "Trasferimento manuale di singoli valori
modificati (funzionamento Teach-In)".

NB: L'impostazione "Sincronizza variabili" & attivata.

"Trasferimento manuale di singoli valori modificati" attivata

Con questa impostazione i valori della ricetta modificati non vengono aggiornati
immediatamente tra le variabili della ricetta nella pagina della ricetta del pannello operatore
e il controllore.

Per trasferire i valori occorre un oggetto di comando con la funzione
"ScriviSetDiDatiNelControllore" e "LeggiSetDiDatiDalControllore".
"Trasferimento manuale di singoli valori modificati" disattivata

Se si modificano i valori della ricetta nella pagina della ricetta, queste modifiche vengono
acquisite immediatamente dal controllore e influenzano direttamente il processo.

Se i valori della ricetta vengono modificati nel controllore, i valori modificati vengono
visualizzati immediatamente nella pagina della ricetta.

12.4.4. Vecchio metodo adottato per il trasferimento di un set
dati con sincronizzazione

Con questa modalita il trasferimento sincronizzato & controllato dal PLC che si pone in
ascolto e pronto a ricevere set di dati.

Con il trasferimento sincrono sia il controllore che il pannello operatore impostano alcuni bit
di stato nel buffer dati comune.

Per sorvegliare il caricamento dei dati della ricetta in runtime, mediante il puntatore di area
attivare "Trasferimento coordinato dei set di dati" e selezionare " il collegamento al
controllore per il trasferimento coordinato.
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Generale

Sincronizzazione
Generale | tazioni
Archiviazione dati mpostaziont
Comunicazione ["] Sincronizza vista e variabili della ricetta
Sincronizzazione Trasferimento manuale di singoli valori medificati (funzicnamento Teach-In)
Descrizione comando . . . L

E Trasferimento coordinato dei set di dati:
Collegamento: || =R

Le impostazioni da abilitare sono:
e Nell'editor "Comunicazione > Collegamenti" e impostato il puntatore area "Set di
dati" per il collegamento desiderato.
¢ Nell'editor "Ricetta" nelle proprieta, € stato indicato il controllore con il quale il
pannello operatore sincronizza il trasferimento.

Le fasi di questo trasferimento sono:

e Nel trasferimento dei set di dati della ricetta il controllore & il "Partner attivo".

e |l controllore analizza le informazioni relative al numero e al nome della ricetta
nonché al numero e al nome del set di dati della ricetta.

o |l trasferimento viene avviato dai set di dati della ricetta mediante i seguenti ordini
del controllore:
"Scrittura_di_set_di_dati_nel_controllore"
"Lettura_di_set_di_dati_dal_controllore"
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12.5. Import/export ricette

9)I set di dati della ricetta vengono esportati dalla memoria delle ricette del pannello
operatore e salvati sul supporto di memoria esterno in un file .csv. | set di dati possono
essere nuovamente importati dal supporto di memoria alla memoria delle ricette.

A seconda del pannello operatore sono disponibili i seguenti supporti di memoria esterni:
-Scheda di memoria
-Stick USB
-Disco rigido

NB:Tra il pannello operatore e il controllore possono essere direttamente trasferiti set di
dati della ricetta. In questi casi la visualizzazione sul pannello operatore non & necessaria.

Possono essere anche esportati i dati dello sviluppo.

12.6. Vistaricette solo in visualizzazione

Nome ricetta: Nr.:
| g | —

Nome set di dati: Nr.:

Nome registrazione Valore

]| x| &fa|al

<

Vista ricette_1 r
| Proprieta || Animazioni | Eventi |
@ Elenco delle proprieta Generale
et | e
Coenformazione
Rappresentazione Ricetta: | |2]...]
Vista semplice Variabile della ricetta: | IE1M
Formato del testo [T
Barra degli strumenti : L L
- E [ Visualizza casella di riepilogo:
Tabella v
Lampeggio || setdi dati della ricetta
et Variabile: | E
Varie
Variabile PLC: a
Tipo di dati:

Per avere la vista ricette solo in visualizzazione ed impedire qualsiasi modifica all’operatore
che andra ad utilizzarla, si deve disabilitare la voce “Modo di modifica” nelle proprieta della
vista ricette.

92



SIEMENS
13. Archivi

13.1. Editor degli archivi

Per creare un archivio, sia di variabili che di segnalazioni, & sufficiente entrare
nell’editor“Archivi” e definire tutti i parametri.

Nella parte superiore dell'editor creiamo un archivio, mentre nella parte inferiore
aggiungiamo le variabili da archiviare.

Le variabili possono essere assegnate agli archivi direttamente anche dall’editor delle
varibili.

T4 Slemens - Progettnd
Progetto  Modda  Visualma  Insensci  Ovéine  Stument  Tool  Finestm 7
G hE shapeogero @ X 15 Do X et W WD G E B cotegonline o voenonpi colegimensanios fp BIR % | L]
Progettod * PC-System_1 [PC 5778 15" Touch PNIE] * HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced] * Archivi

Dispositivi
o0 2
= ] Progetiod i
W Aagiungi nuove dispésitive = Te A0 ¥ ! Archiio cichen Confinua archivia
g Dispositivi & Ret i Aot Fale C5V (ASCI) 1000 Clogs Ao o segmirialo = Conlinia archivie

+ [ PLC_1 [CPU 315:2 PRDP]
=i PCSystem 1 [PCS77815" Touch PRIE] -
Y Condigurazions disperitivi T
Y. Onkne & Diagnostca Variabili di archivio
« (5 HMILRT_1 [WinCC BT Advanced] Hame & ‘ariabile di procesto Micdo di erquisisene | Ciclo di archivi Limite puper Limine inderi Commenty
[ confiqurazicns disposisni Ll Varabie i archon_1 PippoPLC Cxlin 53
% Onhine & Diagrostica e Variabie di archivio_2 Vi In eass di modifica
1 impastazsion Runtime cAngiungi>

+ [ Pagine
o 3

b ] Gestbione pagne
¥ L Variabil Hui
%, Coliegamons

| 4 Proprieta i'_@. informazoni 1| 1 Diagnostica
Segralazor HWI
al Riceite
W ki |
¥R St
T schedulazione

Generale

Nome Percorso di archiviadone
Archiviol Supporta i archiviasiooe: | Fle FOB 2 a—"/

Pemomo: | ClLogs 12

Sel di dali per dascun archivio
Humera: | 500 el

Dimensioni messime. 50 K8 —

) Cick
» i Protocol
L4l Elenchi i grafiche @ test
i Gestione utente
» 5 Dati comeni
» [ Infemazioni sul documenio
» [ Lingue & Risorse

Nell’editor degli archivi si possono definire le caratteristiche generali dell’archivio, sia dalla
tabella principale sia dalla finestra delle proprieta; in particolare si deve editare:

¢ Nome archivio
e Supporto di archiviazione (RDB, CSV...)
0 Banca dati:l dati vengono salvati in una banca dati ODBC.
o0 File - CSV (ASCII):I dati vengono salvati in un file CSV nello standard ASCII.
0 File - TXT (Unicode):l dati vengono salvati in un file TXT nel formato
Unicode. Per archiviare le lingue asiatiche o dellEuropa dell'est utilizzare il
percorso di archiviazione "File - TXT (Unicode)".
o File — RDB:I dati vengono salvati in una banca dati relazionale con accesso
rapido.Se sono necessarie ottime prestazioni di lettura in runtime, utilizzare
il supporto di archiviazione "File — RDB”.Gli archivi in questo formato
possono essere letti 0 rappresentati soltanto con WinCC flexible Runtime.
Per poter comunque utilizzare i dati RDB, convertirli nel formato CSV
utilizzando la funzione "CopiaArchivio".
e Percorso di destinazione
A seconda delle configurazione hardware del pannello operatore, gli archivi possono
essere salvati o a livello locale (sul disco rigido del PC o sulla Storage Card per i
pannelli), oppure, se disponibile, su drive di rete.
Per salvare a lungo termine gli archivi su un drive di rete, utilizzare la funzione di
sistema "ArchiviaFileRegistro”. In questo modo & garantito un funzionamento
affidabile
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e N° set di dati archivio
Una volta raggiunte le dimensioni progettate dell'archivio di destinazione, esso viene
trattato come un archivio ciclico.

13.1.1. Modalita di archiviazione

In modalita di archiviazione si definisce cosa deve accadere quando l'archivio & pieno. E'
possibile scegliere tra le seguenti opzioni:

8 proprieta
J Proprieta || Eventi |
Modalita di archiviazione

Generale .
Modalita di archiviazione S
Comportamento all'avvio CHE | @ Archivio ciclico
Commento P8 ) () Archivio ciclico segmentato Archivio(i)

_’-!— O Visualizza segnalazione di sistemna in [

Il () Attiva evento

e Archivio ciclico: Quando l'archivio € pieno vengono sovrascritte le voci meno
recenti. Se e stata raggiunta la dimensione progettata dell'archivio, le voci piu
vecchie vengono eliminate. Al raggiungimento della dimensione progettata
dell'archivio, viene cancellato il 20% circa delle voci piu vecchie. Pertanto non é
possibile visualizzare tutte le voci progettate

e Archivio ciclico segmentato: Vengono realizzati piu archivi singoli di pari
dimensioni, che vengono riempiti in successione. Quando tutti gli archivi sono
pieni, viene sovrascritto I'archivio meno recente.

e Archivio con segnalazione di sistema in base al livello di riempimento
Al raggiungimento di un livello di riempimento definibile, ad es. del 90 %, viene
emessa una segnalazione di sistema.

e Archivio con esecuzione di funzioni di sistema ad archivio pieno.
Quando l'archivio & pieno viene attivato I'evento "Overflow". Per l'evento e
possibile progettare una lista funzioni.
0 Eventi
0 Qui si progetta una lista funzioni che viene elaborata se viene avviato
I'evento "Overflow" dell'archivio.
Le funzioni di sistema vengono utilizzate, ad esempio, per esportare i dati di
un file di archivio pieno in un altro archivio prima che vengano sovrascritti.

13.1.2. Impostazioni del comportamento dell'archivio

In Attiva archiviazione € possibile stabilire che I'archiviazione deve iniziare con l'avvio del
runtime. A tale scopo attivare la casella di controllo "Attiva archiviazione all'avvio del
runtime".

E' inoltre possibile definire il comportamento al ri-avvio del runtime.
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Attivare percido "Resetta archivio” se si desidera sovrascrivere con i dati nuovi i dati gia
archiviati, oppure "Continua archivio" se i dati da archiviare devono essere aggiunti a un
archivio gia esistente.

NB:ll nuovo avviamento di un archivio durante il runtime pud essere comandato con
funzioni di sistema.

J Proprieta | Evenii

Comportamento all'avvio

Generale hiviazi
Modalita di archiviazione Archiviazione

Comportamento all'avvio )] Attiva archiviazione all'avvio del runtime:

Commento
Comportamento in caso di nuovo avvio

) Resetta archivio
® Continua archivio

13.2. Impostazioni variabili archiviate

Una volta definito I'archivio si aggiungono da questo editor le varibili da archiviare e le loro
proprieta:

13.2.1. Modo di acquisizione (archiviazione) della variabile

Si stabilisce quando e con quale frequenza archiviare i valori di una variabile. Esistono le
seguenti possibilita:

= "Su richiesta":
I valori delle variabili vengono archiviati richiamando la funzione di sistema
"ArchiviaVariabile".

= "In caso di modifiche":
I valori delle variabili vengono archiviati non appena il pannello operatore rileva un
cambio valore della variabile.

= "Cicli continui":
I valori delle variabili vengono archiviati ad intervalli regolari.
NB: se si sceglie questa modalitd si deve definire il ciclo di
archiviazione >= 1 per Pannelli operatori o PC Advanced
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I ———

Tool Finestra 7?

:En_f' I} aﬁ Collega anline ¥ Interrompi collegsmenta online ﬁ? m e :I _u

Progetto3 » PC-System_1 [PC 577B 15" Touch PNJIE] » HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced] » Archivi

1 Archivi delle variabili

Archivi delle variabili

Nome a Supporto di archiviazione  Set di dati per ciascun archivio | Percorso Modalita di archiviazione Attiva archiviazione all'avwvio del runtime | Compor
1= Archiviel File RDB B 500 @ Cilogs E Archivio ciclico E =] Continu
1= Archivie2 File CSV (ASCII) 1000 Cilogs Archivio ciclico segmentato =l Continu

<Aggiungi>

<

¥@ Variabile di archivio_1 PippoPLC
@ variabile di archivio_2 INV
<Aggiungi=

-
In caso di modifica \

. < | M ]

|d Proprieta |71 Informazioni @ |

Generale
Generale
Nome: |Warizbile di archivio_1 |
Variabile di processo: |PippoPLC ER

Tipo dicat

Come fatto per I'archivio delle variabili, creo I'archivio delle segnalazioni e associo I'archivio
creato alle classi di segnalazione (vedi figura sottostante).
Il risultato di questa operazione sara la creazione di un file di archivio contenente i testi
delle segnalazioni delle classi che si € scelto di archiviare.

T4 Siemens - Progettod

Progetto  Modifica  Visualizza Inserisci  Online  Stumenti  Tool Finesta  ?
Y sovaprogeto & X 12 2 X Ot (2 {5 MG B R Collegsonline ¥ interompi collegamentoonline - i, M I 3¢ ] 1]

Progetto3 » PC-System_1 [PC 5778 15" Touch PN/IE] » HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced] » Archivi

i T [ Archivi delle variabili —
RN~ 3

=4

i

~ [ Progetto3
¥ Aggiungi nuovo dispositive 2 Archivio segnalazioni_1 500 I8! File RDB

oy Dispositivi & Reti = Archivio segnalazioni_2 10000 File €SV (ASCI) Cillogs
» (M PLC_1 [CPU 3152 PNIDP]

~ 4 PCSystem_1 [PC 5778 15" Touch PNIIE]
Y Configurazione dis positivi

3]

i Compartan
Continua a
Continua a

Archivio ciclico
Archivio ciclico segmentato

oo
0o

<Aggiungi>

1% Online & Diagnostica | ol B

« [ HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced] | Qproprieta |*} informazioni | % Diagnostica
Y configurazione dispositivi

|| Proprieta | Eventi

% Online & Diagnostica

1 Impostazioni Runtime Modalita di archiviazione
* [ Pagine Generale
» [[§) Gestione pagine
» g variabili HMI

Tipo
Comportamento all avvio CE_— @ Archiviociclico
2, Collegamenti Commento B () archivio ciclico segmentato o [Z] Archivio)
(2 Segnalazioni HMI +E, () visualiza segnalazione di sistema in Y
g:.;:m SEWCA () Atiiva evento
ivi
» [ Script

5] schedulazione
@) Cicli
» [] Protocolli

2! Elenchi di grafiche e testi
7 Gestione utente

Per definire quali classi di segnalazione dovranno essere archiviate si deve entrare nel
menu segnalazioni e per ogni classe definire nelle proprieta I'archivio di destinazione.
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Progetto  Modifica Visualizza Inserisci  Online  Strumenti

f (Yl seaprogeto @ M 18 T X 9y G 5 MK B @ F collegaonline (¥ interompi collegamentooniine | fio M [ 3¢ |

Tool Finestra 7

[PC 5778 1

I’7 segnalazioni a bit ﬂ;{ Segnalazioni analogiche ‘@ lazioni ¢ 1! ‘|D. lazioni di sistema |Q Classi di segnalazio

(e X)

i

| Aggiungi nuovo dispositive
sh Dispositivi & Reti
» [ PLC_1 [CPU 315-2 PN/DP]
~ =3 PCSystem_1 [PC 5778 15" Touch PNIIE]
[IY Configurazione dispositivi
% Online & Diagnostica
~ [ HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced]
[ Configurazione dispositivi
%/ Online & Diagnostica
Y Impostazioni Runtime
» [ Pagine
» [ Gestione pagine
» [ Variabili HMI
%24 Collegamenti
A Segnal
ICe]
[ Archivi
» [[] Seript
5] Schedulazione
2 Cicli
[&]) Protocolli
§:3] Elenchi di grafiche e testi
i Gestione utente
» g Dati comuni |
informazioni sul documento |

~ ] Progetto3 [~

Classi di segnalazioni

<Aggiungi>

Nome da visualizzsre Nome o Concetto di riconoscime...  Archivio Indirizzo e-mail | Colore d... Colore d.. Colore d... Colore d..
G Classe di _2 Classedi _2 Seg conricones. <Nessun archivi. M 255..[]255..[ ]255..
a 57 Diagnosis events Segnalazione senza ricon.. <Nessun archivi. []255..[]255..[]255.
= Errors Segnalazione con riconos. <Nessun archivi. 255 255 ]255..[ ]255..
| fungeftrwe Segnalazione con riconos. <Nessun archivi M 255 0 255 ]255..[ ]255..

System Segnalazione senza ricon.. <Nessun archivi. [J2s5..[ ]255-[ ]255..[ ]255.

Es
= Wamings |segnalazione senza ricon.. Archivio segnal... - B - FJ255..[]255.

Generale

|% Proprieta ll‘_illnfurman‘oni i

Generale

ento
Stato
Colori

Generale

Impostazioni

Nome: |Wamings ]

Nome da visuali [ ]
D: 2]

Cl. segnal. per tutto il prg: | <Nessuna classe di segnalazoniz| ...

Archivio segnalazoni E H
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13.3. Funzioni di sistema per I'archiviazione

Per l'archiviazione sono disponibili le seguenti funzioni di sistema:

13.3.1. Copia archivio

Copia il contenuto di un archivio in un altro archivio.
In questo caso i valori delle variabili possono essere copiati solo in altri archivi di variabili e
le segnalazioni solo in altri archivi di segnalazioni.

4. Musica i Nome

B video
‘gf Archivio_origine.csv I

& Computer
& System (C:)

FLASH
Intel
Logs
PerfLogs
ProgramData
Programmi
RECIPES
Storage Card CF
Storage Card MMC
Storage Card 5D

1

Naturalemente per mantenere tutti gli archivi e non andare a copiare e sovrascriverli,
bisogna creare tramite script vbs un codice che permette di copiare I'archivio in file con
nome archivio_[i] dove i & un indice incrementale o la data.

Se si vogliono avere file con nomi diversi, durante la copia di un archivio si deve realizzare
uno script: numero della f.a.q. per copia archivio con nome del file diverso : 48015332

Successivamente € possibile prendere la chiave usb e analizzare il file di destinazine con
excel, oppure se il computer & in rete, visualizzarli sul pc in excel (anche senza chiudere
I'archiivo sorgente). Il layout di una variabile archiviata é il seguente:

File Modifica Visualizza Inserisci  Formato Strumenti Dati  Finestra ?

- = 2 BaR By it @
Al E A E = |varName
; B i Com B E | F
imeString VarValue Validity Time_ms
2 |Variabile_1 03/10/2011 15:25:42 0 1 40819642850,9722
3 |Variabile_1 03/10/2011 15:25:43 5 1 40819642862 5694
_ 4 |Variabile_1 03/10/2011 15:25:44 10 1 40819642874 1435
5 |Variabile_1 03/10/2011 15:25:45 15 1 40819642885 7176
_ 6 |Variabile_1 03/10/2011 15:25:46 20 1 40819642897 3032
_7 |Variabile_1 03/10/2011 15:25:47 25 1 40819642908 8773
_ 8 |Variabile_1 03/10/2011 15:25:48 30 1 40819642920 4514
_ 9 |Variabile_1 03/10/2011 15:25:49 35 1 40819642932 0255
10 |Variabile_1 03/10/2011 15:25:50 40 1 40819642943 5995
11 |Variabile_1 03/10/2011 15:25:51 45 1 40819642955 1852
12 |Variabile_1 03/10/2011 15:25:52 50 1 40819642966, 7593
13 |Variabile_1 03/10/2011 15:25:53 54 1 40819642978,3333
14 |Variabile_1 03/10/2011 15:25:54 59 1 40819642989 9074
15 |Variabile_1 03/10/2011 15:25:55 64 1 40819643001,4815
16 |Variabile_1 03/10/2011 15:25:56 69 1 40819643013,0556
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NB: per effettuare una copia di un archivio prima della copia si consiglia di
effettuare un arresto dell’archivio sorgente e un riavvio dello stesso dopo il
messaggio di copia effettuata.

Si consiglia in quanto non sempre € necessario I'arresto dell’archivio prima della
funzione di sistema “Copia Archivio”; questo dipende dal file system del device
dove gira il RT.

Per ovviare all’arresto dell'archivio, si consiglia di impostare una logica che preveda la copia
di un archivio in fasi di lavorazione idonee in cui si possono trascurare perdite di alcuni
valori.

Variabile simulata
ARCHIVIATA in D Arresta
archivio sorgente Archiviazione

+23

Copia ArchivioSorgente
in Archivio Destinazone

Avvia
Archiviazione

Quando la copia ha buon fine, apparira la segnalazionazione di sistema riportata in figura.
Di default non si hanno segnalazioni di sistema relative all'arresto e avvio di archiviazione

NB:IL SUPPORTO ESTERNO SU CUI VIENE COPIATO L’ARCHIVIO DEVE ESSERE SEMPRE
INSERITO
SOLUZIONE ALTERNATIVA: crearsi uno script che controlli la presenza della chiave prima di
lanciare la funzione copia archvio:

¢ Se non c'e chiave---scrivere una segnalazione di sistema

e Se chiave é presente---effettuare la funzione copia archivio

NB: si consiglia di effettuare I'arresta archivio, il copia archivio e I'avvio archivio su pulsanti
distinti per evitare che il pannello non riesca a chiudere I'archivio prima del comando copia,
con il risultato di non effettuare la copia stessa.

Questo succede in quanto il software garantisce la priorita delle funzioni solo all'avvio, cioe
non € necessaria la fine della prima azione per far partire la seconda, ma basta che la
prima sia partita.
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SOLUZIONE:
e creare diversi pulsanti con associati una sola funzione
e oppure associare queste funzioni su diversi eventi (premi/rilascia)
e creare uno script che esegua le operazioni in modo sequenziale.

Progettazione delle funzioni di sistema per una “copia archvio”

1. arresta archiviazione archivio sorgente (consigliato)

R
[ ARCHIVIATAGR o Arresta
o archivio'sorgente T Archiviazione
........................... /“—
m Generale HE! i Lista fu
P Proprietd .
P Animazioni 1 E Arrestaﬁrcriuiaziunel
W Eventi (i /an s = ) Archivio delle variabili
| ® Clic archivio Archivio_sorgente |
B Premi 2 <Senza funzione>
® Rilascia

2. Copia Archivio sorgente in quello di destinazione

Copia Archi%ic:-Sorgente
in Archivio Destinazone

= Generale HE J Lista fu
P Proprieta
p Animazioni 1 ]
W Eventi Tipo di archivio Archivio delle variabili
P Clic archivio di destinazione Archivio_destinazione |
= Fremi Archivio sorgente Archivio_sorgente |
® Rilascia riodalits
: gil:tiiva Elimina archivio sorgente _
» Modifica 2 <Senza funzione>

Si possono definire diverse modalitd per la copia delle registrazioni nell'archivio di
destinazione:

= Sovrascrivi: Le registrazioni esistenti vengono sovrascritte alle precedenti.

= Aggiungi: Le registrazioni vengono inserite alla fine dell'archivio di

destinazione.
(NB:non crea un nuovo file ma aggiunge voci all’archivio di destinazione non
sovrascrivendole)

E’ possibile anche stabilire se I'archivio sorgente debba essere cancellato dopo aver copiato
le registrazioni.

3. AwviaArchiviazione: Riavvia l'archivio sorgente (consigliato)
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Avi-'ia

Archiviazione

m Generale Z[E Lista

p Proprieta

P Animazioni 1 EA\nnaArdmamnel

W Eventi TTED o S ereng Archivio delle variabili
P Clic | archivio Archivio_sorgente I
® Premi 2 <Senza funzione>

® Rilascia

13.3.2. Archivia file registro
Questa funzione sposta o copia un archivio in un altro percorso.

Da evidenziare € che con il comando “archiviaFileRegistro” ogni volta che copio o sposto
I'archivio il software genera un file con nome diverso dato da:’nome archivio_data_nome
hw.csv” quindi non € necessario rinominare il file.

B A -

» Computer » System (C) > Storage Card MMC »

Organizza v Includi nella raccolta ~ Condividi con v Masterizza Nuova cartella

i Preferiti Nome

M Desktop | Logs

} Download 2 Archivio_10_20111003_132850_Beso-PC.csv
=» Risorse recenti | Archivio_10_20111003_132929_Beso-PC.csv

| Raccolte
.. Documenti
. Immagini
-4, Musica

B video

A Computer
& System (C3)
. Intel
| Perflogs
| ProgramData
. Programmi
| Storage Card MMC
| Storage Card USB
| Utenti
| Windows
» Data (D)

Avvertenze per la progettazione: prima di questa funzione di sistema eseguire sempre la
funzione "ChiudiTuttiArchivi" e dopo eseguire la funzione "ApriTuttiArchivi".
o In modalita "Copia archivio", tutti gli archivi vengono riaperti solo dopo
che l'archivio & stato copiato con successo, oppure se durante il
procedimento di copia si verifica un timeout.
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o In modalita "Sposta archivio", gli archivi da spostare vengono rinominati
e i nuovi archivi vengono aperti subito.
NB:Per gli Audit Trails utilizzare sempre la modalita "Sposta (hmiMove)"
poiché diversamente la doppia gestione dei dati viola la direttiva FDA

Primo esempio applicativo € quando si vuole spostare un Audit Trail dal supporto di
memoria locale al server per liberare spazio di memoria.

Progettare in Audit Trail sull'evento "Lo spazio di memoria ha raggiunto un livello critico” la
seguente lista funzioni

WS HMI_Mig * Multi Panel [MP 277 8" Touch] *» Archivi

[d=) Archivi delle variabili [§= Archivi segnalazioni [g§ Audit Trail IL

Audit Trail
MNaome Percorso Supporto diarc.. | Valore.. |Attiva .. Forza... |Omiss... Archiv..
2 AuditTrail \Storage Car..J=| File Csv (as.]=] 1.0 |§] ™ ¥ [ ]

|§Pmpriete‘| ||"_i-'.lnfunnaziuni y"ﬂ Diagnostica

Proprieta Eventi |

* T BE
Memoria insufficiente, & criti...
Memoria insufficiente

ChiudiTuttiArchivi

ApriTuttiArchivi |

Un Secondo esempio consiste nel realizzare tre pulsanti distinti per le diverse operazioni da
eseguire per la copia o il move di un archivio con questa funzione.

Progettazione delle funzioni di sistema per effettuare un ArchviaFileregistro

1. Chiudi archivi

B Generale E‘

P Proprieta
P Animazioni 1 ChiudiTuttiArchivi
‘VEventi |

P Clic

B Premi

® Rilascia

2. ArchiviaFileRegistro (copia/sposta 'archivio selezionato in una USB p.e.)
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_ Copiafsposta |
ﬁle rerglstro """""""

e 4] (o= Lista fu
P Proprieta .

P Animazioni 1 ArchiviaFileRigistro

W Eventi (/a[u ) (=g Archivio delle variabili

¥ Clic Archivia Archivio_file registro
Fami
B Rilascia R

- A

3. Apri tutti archivi

B Generale @
P Proprieta
p Animazioni 1 riTuttiArchivi |

W Eventi 2 | <Senza funzione:>
P Clic

= D

Variabile simulata
ARCHIVIATA in [1} Chiudi Archivi
archivio sorgente

+16 > | Copia/sposta
file registro
Apri Archivi

80026 10:24:17 06/02/2012 E [; } Inizializzazione degli archivi terminata. Tutti gli
3 ]

archivi sono ok.

$ 80019 10:24:05 06/02/2012 E DChlusura di tutti gli archivi senza errori.

Da evidenziare e come per ognuna di queste funzioni ci sia la rispettiva

segnalzione di sistema:

e Infatti se non si chiudono gli archivi prima di lanciare la funzione “Archivia file
registro” avro questa segnalazione:

$ 80050 10:28:45 06/02/2012 E L'archivio 'C:\Logs\Archivio_50.csv', da esportare &

ancora aperto.

dAa.Aa0.nrs ncinanianda o = == [
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e Inoltre se non € inserita una chiave USB il RT restituisce questa segnalazione di
sistema

$ 80003 11:13:48 06/02/2012 E Errore durante la copia di un archivio in H:\. ‘

L mmmam [P R — PR e - Pru—

Successivamente a questo messaggio posso inserire la stessa chiave anche in un altro
slot USB ed avere un corretto funzionamento.

GESTIONE PRESENZA SUPPORTO ESTERNO PER L’ARCHIVIAZIONE: crearsi uno script che
controlli la presenza della chiave prima di lanciare la funzione “archiviaFileRegistro”:

e Se non c'e chiave---scrivere una segnalazione di sistema

e Se chiave e presente---effettuare la funzione

13.4. Vista curva- visualizzazione di dati archiviati

[ad
Questo oggetto consente la creazione di un trend basato sia su valori istantanei che
storici di alcune variabili.
E’ I'unico strumento WinCC Advanced che permette la visualizzazione degli archivi.
Si possono inserire un max di 8 curve per vista.
Con la V13 e stato rifatto anche I'ocx dei trend. Oltre al nuovo design si € introdotta la
possibilita di introdurre curve con diversi colori per settore.

]
=
T

7]
(|

m
=)
T

12-00 12:30 1300 13:30 1400 14:30 15400 15:30 1600 th:30 1700

nm:mm

B K « »!l.ala Y T
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Trend view =

o0 - m

@0

1200 1230 1300 1320 1400 14:30 0 1500 1530 1600 1630 1700

nh:mm
w Tag Connection Value Date f Time
Trend_1 Trend1 B3 03.09.2012 1 3:38:02:907 PM
I Trend_2 Trend2 b2 03.09.2012 ! 3:38:02:907 PM
Trend_3 Trend3 100 03.09.2012 1 3:38:02:907 PM

NB: se I'aggiornamento del trend risulta lento provare a dividere le curve in diverse viste.

13.4.1. Editor vista curva

Per costruire il trend & necessario inserire questo controllo in una pagina, andare nelle sue
proprieta e inserire le curve da visualizzare all'interno della proprieta “Curva” .

Per ogni curva dovra essere indicato (nella colonna “Tipo Curva”) se si desidera visualizzare
una curva istantanea (“Tempo reale ciclico”) oppure una curva precedentemente
storicizzata (“Archivio delle variabili”):

Tempo reale ciclico: per la rappresentazione di valori in real time:
Intervallo Triggerato a bit: per la rappresentazione di Array contenuti in DB
Archivio: per la rappresentazione dei valori archiviati di una variabile

1.1.1.1. Visualizzazione di una variabile in real time

Con questa modalita & possibile visualizzare in real time diverse grandezze. Si ha la
possibilita di settare il tempo di campionamento fino ad un valore di 0,1s: questo valore é
solo indicativo in quanto il pannello operatore non da la garanzia del perfetto tempo di
campionamento.
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e roprieta  |*i} informazioni | ¥ €

J Proprieta || Animazioni || Eventi |

=% Elenco delle propr curva

Are i Nome Stile Valorid... | Tipo Curva |_ Impostazioni sorgente Lato Limiti
Co ormaﬂonle Flamwa1 A B 100 [£] Tempo reale ciclico [variabile_HMI_1] HASiﬂ...E]EHEJ B
Rappresentazione S —

<Aggiungi= -
Formato del testo ——— sorgente dei dati
Barra degli stru.. ™. Valori di processo: | Variabile_HM_T EIR
Tabella ~

S | = Ciclico: H
Asse deitempi |1 :
Asse valori sinis... |
Vi X

Asse valore a de.. |

1.1.1.2. Visualizzazione degli elementi di un array di un DB

Utilizzando l'intervallo triggerato a bit & possibile visualizzare valori acquisiti e depositati dal
PLC in array. Solitamente si utilizza questa modalita quando si vogliono archiviare valori di
alcune grandezze in tempi inferiori al limite dell'archiviazione HMI (>= 1sec) oppure
gquando si vogliono acquisire diverse grandezze contemporaneamente .

J Proprieta ||| Animazioni || Eventi |

% Elenco delle propr Curva

Curva ! _ Mome ctile valori d.. [Ti|:u:| Curva |
azione N B 5 |

] curva_1 E Ilnter*.ralll:u triggerato a bit |*'r

e lcuva 2 AN 6 Archivie delle variabili
Formato del testo <Aggiungiz Intervallo triggerato a bit

Barra deqgli stru... Tempo reale ciclico
Tabella | Tempo reale triggerato a bit

Asce dei tempi

Dopo aver selezionato come tipo di curva “Intervallo triggerato a bit” si inseriscono per
esempio due curve al cui valore di processo si legano due Array differenti del PLC.

Curva
Morne Stile Valorid... Tipo Curva Impostazioni sorgente Lato Lirniti
1 curva_1 N B & [£] intervallo triggerato a bit [*[[Blocco_dati 2_array x| [+]a sin...E AR
Q Curva_2 /\/ 6 Intervallo triggerato a bit

Sorgente dei dati
Valori di processo: |Blocco_dati_3 ], |
Requisiti curva | Blocco_dati_3 E|...|
Trasferimento curva 1: |Blocco_dati_q]...]
Bit:

<Aggiungiz=
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Curva
Marme stile Walorid... Tipo Curva Impostazioni sorgente Lato Lirnizi
] curva_1 N 6 Intervallo triggerato a bit [Blocco_dati 2_array_¥] Asinistra 7~ R
Fleuwva2z AN [7)6 [£] Intervallo triggerato a bit [+!| [Blocco_dati_1_array_y] [+] Asin.[=] FH &R
<Aggiungi=

Valori di processo: | Blocco_dati_1)E] .. |
| Blocco_dati_57=1... ]
Bloceo.dt 4]

RequIsIt curva

Trasferimento curva 1:

Alle voci “requisti curva” e “trasferimento curval” si inseriscono due variabili con almeno un
numero di bit pari al numero di curve che si vogliono visualizzare.

Funzionalita di queste variabili:

Richiesta di curve

Se sull'apparecchio di servizio viene aperta una pagina con una o piu curve, I'apparecchio di
servizio setta i bit corrispondenti nel campo di richiesta curve. Dopo la deselezione della
pagina, l'apparecchio resetta i corrispondenti bit nel campo di richiesta curve.
Tramite il campo della richiesta di curve nel controllore € possibile analizzare quale curva
viene attualmente visualizzata sull’ apparecchio di servizio.

Trasferimento curve 1

Quest’ area serve per il trigger delle curve.

Nel programma applicativo occorre impostare il bit assegnato alla curva nell'area di
trasferimento curve.

Di default & assegnato anche alla variabile “Trasferimento curve 1” il bit cumulativo di curva
che é l'ultimo bit nell'area di trasferimento curve.

Quindi per visualizzare ad esempio la curva 1 di questo esempio sara necessario settare il
bit 1 e il bit 15 cumulativo.

L'apparecchio di servizio riconosce il trigger e legge o tutti gli elementi dell’array dal
controllore. Poi resetta il bit di curva e il bit cumulativo di curva.

High hyte | Low hyte
Bit number
Iq5 8l7 ol
15t word
Inthword
Trend group bit
Trend request Qo000000000000010
Trend transfer 1 [Thooonooo0000dih
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Naturalmente per una visualizzazione di un treno di valori per esempio di un array,
solitamente si utilizza come asse dei tempi una serie di punti pari al numero di elementi

dell'array.
|§.Pmpn‘etz‘
J Proprieta | Animazioni | Eventi
¥ Elence delle propr Asse dei tempi
Curva
Conformazione M visualizza asse dei tempi
Rappresentazicne .
Formato del testo Impostazioni Area
Barra degli stru... Modo asse: Numerodivalori: (5 [3]
Tabella

Asse dei tempi Etichetta
Variabilelcostante

Etichetta:
Asse valore a de...
Lampeggio Segni graduazione:

Varie Graduazione:

Segni graduazione:

X

FAQ: 21913875

1.1.1.3. Visualizzazione dei valori archiviati di una variabile

Per visualizzare i valori archiviati di una variabile basta inserire come tipo di curva “Archivio
delle variabili”

14:54:12 14:55:52
11/08/2011 11/08/2011

Vista delle curve_1 |el Proprieta |4} Informazioni éj"ﬁ Diagnostica ‘

Proprieta Animazioni Eventi

=* Elenco delle proprietd

Curva
A l . Nome stile Valorid... | Tipe Curva ilmpostazioni sorgente Lato Limiti
Ro onna:lon_e ] curva_1 N 100 Tempo reale ciclico =] Asinistra 71~ | R
appresentazone bl cuvaz A/ [F] 100 Archivio delle variabili [+] [..] =] asin =] FEIR =
Formato del testo e
. . <Aggiungiz
Bama degli strumenti
Tabella

...e come “impostazioni sorgente” il nome dell’archivio e la variabile.
NB: il ciclo di archiviazione sara quello che & stato definito in precedenza nell’editor degli
archivi.
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|4 Proprieta | (i Informazioni (i)

J Proprieta || Animazioni ” Eventi

2% Elenco delle propriets

Curva
_;u'ﬂ"a_' ; _[m 7‘&\& Valori della curva  Tipo Curva Limiti
4 orma?.lcn_e | Temperatura acqua N B 100 Archivio delle variabili E SI'n...B AR E’

EmETRAy bl Pressioneacqua ¢ 100 Archivio delle variabil

SLLE bl Fussodellacqie /N 100 Archivio delle variabil

Barra degli strumenti | il aria A/ 100 Archivio delle variabili

el 0 il oio 00 Archivio delle variabil

Asse dei tempi v g

Asse valori sinistra
Asse valore a destra
Lampeggio

NB: il grafico di una variabile archiviata non viene aggiornato in automatico. Se si
vuole un aggiornamento costante bisogna effettuare un aggiornamento della pagina (per
esempio con un pulsante fittizio che punta alla pagina stessa o con uno script avente la
stessa funzione).

13.4.2. Seleziona intervallo asse dei tempi

La vista della curva fornisce i valori archiviati di una determinata finestra temporale. Con
semplici passaggi si ha la possibilita di spostare e modificare questa finestra temporale in
runtime, per visualizzare i valori desiderati dall'archivio.

Come primo step, si crea una variabile di tipo DateTime. Entrando poi nelle proprieta della
vista curva---asse dei tempi, associo alla voce “Ora esterna” la tag appena creata.

S, Yt NN |- comx
. © SELEZIONA ' L 1
S DATA 31/12/2002 : 10 ~ [ Pannello operatore_1 [MP3... Home Tipo di dati Indirizzo e
L s ~ L variabili w1 Nessuno
s e ~ [ Tabella delle variabili . (@@  myDate DateTime
@ VaataTempo uau’a}”m [
I
q
|
prica | [ event |
¥ Elence delle propriet3 Asse del tempi
Curva 1 mese in secondi
Conformazione [ visualizza asse dei tempi
farps Aoty ) Ll w ]
Formato del testo Impostazioni Area
el Vi
Bars degisoumens | Modossse: [famps —[7] el 9 a T
- Al
RELLL) [ Ora esterna: | varDataTemp|El[...
Asse del tempi ' ’ Etichetta
Ssevalon sistia , S (7]
Asse valore a destra Etichetta:
Lampeggio Segni graduazione: (@]
L Graduazone: [5 |
Seqnigraduazore:

Inoltre se per esempio voglio visualizzare un mese intero, digito nell'intervallo la durata di
un mese in secondi.

A questo punto si inseriscono nella pagina dove ho la vista curve due campi 1/0 legati alla
stessa variabile, uno con formato di visualizzazione “Data” e I'altro “Ora”.
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I 10.59.50 FEEE

J Proprieta | Animazioni | Eventi

=% Elenco delle proprietd

Generale
Conformazione
Comportamento
Rappresentazicne
Formato del testo
Lampeggic

Limiti

Varie

Sicurezza

€ Proprieta
Generale
Processo Formato |
Variabile: |varDataTempo |E;] l smato di visualizazione:
Variabile PLC:  <Non definito> A Numeri decimali: [0 [7]
Indirizzo: DateTime Lunghezza del campo:

Tipo

Zeriinizali:

Di rappresentazione:

Modo: |IngressolUscita

[~] I |999.999 [~]

Il risultato che si ottiene € la possibilita di andare a definire il giorno e I'ora di inizio del
mese (in questo caso) desiderato.

Sul sito del “costumer support” c¢'é anche una FAQ che descrive come definire da runtime
anche listante di fine intervallo:
http://support.automation.siemens.com/WW/view/en/48015332

13.4.3.

Tabella della vista trend

Sotto l'area grafica della vista trend si ha una tabella che permette di visualizzare il nome
della curva e la variabile corrispondente. A fianco di queste due informazioni c'é anche il
valore della variabile ad un determinato istante di tempo.

Per modificare la larghezza delle colonne: Ctrl+ doppio clic.
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14. Vista delle curve f(x)

\

Con lausilio dell'oggetto “Vista delle curve f(x)” & possibile rappresentare i valori di una
variabile come funzione di un’altra variabile (per es. & possibile rappresentare andamenti della
temperatura in funzione della pressione ed eseguire un confronto della curva con una di
riferimento).

Come si vede da figura, con questo controllo si ha la possibilita di assegnare una serie di valori
legate alle coordinate X,Y al contrario del controllo “Vista Curve” o “Trend” che permette di
visualizzare una serie di valori sull'asse delle ordinate in funzione del tempo (sull'asse x).

14.1. Proprieta della vista f(x)

Nel controllo Vista delle curve & possibile associare solamente due variabili al valore X e al
valore Y.
(NO ARRAY).
Nella sezione curve, si definiscono i dati sorgente:
o Variabili: per visualizzazione in real time
e Archivio delle variabili: per visualizzare due variabili archiviate.

14.1.1. Visualizzazione di 2 variabili in real time

In questa modalita si possono visualizzare due variabili in real time.
Uscendo dalla pagina in cui si effettua la visualizzazione il grafico viene perso.

L TILEIBIUSArtE: ArdedsiTs—: Machs K2 llsmsif 223 oo [

0,8 -
0,6 -
| 044
p g
0,2 1
0,0
. 0,0 A5l 0,2 0,3 0,4 0,5 0,6 0,7 0,8 0,9 1,0
B DY B @R @
RE Q@ mn
i1 Fine o 23/08/2011 09:11:02 iiiiiiiiis:
E | i ‘ E’%l
|8 proprieta  [* Informazioni @ | %l Diagnostica |
J Proprieta | || Animazioni || Eventi |
=¥ Elenco delle proprieta Curve
Generale (4]
Conformazione
Rappresentazione Vi... \Nome | Efic... | Stile Sorgente dei dati | Area dati ista delle curv...  Ass
ErmiE B M cuvai [ [[x: <Non definito=, Y: <Non definitoz, (Variabili)] [=] 123/0812011.[=] Diagramma_{=] As:
: : nl £
Disgrammi ‘ Sorgente dei dati
N Sorgente: | Variabili [=]
v
r Valori X: || EIm|
1
Valori Y: | 1=
< B g i Ciclo di aggiormamento X: [1s [EIF
Barra degli strumenti - Generale S . &
Barra degli strumenti - Elementi e ow ] (EBalEpfaniraizn: Lk = o Bl
~ Barra di stato
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Si definisce anche il ciclo di aggiornamento del grafico; il grafico sara aggiornato con
guesta frequenza solo se il valore della variabile variera, altrimenti il grafico non verra
modificato.

NB:si puo impostare un valore fino ad un minimo di 100 ms

Sorgente dei dati

Sorgente: |Variabili |
Valon 3 | | = |
Walor ¥: | | £ |
|
|

Ciclo di aggiomamento X: |1 ..

Ciclo di aggiomamento Y: |1 = ...

Sempre rimanendo in questo editor si puo stabilire I'Area dati, cioé lintervallo di tempo
(che NON DEFINISCE L'ASSE X in quanto é riferito ad una variabile) che si vuole
visualizzare nella vista:
e Punti di misura: solo gli ultimi “n” punti; i precedenti vengono cancellati
e Arco di tempo o fine intervallo di tempo: i punti visualizzati in un determinato
intervallo di tempo (la data iniziale/finale servono solamente a definire la lunghezza
dellintervallo ma non hanno alcuna valenza come istante cronologico assoluto in
guanto in real time ogni volta che accedo il grafico si resetta)

Generale —
Conformazione E‘ _ - — |
Rappresentazione Vi.. | Nome Etichetta stile sorgente dei dati .Area dati vista delle curv... |Asse X Asse Y Limiti
Finestra B ) vistadelle curv... e [+] [X: VALORE .. [[T910512017 1]~ ] Diagramma_{-| Assex  [] Assev E
SR B4 M vista delle curv... N, [X:VALORE_X(.. Area dati
AssiX <Aggiungi>
AssiY Inizio intervallo di tempo: [19105/11 13:26: 11 [=]
Curve i |Fine intervallo di tempe  [+] (197105711 14:26: 11 [=]
«

Formato del testo |- )‘-.rcud\tempu ]

+ Bama deglistru. [l Fmemer'.-allw:w di tempo

= il Punti di misura
» Barra distato F!
14.1.2. Visualizzazione di 2 variabili archiviate

| vari settaggi da eseguire sono gli stessi con le sole differenze che:

e Se esco dalla pagina le curve rimangono nel controllo f(x)

o Alla sezione sorgente di dati non si deve definire il ciclo di aggiornamento per le
variabili archiviate; il ciclo di aggiornamento & dato dal ciclo di archiviazione della
variabile stessa (min 1 sec).

o Novita rispetto alla vista trend: il refresh del grafico di variabili archiviate é
automatico

NB: Non e possibile definire un intervallo di visualizzazione in quanto la variabile tempo non
e esplicitata, ma & proprieta intrinseca della funzione in 2 variabili.
E’ possibile definire quanti valori visualizzare (come per il caso in real time)
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14.1.3. Disegno di spezzate

Visto che in questo controllo grafico si ha la possibilita di inserire due variabili indipendenti
per I'asse x e y, si hanno tutti gli strumenti per disegnare un profilo a proprio piacere.

Per fare questo bisogna tenere in considerazione il fatto che la vista f(x) permette di
puntare ad una sola variabile per coordinata che chiameremo “Variabile di appoggio”.

La variabile di appoggio e la variabile da legare alla voce “Valori X o Y” nella sezione
sorgente di dati.

Quindi, nel momento in cui si vorra tracciare per esempio una retta, si dovra definire a
priori un valore per il punto iniziale ed il punto finale, per poi andare ad assegnarlo alla
“variabile di appoggio”, grazie alla funzione “imposta Variabile”.

|_C3.Pruprielé |l
| Proprieta || Animazioni || Eventi |
T BHE
[ Clic
Premi ~ ImpostaVariabile
Rilascia Vanabile (Uscita) %3
Attiva Valore x31in
Disattiva ~ ImpostaVariabile |
Modifica Vanabile (Uscita) y3 |
Valore y3fin
n <Aggiungi funzione
»

Questa funzione pud essere associata all'evento di un pulsante o per esempio ad uno
script, per la realizzazione di figure geometriche (p.e. cerchio) che con la vista trend era
impossibile realizzare visto il legame dell’'asse X con il tempo o comunque con andamento
sempre crescente.

14.1.4. Confronto tra curve

Con questo controllo e possibile legare curve a diversi assi, come mostrato nelle figure
successive.

'€, Propriet

J Proprieta | Animazioni | Eventi |

¥ Elenco delle propr Assi X

Generale
Conformazione @

Rappresentazione - Home D Diagramma Campo valori F

Finestra L M Assex Il In basso Diagramma_1  [Adatta automaticamente] [

Diagrammi L & |Asse _X_‘I_ Il In basso E Diagmmma_g [Adatta autumaﬁcamen..E |
<Aggiungr=

Assi X |
<ol

“d Proprieta |"_i-llnf0m1azi0ni iJ"ﬂ Diagnostica

J Proprieta ” Animazioni || Eventi |
=¥ Elenco delle propr Curve
Generale
t
Conformazione @
Vi..  Morne Eticheta stile Sorgente dei dati | Area dati Vista delle curv... AsseX Asse Y
Rappresentazione =
Fi B4 @ vista delle curv... ™ e [GVALORE_X (.. [19/05/201113. Diagramma_1  Asse X Asse Y
inestra =
Diagrammi B @ [vista delle curv.. e [~ [x:vALORE_.[¥] [28/1112011.[%] Diagramma_{=] Asse x_1 rsse‘r =]
Assi X <Aggiungi=
Assi Y
Curve ]
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Con questa configurazione realizzata, quando si lancia il Runtime si ha la possibilita
attraverso i pulsanti evidenziati in figura, di slegare o legare una curva ad un asse,
traslarla e zoomarla per confrontare i dati.

80

&0

40

20
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15. Elementi di comando agqgiuntivi

15.1. Camera Control

Il controllo della camera IP permette di visualizzare in una pagina, di un pannello operatore
Comfort, quanto inquadrato da una IP camera collegata ad un pannello operatore Comfort.
Requisiti e settaggi IP camera:

e Protocollo:RTP/RTSP

e Formato video:

o H264
o MPEG4
o MJIPEG

Di seguito vengono riportati i settaggi relativi alla configurazione del controllo delle telecamere:
Dalla casella degli strumenti, in “Elementi di comando aggiuntivi’, si trova il controllo della
telecamera che va inserito direttamente in pagina:

I_1[TP900 Comfort] » Pagine * Pagina_3

Opzioni

k 2 N E | utilizza stile dispo »

> | 0Oggetti semplici

> |Elementi

V|Cunlm|5

AERNE XD

+ | Elementi di comando aggiuntivi

A questo punto si deve inserire I'indirizzo IP della telecamera e inserire le dimensioni del controllo;
e URL address: rtsp://<IP address>/mpeg4/media.amp (questo indirizzo si trova nel

manuale o nelle pagine html per il settaggio via web browser)
0 <lIn caso di login da internet explorer alle pagine di settings della ip camera con
<user> e <password> devo aggiungere quest’ultimi in testa all’indirizzo:
rtsp://<user>:<password>@<IP address>/mpeg4/media.amp
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|Q,Properties ?iInfo @) ﬂDiagnw

J Properties || Animations || Events

E¥ Properiypages (2 B9 B

MName a Static value Dynamization

« General rtsp://

| Camera URL |rlsp:l’h92.168.2.3|’ipcam.sdp indirizzo ip fisso della ip camera
MaintainAspectRatio [ i
MaintainOriginalSize D rtsp path
UseUDP [

b Layout

b Misc

NB: si consiglia di inserire una dimensione del controllo simile alla risoluzione della IP camera per
non appesantire il processore del pannello operatore in diverse operazione per riadattare
limmagine.
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¢ il [ »] [100% W

|3Pmpﬁeté ||"_i-.lnformazioni iJ"i Diagnostica |

Proprieta || Animazioni || Eventi || Testi

¥ Fagine delle propriets - }2 B3 E=

Nome a Valore statico Dinamizzazione
* General
Camera URL rtsp:l192.168.56.127:554/axis-media/media.amp |

MaintainAspectRatio
MaintainQriginalSize
UseUDP

b Layout

F Misc

O

Tutte le info relative ai possibili settaggi dell’ ocx sono riportate alla seguente FAQ:
http://support.automation.siemens.com/WW/view/en/62383298

Anche nella telecamera si devono effettuare dei settaggi per quanto riguarda soprattutto la
risoluzione, i Frame per secondo.

Di seguito un esempio di alcune settaggi impostati su una IP camera collegata ad un TP700
comfort.
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T

@ Petwork Type :

7' DHCP @ Static IP Address |

@ |P Address 19216623 |
@ Subnet Mask: 255255 2550
@ Gateway : @1?8&2_5«4: -------------
@ Primary DNS : _188_951_1
@ Secondary DNS : |
@ AVControl Port: 4321
@ Web Port: 80
Apply

RTSP l

@ Enable RTSP:
@ RTSP Port:

@ RTSP Path:

@ Enable |©) Disable
554

@ RTP Port Range :

ipcam sdp

50000 - 60000

Dual Mode

@ Default Video Format :
@ Default Video Mode :

@ Power Frequency :

MPEGE |

Normal Mode - h

30 Hz -

MPEG4
@ Yideo Resolution :

@ Video Quality

@ Video Frame Rate :

VGA (540%x480) v |
T I
@ CBR 2Mbps v |

© VBR|Normal ~ |

IR

MJIPEG
@ VYideo Resolution :

@ Video Quality
@ Video Frame Rate :

VGA (40 x 480) ¥

Highest -

15 =

Aundio

@ Audio Function :

@ Microphone Volume :

@ Audio Line-Cut Volume :

@ Enable ) Disable
a0 -

a0 -
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16. Regolazione luminosita nei Comfort

Nuova funzione di sistema che si ha per i pannelli comfort é la “Imposta Luminosita”.

NB: solo da software si ha anche la possibilita di azzerare la luminosita.

Nelle prossime figure si descrive come allegare ad una barra grafica il controllo della luminosita su
un pannello comfort.

L]
- | SIMATIC |- - -

100 =

W 60

5 30; 5

| o :

| 50 |

|§.Pmprie1é| ||"_i.'.lnf|:|nnaziuni ||ﬁ Diagnost
J Proprieta || Animazioni || Eventi
=¥ Elenco delle proprietd Generale
Generale
m_l Processo
onrormadazone
Bordo Massimo Statico: Variabile: | [E...
Rappresentazione
Formato del testo rocessQ ) Variabile: |Variabile_HM_1 [l
Lampeggio m riabile PLC: <Non definito> -
Varie ‘ . :
ST [ Indinzzo: Sint
*

Tabella delle variabili standard
Morme a Tabella delle variabili Tipo di dati
| Variabile_HMI_1 |Tabella delle variabili standard [=] sint

<Aggiungi=
<[ m E

| s I L |

|§.Pmprieté ||"_i-'.lnfurmaziuni ||ﬂ[)iagnusti-:a |

| Proprieta || Eventi |‘
2T HE
2 cambio valore I
Incaso disupera... ~ Impostaluminosita
In caso di supera... Valore Variabile_HMI_1
<Aggiungl Tunzionez

|§Prﬂpn‘e1&‘| ||"_i~'.lnfum‘|aziuni ||ﬂ[)iagnusti|:a |

| Proprieta || Animazioni || Eventi |

T 7T B =
i3 clic
Premi b ~ ImpostaLuminosita |
Rilascia ‘ Valore | i |
Attiva il <Aggiungi funzione> [it] Integer
Disattiva " < Variabile_HMI
Modifica I
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17. Script

All'interno di WinCC flexible e integrato I'editor di Visual Basic Script, che consente ad utenti
che conoscono questo linguaggio di programmazione Microsoft di accedere a funzionalita
avanzate per la progettazione di supervisioni.

Tramite gli script €& infatti possibile far eseguire al pannello/pc alcune operazioni
matematiche, salti condizionati, cicli if...then, cicli do...while, ed altre funzioni previste dal
linguaggio.

Per inserire uno script e sufficiente cliccare nella sezione script nella navigazione del
progetto.

T4 Siemens - Progetto3

Progetto  Modifica Visualizza Inserisci  Online  Strumenti

Cf (Y] sevaprogetto 52 M = 5 X D (H:

Dispositivi
QO By
~ [ Pagine [
¢ Aggiungi nuova pagina
F | Pagina_1

» [[§) Gestione pagine
~ [ Variabili HMI
%5 Visualizza tutte le variabili
I Aggiungi nuova tabella delle variabili
24 Tabella delle variabili standard [1]
[z Tabella delle variabili_INVERTER [1]
55 Tabella delle variabili_MAT [1]
%24 Collegamenti
[4 Segnalazioni HMI
& Ricette
Gl Archivi
~ i@ Script |
- o VE Script
B Aggiungi nuova funzione VB

[ FunzioneVe_1 |
Bl s i

1 Cicli

» [ Protocolli
2] Elenchi di grafiche e testi
7 Gestione utente

17.1.  Strumenti per gli script

Con il nuovo software sono stati introdotti diversi tool che semplificano la compilazione di
uno script VB diminuendo I'immissione manuale di testi.

Infatti una volta aperto I'editor vbs sulla sinistra, al posto della barra degli strumenti utili
per 'editor delle pagine, si avra la voce “istruzioni” con la quale per esempio inseriamo un
modello di codice (verde) oppure una funzione (azzurro) senza digitare e conoscere il
linguaggio vb.
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e

Tool Frestz 2 : Totally Integrated Bylomation
| ZPEEB # cobgoonine F imorempicaligamentaonine - fo MW ¥ o ||

Upzioni

FEA's's NUdBe iy HR355%
1i8ub FunzioneVs 1()

|

e

(&7 Loop While
10 % On Ermor R Nexd
e : 5 Select Case
(i While...end

sRalanas |

|

[

[_Appica ] [ liina o |

Oppure cliccando nella barra del menu dell’editor vbs si hanno diversi strumenti, come
'autocompletamento che permettono di attingere alle diverse funzioni.

EERNILEEL R EET Y

Sub f‘unzioneVB_l() - \

Set

24y SendEMail ~
=y SetAlarmReporthode

2y SetBit

“
w4y SetConnectionMode
24y SetDataRecordTagsToPLC E‘

24y SetDataRecordToPLC
2y SetDaylightsavingTime
2y SetDeviceMode

w4y SetDisplayMode

=y SetLanguage

=i Cetl nrale

L0 TRY U 1 T L T T
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Si hanno anche i messaggi che permettono di visualizzare il corretto formato dello script e
quindi aiutare nella stesura dello stesso. Questi messaggi fanno la loro comparsa a schermo
in automatico se non si muove il muose.

Iy N ) Y S TN ENENE NS
1:Sub FunzioneVB 1 ()
2
2i5etBitInTag
- SetBitinTag
S BEnd sub Variabile <Variabile>,

Bit <Costante numerica intera=

Descrizione:
Variabile del tipo "Bool" che viene impostata su 1 (TRUE).

BN

Inoltre, con l'ultimo pulsante a destra del menu vbs, & possbhile aggiungere la tag
desiderata nello script navigando tra semplici finestre.
Per richiamare questa finestra & possibile anche digitare Ctrl+j

Yame 'm'= MG oG W JJQJ.JHE
Sub FunzioneVB 1()

SetBitInTag

End Sub [ ]
- rj. PLC_1 [CPU315-2 PNIDP] Norme Tipo didati Indirizzo
» [ Blocchi di pregramma Nessuno
» [ Oggetti tecnologici @ MAT1 Int [~] =
v [ Variabili PLC
- E| PC-System_1 [PC 577B 15" Touch PNIIE]
~ [.2 Variabili HMI
» 2% Tabella delle variabili standard [1]
» 55 Tabella delle variabili_INVERTER [1]
~ %5 Tabella delle variabili_MAT [1]

LRI W R o I )

. EmEr |

< i | E
Generale (] Visualizza tutto

=T
]
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17.2. Esempio di accesso alle proprieta di un oggetto grafico

Per accedere agli oggetti interni di una pagina si deve come prima cosa effettuare il Dim
per richimare I'oggetto desiderato

o i'Interns Variable
10 | Internal Tag
11 pim ObjectcRectangle

13 i'Objekteigenachaften zuweis

et UbjectPectangle = HmiFuntime.3creens("Screen 017) . 5creenltems ("Rectangle 1)
ilogCbhjeccReccangle. Height = SmartTags ("Rectangledeighe™)
ChiectRectangle. Width = SmarcTags ("RectangleWidoh™)

Allocare dove é inserito I'oggetto di cui vogliamo le proprieta, definendo la pagina e il suo
nome.

13 ' Chijekteigenschaften zuweisen
14 :'Allocate object properties

15 i%et ChjectRectangle = HwmiRFuntime.

16 S ActiveScreen |i
17 =l Base3creentlame
18 =l Language
19 :End Sub Riac creens 3
VI: SmartTags
g Stop
g Trace w
A questo punto richiamando “ObjectRectangle” ed editando “.” in automatico si possono

visualizzare tutte le proprieta modificabili dell’oggetto.

13 ' Chijekteigenschaften zuweisen
14 :'Allocate object properties
15 i8et OhjectRectangle = HwiRuntime.3creens("Screen 017) . Screenltems
16 iChjectREectangle.
17 g Activate .
13 =|BackColor Bl
19 :End Zub = BackFillStyle
=] BorderCaolar =
=] BorderWidth
E=| EdgeStyle
=] Enabled -
= ST
=] Left
= ObjectMame e

Una volta salvato lo script, per lanciarlo & sufficiente richiamarlo come una qualsiasi
funzione.
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Per ulteriori info sugli script consultare la FAQ

http://support.automation.siemens.com/WW/view/it/53752382?Datakey=47069298

Nota: Si consiglia di non abusare dell'utilizzo di script e di set di istruzioni troppo complesse
(script che richiamano script, funzioni annidate...), specie su pannelli, in quanto ne
penalizzerebbero le prestazioni.

Trattandosi di un linguaggio di programmazione sviluppato da Microsoft, I'Hotline Siemens
non supporta tutte quelle problematiche che riguardano i set di istruzioni. Si consiglia
pertanto l'uso degli script solo se si ha una buona conoscenza del linguaggio di
programmazione VBS.
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18.

SIEMENS
Gestione utente

La gestione degli utenti e delle password in WinCC V.13 conforme con quanto indicato dalla
normativa FDA, CFR 21 parte 11, riguardante impianti che operano nei settori
chimico/farmaceutico ed alimentare (food & beverage), propone una gestione simile a
quella di Windows: ciascun utente, oltre ad avere delle caratteristiche proprie (password,
tempo disabilitazione ecc) , appartiene ad un “Guppo utenti” , a cui sono associate delle
specifiche funzionalita.

Di seguito viene illustrata la creazione di un utente e la sua associazione alla pressione di
un pulsante. Le fasi della programmazione sono:

e Creazione del gruppo
e Creazione e associazione ai gruppi delle autorizzazioni
e Creazione di utenti e associazione degli utenti ad un gruppo

BN

Nell'editor “Gruppi utneti” € possbiile definire il gruppo e le sue autorizzazioni.

.-Touch PN/IE] » HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced] » Gestione utente — W & X

Dispositivi |§ Utenti [#f Gruppi utenti ||_
OO 5 =

Gruppi
> _] Progetto3 [Ead Name Numero Nore da visualizzare Invecchiament...
I Aggiungi nuovo dispositivo ## Gruppo amministratori 1 Gruppo amministratori
i Dispositivi & Reti # Utenti 2 Utenti
» [ PLC_1 [CPU 315-2 PN/DP] i Nuovogruppo 3 =] Gruppo_1
~ 54 PCSystem_1 [PC 5778 15" Touch PN/IE] <Aggiungi>

Y Configurazione dispositivi
% Online & Diagnostica
=[5 HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced]
IIY Configurazione dispositivi [<] i | »
% Online & Diagnostica ——
Y Impostazioni Runtime

Autorizzazioni
Attivato Nome Nome da visualizzare Numero

e
: E P;f;:sﬂg e &= = Gestione utente Gestione utente 1
~— —— = D Controllo Controllo 2
> @ variaoli HMI. 3 &= Servizio Sernvizio 3
IR &= Autorizzazione_nuova Autorizzazione_nuova 4

0
[4 Segnalazioni HMI ; E
o Ricette <Agggar-
Bl Archivi
» [ Script

[§] Schedulazione
) Cicli
» [ Protocolli
4] Elenchi di grafiche e testi

4 Gestione utente | [<] n

Definito il Gruppo creo un nuovo utente con rispettiva password e lo associo ad un

determinato gruppo.
..J5" Touch PN/IE] * HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced] * Gestione utente — W il X

=
Utenti
Mome Password Disconnessione autom...  Tempo di scollegamento
i Amministratore gkl ot @ 5
# | Fippo — B = 5 #
<Aggiungr
[ w ] >
e
I Gruppi I
Mernbro di Nome MNumero Mome da visualizzare
i e Gruppe amministratori 1 Gruppe amministratori
ﬁ ltent 2 Utenti
G [O] Nuovo gruppo 3 =] Gruppo_1
<Agging|'>
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A questo punto associo l'autorizzazione ad un determinato oggetto (nelle proprieta per
esempio del pulsante alla voce Sicurezza), dando la possibilita di abilitare le funzioni ad
esso collegato solo dopo un log di utente.

Dispositivi ‘

40O 2

= | ] Progetio3
I Aggiungi nuovo dispositivo
i Dispositivi & Reti
» (i PLC_1 [CPU 315-2 PN/DP]
= [} PCSystem_1 [PC 5778 15" Touch PN/IE]
[I¥ Configurazione dispositivi
% Online & Diagnostica
~ 5 HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced)
Y Configurazione dispositivi
%/ Online & Diagnostica
Y Impostazioni Runtime

 [[7) Pagine
I Aggiungi nuova pagina
¥7] Pagina_1 a
» i) Gestione pagine || ~@Pc-System 1 [PC577815". || Nome Autorizazione
» L Variabili HMI 1y Gestione utente Nessuno
24 Collegamenti Gestione utente Gestione utente
Controllo Controllo

4 segnalazioni HMI
Servizio Servizio

& Ricetie B0 __ o
I Archivi Autorizazione_nuova  Autorizazione_nuova
» (&) Seript
] Schedulazione
2 Cicli
» [ Protocolli n — |
La] Elenchi di grafiche e testj —_
{1 Gestione uteme" | ca
» G 04t | Animazioni | Eventi | |
+ (5] Informazioni sul documento ] & Eenco delle proprieta E— ‘< i = = ‘ |
~ [Vista detiagl i 2 TR m I
Conformaznone Sicurezza nel runtin
Nome. Layout Autorizzazione: 15, ¥ Consenti comando operatore
== Gestione utente Rappreseniazione
== Controllo Formato del testo
= Servizio Lampeggio ]
<= Autorizzazione_nuova Varie
t  Amministratore Sicurezza
# P
" Gruppo amministratori
i Uend
#  Nuovo gruppo

NB: per assegnare un’autorizzazione e possibile trascinarla direttamente dalla vista dettagli
sull'oggetto inserito nella pagina.

Da notare & anche la possibilita, solitamente data solo all’'utente amministratore, di inserire

e modificare nomi utenti e password anche da runtime, attraverso l'autorizzazione
“Gestione utente” data al gruppo amministratori.

Infatti, una volta loggato come amministratore...

Ute... |Password Gruppo |Tempo ...

’
Connessione ﬁ

Utente: |adrnin

Password: m
Annula

oK

L

=
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...posso visualizzare tutti gli utenti e cambiare nome...

...e gruppo.

Gruppo amministratori
Manca l'autorizzazione
Utenti
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By

La funzione di sistema per disconnettere gli utenti loggati € “Disconnetti”.

SIEMENS

===

Pulsante_1 @ Proprieta
2% BE
¥ Froprieta
b Anirmazieni - AftivaPagina
~ Event Horne della pagina Pagina_1
Hurners dell'aggetto 0

Frermi isconnetti |
Filascia Aggiungi funzione=
Attiva |

Dizattiva i

WMaodifica

NB: si ricordi di togliere il limiti di tentativi di connessione per evitare il blocco del pannello

operatore.
Project tree IS Demoprojekt » MyHMI [TP900 Comfort] » Runtime settings
Devices
HOQ B | Gener User administration settings
Jcreens
Ieyboard

b [ MPLC [CPU 3172 P/
|2 MHI [TPE00 Camfort]
[IY pevice configuration

1 furcine secings —
) [ sceens User adminisoston

Language & Font

Semvices

Gaod Manufacturing ...

» [§] Screen managemant

W dbtieane
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19. Schedulazione

Tramite questa funzionalita® e’

S

IEMENS

possibile eseguire ciclicamente delle operazioni

indipendentemente dalla pagina correntemente visualizzata dal pannello. (Es. e’ possibile
eseguire uno script ogni minuto, salvare una ricetta ogni ora o caricare in una variabile il
nome dell’'utente “attivo” in quel momento)

La procedura per la creazione di una schedulazione € la seguente:
e Creazione della schedulazione

e Scelta della frequenza di schedulazione o del Trigger

Gli eventi di trigger non temporali sono:

Arresto del runtime
Cambio Pagina

Overflow del buffer segnalazioni

Cambio utente
apertura di una finestra

e Assegnazione della funzione da eseguire

)

Dispositivi

©

~ _] Progetto3
B¢ Aggiungi nuovo dispositivo
o Dispositivi & Reti
» [ PLC_1 [CPU 315-2 PN/DP]
~ |3 PC-System_1 [PC 5778 15" Touch PNIIE]

IIY Configurazione dispositivi
%/ Online & Diagnostica

« [5 HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced]

JlY Configurazione dis positivi
& Online & Diagnostica
Y Impostazioni Runtime
» [ Pagine
» [[§ Gestione pagine
» [ Variabili HMI
%24 Collegamenti
[ Segnalazioni HMI
& Ricette
T Archivi
» [ Script
] schedulazione
el
» [ Protocolli
14 Elenchi di grafiche e testi
#7 Gestione utente

» [g§ Dati comuni
» [5] Informazioni sul documento
» [ Lingue & Risorse

» [ Accessi online

Compiti
[~] Nome Tipo Trigger Descrizione
[l 5] Compito_1 Elenco funzioni Una volta Eseqgui il mercoledi 10 agosto 20711 alle 14.48.
5] Compito_2 Elenco funzioni F 1 Minuti - | Esegui ogni minuto.
<Aggiungiz Disattivato A
Uns vaolta
Arresto del runtime
Cambio pagina
Overflow del buffer segnala._ | =
Cambio utente
10ra
QOgni gierno
Ogni settimana ~
LT BE
Esegui
<Aggiungi funzione \
~

Un esempio di schedulazione é I'archiviazione del home utente ogni volta che un utente si

logga.
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Demoprojekt » MyHMI [TP900 Comfort] » Scheduled tasks

Scheduled tasks

Hame o Type Tngger
E_ Pntheport Functionlist  Daily

Fl__ Stopfuntime  Funcbien st Runtimez stop
] ChangeScreen  Functionlist  Screen change
_?l__ ChangeUser  Function list ':' Userchange ':'
E_ AlamBufferdv.. Functienlist  Alamn buffer overflow S,
<~dd new:

|
|
1
i
1

Description Comment
Execute every day at 2:59 PHl 1
Evecute when runtime stops '

Execute when the cument screen is changed
Execute when the cumrent useris changed

Esempio:
Ad ogni cambio

Properties

|_1 T I_l _. :

S .. Siscrive !

E Update
w Gatlserlame

Puser name in |
una variabile |

La funzione in italiano é: “Leggi nome utente”
La tag deve essere una WString
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20. Protocolli di stampa

SIEMENS

La funzionalita che consente di creare report di stampa da progetto WinCCV.13 non
presenta significative differenze rispetto a quanto veniva offerto da WinCC Flexible.

Per creare un nuovo protocollo di stampa e’ necessario selezionare la voce “Aggiungi nuovo
protocollo” e creare il foglio con le informazioni che si desiderano stampare.
A tal fine viene dato a disposizione un editor grafico pressoché simile a quello utilizzato per
la creazione delle pagine grafiche.

300

% Oniine & Diagnastica

5] schedulazione
ticich
B
W Aggiungi nuovo protoclo

Onire  Swumens Tool Fmeswa 7
X ©2e: 3 3 M E B Q F Colegaonine F inimromp collegaments onine

Totally Integrated Automation

PORTAL

Opzioni

s 28

S AAdeQ@QH AL

RS (1699 Ei95E) 3

~ [ Elementi

@] R

< [vista deua

Home

Per entrare nelle impostazioni

stesso.

[ O]

08 05 . F e
Temperatura

v controls
= !

G Prprietd | informazioni & | & Diagnostica

e v Grafiche
~  impostazioni CF)
Viuaiza s es £5: (@ » 3 Cartella grafiche WincC
Lveloative: © 9] i Cartelle di grafiche utente

A e e R e Ly |

H {7 Gestione
» [g§ Dati comuni

» (5] Informazioni su
» [ Lingue & Risors
&= Accessi online
Vista dettagli

Mome

5| Copia CTRL+C
T3 Incolla CTRL+
¥ Elimina CANC

Rinomina F2

Ricevl allarm

Riferimenti incrociatt MAIUSC+F8 |

€ Riferimenti incrociati F&

= stampa...
Z* Anteprima di stampa...

E=] Proprieta...

CTRL+P

ALT+HINVIO
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...e si personalizza il protocollo.

Protocollo 1
Generale

Generale
e Intestazione e pié di pagina
Varie Intestazione: v
Fié di pagina: [«
Altezza intestazione: cm
i Altezza pié di pagina: cm
" Protocollo
I:] Pagina iniziale
[] ultima pagina

Una volta ultimata la creazione del protocollo di stampa questo pud essere effettivamente
stampato richiamando la funzione “Stampa Protocollo” per esempio sull’evento clic di un
pulsante, oppure attivare la stampa del protocollo via schedulatore.

E’ possibile anche fare I'hard copy di una pagina con la funzione “Stampa pagina”

LT BE
G Ciic
Premi ~ StampaProtocollo
Rilascia Protocollo Protocollo_1
Attiva mpaPagina
Disattiva N <Aggiungi funzione>

NB: per quanto riguarda la stampa su file sui PC non c¢’é alcun problema.
Questa funzionalita non e supportata dai pannelli.
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21. Elenchi di testi e grafiche

In questo menu é possibile definire delle liste di grafiche e delle liste di testi che verrano
poi utilizzate all'interno delle pagine grafiche sotto forma di menu a tendina.
In questo editor le operazioni da effetuare per impostare gli elenchi sono:

o Definizione della lista testi e il tipo di selezione (range, bit, bool)

e Definizione delle voci della lista

Ecco due esempi di creazione di un elenco testi ed elenco grafiche.

.A/IE] * HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced] * Elenchi di grafiche e testi — i B X

Dispositivi

| & Elenchi testi Elenchi di g

It Configurazione dispositivi
% Online & Diagnostica

MO O S =
Elenchi testi I
I Aggiungi nuovo dispositivo Nome a Selezione Commento
g Dispositivi & Reti /[ Elenco testi_1 | valorelcampo B
» [ PLC_1 [CPU 315-2 PN/DP] <Aggiungi>
~ 4 PCSystem_1 [PC 577B 15" Touch PN/IE]
Y Configurazione dispositivi
‘% Online & Diagnostica
+ [ HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced] (<] n e >

Voci nell'elenco testi I

¥ tzioni Runti Standard Valore a Testo
o Pr:pic;aﬂonl untime i ) 7 e
» Ii:IGegl;tlone agine o o I marcid
E] L pag j O 2 frenata
b Lg Variabili HMI A
E <Aggiungi=
#2, Collegamenti

[ Segnalazioni HMI
o Ricette
I Archivi
» (&) Script
5] schedulazione
) Cicli
» []) Protocolli
L] Elenchi di grafiche e testi
in
v [g§ Dati comuni
v [ Informazioni sul documento Jm‘
v [iZ Lingue & Risorse
» [ Accessi online Generale
» [5 SIMATIC Card Reader Gererale

| proprieta  [%i) Informazioni @ | %] Diagnostica

Impostazioni

+ | vista dettagli

Nome: |Elenco testi_1 |

Selezione: |Valorelcampo [~]
Nome
il Elenco grafiche_1 e m——
ﬂ Elenco testi_1
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Dispositivi

_.A/IE] » HMI_RT_1 [WinC

C RT Advanced] * Elenchi di grafiche e testi — 0 il X

OO

B Aggiungi nuovo dispositivo
i Dispositivi & Reti
» (1§ PLC_1 [CPU 315-2 PN/DP]
~ [ PCSystem_1 [PC 577B 15" Touch PN/IE]
It configurazione dispositivi
% Online & Diagnostica
~ [ HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced]
IIY configurazione dispositivi
%/ Online & Diagnostica
Y Impostazioni Runtime

Elenchi di grafiche |

Nome a

|| Elenchi testi [[[&] Elenchi di gmﬁche”_
=
—a

Selezione Commento

[z [Elenco grafiche_1

| Valorelcampo B

<Aggiungi>

[<] I

Vodi nellelenco grafiche |

Stand... Valore o

MNomne grafica | Grafica

- .
] r-l; Paglr.le 5 0
} |[§] Gestione pagine
v [ Variabili HWI
%24 Collegamenti
[ Segnalazioni HMI
o Ricette
H Archivi
» [T Script H O
5] schedulazione
) cicli
» [ Protocolli
Ll Elenchi di grafiche e testi
§§ Gestione utente
» [gf Dati comuni
» (5] Informazieni sul documento
» [ Lingue & Risorse
» g Accessi online
» [ SIMATIC Card Reader

H Lightho... H

Tulips

.

4-5 Desert

II%I‘

<Aggiungi>

|§.Pmprieté‘| ” Informazioni _J"JDlagnustu:a

Generale

Generale

Generale

<]

Impostazioni

hd |Vi518 dettagli Nome: ‘Elencn grafiche_1 |

Selezione: |Valorelcampo [~]

Mome
Q Elenco grafiche_1

Commento
g Elenco testi_1

21.1. Visualizzazione delle liste Testi e Grafiche

21.1.1. Campi di 1/0 simbolici e grafici

Con questi oggetti e possibile visualizzare liste di grafiche o di testi sotto
forma di menu a tendina in base al valore di una variabile.

Questi campi vengono utilizzati in due modalita: come campi di Input (la selezione della
lista produce uno specifico valore di una variabile) oppure come campi di Output (in questo
caso la grafica o il testo rappresentato sara calcolato in base al valore di una variabile)

Un esempio tipico pud essere la visualizzazione del ciclo attuale della macchina : in base
alla posizione di un selettore viene caricato un diverso valore analogico in una variabile PLC
che poi e’ a sua volta abbinata ad campo di 1/0 Simbolico.

I | 'S proprieta |||"_i-'.lnfur'maziuni iJ"ﬁ Diagnostica
| proprieta || Animazioni | Eventi
=% Elenco delle proprieta TamemlE
Gene_rale_] Processo Contenuto
Conformazione
Rappresentazione Variabile: @ f@:‘ Elenco testi: ’
Formatoc.leltesto Variabile PLC: <Non definito A Lunghezza del campo: [20 | %]
tiar::segglo E Indirizzo: Int umero elementi visibili:
Varie 7| | Numero di bit: [0 [Z]
Sicurezza il
Tipo
Modo: [ingreszollscita [~
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22. Gestione delle grafiche del progetto

Una novita di WinCC V.13 non solo per l'elenco grafiche,ma per tutte le grafiche in generale
e la possibilita di visualizzare I'anteprima delle immagini in base al tipo di pannello
operatore destinatario del progetto. Questa opzione risulta molto utile per i Basic Panel
(viste le prestazioni grafiche ridotte di questi pannelli) o per i pannelli in bianco e nero, per
accorgersi della reale qualita delle immagini durante il RT.

Per fare questo é sufficiente entrare dalla navigazione del progetto in Lingue & Risorse----
gruppo di grafiche e selezionare il dispositivo HMI.

Dispositivi /

R N~ = | ® [KP300 Basic mane PN |v+“r
SIURT . A
=L 00 HUL Wiy ~ SIMATIC Basic Panel Fl
B Aggiungi nuovo dispositivo Disolay da 3"
Dispositivi & Reti Y s "
Py : 2l G P-OO Basic mono PN
~ [ Multi Panel [MP 277 8" Touch] S o "
Y Configurazione dispositivi 5 DisEIai da 6" =
A Onlme&.D\a.gnosgca 4 » Displayda 10"
T Impostazioni Runtime = ,,
e : » Displayda 15
4 rJ;I Pagine » SIMATIC Panel fersione dispositivo HMI: |11.0.0 |
4 Gesti i
S TN DIGNK sl d | » SIMATIC Comfort Panel 4
» L3 Variabili HMI -
%, Coll i » SIMATIC Multi Panel
== SD eglam.en.|HM| ¥ SIMATIC Mobile Panel |
S R.egr:ta vl 4l d » SIMATIC Kev Panel [v]
icette 4
Il Archivi El EI
» [a) Script
] Schedulazione Al pleil_nach_recht: ’
1 Cicli

» [ Protocolli

4] Elenchi di grafiche e testi 4] phail_nach_unter v v v

5 Gestione utente
» [g# Dati comuni

P —
» =) Informazioni sul documento ) post

~ [ Lingue & Risorse
— e ——
=] Testi del progetto

| @ Lingue del progetto A k!

4| Gruppo di grafiche I 4 Uk ' ‘a

» [ Ac ] ﬁ L

Successivamente cliccando sullimmagine che si vuole controllare, ed entrando nelle sue
proprieta----grafica predefinita, si riesce a visualizzare I'anteprima reale dellimmagine
adattata alle prestazioni del device selezionato.

< “
18] Pleil_nach_oben V% y N V'S
h h

N
N/
/N
N/
/N

4| pfail_nach_links

2| pigil noch rocks

|l Proprieta I:illm‘omwazioni 1| & piagnost
Generale

Grafica predefinita

Generale S - 5 A q
(e [T ST Impostazioni grafica Anteprima di KP300 Basic mono PN l
» Dipendente dalla lingua @ Colore simile

) Griglia con dispersione ermore
["] Linee smussate (filtro anti-alias)
Dimensioni del grafico

nensioni (pixel): | 1024 x768
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23. Gestione multilingue e multi font.

23.1.

Inserimento delle lingue

L'editor “Lingue del progetto” consente la selezione di tutte le lingue che si potranno
utilizzare in tutti i dispositivi HMI del progetto.

4 Siemens - Progetto3
Frogetto

3 sovaprogette 5 Y

Modifica  Visualizza  Inserisci

Online

0@

Strumenti

Dispositivi

Tool Finestra ?

ME 2 R ¥ colegaonline &¥ interompi collegamento online : i [ [ 3¢ — []]

Progetto3 } Lingue & Risorse »

Lingue del progetto

HEOQ

% Online & Diagnostica
~ [ HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced]
[l Configurazione dispositivi
% online & Diagnostica
{ Impostazioni Runtime
« [} Pagine
B Agqgiungi nuova pagina
¥ ] Pagina_1
» [ Gestione pagine
» [ variabili HwMI
"2, Collegamenti
[4 Segnalazioni HMI
o Ricette
[l Archivi
» [ Script
5] Schedulazione
) Cicli
» [ Protocolli
1] Elenchi di grafiche e testi
7 Gestione utente
» [§# Dati comuni
» [5]) Informazioni sul documento
~ [{@ Lingue & Risorse
=l Testi del progetto
| & Lingue del progetto
£ Gruppo di grafiche
» [ Accessi online

« TS M ARTIA Faed Randnr

Da evidenziare nell'editor "Impostazioni runtime” , nella seconda finestra,

Generale

Lingua di editazione:

[ Afrikasns (sudafrica)
[DAlbanese (Albania}

[ Armeno (Armenia)
[[)Azerbaigiano (cirillico, Azerbaigian)
[T] Azerbaigiano (lating, Azerbaigian}
["]Basco (Paesi Baschi)
[eielorusso (Bielorussia}
[[JBulgaro (Bulgaria)

[ Catalanc (Catalogna)

[ Ceca (Repubblica Ceca)
[T chirghiso (Kirghizistan)
[T]Cinese (Hong Kong SAR)
[[]Cinese (Macao S.AR)
["]Cinese (RP Cinese)

[ Cinese (Singapare)

[ Cinese (Taiwan)
[[)Coreanc (Corea)

[ Croato (Croazia)
["]Danese (Danimarca}
[[]Estone (Estonia)
[“JFeringia (izole Faraer)
[CIFinlandese (Finlandia)
[DFrancese (Belgia)
[[)Francese (Canada)
[T]Francese (Francia)
["]Francese (Lussemburgo)
["JFrancese (Monaca)

Italiano (talia) [~

[]Francese (Svizzera)

[ Galiziana (Galizia}

[[) Georgiane (Georgia)

[ Giapponese (Giappone)
[T]Greco (Grecia)

[ Hindi (indis)
["]indonesiznc (Indonesia)
[]ingleze (Australia)
[inglese (Belize)

[ Inglese (Canada)

[T Inglese (Caraibi)

[T inglese (Filippine}
[]inglese (Giamaica)
["]ingleze (Gran Bretagna)
[inglese (rlanda)
[inglese (Nucva Zelanda)
[T Inglese (Sudafrica)
[inglese (Trinidad e Tobaga}
[]inglese (USA}
["]inglese (Zimbabwe)
[islandese (islands)

[ ttaliano (Italia)

[ ttaliano (Svizzera)

[ Kazako (Kazakistan)

7] Kenkani (India}

[] Lettone (Lettonia)

[ Lituane (Lituania)

Lingua di i

Italiano (Italia)

[IMacedone (Macedonia, FYRM}
[[Malese (Brunei Darussalam}
[ Malese (Malesia)

[[IMarathi (India}

[CIMongole (cirillico, Mongalia}
["INorvegese, Bokmal (Norvegia)
[CInorvegese, Mynarsk (Norvegia)
[CJolendese (Belgic)
[C10landese (Olanda)

[[Polacco (Folonia)

[T Portoghese (Brasile)

[T Portoghese (Portogallo)
[]Rumena (Romania)

[ Russo (Russia)

[[)5anscrito (India}

[D5erbo (cirillica, Serbia)
[C)3erbo (latino, Serbia)
[C)Slovacce (Slovacchia)
["]sloveno (Slovenia}
["]Spagnalo (Argentina)
["1spagnalo (Bolivia)
[Cspagnalo (Cile)

[C)5pagnolo (Colombia}
[C)5pagnolo (Costa Rica)
[Tspagnalo (Ecuador)
[“1spagnolo (El salvador)
["]spagnalo (Guatemals)

[[)spagnolo (Honduras)
[[)spagnele (Messica)

[ spagnolo (Nicaragua)
[D)spagnolo (Fanama)
[[)Spagnolo (Paraguay}
["]spagnolo (Peri)
[[)spagnolo (Portorica)
["]spagnolo (Repubblica Dominicana)
[CIspagnolo (Spagna)

[ spagnolo (Uruguay)
[)spagnolo (Venezuela)
[T]Svedese (Finlandese}
[[]Svedese (Svezia)

(] swahili (Kenya)
[Tailandese (Tailandia)
[Tataro (Russia}

[ Tedesco (Austria)
[T]Tedesco (Germania)
[JTedesco (Liechtenstein}

[ Tedesco (Lussemburgo)

[ Tedesco (Svizzera)

[ Turco (Turchia)

[Ducraina (Ucraina)
[Jungherese (Ungheria)
[TJuzbeco (cirillica, Uzbekistan)
[CJuzbeco (latina, Uzbekistan)
[[Jvietamita (vietnam}

“Lingue e tipo di

carattere”, € possibile selezionare, tra le lingue disponibili nel progetto, quelle che si
vogliono effettivamente utilizzare e scaricare nel pannello. Questo fa si che l'utente possa
creare un progetto in massimo 32 lingue diverse trasferendo nel pannello solo quelle che
effettivamente servono, fino ad un limite massimo di 5 per i pannelli e 16 per i PC.

Inoltre & possibile definire con quale lingua si aprira il Runtime ad ogni suo avvio
mettendola con Ordine = 0 spostandola con le frecce su e giu.

Dispositivi
s free 3

* ] cambio lingue

ahy Dispositivi & Reti
w [ HMI_T [KTP1000 PN]
&l Cnline & Diagnostica
1 Impostazioni Runtime
b [ Pagine
] p_m Gestione pagine
v [ variabili Hui
DZG Callegarmenti (0)
A segnalazioni HMI
o Ricette (1)
E Schedulazione ()

§9 Gestione utente

Dati carnuni

Elenchi di testi
» [ Lingue & Risarse

» [jg Accessi online

» [ SIMATIC Card Reader

T S
B ~o0iungi nuovo dispasit.

] oo i
YalElenchi di grafiche e .

Fagine
Segnalazioni
Gestione utents

Lingua & tipo di carattere |

LN cambio lingue » HMI_1 » Impostazioni Runtime

Lingua e tipo di carattere

Lingua di runtime e selezione lingua

Tipo di caratter...

Carattere predefinita
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Lingua d. Sequenz. Mome dellalingua
A o Italiana (italia) Taharma
|Z 1 Inglese (Gran Bretagna)  Tahoma
|ZI 2 Spagnolo (Spagna) Taharma
|Z 3 Tedesco (Germania) Tahama

Tahoma, 11px
Tahoma, 11px
Tahama, 11px
Tahoma, 11px
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Una volta selezionate le lingue del runtime, alla voce “Testi del progetto” si trova I'elenco di
tutti i testi utilizzati dal progetto, rappresentati in forma tabellare in base alle lingue
introdotte nel progetto.

)4 Siemens - Progetto3

Progetto  Medifica Visualiza Inserisci  Online  Strumenti  Teol Finestra 7

38 % |E] salvaprogerto| b M X O G T MEE R S collgsonline & interrompi collegamento online - fio [M B 3 | ]

Progetto3 » Lingue & Risorse » Testi del progetto

Salva progetto

‘ Testi utente || Testi del siste... ‘ Opzioni
= | % Filtro d... [itutti gli oggerti sonc seledonatij[= | [ (4 =]
@ Hlizno (slia) Categoria Riferimento | Trovarsostituisci
% Online & Diagnostica Testo di messaggio Progetto3|PC-System_1 [PC 5778 15" Touch PNIIE ~
~ [ HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced] Categoria di testi multilingue  Progetto3|PLC_1 [CPU 315-2 PNIDP]Blocchidipra = | Trova:
JIY configurazione dispositivi Comment Text Category Progette3IPLC_1 [CPU 315-2 PNIDP]S7300/ET20 [
% Online & Diagnostica Testo di messaggio Progetto31PC-System_1 [PC 577B 15" Touch PNIIE
Y Impostazioni Runtime Altra categoria di testi Progetto3iComment
~ [ Pagine (I ! Testo di messaggio Progetto3\PC-System_1 [PC 577B 15" Touch PNilE
B Aggiungi nuova pagina 5 Testo di messaggio Progette31PC-System_1 [PC 577B 15" Touch PNIIE
F] Pagina_1 0 Cateqoria perelenchiditesti  Progetto31SYSTEM_AlarmServices_DisplayClassL
» ] Gestione pagine 0 Categoria perelenchiditesti  Progetto3|SYSTEM_AlarmServices_Acknowledgel
» [ Variabili HMI 0 Categoria perelenchiditesti  Progetto3|SYSTEM_AlarmServices_PricrityListiOlE
24 Collegamenti 1 Categoria perelenchiditesti  Progetto3!SYSTEM_AlarmServices_DisplayClassL
[ Segnalazioni HMI 1 Categoria per elenchiditesti  Progetto31SYSTEM_AlarmServices_Acknowledgel
= Ricette Categoria perelenchiditesti  Progetto3ISYSTEM_AlarmServices_Prioritylistl11E
[ Archivi 10 Categoria perelenchiditesti  Progetto3|SYSTEM_AlarmServices_Acknowledger
» [l Script =1/ 10 Categoria perelenchiditesti  Progetto3!SYSTEM_AlarmServices_DisplayClassL
5] schedulazione 10 Categoria per elenchi ditesti  Progetto3!1SYSTEM_AlarmServices_Prieritylisti101
4 Cidli 3 " Categoria perelenchiditesti  Progetto3|SYSTEM_AlarmServices_Acknowledgel
» [ Protocolli 1 Categoria perelenchiditesti  Progetto3|SYSTEM_AlarmServices_PriorityListi11)
il Elenchi di grafiche e testi 1 Categoria perelenchiditesti  Progetto3|SYSTEM_AlarmServices_DisplayClassL
9 Gestione utente 12 Categoria per elenchi ditesti  Progetto3!1SYSTEM_AlarmServices_PrierityListi12]
» [§# Dati comuni 12 Categoria perelenchiditesti  Progetto3|SYSTEM_AlarmServices_DisplayClassL
» []] Informazioni sul documento 12 Categoria perelenchiditesti  Progetto31SYSTEM_AlarmServices_Acknowledgel
Lar) Lingue & Risg[se! 13 Categoria perelenchiditesti  Progetto31SYSTEM_AlarmServices_DisplayClassL
g Testi del progetto 13 Categoria per elenchi ditesti  Progetto31SYSTEM_AlarmServices_PriorityList13!
FWW' 13 Categoria per elenchiditesti  Progetto3ISYSTEM_AlarmServices_Acknowtedgel | v | Lingue & Risorse
] Gruppo di grafiche 14 Categoria perelenchiditesti  Progetto3|SYSTEM_AlarmServices_PriorityListi14l
+ (i Accessi online 14 Categoria perelenchiditesti  Progetto3|SYSTEM_AlarmServices_Acknowledgel Lingua di editazione:
» [ SIMATIC Card Reader = 14 Categoria per elenchiditesti  Progetio3|SYSTEM_AlarmServices_DisplayClass [Haliano (italiz)
~ | vista dettaali i ] ELE‘

Da questa finestra si possono importare/esportare testi per tradurli.

23.2. Aggiunta di nuovi caratteri testo

In questa sezione si pud anche definire quale tipo di carattere utilizzare per ogni lingua
introdotta nel Runtime ed introdurre piu font per lingua.

Progetto3 » HMI_1 » Impostazioni Runtime

Fagine q q q
Lingua e tipo di carattere

Segnalazioni
Gestiane utente Lingua di runtime e selezione lingua

Lingua & tipo di carattere Lingua dirunti.. Sequenz.. MNome dellalingua Tipo di carattere fisso 0 Caratters predefinito Tipa di carattere progett

|Z 0 Italianc (Italia) Tahaoma Tahoma, 11px Tirmes Mew Rarman
|

A questo punto nel progetto potro scegliere tra diversi tipi di font.
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Navigazione del progetto Progetto3 » HMI_1 » Pagine » Pagina_1

Dispositivi

50 ©

(= a
Tirnes New Rornan

¥ ] Progetto3
ﬁﬁggiungi nuovo dispasitive
é Dispasitiv & Reti
w [ HMI_T [KTP&00 PN]
4] online & Diagnostica
't Irmpastazioni Runtirme
VPagine
ﬁ.&ggiungi nucva paging
[ Pagina_1
4 Gestione pagine
b [ variahili HiI
'Z.Collegamenti ()
[ seqnalazioni HMI
ﬁﬂicette (0
E Schedulazione ()
@ Elenchi di grafiche & testi

oo R EEE

v [ Lingue & Risarse

Visualizzazione

Con la v13 c’é anche la possibile di inserire direttamente in una tabella tutte le traduzioni di
un testo per ogni singolo oggetto.
Quindi basta selezionare un oggetto e nella finestra Testi inserire la traduzione.

d proprieta |7} Informazioni

Proprieta | Animazioni | Eventi | Testi E
D naliano (talia) Inglese (USA) Tedesco (Germania)  Riferimenta
) [ING | ED Casella di testo_1\Testo

Per cambiare la lingua di editazione si consiglia di andare nella sezione Oridni e selezionare
la lingua desiderata:
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[ JUsa espressioni regolarn

O Tutto il documento
@ Dalla posizione attuale
i selezione

\ Lingua di editazione: I

[taliano (italia) [~
Inglese A
Tedesco (Germania)

[ taliano (1talia) [~]
ITA

upig @JI IUOIZNA)S| Egl mofeq Il

formazioni @IEI Diagnostica E

srimento

gina_2\Casella di testo_11Testo
gina_2\Pulsante_11Testo ON
gina_2\Pulsante_11Testo OFF

- aipaloNaig [

23.3. Visualizzazione di testi tradotti: testi troncati

Quando si realizza un progetto multilingue si possono riscontrare problemi con traduzioni di
testi piu lunghi rispetto alle dimensioni dell’'oggetto. Per risolvere questo problema basta
selezionare I'adattamento automatico dell’oggetto al contenuto. Si vede nelle prossime due
figure come fare questo per un campo di testo e un pulsante.
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asella di testo_1

Generale

¥ Froprieta

Rappresentazione
Farrmats del testo
Larnpeagdio
Yarle

b ARimazion

Generale

* Froprieta
Generale

Confarmazione

Cesign

Farmate del testa

waria

Generale

Taharmna; 16px

Rappresentazione \

Stabilisce che le dimensioni dell’'oggetto
p adattate autornaticarnents alla lunghe=a
tutte le lingue.
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24. Moduli di pagina (faceplate)

Questi oggetti vengono introdotti nel progetto richiamando la biblioteca del progetto
seguendo i passi illustrati nelle immagine successive.
Sono utilizzati per facilitare la programmazione di un progetto automatico.

Biblioteche Ll 2

Opzioni ﬁ
0
=l
m—— N
v | Biblioteca del progetto 5
~ [ Biblioteca del progetto| &
. =4
Copie master Aggiungi nuovo tipo...
Aggiungi cartella
5| Copia CTRL+C
[ Incolla CTRL4Y
2| stampa... CTRL+P
& Anteprima di stampa...
5
=]
N
v | Biblioteche globali
» LL| Buttons-and-Switches e
» L] Monitoring-and-control-objects B
=
» LL] Documentation templates =
» LI WinAC_MP |—
e
g
g
8
N
o]
2
E
(
=
=2
=
T
[a]
=
L]
fe—
o o o |
Aggiungi nuovo tipo X

Nome del faceplate:

Faceplate_1 |

== Stabilisce il dispositivo per il nuovo tipo

Lol (®) Panel | WinCC Runtime Advanced
O WinCC Runtime Professional

Faceplate HMI

[] utilizza tipo esistente come base per quello nuovo:

HMIUDT

oK | | Annulla
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A questo punto il software crea in automatico nella biblioteca una voce relativa al Faceplate
aprendo in automatico I'editor.

24.1. Faceplates o moduli pagina — Cosa sono

I moduli di pagina sono oggetti complessi che vengono composti a partire da oggetti
pagina disponibili. Tali oggetti vengono parametrizzati in modo da “esporre” solo le
proprieta degli oggetti considerate importanti.

I moduli pagina offrono i seguenti vantaggi:
e Possibilita di modifica centralizzata : Quando viene modificato un Faceplate,
vengono aggiornati automaticamente tutti i punti di applicazione dello stesso.
¢ Riutilizzo in altri progetti.

Riduzione delle operazioni di progettazione necessarie :
I componenti di automazione utilizzati frequentemente possono essere inseriti velocemente

in una progettazione. In questo modo € possibile realizzare rapidamente ampliamenti
dell'impianto.

24.2. Come si configurano

Una volta creato il Faceplate, si apre I'editor dei moduli pagina suddiviso in diverse aree di
lavoro. Questo ambiente di lavoro & composto dall'editor grafico (zona in alto) e dall'area di
configurazione. (ZICHRAN).

Da notare € che grazie all'area azzurra € possibile definire le proprieta degli oggetti inseriti
nell’editor grafico.

Biblioteca del progetto » Tipi » Faceplate_prova [in esecuzione]

Opzioni

ol b ‘ Biblioteca del progetio
~ L] Biblioteca del progetto
[ Tipi
I Faceplate_prova [in esecuzione]
[&f Tipo_di_dati_utente_1
» [&] Copie master

/
[ 249 Drection En:u“
0 a0 ' /
I/

el

~ | Biblioteche globali

i 5, T ]

» L] Buttons-and-Switches

i » [L] Monitoring-and-control-objects
¥ L1 Documentation templates

¥ (L] WinAC_MP

Proprieta Eventi Variabili Script Elenchi testi Elenchi di grafiche Testi utente

ame Dyn...

Name Type

P Barra di scorrimento_1 ~ Proprieta_Faceplate
» D6_Control_3 Velocita @ Int
» Rettangolo_1

|8 Proprieta  |%J Informazioni | % Diagnostica

J Proprieta || Animazioni H Eventi ‘

=¥ Elence delle proprieta
Rappresentazione

Generale

Varie Processo
» D6_Meter_Dial_M_3 — Massir Statico: 300 | variabile: | [E|m|
~ D6_Gauge_3 ‘
fGenerale ! Proce s Varizbile:
conformazone 3 Variabile PLC: A
Layout 7
Rappresentazione Indirizzo: ScreenModules Int
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Per prima cosa si realizza la parte grafica disegnando tutti gli oggetti che comporranno il
faceplate nell'editor grafico, posizionandoli, tramite la finestra degli strumenti.

Nella parte sinistra dell'area di configurazione (evidenziata in giallo “Oggetti interni™), in una
struttura ad albero sono elencati tutti gli oggetti contenuti nel faceplate con le relative
proprieta di ogni singolo oggetto.

Le proprieta che possono essere "dinamicizzate" (con variabili, elenchi testi o grafiche)
sono indicate con un’icona blu.

Le proprietd di cui e possibile solo modificare i valori "proprieta statiche", sono
accompagnate da un’icona bianca.

La sezione destra di questa parte dell'editor dei modulo pagina, rappresenta I' "interfaccia"
del modulo pagina. Tutte le proprietd contenute in questa sezione potranno essere
configurate nel corso della progettazione e saranno quindi le sole visibili in fase di
configurazione del faceplate.

Si espone il procedimento per collegare le proprietd dei singoli oggetti con quelle del
faceplate.

J Proprieta || Eventi || Variabili || Script || Elenchi testi || Elenchi di grafiche || Testi utente |
EERT
.Name W Mame Type
~ Banadiscorrimento_ﬂ E = Proprieta_Faceplate
» Bordo E ; @ Int
» Conformazione H ] -
~ Generale C ] =
Valore di processo @l - ’ :;"‘
Etichetta 123 I | .
Valore massimo <2 -
Valore minimo <
} Lampeggio
¥ Bonnrecentazinne b

Innanzitutto € necessario creare tutte le proprieta che il faceplate dovra esporre (finestra
destra “Interfacce™) e collegarle alle proprieta degli oggetti voluti (finestra sx).

Se la proprieta del Faceplate € dinamica sara collegata sempre ad una variabile, che fornira
in runtime, i valori (quindi si dovra impostare il tipo di dato o tipo varibile)

NB: la variabile da legare si definira successivamente in fase di utilizzo del Faceplate.

Per collegare le proprieta di un oggetto con le proprieta del Faceplate, si deve selezionare
la proprieta dell'oggetto (finestra a sinistra) che dovra essere collegata alla nuova proprieta
del faceplate trascinandola (tramite drag&drop) verso la proprieta appena creata(finestra a
destra).

Se il collegamento é stato effettuato correttamente viene visualizzata tra i due oggetti una
freccia.

Da mettere in evidenza é che, sempre nell'area azzurra, € possibile definire gli elenchi testi,
le lingue da utilizzare nel faceplate che sono proprieta del faceplate stesso.
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Biblioteca del progetto » Tipi * Faceplate 1]

Proprieta || Eventi || Variabili || Script || Elenchi testi || Elenchi di grafiche || Testi || Lingue | L
Elenchi testi

MNome Selezione Commento

<Aggiungi>

Una volta terminata la stesura di tutte le proprieta salvare e chiudere il modulo di pagina
attraverso il flag in alto a sinistra nella barra degli strumenti dell’editor del faceplate .

24.3. Utilizzo di un Faceplate creato

Il faceplate viene poi utilizzato come tutti gli altri oggetti grafici : una volta trascinato dalla
biblioteca nella pagina grafica se ne parametrizzano le proprieta.

In particolare nella sezione Interfaccia si dovranno definire le variabili HMI da collegare
alle proprieta del dell'interfaccia del Faceplate.

cosaao - Bl B | Biblioteca del progetto
O B %5 E| [Tutto -
SRR : ~ L[] Biblioteca del progetto
IR - r - [&] Tipi
susono — B8 Faceplate_prova
il - & UDT1
358858 : » [2] Copie master
S : ~ | Biblioteche globali
E U] ‘ > J » L_| Buttons-and-Switches
|4 Proprieta  [?4 Informazioni |2 Diagnostica | » L1 Monitoring-and-control-objects
e " " —— - » L] Documentation templates
Proprieta Animazioni Eventi =
: p! Interfaccia || | | » LI WinAC_MP
2B E
Nome Valore statico Dinamizzazione
- | Bl &5
L 1
~ [ HMI_1 [TP1200 Comfort] Nome Tipodidati | Indirizzo
~ [ Variabili HMI Nessuno
RgE-4 Tabella delle variabili ...
.
v
[<] i ] <[ n | 2]
(] visualizza tutto ¢ Inserisci oggetto

Nel caso si renda necessario modificare il faceplate (es.per aggiungere delle proprieta) e’
sufficiente selezionare il faceplate all'interno della biblioteca, premere il tasto destro del
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mouse e selezionare “modifica tipo”, oppure ripetere lo stesso procedimento direttamente
sul modulo pagina introdotto nel progetto.

Tutte le modifiche effettuate sul faceplate vengono rigenerate automaticamente in tutte le
istanze del faceplate stesso presenti nelle pagine grafiche.

NB: una volta introdotto in un progetto un Faceplate c'e€ anche la possibilita di slegarlo dal

faceplate modello, modificarlo (quindi modificare tutte le istanze), oppure dopo averlo
modificato resettarlo al faceplate originale.

TP700 comfort * HMI_1 [TP700 Comfort] * Pagine » START

| FIL 7] B I USA:=: Asdrds =+ —3 R+ B

............ L X Tilglia CTRL+X
::::::::::::::::::C\:::_ﬁgc:pia CTRL+C
S N [ nfolls CTRL+
............ . .-

........................... ® Flimina CANC

R e o '
T i
B R S R Eventi

............................ Modifica faceplate

---------------------------- Scollega oggetto dal faceplate
Resetta istanza.

) Propri Rifenment! incrociatt MAIUSC+FS nost
JGeneraIe || Riferimenti incrociati || Compila | [€ Proprieta
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24.4. Esempio di utilizzo — Pop up “intelligente”

Un possibile utilizzo dei Facepaltes & quello di realizzare un box che appare come un pop-
up sovrapponendosi alle pagine visualizzate in base al valore di una variabile.

In primo luogo si inseriscono i diversi oggetti e controlli da utilizzare e successivamente si
configurano le proprieta da legare a variabili esterne del progetto (per ese. Visibilitd).

B [ [ B 1 U5 A:ES

t—s Mays Barlle g of 122G s [100% 7]

_Az fr gl

SET Propneta --------

!!!JJJ i

i GEES

T T I

[
ijprieté l|| Eventi || Variabili \ Script || Elenchi testi || Elenchi di grafiche || Testi || Lingue |

EEEE
Nome Dina.. Nome Tipo
b ACTUAL COLOR ~ [INPUT
» Campo IO simbolico_1 L Visibilita @00l 5]
b Casella ditesto_1 | _» our
} Key_Properties_ESC ‘ “
b Key_Properties_SET L 1
b Fulsante_1 i |}
} Fulsante_2
b Fulsante_3
} Pulsante_4
} Fulsante_5

© ) Pulsante_6

Per legare I'animazione- Visibilita di tutti gli oggetti contenuti nel FP alla proprieta Visibilita
del FP, si deve:
e selezionare nell'area grafica tutti gli oggetti
e entrare nella voce animazioni e aggiungere quella di visibilita
e come variabile scegliere dal menu a tendina entrare nella sezione Module device —
Proprieta e selezionare la proprieta del FP da legare a quella animazione (come si
vede dalla figura successiva)
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0 [l proprieta |74 Informazioni &) | &l Diagnostica

propriets | Animazioni [ event |

Visibilita
Vista generale
- Vista
B’ Aggiungi nuova anima...
@ Vs

~ =% Color_Selection

w [ ModuleDevice [ModuleDevice]
- Proprieta
~ [ Variabili HMI
~ 2 Tabella delle variabili standard [2]

Anche a livello grafico con delle frecce viene rappresenta questo collegamento tra gli
oggetti e la proprieta del FP.

===
Elenchi testi Elenchi di grafiche

Variabili

— =
~ INPUT
Visibilita <@ Bool
E . Colore @ Int
B i Lampeggio < Int
a
= —
o
o
Casella di testo_1 g proprieta  [1i) Informazioni @) || 2 Diagnostica

Animazioni

Visibilit

Vista generale
- Vista
B Aggiungi nuova anima...

@ Visibilita
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Chiuso l'editor del FP, si introduce il FP nelle pagine che servono. A questo punto si puo
legare la proprieta visibilita del FP ( e quindi di tutti gli oggetti) ad una variabile del
progetto.

[} Pagine
I Aggiungi nuova pagina
¥_| Pagina_1
» [[F) Gestione pagine
» [ Variabili HuI
%24 Collegamenti
[ Segnalazioni HMI
o Ricette
T Archivi
v &) Script
5] Schedulazione
) cidli
» [ Protocolli
1.0) Clanchi di aradfichn o toct

i \ifism dettagli

SET Propriets

EEE N |

. |Fss0 -|

o a

‘Nnme

| Animazioni | Eventi |

Nome | | |Valmeslmico ‘Dh izzazione |

N Wariabile_HMI_1
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25. Esempio di utilizzo dei Layer o livelli

SIEMENS

Utilizzando I'editor con i livelli & possibile sovrapporre diversi oggetti ...

SIEMENS

SIMATIC HMI

Message Box

10000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

~ | Livelli ||
~ [ Pagina_]1 E St
~ < Livello_0 L im
_1 Pulsante_2 E_
wd Campo /O_2 |
@ Cerchio_1 |
—1 Pulsante_1 %’
i Pulsante_3 E
v = Livello_1 @ (|3
A Casella di testo_4 _[I%
_4 Pulsante 8 ||
g Campo /O 1 =
g Livello_1 T i
A Casella di testo_4 Rmomma! . e
e Nascondi livello
wd Campo IJ‘EJ 1
< Livello_2 = “Vicualiza et velli | e

...e visualizzarli alternativamente con I'animazione visibilita.
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'y

> [Zoom !

~ | Livelli

~ [ Pagina_1
¥ = Livello_0
i Pulsante_2
28 Campo /O_2
@ Cerchio_1
4 Pulsante_1
_1Pulsante_3
~ = Livello_1
.~ A Casella ditesto_4
_J1Pulsante_&
e Campo VO _1

& ®

o

= Livello_2
= Livello_3
= Livello_4
= Livello_5

= Livello_6

Peeoe
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B Aggiungi nuova pagina
¥ | Fagina_1
» [ Gestione pagine
w [ Variabili HMI
k&g visualizza tutte le variabili 0 <
n‘:Aggiungi nuova tabella delle v... + o} J0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000
2 Tabella delle variabili standard... -
%2, Collegamenti
[ Segnalazioni HMI

o
Message Box

o Ricette
i Archivi
(<] i |
v | Vista dettagli l |4 proprieta I""_L'.Infunnaziuni ||ﬂ Diagnosti
_— | Proprieta | Animazioni | | Eventi |
Nome Tipo didati  Indirizzo =
40 @Diagnosticsindica. Sint Visibilita
| FileName Ws5tring Vista generale isibilita
@ Index_STRING_For.. WString e Processo Visibili
@ STATUS Int v  Vista | Variabile: @ visibile |
40  Destination_Path_Ol WString B Aggiungi nuova a... | MessagEBoxSHow EIR () Nen visibile
<@  Destination_Path_F. W5tring @ Visibilia. | ﬂ‘,_,o-;,,’@ . CEI
< Bool |E|= IZI _:,-W BIE i
- INFO_MSG_BOX WStnng b
i - -
- ) Bit singolo
L]
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26. Strutture

SIEMENS

L'inserimento delle strutture avviene richiamando la biblioteca del progetto come per i
Faceplate, facendo clic destro su Tipi e “aggiungi nuovo tipo...”

Biblioteche

Opzioni

WM »

-

v | Biblioteca del progetto

ﬁ j |Tut'to

|v|

~ I || Biblioteca del progetto|

[J Copie master

135 1|bap ejjase) :g:,|

5| Copia

= Stampa...
& Stamp

Aggiungi nuovo tipo...
Aggiungi cartella

CTRL+C

CTR
CTRL+Y

CTRL+P

# Anteprima di stampa...

10128

A questo punto si sceglie HMI UDT stabilendo se e destinato ad un WinCC Advanced o

Professional

Aggiungi nuovo tipo

Faceplate_1

Nome del faceplate:

%

OB
L

Faceplate HMI

HMIUDT

Stabilisce il dispositivo per il nuovo tipo

(® Panel | WinCC Runtime Advanced

O WinCC Runtime Professional

[ utilizza tipo esistente come base per quello nuovo:

OK

|| Annulla |

Nell’editor delle strutture si personalizza la struttura costruendo un formato di dati
particolare che permetta di raggruppare un certo numero di variabili diverse al fine di
costituire un'unita logica.

Biblioteca del progetto * Tipi * Tipo_di_dati_utente_1 [in esecuzione]

Opzioni

v 5w T L
Tipi di dati utente HMI

Nome: |Tipo_di_dati_utente_1

Driver di comunicazione: |SIMATIC 57 1200

6]

Serie pannello operatore: |Panel (WinCC Runtime Advanced |~ |

Offset del bit | Valore iniziale FLC | Valore finale PLC

v ‘ Biblioteca del progetto

151

Nome Driver di comunicazione | Tipo dideti |Lunghezza |Valore inizisle Offset
Bl Elemento_1___ SIMATIC 57 1200 Bool 1 0 0 0 10
] Elemento_2  SIMATIC 57 1200 Real 4 2 0 0 10
| Elemento_4  SIMATIC 57 1200 Word 2 8 0 0 10
] Elemento 3 SIMATIC 57 1200 Word 2 10 0 0 10
<Aggiungi>

j j Tutto -
~ L1 Biblioteca del progetto
- [&] Tipi
=) Faceplate_prova [in esecuzione]

[ Tipo_di_dati_utente_1 [in esecuzione]
} [iz) Copie master
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Questo tipo di dati risulta particolarmente adatto alla parametrizzazione dei moduli di
pagina (faceplates).

Mame Type
~ Proprieta_Faceplate

~ Velocita @ upTi | -

| Elemento_1 <l Bool
|| Elemento_2 < Real
r Elemento_4 <l Word
| Elemento_3 < Word

Le strutture sono dati globali di progetto e possono essere utilizzate per tutti i pannelli
operatore all'interno dello stesso progetto.
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27. Versioni di oggetti

Con WInCC v13 e stata introdotta la gestione attraverso diverse versioni per quanto
riguarda gli oggetti:
e Strutture o HMI UDT
Faceplates
Pagine
Script
Stili

Opzioni
#] vista biblioteche

b

Biblioteca del progetto
] [Tutto [~
~ ||| Biblioteca del progetto
~ [5] Tipi
I’ Aggiungi nuovo tipo
~ i FunzioneVe_1
V0.0,
~ [ Pagina_1
V003
[3V0.0.2
v [ Copie master

Con guesta modalita di lavoro si potranno creare diverse versioni di questi oggetti e
decidere quale di queste versioni utilizzare nel progetto con il grande vantaggio, in caso di
modifiche di una versione, di avere un aggiornamento automatico degli oggetti collegati.

Per creare una versione di questi oggetti, si deve aprire la biblioteca di progetto nella
sezione “Tipi”.

Per iniziare ad editare una versione si deve o trascinare l'oggetto desiderato in questa
cartella o creare un nuovo tipo.

Navigazione del progetto 0 4 ..tto1 » HMI_1[TP900 Comfort] » Pagine » Pagina 4 — W WX
Dispositivi Opzioni
GO 2| ][ [7]BIUSAKA: 7 vista biblioteche
SIEMENS + | Biblioteca del progetto
« 7] Progetiol

w L1 Biblioteca del progetto
=31 Tipi

. B’ Aggiungi nuovo tipo
+ [ Copie master

B Aggiungi nuovo dispositivo
o Dispositivi & Reti
» (il PLC_Proxy [Device Proxy]
~ [ HMI_1 [TP900 Comfort]
[IY Configurazione dispositivi
%/ Online & Diagnostica
T Impostazioni Runtime
~ [ Pagine
I Aggiungi nuova pagina
L3l Pagina_}
[] Pagina_2
[] Pagina_3
[] Pagina_4
e -

In automatico il TIA crea una versione per I'oggetto inserito:
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Dispositivi

...tto1 » HMI_1 [TP900 Comfort] » Pagine » Pagina_4

Biblioteche

Opzioni

0@

+ | ] Progettol
B Aggiungi nuovo dispositivo
iy Dispositivi & Reti
» [, PLC_Proxy [Device Proxy]
« [ HMI_1 [TP900 Comfort]
[IY Configurazione dispositivi
% Online & Diagnostica
T Impostazioni Runtime
~ [ Pagine
[&° Aggiungi nuova pagina

¥ ] Pagina_1 [Pagina_1V 0.0.1] |

[] Pagina_2
[] Pagina_3
[] Pagina_4
» [[§] Gestione pagine
» [ Variabili HMI
24 Collegamenti
[-4 Segnalazioni HMI

SIEMENS

[#] vista biblioteche

~

Biblioteca del progetto
~ L1 Biblioteca del progetto
~ [ Tipi
B Aggiungi nuovo tipo
- ORI
[vooa |

» [ Copie master

-

Biblioteche globali
il G R

» L] Buttons-and-Switches

Facendo clic dx e richiamando la voce “modifica tipo” si aprira I'editor per le versioni:

Dispositivi

1 » HMI_1[TP900 Comfort] * Pagine » Pa

X Biblioteche

Opzioni
iQQ 2 # vista biblioteche
v | Biblioteca del progetto
SIEMENS = prog
[ progetto Gi B [+
WAggmn.gf nuovo dispositive ~ 1] Biblioteca del progetto
i Dispositivi & Reti (5 Tipi
I : = —— -
» r_{., PLC_Proxy [Device Proxy] & Aggiungi nuovo tipo
« [ HMI_1 [TP900 Comfort] = D‘ Pagina_1
[I¥ Configurazione dispositivi i
= = S = .
% Online & .Dlagnosnca » [ Copie ma Apri
1 Impostazioni Runtime -
= Medifica tipo
« [ Pagine
i Aggiungi nuova pagina x aglia Clrles
¥} Pagina_1 [Pagina_1V 0.0.1] 5| Copia c_tr|+c
I"] Pagina_2 g Incalla -
] Pagina_3 % Elimina Canc
- [ Pagina_4 Riferimenti incrociati Maiusc+F11
» [§] Gestione pagine —
» [.3 Variabili HMI ~ Biblioteche ( 5} stampa... CureP |
.;za Collegament m}- LI} Uy m fe Anteprima di stampa...
Y S S i o oA Bennringd Ale s bsin

.-1 » HMI_1[TP900 Comfort] » Pagine * Pagina_1 - W B X Casella degli strumenti
Opzioni

|#] vista biblioteche

Opzioni
R Z ¥ EF [utiiza stile dispo]~]
v | Oggetti semplici

/SN @l

~

Biblioteca del progetto
Gi [Tue [+
= || Biblioteca del progetto
~ 5 Tipi
B Aggiungi nuovo tipo
« 1 Pagina_1
[1V002(infaseditest] |
L voo.d
» [H Copie master

~ | Biblioteche globali

5 U I 3
» [ 1] Buttons-and-Switches

» LLI Long Functions

A T I

B U

Progetta la versione, si procede rilasciando la versione ultimata in questo modo:
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Opzioni

SIEMENS

|# vista biblioteche

W

Biblioteca del progetto

[ |Tut'to |v|
~ 1| | Biblioteca del progetto
~ [ 5 Tipi
K Aggiungi nuovo tipo
~ [[] Pagina_1

[3V0.0.1
v (@ Copie master

W

Biblioteche globali

[l 0.0.2 [in fase di tectH

Apri

Modifica tipo

M Taglia
E5| Copia

¥ Elimina

T g - W
» Ll | Buttons-and-Switches
» LL] Long Functions

b ||| Documentation temblates

Rilascia versione del tipo

» L| | Monitoring-and-control-obje

Riferimenti incrociati

2. Stampa...
&\ Anteprima di stampa...

& Proprieta...

| B Rilascia versione

i Annulla modifiche e cancella versione

Ctrl+x
Ctrl+C

Canc
Maiusc+F11
Ctrl+P

Alt+Hnvio

Versione:

Nome del tipo: | [l G

Al tipl selezionati viene assegnata una NUoVa versione.
Definire delle proprieta comuni oppure confermare le proprieta proposte.

0 Definire le proprieta delle versioni rilasciate per il tipo.

|__o00[2 |

Autore: |Beso

Commento:

hd | Opzioni

[¥ Cancella dalla biblioteca le versioni del tipo non utilizzate

oK 1

Annulla

Rilasciata la versione e ritornati nell'editor principale, compariranno le n versione editate
per I'oggetto a cui potro associare gli oggetti utilizzato nel progetto vero e proprio dell HMI.
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Dispositivi

Opzioni

iQQ

| ] Progettol
B Aggiungi nuovo dispositivo
iy Dispositivi & Reti
» [, PLC_Proxy [Device Proxy]
~ [ HMI_1 [TP900 Comfort]
IIY Configurazione dispositivi
5| Online & Diagnostica
1 Impostazioni Runtime
~ [} Pagine
I Aggiungi nuova pagina
¥\ Pagina_1 [Pagina_1V 0.0.3]
[] Pagina_2
[] Pagina_3
[] Pagina_4
» [ Gestione pagine

Bl T[I[[-]B T USAsE: As s s’

SIEMENS

[#] vista biblioteche

W

Biblioteca del progetto
= L1 Biblioteca del progetto
~ (5 Tipi
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28. Funzioni di sistema utili

28.1. Avvia programma.

Descrizione:

Awvia il programma indicato nel pannello operatore.

Il software di runtime rimane attivo in background. Le segnalazioni continuano ad essere
emesse e i valori di processo vengono aggiornati.

Quando si esce dall'applicazione indicata, sul pannello operatore viene visualizzata la
pagina che era attiva al momento dell'esecuzione della funzione di sistema.

Utilizzare questa funzione di sistema se, ad esempio, si desidera editare in MS Excel i set di
dati di una ricetta nel pannello operatore.

Nota

Se nel pannello operatore € stato installato Windows CE, controllare durante la
progettazione che l'applicazione che si intende utilizzare possa essere avviata con questa
funzione di sistema.

Con questa funzione di sistema & possibile avviare tutte le applicazioni eseguibili dalla
finestra di dialogo "Esegui" di Windows CE.

L'applicazione che si vuole avviare deve essere installata sul pannello operatore.

Parametri

Nome del programma

Nome e percorso del programma che viene avviato. Per questo parametro viene rispettato
I'uso di maiuscole e minuscole.

Attenzione

Se il percorso contiene spazi vuoti, il programma viene avviato in modo corretto solo se |l
percorso viene messo tra virgolette, come ad es. "C:\Program Files\START\start.exe".
Parametri del programma

Parametri assegnati all'avvio del programma come p. es. un file che viene aperto dopo
l'avvio del programma.

La descrizione dei parametri necessari € contenuta nella documentazione del programma
da avviare.

Rappresentazione

Stabilisce in che modo deve essere visualizzata la finestra del programma nel pannello
operatore:

0 (hmiShowNormal) = Normale

1 (hmiShowMinimized) = Ridotta

2 (hmiShowMaximized) = Ingrandita

3 (ShowMinimizedAndInactive) = Ridotta e inattiva

Attendi chiusura del programma

Stabilisce se dopo essere usciti dal programma aperto si deve ritornare al progetto:

0 (hmiNo) = No: Non si passa al progetto.

1 (hmiYes) = Si: Si passa al progetto.
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28.2.  Apri Browser di file

Questa funzione di sistema per mette di aprire un file (per esempio un file pdf, o un file video) o
una cartella di file.

Per inserire questa funzione basta richiamarla ed inserire i parametri desiderati:

= APRIFILE -

ulsante_1 [Pulsante]

Proprieta || Animazioni || Eventi || Testi |
2T BEEX
& clic |
Premi ~ ApriErowserDiFile |
Rilascia Maschera i
Attiva Directory finale
Disattiva File Vero
Modifica Navigazione all'indietro  Vero
Navigazione in avanti Vero
Nuova cartella Vero
Percorso (Uscita)
Stato (Uscita)
E <Aggiungi funzione>

Ecco il risultato in RT:

«| P >

I \\wmware-host\Shared Folders\HMI\\V'12\V12_Highlights.pdf

OK X

W12 _ Highlights.pdf

Mame: |‘lﬂlu.rmwa re-host\Shared Folders\HMIVW12\W12_ Highlights.pdf

E

Typ: |==

e  Utile per trasferire il path di un file in una tag
e Latag puo’ essere utilizzata per aprire una pagina web, file PDF, etc.
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29. Opzioni

Con Opzioni si intende una serie di funzionalita aggiuntive.

Le opzioni sono quasi tutte gia presenti nel pacchetto stesso e, una volta abilitate, possono
essere utilizzate e valutate indipendentemente dalla presenza della licenza (in questo caso il
sistema segnalera mediante un avviso ogni 5 minuti che si sta utilizzando la funzionalita in
modalita DEMO)

Il trasferimento della licenza avviene sempre tramite il tool ALM (Automation Licence
Manager) sia che si tratti di un applicativo Runtime sia che si tratti di un pannello
operatore.

29.1. Opzioni Sm@rt

Le opzioni smart di WinCC V.13 permettono di instaurare la comunicazione su connessioni
TCP/IP (ad es. LAN) tra e con sistemi HMI.
Sono incluse 4 diverse modalita di utilizzo :

1. Giropagine o controllo remoto (licenza a pagamento)

2. Sito Web Simatic HMI — Pagine HTML

3. Invio di e-mail sms

4. scambio di variabili:

a. http Protocol
b. SOAP Protocol
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29.1.1. Il “giropagine” o controllo remoto Sm@rtServer

Sm@rtServer---> necessita di licenza

Con il controllo remoto offerto da WinCC V.13 Il tipo di accesso non e’ trasparente
ma “invasivo” nel senso che I'operatore remoto prende il controllo del pannello a
discapito dell’ operatore locale.

Dicasi Sm@rtServer il pannello che mette a disposizione le proprie pagine (“giro
pagine™ mentre per Sm@rtClient si intende il pannello collegato in ethernet allo
Sm@rtServer che vuole visualizzarne il “giropagine”.

L’accesso al pannello server da parte di un client e mutualmente esclusivo nel senso
che appena uno Sm@rtClient (D) accede al “giro pagine” del pannello Sm@rtServer
(A) (vedi figura sottostante) sia sul pannello Smart@Server (A) che su tutti gli altri
pannelli Sm@rtClient (B e C) viene impedita qualsiasi operazione (tale stato e’
evidenziato tramite la visualizzazione di un triangolino con scritto “NO INPUT” al
posto del normale puntatore del mouse).

Dopo un certo tempo configurabile di inattivita del pannello Sm@rtClient (D) il
possesso del pannello viene rilasciato, il triangolino giallo sparisce e qualsiasi
operatore (sia Sm@rtServer (A) che Sm@rtClient (B,C,D)) puo riprendere il normale
utilizzo del pannello.

; c o

Sm@rtServer Sme@rtClient Sme@rtClient Sme@rtClient

e
—
I

Industrial Ethernet

.
.
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= Come configurare Server e Client per il controllo remoto

Supponendo lo schema seguente con un Server e un Client...

Sm@nclient

Industrial Ethernet

...per effettuare il controllo remoto si possono adottare diverse soluzioni dipendenti dalla
configurazione del Client da cui effettuare il giro pagina.

Dallimmagine seguente, nei rettangoli gialli, sono evidenziati gli strumenti da
adottare/abilitare sullo Sm@rtServer e Client per effettuare un corretto controllo remoto in
due diverse modalita:

* Sm@rtServer Sm@rtClient.exe

* Sm@rtServer Controllo di WinCC:
Vista Sm@rtClient
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Impostazioni nel Server:

e Software
e Hardware

Software

Per mettere a disposizione il proprio “giropagina” sullo Sm@rtServer € sufficiente abilitare
nel progetto nel menu “Impostazioni Runtime” il campo “Avvia Sm@rtServer” .

T4 Siemens - Progetto3

Frogetto  Modifica Visualiza  Insensa Online  Strumentt  Tool  Finestra 7 Tot
j E H Salva progetto 55 x = :; X O -IMN =an| m rj] E] ',,!, & collega online m-w Interrompi collegamento online ﬂnh’ ! ﬂ x j JJ
Dispositivi Opzioni
4 = iy
HOQ Fg Generale G
Semid —
h v | Trovalsostitui:
~ 7 Frogettod | Fagine Controllo remoto
P A = Tastizra
B ~ggiungi nuovo dispasitive [W] Awia Sm@rsener Trova
) GMP S ——
ﬁﬁh Dispositiv & Reti i - . = - _
55 HIL_1 [KPSQ0 Camfart] Segnalazioni wStabilisce che in runtime il pannelle operatore funzioni come Sm@ntSerer. —
- v 900 Comfar P
— 2 R 80 Gestione utente Leggi/scrivi variabili Attiva 'accesse remote al pannello operatere da un altro pannella I
ﬂf Configurazions dispositivi = : o o
ﬂ il E g Lingua & tipo di caratters D operators n
3 stic
f Irrpostazioni Runtime .i-_tale seapa. sul pan_nello operatore viene installato un remote server, che  t
+ [ Pagine viene avviato e terminato con runtime .
.
I A9giungi nueva pagina IIrernate servernen & dispanibile in tutt | pannelli oparatore. sti
[ Paginao N
i : : [T
[| Fagina base : Dlagnostlca sa espressian
s : =
b [[§] Gestione pagine ¥ Fagine HTML
,{ﬂ o pag o D £ Tutts i docume
¥ g Variabili Hull
. Dalla posizions
2, Collegamenti f
= Comunicazione SHMTP .
[ segnalazioni HMI Selezione
J Ricette Home server: ‘ ‘
Gid
|W Archi HNarne mittents: ‘ ‘
= 3
b a) Scrpt i
U] Ser Indirizo &-mail: ‘ ‘
5] schedulazione ‘ ‘ Tro
Logon:
ﬁ] Cicl
» IE]]] Frotocelli Fassward: |""“"“"“'*‘*‘* ‘ astituiscl
L Elenchi digrafiche e resti B Enecessanio un collegameants sicurs (550 |:

Hardware

Da panello di controllo e possibile cambiare la password per I'accesso entrando nei settaggi
internet con le figure successive...

WinCC flexible Internet Setti... m

iChange settings | Change settings of the
SI@rESer ver

Start the Sm@rkServer

Stop the Sm@rkSeryver

Skark automatically after booking

[ Close with Runtime
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SmidrtServer: Default Local System ... m

5 _______ : }l Palling IDispIay I QUEryY I.ﬁ.dministratinn I
Incaming conneckions Display ar pork
fccept socket connections numbers bo use

Password 1 I****** [ wiew only @ Auto
(") Display: IEI

Passward 2: Im Yig anly
(rnain
Enable network packets quewing
O Ports ISE'EIEI

|:| Mo local input during client sessions

(HTTR)

IEBEIEI

I (04 I | Zancel | | apply |

NB: dalla versione 13 non viene inserita una password di
default per lo sm@rtserver, quindi per potersi collegare si deve
entrare in questa sezione ed inserire una password!!
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Impostazioni nel Client:
1. Client con Runtime WinCC
2. Client SENZA Runtime WinCC

Soluzionel: Client con Runtime WinCC

Sul Client (WinCC V.13 Advanced Runtime) per visualizzare il “giropagina” del pannello
Sm@rtServer e’ sufficiente inserire in una pagina del progetto client I'oggetto “Vista
Sm@rtClient” e parametrizzare l'indirizzo IP del pannello Server.

Dalla Casella degli strumenti inserisco in una pagina del progetto WinCC del CLIENT il
controllo “VISTA SMART CLIENT”

Opzioni

kL it E L
b | Oggetti semplici
/" Linea

ﬂ Tratto poligonale
¢l Poligono

@b Ellisse

@ Cerchio

[ Rettangolo

A Casella ditesto
|2a] Vista grafica

“ | Elementi

Carnpo IO
Fulsante
Campo /0 simbaolico

Campo /O grafico

Carnpo Datafora

Barra grafica

Interruttore

EEMSTERELE

Biblioteca di simboli

== Barra di scorrimento

“ | Controls

51, vista segnalazioni
|| vista delle curve
igI Vista utenti

[&] Browser HTML
=== Statofcormando
N vista Sm@nclient

[>

[N P S A T T
=) w Vista Sm@ntclient
t) N
ﬁ Fanels, RT Advanced

» | € = VWista SmiEtClient

Nelle proprieta di questo controllo si definiscono:
1. Nome macchina: indirizzo IP definito nel SERVER
2. Password: quella definita nel Server (devono coincidere;di default &
100)
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mlnfnrmazinni 1] Diagnn:tica

Elenco delle proprie BemEmEle

Scala Ln  [+]
192.168.0.2 ) |
Sicure=a = .

I =

Varie

|

=1
N = T
Taharna, 16px l...]

A questo punto, ogni volta che dallo Sm@rtClient accedero alla pagina con la “Vista
Sm@rtClient” vedro al suo interno il “giropagina” del pannello remoto.

165



SIEMENS
Soluzione2: Client SENZA Runtime WinCC

Se non si ha un Runtime sul client, per effettuare il giropagina si puo utilizzare lo
“SmartClient.exe” che viene installato al momento dell'installazione del software di sviluppo.

Smi@rkClient

Aprendo I'eseguibile si apre questa finestra che permette il collegamento con il server

Hew Smartserver Connection

SrErtsarver: |'|92.'|EE.|12 j | Connect

Connection prafile

Options...

" Low-bandwidth connection

" Default connection options Cancel

* High-speed netwark Listening mode

fll

In questa finestra si deve inserire l'indirizzo IP impostato sul SERVER a cui mi devo
collegare, e dopo aver cliccato su Connect viene richiesta la password sempre del Server (di
default & 100 fino alla V12)

Soluzione3: Client Smartphone o Tablet Android o 10S — Sm@rtClient app

SIMATIC WinCC Sm@rtClient

Utilities

The SIMATIC WinCC Sm@rtClient App, in combination with the SIMATIC WinCC Sm@rntServer, allows
remote mobile operation and observation of SIMATIC HMI-systems over Industrial Ethernet/VWLAN
(wireless). The app is available for SIMATIC HMI Comfort Panels and SIMATIC WinCC Runtime SIEMENS |
Advanced. 7

Designed for: iPhone, iPad, Android

VIAR

more details

# Download on the # Download on the
L S App Store @ App Store

*\ ESSQe play y\ éaiﬁgle play

La Sm@rtClient App, in combinazione con SIMATIC WIinCC Sm@rtServer, permette il
comando e visualizzione da remoto dei SIMATIC HMI tramite Industrial Ethernet / WLAN
(wireless). L'applicazione e disponibile per SIMATIC HMI Comfort Panel e SIMATIC WIinCC
Runtime Advanced.
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La configurazione € molto semplice. Basta scaricare dal seguente link oppure da Apple
store o Google store I'applicazione Sm@rClient app e configurare indirizzo IP, porta, e
password inseriti come settaggi nel HMI che funzionera da Smartserver.

KP1200 Comior

TP1900 Camion

TP300 Comicri

il vantaggio dell'applicazione Sm@rtClient & che oltra a mostrare il display selezionato,
mostra inoltre il layout completo del dispositivo, compresi eventuali pulsanti hardware
funzionali sul dispositivo. Come tale, il funzionamento del dispositivo pud essere eseguita
come se l'utente fosse direttamente davanti al dispositivo, solo che i pulsanti non vengono
premuti in realta, ma piuttosto sono attivati con una pressa sul display di uno smartphone o
tablet.

Maggiori info sulle apps Simatic a questo link:
http://w3.siemens.com/topics/global/en/apps/industry/Pages/default.aspx

29.1.2. Licenze necessarie
Per utilizzare questa opzione € necessario che sia presente una licenza sullo Sm@rtServer.
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(Differenza con WinCC Flexible: per i client non e richiesta alcuna licenza).
Questo vale per entrambe le soluzioni.

29.1.3. Sito Web Simatic HMI — Pagine HTML

“Pagine HTML” un pacchetto opzionale che consente l'accesso al pannello (solitamente a
scopo manutentivo) tramite [Internet Explorer (con o senza software Siemens lato
client) da una postazione remota (collegata in intranet/internet)

L'accesso al pannello remoto avviene tramite delle pagine web preconfezionate che
vengono scaricate automaticamente nel pannello insieme all'applicativo; tramite queste
pagine e’ possibile accedere:

lettura/scrittura dei set di dati delle ricette
lettura/scrittura dell’elenco delle password
visualizzazione degli allarmi di sistema

albero di navigazione per accedere a tutti i files del pannello (flash, memory
card)

OPZIONALE: al *“giropagina” completo del pannello (la differenza del
“giropagina” realizzato tramite Sm@rtServer consiste nel fatto che il client non
richiede obbligatoriamente un applicativo WinCC)

NB: per avere la possibilita del giropagina dal sito web simatic HMI devo
abilitare I'opzione “Avvia Sm@rtServer” che necessita di licenza

Le prime quattro operazioni che permette il sito NON richiedono licenza
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* Sm@rtServer Internet Explorer
* Pagine HTML

* Sm@rtServer Controllo di WIinCC:
" Pagine HTML Browser HTML Sl

Impostazioni nel Server

La configurazione per il sito web SIMATIC & immediata: & sufficiente abilitare sul pannello
che fungera da server nel menu “Impostazioni Runtime--Diagnostica” la voce “Pagine
HTML".

Se voglio anche il giro pagina si dovra abilitare come in precedenza “Avvia Sm@rtServer”.
Con queste voci attivate al primo trasferimento nel pannello operatore oltre al progetto
verra scaricato anche il sito web.

Navigazione del progetto U Progetto smart * HMI_1 [KP900 Comfort] » Impostazioni Runtime
Dispositivi
HQQ B el Servizi
Senizl
. R . . == Tastiera
B ~99iungi nuave dispesitive
& Dispositivi & Reti GHP N
Segnalazion
HIVI_1 [KP200 Camfart q e .
'E - [ . or'r.1 2 ].. . Gestione utente Leggifscrivi variabili
m Configurazione dispositivi - oo :
1] online & Diagnostica 1 bingua &tipo di caratters [] Infunziene came server OFC
' Impastazioni Runtime 1 [] HTIF Channel Server
~ [ pagin= [] SerizioWeb SOAF
ﬁéggiungi nuova pagina
[ Pagina0 |

: EGES“D”E = -
» [ Variabili HLI

'Z.COIIegamenti
[ Segnalaziont HMI

Comunicazione SMTP

ﬁ Ricette MName server: | |
w.‘xrchiui [arme mittente: | |
D @ il - Indiriza e-mail: | |
E Schedulazione Logon: | |
Cich :
» g}’mtncolh Password: [**#aess |
@ Elenchi di grafiche e testi D Enecessario un collegaments sicuro (35L)

h Gestione Utente
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Impostazioni nel Client:
1. Client con Runtime WinCC
2. Client SENZA Runtime WinCC

Soluzionel: Client con Runtime WinCC

Inserisco I'internet Browser per entrare nel sito web HMI

Opzioni

hitp:/192.168.0.2

L8 B

| Oggetti semplici
/' Linea

A Tratto poligonale
£l Poligona

@ Ellisse

@ Ccerchio

[ Rettangalo

A Casella ditesto
[ia| Vista grafica

+ | Elementi

Campo i

_| Fulsante

my Carpo i simbolico
é Campao /O grafico
*§) Campo Datalora

E
0]
]
=
~ | Controls

S1. vista segnalazioni

Barra grafica
Interruttare
Biblioteca di simbali

Barra di scorrimento

] vista delle curve

§3 Vvista utenti

&] Browser HTML

2| statolcomando P Browse
N vista Sme@rclient

o Vistaricette

|g Proprieta

J Proprieta

” Animazioni

|| Eventi

”:x.'. Informazioni (i) ” ] Diagnostica

@ Vista delle curve fix)

¥ | Control personalizzati

=* Elenco delle proprie

Generale

Rappresentazions

Sicurez=a

Generale

Finestra

URL: |http:192.168.0.2

vatiabili per URL: |

B

Variahile PLC

Indiriza:

+ | Grafiche
T
b
b g Cartella grafiche Wincc
3 ,j Cartelle di grafiche utents

Impostando l'indirizzo IP del server nelle proprieta di questo oggetto, accedero dal client
alle pagine web del sito HMI preconfigurato.

Soluzione2: Client SENZA Runtime WincCC

Semplicemente, da un qualsiasi pc collegato in rete (client) & sufficiente digitare l'indirizzo
IP del pannello (server) da Internet Explorer perché si acceda al sito web del pannello.
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Analisi del sito web preconfigurato

Il sito web e’ composto dalle seguenti pagine standard:

= start.html : Pagina iniziale

= RemoteControl.html : Remote Control (solo per Internet Explorer)
= Control.html : Control functions

= StatusDetails.html  : System diagnostics

= Browse.html : File browser (solo per Internet Explorer)

Pagina iniziale (Start.html)

La pagina iniziale contiene sia i links a tutte le ulteriori pagine web (zona a sinistra)
che le informazioni del progetto: modo, versioni software, dati sui pannelli ecc.

<N Miniweb Start Page - Siemens SPA

Fil

Modifica  Wisualizza  Preferiti Strumenti

elndietro M > | |ﬂ @ _h /.._\’ Cerca fi‘( Preferiti ej Q) - .:_‘, Ifz_i:a 3] - _] ﬁ ﬁ

Indirizza |€| http: /192, 168, 0.5 weaw fstark, html

Links ] Google [El) AMEX &) Tiscali @] PAGINEBIANCHE.IT €] info &]PROMOTORI &] ANTEX [=f) TREMITALIA [=f) SAPPHIRE &) SIEBEL ¢

Per accedere alle funzionalita di Sm@rtService
e’ necessario effettuare il login :

nome utente predefinito : Administrator

password predefinita fino alla v12 : 100
Welcome on HMI_Panel
» Start page -
Device Status of HMI_Panel
The runtime is running
General Device Information
Device Type TF 1778 colar PRIDP
Image version Wio1.01.02.01_01.09
Bootloader version 1.00
Bootloader release date 12.5.2005
Device Hame Hml_Fanel

Elenco pagine web
a disposizione

Informazioni relative al
evicename contains an

” ug that makes itimpossible to log in.
le salution may be tou panne (0) remOtO the name, or to use anather browser,
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Pagina "Remote control” (RemoteControl.htm/)
La pagina "Remote control" consente la visualizzazione del “giropagina” del pannello
remoto. Questa pagina puo essere visualizzata solo con Internet Explorer.

Indirizzo @ http:ff192, 168 0,2/RemateContral, html

Name Remote Control

Fasanort

Login

Remote Maintenance over the Internet Explorer

Internet Explarer W6.0 SP1 or higher is reguired for remote maintenance. For further information, refer to the senice downloads

Start S@nClient  -if———

+ Remote Control

Service Downloads

Java Update Femote maintenance of SIMATIC HMI eystems is possible using the Internet Explarer. This requires a Java-based applet that is loaded
Internet Explorer.

For optimurn access to the HMI systems, we recommend thatyou install the latest Java Runtime Environment {(JRE™) frarm Sun Micros
Java plug-in components necessary to run Java applets in your Internet Explorer.

The currentversion can be downloaded at wwww java.com .

Sm@rtClient Application This program allows enhanced functionality for "remate maintenance over the Internet Explorer”. The program is available in the suppot
application on your computer

In addition to the screen contents, this application also displays the layout of the HMI system requiring maintenance. The advantage hei
function keys of the SIMATIC Panel.

SIMATIC PANEL

NB: se abilito lo SMART SERVER nelle impostazioni di runtime del SERVER riuscird ad
accedere al link dello Start SmartClient indicato in figura, ed effettuare il remote control del
pannello.
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A Siemens SmzrtClient Desktop [WinVNC] - Siemens SPA

File  Modifica Wisualizza  Preferiti  Skrumenki #

eIndietrn v J @ @ ::;j pCerca ‘?'Vrl'{F'reFeriti @ Bv hi_;! Yl;ﬁ

Indirizzo | ] http: {192, 168,0,5:5800]
Links &) Google =] AMEX @] Tiscali &) PAGINEBIANCHE.IT &) info &) PROMOTORI (&] ANTE

Disconnest | options | Glipkoard | Send cii-aitoel |

VNC Authentication

Password: I Ok |
\ Password predefinita smartserver fino

alla vi2 : 100

A Siemens SmartClient Desktop [Win¥HNC] - Siemens SPA

File Modifica  Wisualizza Preferiti  Strumenti ?

elndietro - -.\_-) IE @ {’;j pt‘:erca ‘?‘;\?Preferiti @

Indirizzo |@ http: /{192, 168.0.5: 5800/

Links #5 ] Google AMEX #F| Tiscali 4] PAGIMEBIAMCHE.IT & info & PR

] [
T Press =5

* automatic E{

Current - Esem pIO di
Pressure

— Visualizzazione

- controllo

pagina remota
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Pagina "Control functions” (Control.html/)
La pagina "Control functions" consente le seguenti operazioni sul pannello
operatore:
Awvio e arresto di HMI Runtime
Esportazione e importazione di ricette
Esportazione e importazione di liste di password

Indirizzo |@ http: {192, 168.0.2/control. html

Control Functions

Control of HMI_Panel

Funtime operations

Start/Stop
The runtime is running {updated at 14:10.58 03.04.2009)

r Control Functions

Start runtime

Stop runtime

Export recipes

3

Import recipes

{(*) Delete all existing records before loading the new recards

O Import new records. Replace duplicates with imported records
(] Import new records. Replace duplicates with existing records

=

Export user administration data

&

Import user administration data

=
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Pagina "System diagnostics" (StatusDetails.html)
La pagina "System diagnostics” contiene le segnalazioni di sistema presenti nel
pannello remoto.

2 System Diagnostics - Siemens SPA

File Modifica Visuglizza  Preferiti  Strumenti 7
Q@ rdetra - 3 - (%] (2] T /._7 Cerca 5 Preferti {62) = '-_?é = -LJ#&E 3%

Indirizzo ‘g‘] hkkp: S 192, 165,0.5/StatusDetails, html
Lirks 8] Google [m AMEX & Tiscall &7 PAGINEBIANCHE.IT & info & PROMOTORI 4] ANTEX TREMITALIA [/ SAFFHIRE ] SIEBEL & FAQ Flexible 8] Babel Fisl

Wielcome Administrater] Sy etem Diagnostics

“You are logged in.
Logout

System diagnostics of HMI_Panel

message number timestamp state message text

290054 19.05.09 12:03:28 K Data record import successfully completed.

240000 19.05.08 12:03:14 K Mo License Key available!l SIMATIC WinCC flexible 'Sm@@rtAccess far SIMATIC Panel
240000 19.05.09 12:03:14 K Mo License Key available! SIMATIC WinCC flexible fSma@rtService for SIMATIC Panel
280053 19.05.08 12:03:08 K Data record impaort started

140001 19.05.09 12:03:06 K Connection disconnected: Yerbindung_1, Station 2, Rack 0, Slot 0.

110001 19.05.08 12:03:02 K Change to operating mode ‘online"

Joole 19.05.09 12:03:02 K FPassword list imported successfiully.

T0022 19.05.08 12:03:02 K Fassword list import started

270006 19.05.09 12:02:586 K Project modified: Alarms cannot be restored from the persistent buffer.

Visualizzazione
segnalazioni di sistema

Pagina "File Browser"” (Browse.html)

La pagina "File Browser" consente di gestire le directory ed i files del pannello
remoto. Questa pagina puo essere visualizzata solo con Internet Explorer.

Modifica  Wisualizea  Preferiti  Strumenti

(D ndietro - () |£| IELI 7;\1 /f\= Cerca ‘?:I_"\'._/Preferiti & - h,' '.7_-3 @ - ) 3
tndirizzn [ ] http /1192, 168.0.5(Browse. htmi
Links ] Google [ AMEX @] Tiscali &) PAGINEBIANCHE.IT 8] info &) PROMOTORI &) ANTEX [ TRENITALIA [ SAPPHIRE 48] SIEBEL &) FAQ Flexible ] Babel Fish

File Browser

File Browser of HMI_Panel
Name

I WWW-Root

| Temp

el Gestione files

__| Storage Card CF
__| Storage Card MMC panne"O
» File Browser __| Storage Card USB
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2 MiniWeb Directory Browsern - Siemens SP4

Filz  Modifica  Visualizza  Preferiti Strumenti 7

eIndietro - _/l |il.| |EL| _h /l__\J Cerca ‘f:(PreFeriti -6‘3 <] = Lh_’:'_ fl;_i:a .i-l - _I ﬁ 3

Indirizzo |$§| http: /192, 165,0.5)Starage CardMrC

Links ] Google [ AMEX 8] Tiscali @] PAGINEBIANCHE.IT & info  @&] PROMOTORI & ANTEX [I=] TRENITALIA [ SAPPHIRE

ielcome Admini
“ou are logge
Logout

File Browser

= Backto previous padge

/StorageCardr~Mc
Mame Size Attributes Write Time Delete
O I Sun Jan 00 00:00:00 1900

Directory Operations
| [E==re
| |

\ Visualizzazione del file

presente nel pannello

» File Browser

Personalizzazione delle pagine del sito

C'eé anche la possibilita di modificare e personalizzare le pagine di default in modo da
inserire campi che permettano di visualizzare variabili. 1l refresh della pagina non é
automatico.

Per la visualizzazione di valori di variabili non e richiesta la licenza.
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29.1.4. Invio di e-mail sms

Tramite le opzioni Sm@rt e’ anche possibile inviare email da pannello operatore a fronte di
un evento oppure di un allarme.

Per linvio delle email da pannello si necessita di un server SMTP raggiungibile
generalmente dalla rete aziendale. Il server SMTP viene parametrizzato nella pagina
“Impostazioni Runtime”

Progetto3 » PC-Systemn_1 [PC 577B 15" Touch PN/IE] » HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced] * Impostazioni Runtime

Dispositivi

Qe = Generale Servizi

Servizi
w ] Progetto3 Z Controllo remoto

B Aggiungi nuovo dispositivo '(I;e;:era [ Avvia Sm@rtServer
g Dispositivi & Reti

~j PC:System_1 [PC 5778 15" Touch PNIIE] SgElEs e
Gestione utente Leggifscrivi variabili
IIY Configurazione dispositivi

%] Online & Diagnostica Lingua & tipo di carattere ] Infunzione come server OPC

~ 5 HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced]
IIY Configurazione dispositivi
% Online & Diagnostica

T Impostazioni Runtime
’ EF‘agme—l
» [[§] Gestione pagine
» [ Variabili HMI

%24 Collegamenti

[ Segnalazioni HMI

o Ricette Nome server: | SERVER CENTRALE ]
Ul Archivi Nome mittente: |LINEA2 |
|
|

HTTP Channel Server
Servizio Web SOAP

mim

Diagnostica
[ Pagine HTML

Comunicazione SMTP

» [ Script

8] schedulazione
I cicli Logon: | ADMINISTRATOR

Indifizzo e-mail: |

» [E] Protocolli Password: |****AAY |
£4f Elenchi di grafiche e testi [7] Enecessario un collegamento sicuro (S5L)
§5 Gestione utente
~ [ PCSystem_2 [SIMATIC PC station]

Le e-mails possono essere inviate o tramite la funzione di sistema “InviaEmail”
(richiamabile per esempio alla pressione di un pulsante) oppure automaticamente a fronte
di un allarme (in quest'ultimo caso deve essere stata parametrizzata correttamente la
colonna “Indirizzo e-mail” all'interno della classe di allarme:

Progetto3 » PC-System_1 [PC 577B 15" Touch PN/IE] » HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced] » Segnalazioni HMI

Di: itivi C4 Segnalazioni a bit HJ Segnalazioni analogiche ”4‘ lazioni controllore HE Segnalazioni di sistema |||Z Classi di segnalazioni
HOQ B
Classi di segnalazioni
~ [ ] Progetto3 [A] Nome da visualizzare Nome a Concetto di riconoscime... | Archivio Indirizzo e-mail Colore d.. Colore d.. Colore d.. Colored..
B Aggiungi nuovo dispositivo T s7 Diagnosis events Segnalazione senza ricon.. <Nessun archivi. [J255..[ ]255..[ ]255..[ ]255..
i Dispositivi & Reti fad ! Errors Segnalaziene con riconos. <MNessun archivi. - Iz]- ED ED E
~ -4 PCSystem_1 [PC 5778 15" Touch PN/IE] 4 s System Segnalazione senza ricon., <Nessun archivi. [J2s5..[]255..]255..[]255..
[IY Configurazione dispositivi Cad Warmings Segnalaziene senza ricon.. <Nessun archivi. D 255...|:| 255...|:| 255...|:| 255..
4| Online & Diagnostica <Aggiungi>

« [ HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced]

Y Configurazione dispositivi
%/ Online & Diagnostica
Y Impostazioni Runtime

» [ Pagine

+ [[§] Gestione pagine

v [ variabili HMI Riconescimento
%2, Collegamenti Stato Nome: |Errors ]

[ Segnalazioni HMI Colori Nome da visuali I ‘
Ricette o

i Archivi
» [[z) Script
5] Schedulazione Archivio: [<Nessun archivio B

I Cicli Indirizzo e-mail: l[

» [F]) Protocolli
%21 Elenchi di orafiche e testi

[d proprieta | | % Informazioni

—

Generale ‘

Generale

Generale —
Impostazioni

€l. segnal. pertutto il prg: [<Nessuna classe di segnalazonis| .. |

Utilizzando il gateway e-mail o SMS & possibile accedere alle reti standar che richiedono
pero provider esterni.

Il pannello che funge da server necessita di licenza “Sm@rtServer” mentre non e’
necessaria alcuna licenza o software Siemens sul client.
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29.1.5. Scambio di variabili - http Protocol

Scambio di variabili tra pannelli (funzionamento concorrente) tramite il canale
di comunicazione Sm@rtAccess - HTTP Protocol.

A differenza della funzionalitd precedentemente descritta (accesso al “giropagine”) lo
scambio di variabili avviene in maniera del tutto trasparente: il pannello configurato come
Http Client richiede (sia in lettura che in scrittura) le variabili del pannello configurato
come Http Server.

Tramite questo canale di comunicazione non e’ possibile scambiare valori storicizzati ma
solo valori istantanei.

Nell’esempio sottoriportato, siano A, B, C e D i 4 pannelli configurati ognuno come
Sm@rtAccess - Http server .
La stazione E, configurata come Http client, e’ in grado di leggere/scrivere valori da/verso
ciascuno dei panneli A, B, C, D (ideale per sinottici di linea o per
concentratori di dati)

Stazione E - CLIENT

]
.IIIIIIIIII.IIIIIIIIII-Illllll
Industrial Ethernet

Stazione A Stazione B

178



SIEMENS

Collegamento

Nella sezione del progetto, “Dispositivi & reti” effettuo nella vista di rete il collegamento
fisico tra CLIENT e SERVER http.

HTTPprotocol - scambio variabili » Dispositivi & Reti

|E Vista topologica ||gﬁt, Vista di rete |||ﬁ'|‘ Vista dispositivi |

ﬁ—{' Collega in rete E “' Collegamenti |Cc|lec_|an'en:c HMI |V| L4 Relazioni :g Q * :_f’.
[a]
CLIENT WinCC SERVER
Stazione Sl... RT Adv MP 277 10"...

PN/IE_1

Impostazioni nel Server:
Software
Per configurare il server in modo da poter collegare le sue variabili su un altro pannello

(Client), & necessario abilitare nel progetto nel menu “Impostazioni Runtime” il campo
“HTTP Channel Server”

Progetto3 » PC-System_1 [PC 577B 15" Touch PN/IE] * HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced] * Impostazioni Runtime

2l = [
400 Ty | Servizi
Servizi
~ ] Progetio? = Controllo remoto
B Aggiungi nuovo dispositive | Tastem [T Avvia Sm@riServer
iy Dispositivi & Reti N
» [l PLC_1 [CPU 1212C AC/DCIRly] S TEIEEIT e
+ |5 PCSystem_1 [PC 5778 15" Touch PNAIE] HeSEnE “‘E“;E _Leggi/scrivi variabili_| ;
IIY cConfigurazione dispositivi B B el SRR [[] Infunzione come server OPC
%/ Online & Diagnostica [w): HTTP Channel Server |

~ [5 HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced]
Il Configuraziene dispositivi

Y Impostazioni Runtime
» Diagnostica

» [[§] Gestione pagine
» g Variabili HMI
%24 Collegament
4 Segnalazioni HMI

envizio Wel

[7] Pagine HTML

Comunicazione SMTP

) Ricette Nome server: | ]
,-“ Archivi Nome mittente: | ]
» L[] Script . .
Indirizzo e-mail:
5] Schedulazione ‘ |
CI Cicli Logon: \ |
» [ Protocolli Password: |7 77 " |
L] Elenchi di grafiche e testi [} E necessario un collegamento sicuro (SSL)

9 Gestione utente
» [F Pr&wctam 2 [SIMATIC Br ctatinn]

Verificare i tipi di dati delle variabili. 1l client HTTP puo accedere solo a variabili il cui tipo di
dati € supportato dal driver di comunicazione "SIMATIC HMI HTTP Protocol". Maggiori
informazioni sono disponibili nella guida alla voce "Tipi _di dati ammessi (SIMATIC HMI
HTTP Protocol)".

Hardware

Per modificare le impostazioni di Runtime sul server HTTP si deve accedere dal pannello di
controllo (sia su PC che su Pannello operatore) alla finestra di dialogo "WinCC Runtime
Advanced Internet " procedere nel seguente modo.

Entrando nella scheda "Web Server" si puo:
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¥2, WinCC flexible Internet Settings X
Email Web Serverl | Remot
mai [] I emote ] |
~Tag authenticate i— ~Tag access j—
(@ Mo authentication (@ Fead/write
(" Authentication reguired (" Read only

[ Enable Remote-Transfer (Froject)

StartWab-5e

[ Close with Runtime Close Web-Se

oK Cancel

Definire I'accesso alle variabili con "Tag access".
e "Read/Write": accesso in lettura e scrittura
e "Read only": accesso in lettura
Definire I'autenticazione all'accesso con "Tag authenticate".
e "No authentication": autenticazione non necessaria.
e "Authentication required": l'accesso richiede un'autenticazione. La password si
definisce al momento della progettazione del collegamento sul protocollo SIMATIC
HMI HTTP SIMATIC.
Nella scheda "Web Server" fare clic su "User Administration". Inserire come password
"100". Si apre la finestra di dialogo "UserDatabase-Edit".

NB: dalla versione 13 non viene inserita una password di
default per le pagine HTML, quindi per potersi collegare si deve
entrare in questa sezione ed inserire un utente con password!!

Nella scheda "User Manager" fare clic su "Add" per aggiungere un nuovo utente. Digitare il
nome utente e impostare una password. Fare clic su "Apply".

Fare clic sulla scheda "Authorizations".

UserDatabase-Edit &J
User Manager | Description Authorizations I

Administratar

=TT e

Soaplse " Add

UserData

Usersdministration Bemo

RuntimeAccess
b R T Communication

FileBrowserlJser

FileBrowsersdministrator -

m

Definire le autorizzazioni Web nella scheda "Authorizations". Per poter utilizzare i server
HTTP SIMATIC, l'utente deve possedere l'autorizzazione Web "RTCommunication™.
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Software

SIEMENS

Nella navigazione del progetto sulla voce "Collegamenti” si deve creare un collegamento
selezionando come "Driver di comunicazione” il "SIMATIC HMI HTTP Protocol".

Dispositivi

..TPprotocol - scambio variabili » CLIENT [SIMATIC PC station] * HMI_RT 2 [WinCC RT Advanced] * Collegamenti — &' & X

= [ HMI_RT_2 [WinCC RT Advanced]
IIY configurazione dispositivi
Y Impostazioni Runtime

+ [ Pagine

+ [§ Gestione pagine

» 3 Variabili HMI

WinCC
RT Adv

Interfaccia:

=00 = | & collegamenti ai controllori 57 in *Dispositivi e reti* H
Collegamenti
» T‘ﬂ Script MNome Driver di comunicazione iMudalna sincrenizzazione oraria H - Stazione Partner Nodo
5] schedulazione 2 Collegamento_2 _ISIMATIC HMIHTTP IE]
1 Cicli <Aggiungi=
» []) Protocolli
4] Elenchi di grafiche e testi
§§ Gestione utente [<] [T ] . 3
I : = =
:'g cuf;d;TISIM._ATIC;C St?t.'c.m] J Parametro || Puntatore di area ‘
H qurazione dispositivi
% Online & Diagnostica
o WIinCC RT Advanced Stazione

0

%24 Collegamenti

& Ricette
03 Archivi
» (i) Script
5] Schedulazione
1 Cicli

Web server[lannelln operatore
ifizzo: | htp:t [+ [192.168.0.3 ] I
Nome utente:
Password:

» [ Protocolli
4] Elenchi di grafiche e testi
i 9 Gestione utente
= » [ IE Generale_1 [IE General]
» [§§ Dati comuni
» [57 Informazioni sul documento

[l

(AR AR Al

Timeout: 5¢

1. In "Interfaccia" selezionare "Ethernet". Come indirizzo del tipo di protocollo
selezionare "http://" o "https://".
2. Inserire il nome o l'indirizzo IP del server HTTP.
3. Se sul server HTTP I'opzione "Authentication required" é attivata, inserire il nome
utente e la password.

Y

Una volta realizzato il collegamento con http protocol, si definisce il legame tra le variabili

Client e Server.

Per fare questo dalla figura successiva, visualizziamo nel rettangolo rosso la tabella delle

variabili del SERVER e in giallo la tabelle delle variabili del CLIENT.
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= o5 =
W
MNome a Tipo di dati Collegamento MNorme PLC Variabile PLC Indirizz
< var_server Int = n <Variabile in [Z] <Non definito: IZ]
<Aggiungiz=
<] [ o] :
L N L |
= B 5 =
Tabella delle variabili standard
MNome a Tipo didati | Collegamento Indirizzo Tipo di accesso Ciclo di acquisiz.. Archiv. Commento
@ var_client llnt Collegamento_2 E|\rar_server > |[<accesso assolutox 15 [Z]
<Aggiungi=

Nome dell'elemento:

lz‘ ] E

|§MI"E'.Infumﬂazinni 1 | % Diagnostica |

Proprieta || Eventi |

Generale
Generale .
e Generale Impostazioni

Impostazioni \
Area Nome: [var_client | | Tipodidati: [Imt  [&[~]

- 1 |
Scala lineare | Mome da visualizzare: | |§|'| Lunghezza:
Valori il . r— =
Ca ok . b Variabile PLC: |<Non definitos= =P,
ommento "
Multiplexaggio || Collegamento: | Collegamento_2 =] Codice: [Binario [~ ]
Good Manufact... Nome PLC: | |

Indirizzo: |‘.rar_ser'.rer |V|

—_— — Tinn di arracen. | <Bocesso assolutos [+1]

Nella navigazione del progetto del CLIENT aprire la cartella "Variabili HMI" e fare doppio clic
sulla voce "Tabella variabili standard"”. Si apre I'editor "Variabili".

1. Inserire variabile

2. Come "Collegamento” selezionare il collegamento con driver http (es.

Collegamento_2).

3. Selezionare nel campo "Tipo di dati" il tipo di dati.
Nel campo "Indirizzo" inserire correttamente il nome delle variabili con cui deve
comunicare il server HTTP.
Se la variabile da indirizzare si trova in una sottocartella, come indirizzo si dovra
indicare il percorso completo con il nome della variabile, ad es. [nome
cartella]\[nome variabile].

B

NB: Il client non verifica il nome della variabile e tipo di dati. E necessario quindi assicurarsi
che il tipo di dati selezionato corrisponda al tipo di dati delle variabili nel server HTTP.
Le variabili array non sono ammesse.

Risultato
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Nel progetto WIinCC del pannello operatore client & stata creata una variabile. Questa
variabile accede alle variabili del server HTTP tramite un collegamento HTTP

Anche in questo caso, € necessaria la licenza Sm@rtServer sui pannelli che funzionano da
server.

29.1.6. scambio di variabili - SOAP Protocol

Scambio di variabili con il mondo office tramite protocollo SOAP (Standard
Microsoft) con possibilita di leggere/scrivere variabili per esempio con MS
Excel
Il servizio Web SOAP (SOAP e’ I'acronimo di Simple Object Access Protocol cioe’ un
protocollo dedicato allo scambio dati tra applicazioni distribuite) I'accesso (in lettura
e scrittura) da un'applicazione esterna (es. Excel) alle variabili di un pannello
operatore.
NB: Windows 7 non supporta I'accesso tramite SOAP. Utilizzare OPC per visualizzare
le variabili in MS Excel. Per maggiori in formazioni consultare il paragrafo di
progettazione del client OPC.

Office

alllxl

) Gutme uarbatan frocht Dréipe Fomat Egmes Dsbeg Ferster 7 ol
Ol SAYH fLAS -~ @z Ll Ba o~ -AQ06.
ol s s AL r Y s xEFEAMOME xmda w547

ETR

A E|C (1] EF) G T L J ] 0P
1 Bevice name HPIDA =
3
4 Read a Tag of a HMI-System Write a Tag of a HMI-System
5 V-Ehmn-n- h Unmuf..s-.- n-ﬂrﬁ:ﬂhhml

n

E | GutValuo [ Local Busfos ) = SetValun { Local BusPos m o
7
" wnecutn Gatvalue wancite Setvake E
1
it
12
A Cloar response feids
"
ll e — I
18
7L - =
RIS LIV E R r m\r

1l
gtnm= 1y & | A= S, SO HAE S L-A-EMEBE
Eiie ] =i ! \ !
| I

Esempio di collegamento tramite Sm@rtAccess, parte 3
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Impostazioni nel Server:
Software

Per attivare il servizio SOAP abilitare nel progetto nel menu “Impostazioni Runtime”
si deve abilitare la voce Servizio Web SOAP nella sezione Servizi.

HTTPprotocol - scambio variabili » SERVER [MP 277 10" Touch] » Impostazioni Runtime

General Serviai

Controllo remoto
Tastiera

GMP

Segnalazioni
Gestione utente Leggi/scrivi variabili I
Lingua & tipo di carattere

[(] Avvia Sm@riServer

[] Infunzione come server OPC
[] HTTPChannel Server
[ Servizio Web SOAP

Diagnostica
[] Pagine HTML

T T &7

Comunicazione SMTP

Nome server: |

Nome mittente

: |
Indirizzo e-mail: |
: |

Legon

|
|
|
|
Password: |******* |
ro

] Enecessan’uunct}llegamemt}sicu (SSL)

Abilitazione servizio SOAP (lato server)

NB: non va impostato nulla nella sezione collegamenti ne device and
network!HO un solo Hardware

Hardware

Nel Control Panel del pannello operatore Server, in “System> Device name” imposto il
nome del dispositivo che poi vado a mettere nel client
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Impostazioni nel Client:

Software

B Imhosts - Editor

Datei Bearbeiten Format  Ansicht 7

Copyright (<) 1993-199% Microsoft Corp. A
This is a sample LMHOSTS file used by the Microsoft TCPAIP for windows.

This file contains the mappings of IP addresses to computernames
(MetBIOS) names. Each entry should be kept on an individual 1ine.

The IP address should be placed in the first column followed by the
corresponding computername. The address and the computername

should be separated by at Teast one space or tabh. Thne "#" character
;s1gegera11y used to dencte the start of a comment (see the exceptions
elow).

Thisz file is compatible with microsoft Lan Manager 2.x TCRAIP Imhosts
files and offers the following extensions:

The following example i1Tustrates all of these extensions:

102.54.94.97 rhino #FPRE #DOM:networking #net group’'s DC
102.54.94,102 "appname  hOx14" #zpecial app serwver
102.54.54.,123 ?Dpu1ar #PRE #source server
102.54.94.117 ocalsrw #FRE #needed for the include

#EEGIN_ALTERMATE

FINCLUDE “Mlocalsrvspublicy Imhosts
FINCLIUDE \\rhina\pub?ic\1mhasts
#EMD_ALTERMATE

In the above example, the "appname" server contains a special

character in its name, the “"popular” and "localsrw" server names are
preloaded, and the "rhino" server name is specified so it can bhe used
to Tater #IMCLUDE a centrally maintained Imhosts file if the "localsrv"
system is unavailable.

Mote that the whole file is parsed including comments on each Tookup,

so keeping the number of comments to a minimum will dimprove performance.
Therefore 9t s not advisable to simply add Imhosts fi?e entries onto the
end of this file.

B T T T ™

IP-Adresse des Panels + Mame des Panels
IP-aAdress from the Panel + Mame from the Panel

192.168. 0,210 MyMP27Y

Per la visualizzazione delle variabili (client) si pud utilizzare ad esempio Microsoft Excel;
all'interno di Excel viene realizzata una macro vbs contenente le chiamate alla libreria
SOAP.

All'interno del manuale in linea di WIinCC Flexible (capitolo “Elaborazione dei valori delle
variabili in MS Excel”) e’ possibile trovare un esempio applicativo.
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A B |Chm—— < [H[1 2 K] L M N o e| Q R
1
B RV YT N - S —
_3
_4
5 0
Read the Value of a Tag Write a Value to a Tag
6 Tag name Return value Tagname  New Value valid?
7 GetValue ( "Tag 01" )= L SetValue ( Tag_03 , 333) = 0
8 /' /
9 ( "Tag_02" )|= e ( Tag_04 , 444) = 0
10
11
12
13
—1;' Execute GetValue Execute SetValue ‘
16
17
18
k|
_20 |
_21 |
% Clear response fields ‘
24
25

Articolo con 1D:19439822 per il file excel con macro vbs funzionante.

Per I'utilizzo di questa funzionalita e’ necessario l'istallazione della licenza Sm@rtAccess nel
pannello/pc server (nessuna licenza e’ invece richiesta lato Client).
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29.2. Introduzione FDA 21 CFR Part 11 (Opzioni Audit e Simatic
Logon)

In molti settori, come p. es. l'industria farmaceutica, alimentare, diventa sempre piu
importante poter risalire alle origini dei dati di produzione per documentarli.

Il salvataggio dei dati di produzione su supporti elettronici offre numerosi vantaggi rispetto
alla documentazione su carta, come p. es. la facilita di acquisire e archiviare i dati. Allo
stesso tempo occorre tuttavia garantire che i dati non possano essere falsati e possano
essere letti in qualsiasi momento.

Percid per la documentazione dei dati di produzione su supporti elettronici sono stati
sviluppati standard specifici per i settori industriali. La regolamentazione piu importante in
questo ambito € la direttiva FDA 21 CFR Part 11 della Food & Drugs Administration (FDA)
statunitense, relativa alla registrazione elettronica di dati e alle firme elettroniche.

Sulla base della norma 21 CFR Part 11 e della corrispondente interpretazione secondo GMP
(Good Manufacturing Practice), sono stati definiti diversi requisiti per gli impianti di
produzione : tali requisiti , inizialmente richiesti solo in alcuni ambiti, possono essere
applicati anche ad altri settori industriali.

Da queste direttive e prescrizioni di legge risultano i seguenti requisiti principali:

Creazione di un Audit Trail o di unanalisi (Trace) dei comandi in runtime:
In base a questo documento €& possibile verificare, senza lacune, quale utente in quale
momento ha eseguito una determinata azione di comando sulla macchina.

| passi piu importanti del processo, p. es. quelli con un firma elettronica, devono poter
essere ricondotti a una responsabilita precisa.

WinCC V.13 con l'opzione “Audit” e Simatic Logon (necessario solo nel caso di renda
necessaria la centralizzazione degli utenti su pc remoto) soddisfano questi requisiti e
supportano l'utente nella validazione o qualificazione del proprio impianto.

29.2.1. Opzione Audit : Cos’e

L' opzione “Audit” consente la creazione di un archivio aggiuntivo (AuditTrail) contenente la
traccia delle modifiche effettuate sui dati considerati rilevanti (ricette, settaggi di
macchina...).

Abbinato a tale archivio viene fornito un applicativo (Audit Viewer) in grado di analizzare il
file di Audit e di valutarne l'integrita’.

29.2.2. Opzione Audit : Come si configura

Per attivare le funzionalita di “Audit* € indispensabile indicare che il progetto sia di tipo
“regolato”.

Per fare questo andare nelle “Impostazioni Runtime” e abilitare il campo “Progettazione
conforme a GMP”.
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Audit » PC-System_1 [SIMATIC PC station] » HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced] *» Impostazioni Runtime

Dispositivi
Q0 = Generale M GMP
Servizi
~ [ Audit Pagine GMP (Good Manufacturing Practice)
Tastiera

B Aggiungi nuovo dispositivo
gy Dispositivi & Reti
- EQ PCSystem_1 [SIMATIC PC station]
i [y cenfigurazione dispositivi
¢ 4 Online & Diagnostica
= ~ [5 HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced]
E IIf Configurazione dispositivi

1 Impostazioni Runtime |
13 Panine

In questo modo le funzionalita "Per GMP" vengono integrate in WinCC. Queste funzionalita
sono:

[« Progettazione conforme a GMP |
¥

GMP
azioni

Gestione utente
Lingua & tipo di carattere

Audit Trail

Firma elettronica

Possibilita di contrassegnare "Per GMP" per le variabili.
Possibilita di contrassegnare "Per GMP" per le ricette.
Funzione di sistema RegistraOperazioneUtente

Archiviazione di variabili con somma di controllo
Archiviazione di segnalazioni con somma di controllo
Protocollo Audit Trail per la stampa delle modifiche archiviate

29.2.3. L’Audit Trail

Abilitando la voce “Progettazione conforme a GMP” si rende disponibile all'interno del
menu “Archivi” un nuovo archivio parametrizzabile chiamato “AuditTrail” all'interno del
guale saranno memorizzate azioni di comando e operazioni di sistema in runtime che sono
rilevanti per la conformita FDA del processo.

Audit » PC-System_1 [SIMATIC PC station] » HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced] * Archivi
Dispositivi ‘U Archivi delle variabili HL Archivi segnalazioni ||.¢| Audit Trail '
ER-X-) = Audit Trail
HNome Percorso | supporto di archivia..| Valore limite i.. | Attiva allawio |Forzamento.. Omissione dela firma eletironica | Archivia testo di segnalazione |
~ 17 Audit o Audittrail | CAAUGRtTrall [ File CSV (ASCI) =] 10.0 = =] =] (=] (m]
B Aggiungi nuovo dispositivo
gy Dispositivi & Reti
~ [0 PC-Systam_1 [SIMATIC PC station]
¢ [IY Configurazione dispositivi
%/ Online & Diagnostica |'e proprieta  |*} ini ioni i ¥ Di ti
i
~ [ HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced] | roprieta |74 Informazioni i iagnostica
[} Configurazione dispositivi Proprieta Eventi
Y Impostazieni Runtime il
[Pl Generale
+ [ Pagine
+ [ Gestione pagine e Nome
» [ Variabili HMI Impostazieni wodicai
524 Collegamenti Audictsi J
1 Segnal HMI " P
= oegnaaion Percorso di archiviazione
o Ricette
El Archivi Supporte di archiviaziont \ File CSV (ASCN) ‘ - |
» Percorso: [ crauditTrail [l
g SETWIEZ‘D”E sSpazio di memoria minimo inMe: (100 [2]
Cicli
» [ Protocolli
2] Elenchi di grafiche e testi
#9 Gestione utente

Nell'editor Impostazioni Audit Trail progettare un archivio. In questo archivio vengono
salvate le Operazioni utente, per es., cambio valore di variabili o ricette per GMP o |l
riconoscimento di segnalazioni e le azioni del sistema, p. es. l'awio di Runtime o
I'annullamento di tentativi di login.

Nelle proprieta dell’Audit Trail & utile definire il Forzamento e lo spazio di memoria minima.
Nei progetti per GMP tutte le operazioni utente rilevanti per Audit vengono bloccate se non
& disponibile uno spazio di memoria sufficiente per Audit Trail.

Se si attiva la casella di controllo "Forzamento ammesso" e in runtime lo spazio non é
sufficiente per questioni di hardware, l'amministratore pud interrompere l'archiviazione
Audit Trall.

Se l'amministratore attiva la funzione "Forzamento", l'interruzione di Audit Trail viene
registrata come ultima operazione in Audit Trail.
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Al termine del forzamento, Audit Trail deve essere riavviato con la funzione di sistema
"StarteArchivierung".

Audit » PC-System_1 [SIMATIC PC station] » HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced] » Archivi

|Hj Archivi delle variabili ||I_ Archivi segnalazioni ||‘1 Audit Trail \_

Audit Trail
MNome Percorso Supporto di archivia.. |Valore limite i.. |Attiva all'avvio Forzamento.. Omissione della firma elettronica | Archivia testo di segnalazione
2 AuditTrail  ClAuditTrail [ File Csv (asc) [=] 10,0 =] =] =] a8 O

|8, Proprieta |||"_i-‘.lnfnnﬂaziuni iJ"ﬂ Diagnostica

proprietd | Eventi ||

|+
+|

Memona insufficiente, & cntico
Memeona insufficiente

<Aggiungi funzione>

\

Se necessario,e possibile progettare una
insufficiente" e "Memoria insufficiente,é critico".
L'evento "Memoria insufficiente" si verifica se lo spazio di memoria disponibile in runtime
per Audit Trail & inferiore al "Valore limite spazio di memoria in Mbyte".

lista di funzioni negli eventi "Memoria

Per il supporto di Archiviazione si consiglia il CSV tranne che per il caso in cui & stata
selezionata una lingua asiatica, per la quale si consiglia di utilizzare il supporto di
archiviazione "TXT (Unicode)".

E' possibile anche archiviare i testi di segnalazione, attivando nell'editor "Audit Trail"
I'opzione "Archivia testo di segnalazione "
Archiviazione nell’Audit Trail della modifica di variabili,ricette

Per registrare nell’Audit Trail una modifica che l'utente fa al valore di una variabile in
runtime, si deve:

Dispositivi

i %/ Online & Diagnostica
= ~[5 HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced]
H [IY Configurazione dispositivi
Y Impostazioni Runtime
+ [ Pagine
» [} Gestione pagine
~ [ Variabili HMI
%5 Visualizza tutte le variabili
B Aggiungi nuova tabella dell...
82 Tabella delle variabili stand...
¥Za Collegamenti
[ Segnalazioni HMI

B¢ Aggiungi nuovo protocollo
=] protocolio_1
14 Elenchi di grafiche e testi

500 B EEEE 2
Variabili HMI
| ] Audit z Neme o Archiviato Di rilievo per il Good Manufacturing Practice  Commento necessario  Tipo di conlermalCUmmEmD
B Aggiungi nuovo dispositivo @  Variabile_HMI_1 =) Nessuno | =)
gy Dispositivi & Reti “<Aggiungi> \
- ”_g PC-System_1 [SIMATIC PC station]
: [y Configurazione dispositivi [ wm ] >

J segnalazioni a bit | Segnalazioni analogiche | Variabili di archivio |

2]
<Aggiungi>

Testo di messaggio

Classe disegn.. Variabile ditri.. Bitdit. Indirizzo trigge Variabile diric.. Bitdir. Indirizzo diric.. Pr

(<]

[T ] »

Proprieta Eventi
SR

|2 Proprieta ||11Infnmaﬂnni yllﬂ Diagnostica

Generale

ﬂmcene Impostazioni Impostazioni /
Bl Archivi “ ]
Area Rilevante per GMP
» [ Script Scala lineare i
‘Commento necessaro |
'] Schedulazione valori -
T e Tipo di conferma: | | Nessuno [-]
S L
~ [=]) Protocoll
Ley bl Multiplexaggio

‘Good Manufacturing Practice

GMP (Good Manufacturing Practice)

Firma elettrenica ‘

Ricenescimento

Selezionare "Proprieta > Proprieta > GMP" e fare clic sulla voce "Rilevante per GMP" nella

finestra di ispezione.
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Nella casella di riepilogo "Tipo di conferma" stabilire in che modo l'utente deve confermare
la modifica di un valore:
¢ "Firma elettronica”
L'utente deve apporre la propria firma elettronica
e "Nessuno"
La modifica del valore viene archiviata nell'Audit Trail senza conferma dell'utente.
e "Riconoscimento"
L'utente deve riconoscere la modifica del valore.

Attivare la casella di controllo "Commento necessario" se l'utente deve immettere un
commento oltre alla firma elettronica o al riconoscimento.

NB:Questa casella di controllo & attiva solo se nel "Tipo di conferma” sono impostate le
opzioni "Firma elettronica" o "Riconoscimento”.

Il settaggio di queste impostazioni sulle variabili e non sugli oggetti € molto comoda in
guanto riduce notevolmente le operazioni che andrebbero fatte se la gestione fosse fatta
sui diversi oggetti del progetto.

29.2.4. Audit Viewier

Sulla scheda di memoria del pannello operatore I'Audit Trail viene salvato e protetto contro
la scrittura.

Audit Trail & protetto da una somma di controllo. La somma di controllo garantisce che il
dato non é stato modificato a posteriori.

Con l'ausilio dell'Audit Viewer € possibile valutare comodamente I'Audit Trail con un‘analisi

esterna eseguita su un PC in ambiente Office.

File  Tools ‘iew Language \Window  Help
&P x| oD
Toalbax ‘| ALL Audits | Configuration Runtime Document Control ‘WinCCAudit _
n RecordID TimeStamp DeltaToUTC UserD ObjectD Description
0 3/4/2008 35650 PM 1:00 System Anwendung Ende des Programn
i} 3M/20085:11:27 P -1:00 System Anwendung Fiuntime-Start von *
. 50 3200851128 P 1:00 System Beruizerverwaltung Benutzervenwaltung
F 7 \ 51 3200857451 P 1:00 tiller Beruizerverwaltung Benutzer Miller’ mit
'Q 3 &' 52 M/A08 51500 PM -1:00 tiller Berutzerveraaltung Kenmwart van Benu
53 /00851541 P 100 iller Meldung: 1 Quittiemnng der Melc
54 /200851643 PM  1:00 tiller Melduna: 1 Quittiemng der Melc
_ 55 3/M4/2008 51643 PM  1:00 Miller Meldung: 2 Quittienung der Mele
i] 4/2008517:08FM  1:00 System Anwendung Ende dex Programer
From Date i] 34,2008 51936 P 100 Spstem Anwendung Runtime-Start von
5B AM/2008 51937 FM  1:00 Spstem Berudzerverwaltlung Benutzerverwaltung
57 34200851954 PM 100 Miller Berudzeiverwallung Benutzer Miller' mit
Ta Date 58 3M4/2008 51957 PM 1:00 Miller Berutzerverwaltung Kennwort von Benu
= 59 3200252117 P 1:00 tdiller Rezeptur: Orange_1 Standardwerte fur B
&0 /200852125 P 1:00 tdiller Beruizerverwallung Benutzer Miller' mit
B1 34200852308 P 1:00 tdiller Beruizerverwaltung Benutzer Miller' mit
B2 M/A0085:23: 39 P 1:00 Flodriguez  Berutzerveraaltung Benutzer Rodiguez
Date Time Filter OFF 63 34/20085:23:44 FM  1:00 Rodriguez  Berndzerverwaltung Kennwart von Benu
64 3M/A0085 2346 P 1:00 Rodriguez  Rezeptur Orange_1 [iatensatz - Synchic
65 3M/20085 2345 P 1:00 Rodriguez  Rezeptur Orange_1 Datenzatz _DATA_:
2] 3M4/20085:2352 PM -1:00 Flodriguez  Rezeptur: Orange_1 Datensatz _DATA_:
&7 FM/0085: 2633 P 1:00 Fodiiguez  Rezeptur Orange_1 Signieit: Datengatz
B8 34/20085:29.07 P 1:00 Rodriguez  Varisble: Operation_Mode  Signiet: Andeng ¢
i] 34,2008 5:40:02FPM 100 Spstem Anwendung Ende des Programer

Dall’Audit Viewer & possibile constatare rapidamente che, se il “Data Validity Indicator" si
illumina di verde, I'Audit Trail caricato non € stato manipolato
Ogni dato dell’Audit Trail € provvisto di data e ora che consentono di ricostruire con

precisione le operazioni di comando.

NB:I tentativi di connessione falliti vengono documentati come le segnalazioni di sistema, p.
es. l'importazione di una lista di password
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SIEM

Protocollo di stampa dell’Audit Trail

ENS

E possibile stampare in un protocollo i processi salvati in un Audit Trail. Vengono stampati

sostanzialmente tutt

i i processi salvati.

Borcc
Tipo caratt: [Tahoma. 16px |..|

Dispositivi Opzioni
HOQ B [ TI[[[JBIUSAK:=: =
Bi\-‘l‘gz--‘a- GF Joere o (Jo 6o7)0 2t - 22 23| | oggetti sempl
- [ Audit Al Intestazione . . [}
&’ Aggiungi nuovo dispositive - L L o o / A A
h Dispositivi & Reti 1
~ [ PCSystem_1 [SIMATICPCstation] | |-
¢ [IY configurazione dispositivi
{ R Online & Diagnostica EREREES o
w [ HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced] i
[y configurazione dispositivi B = L
1 Impostazioni Runtime 2| IDSetDiDati  RegistrazioneDataEOra ToUTCDelta  IDUtente |~ |Elementi
» [ Pagine . =
» [§§ Gestione pagine 3|0 18.11.2007 23:00 -1:00 Sistema wy L]
» .3 Variabili HMI : ID oggetto:
"2 Collegamenti =4 Applicazione
[4 Segnalazioni HMI B Descrizione:
) Ricette 5 Si tratta di una descrizione esemplificativa che probabilmente
) Archivi o non verra tagliata ma stampata interamente. o
» [l Script G
8] schedulzzione B v
4 Cicli 7 - = C[!ntmls n
- ] Protacolli - T — o
B Aggiungi nuovo protocollo g » Frotocollo Audit
=] protocollo_1 :
LT ETenchidr grafiche e testi 9
§§ Gestione utente Z
= » [ IE Generale_1 [IE General] e
» [g# Dati comuni )
» [5]] Informazioni sul documento 1
< ] [ B
V‘\Jisla dettagli 1:‘ ‘ =
— | < Proprieta  [*} informazioni & 2] Diagnostica
J Proprieta ‘l ioni ‘l Eventi ‘
=¥ Elenco delle proprieta Conformazione
Cenformazione . o
Rappresentazione Colori stili
varie Colore del testo: [l ~] sfondo:

> | Grafiche

Per stampare un Audit Trail in runtime & necessario arrestare prima l'archiviazione di Audit
tramite la funzione di sistema "ArrestaArchiviazione".
Durante la stampa di un Audit Trail, non viene acquisita alcuna operazione utente.
Assicurarsi che durante l'arresto dell'archiviazione non vengano eseguite operazioni utente

per GMP.

Una volta terminata con successo la stampa, avviare nuovamente Audit Trail mediante la
funzione di sistema "AvviaArchiviazione"
L'oggetto protocollo pud anche essere utilizzato in un protocollo insieme agli oggetti
protocollo "Stampa segnalazione" e "Stampa ricetta", al fine di ottenere un protocollo

completo.
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29.2.6. funzione di sistema ""RegistraOperazioneUtente"

Mediante la funzione di sistema "RegistraOperazioneUtente" si acquisiscono le operazioni
utente che non vengono acquisite automaticamente tramite Audit Trail

Audit » PC-System_1 [SIMATIC PC station] * HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced] * Pagine * Pagina_1

|§.Pmprieté ||"_i-'.lnformazioni iJ"ﬂDiagnostica |

| Proprieta || Animazioni || Eventi —||

r* T HE
i3 clic
mi | * RegistraOperazicneUtente | =
Rilascia Tipo di conferma Nessuna conferma
Attiva Commento necessario Nessuno
Disattiva Categoria
Modifica Nome dell'oggetto
Descrizione
<Aggiungi funzione>

Anche questa funzione ha la possibilita di richiedere all'utente un riconoscimento o una
firma elettronica per l'operazione.

In questo esempio viene progettata una funzione di sistema in un pulsante. Ogni volta che
l'utente attiva il pulsante, l'operazione viene archiviata in Audit Trail.

29.2.7. Limitazioni

con il contrassegno "Progettazione rilevante per GMP" non si possono utilizzare
contemporaneamente le seguenti funzioni e configurazioni:
e (QOggetto "Stato/comando”
Tasti diretti PN
Tasti diretti DP
Opzione /Sm@rtServer
Opzione /Sinumerik
Le funzioni dei pannelli operatore potrebbero essere disponibili solo in modo limitato
a causa della capacita di memoria limitata dei pannelli.
Eventi negli oggetti pagina
e Comando di variabili per GMP con barra di scorrimento

29.2.8. LICENZE

Per trasferire in runtime le funzionalita "Per GMP" progettate in WinCC é richiesta la
licenza.
A seconda della versione di WIinCC utilizzare una delle seguenti licenze:

e WinCC Audit for RT Advanced

e WinCC Audit for SIMATIC Panel
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29.2.9. Opzione SIMATIC Logon : Cos’é

SIMATIC Logon €' un software opzionale che permette I'amministrazione utenti
centralizzata di tutto l'impianto.

I dati utente vengono creati e gestiti dall'amministrazione utenti del sistema operativo di
Windows in un pc remoto collegato al pannello/PC.

L'utilizzo di SIMATIC Logon offre i seguenti vantaggi:

Creazione centralizzata (e quindi non sul singolo pannello) dell'amministrazione
utenti.

Gli utenti che vengono creati sul server centrale possono registrarsi
immediatamente sul pannello operatore (nel quale esiste un omonimo gruppo
WinCC Advanced)

Non & necessaria nessuna riprogettazione o un trasferimento nei rispettivi pannelli
operatore.

Nome utente e password unica per tutti i pannelli operatore.

Impostazioni nel Server

Per garantire un corretto utilizzo di SIMATIC Logon eseguire le seguenti operazioni sul
proprio server.
Procedimento:

Installare SIMATIC Logon Services.

Creare i gruppi utente nell'amministrazione utenti del sistema operativo.

Creare gli utenti nella gestione utenti del sistema operativo.

Gli utenti di SIMATIC Logon devono essere membri diretti di un gruppo del sistema
operativo. | membri di un sottogruppo non possono essere coNNessi.

Assegnare i nuovi utenti a un gruppo.

NB: Un utente puo essere solamente membro di un gruppo di utenti in WinCC

Impostazioni lato Client

Per attivare la gestione centralizzata degli utenti €' necessario :

abilitare all'interno del menu “Impostazioni Runtime” il campo “Attiva Simatic Logon”
specificando le informazioni del pc (indirizzo, dominio e porta) dedicato allamministrazione
degli utenti (SERVER):
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Dispositivi

Audit » PC-System_1 [SIMATIC PC station] * HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced] * Impostazioni Runtime

HOQ

~ ] Audit
B Aggiungi nuovo dispositivo
i Dispositivi & Reti
- P_u PCSystem_1 [SIMATIC PC station]
i IY configurazione dispositivi
i Wl Online & Diagnostica
& [ HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced]
E Y configurazione dispositivi

Y Impostazioni Runtime |

Generale

Servizi

Fagine

Tastiera

GMP

Segnalazioni

Gestione utente

Lingua & tipo di carattere

Gestione utente

Generale

\ttiva limite per tentativi registrazione: [wf]
N tentativi registrazione non validi:

Livello della gerarchia

~ [ Pagine

v [i§) Gestione pagine
~ [ Variabili HMI

» [l script Deve con

=[] Protocolli

B Aggiungi nuova pagina Diritti specifici per i gruppi della gestione utenti: [

F | Pagina_1
Password

%5 Visualizza tutte le variabili
B Aggiungi nuova tabella dell...
5 Tabella delle variabili stand...
B2, Collegamenti
[ Segnalazioni HMI
o Ricette
B Archivi

Validita password (giomi):
Tempo di preavviso (giomi): [7  [T]
Generazioni di password:

Complessita password

5] Schedulazione De numero
) Cidi Lunghezza minima password:

B Aggiungi nuovo protocollo SIMATIC Logon

< ” E Prjﬁor_ollo_‘l | [w): Attiva SIMATIC Logon
> | Vista dettagli Utillizza gestione utenti di
@® Windows Dominio
Nome () Windows Computer
Dati del server
Nome server: | 192.168.0.56
Numero porta: | 16389 |
Dominio Windows:
Trasferimento criptato: (¥

e Aprire l'editor "Impostazioni runtime > Amministrazione utenti" nella finestra del
progetto.

e Attivare "Servizi runtime esterni > SIMATIC Logon".

e Inserire nella casella di testo "Nome server” il nome o l'indirizzo IP del server
SIMATIC Logon.

e Inserire nella casella testo "Numero porta” il numero della porta del sistema di
comunicazione TCP/IP. Il campo di valori consentito si colloca tra 1024 e 49151. I
numero della porta preimpostato € "16389" e viene utilizzato per default dal server
SIMATIC Logon.

e Inserire nella casella di testo "Dominio Windows" il dominio di Windows o il server
di connessione con i dati degli utenti.

e Se si accede agli utenti del server di connessione inserire il nome del server.

e Se il server di connessione si trova in un dominio e si desidera accedere agli utenti
del dominio inserire il nome del dominio.

e Attivare la casella di controllo "Trasmissione codificata” per trasmettere i dati

codificati al server.
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Per quanto riguarda la progettazione nella “gestione utenti” :

Navigazione del progetto m 4

Dispositivi

SIEMENS

i Utenti [ Gruppi utenti

JIY Configurazione dispositivi
H %/ Online & Diagnostica
=[5 HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced]
E IIY Configurazione dispositivi
Y Impostazioni Runtime
» [ Pagine
» [ Gestione pagine
¥ [ Variabili HMI
24 Collegamenti
A Segnalazioni HMI
S Ricette
I Archivi
» [fa] Script
8] schedulazione
3 Cicli
» [i]] Protocolli
4] Elenchi di grafiche e testi
; iy
= » [ IE Generale_1 [IE General]

HO O 2 =
Gruppi !
~ | ] Audit Nome Numero Nome da visuslizzare Invecchiament... | Commenta
I Aggiungi nuovo dispositive ### Gruppo amministratori <! Gruppo amministratori Inizialmente il gruppo Ammi..
#y Dispositivi & Reti # Utenti 2 Utenti Inizialmente il gruppo 'Utenti'.
~ [ PCSystem_1 [SIMATIC PC station] <Aggiungi>

Autorizzazioni [
Attvato Nome

= =) Gestione utente

o= E Controllo

= E Servizio
<Aggiungi-

Nome da visualizzare Numero
Gestione utente 1
Controllo 2
Servizio 3

Commente

Autorizzazione 'Gestione ute..,
Autorizzazione "Controllo’.
Autorizzazione 'Servizio'.

Si devono creare solamente i gruppi (e non gli utenti) desiderati e associare le funzionalita

a tali gruppi.

NB:i gruppi saranno gli stessi creati in precedenza all'interno del pc remoto destinato
allamministrazione degli utenti.

Tale funzionalita richiede l'installazione del software (e licenza) “Logon” nel pc remoto in

cui risiede I'amministrazione degli utenti

base al numero di WinCC Adavanced Runtime V.13 connessi.
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29.3. OPC

29.3.1. Cos’e

L'acronimo OPC (OLE for Process Control) indica un'interfaccia del software standardizzata
e indipendente dal costruttore.
In particolare si distinguono 2 metodi UPC:

1. L'OPC DA (Data Access) si basa sulla tecnologia Windows COM (Component Object
Model) e DCOM (Distributed Component Object Model) mentre I' L'OPC XML DA al
contrario si basa sugli standard internet XML, SOAP e HTTP.

L'interfaccia OPC DA consente lo scambio di valori istantanei tra pannelli, PLC (utile
nel caso in cui non sia presente all'interno di WinCC Flexible il protocollo diretto) e
applicazioni di terze parti che supportano a questo tipo di tecnologia.

2. OPC UA (Unified Architecture) & un ulteriore sviluppo della tecnologia OPC. OPC UA

€ indipendente dalla piattaforma e pud utilizzare protocolli differenti come supporto
di comunicazione.

OPC su PC e pannelli simatic
Le applicazioni Runtime realizzata con WIinCC Advanced (PC) possono funzionare sia come
OPC server DA (cioé rendere disponibili tutte le variabili ad un OPC Client DA) sia come OPC

Client DA/UA (richiedere variabili ad un server OPC DA)

I pannelli MP (Multipanel) possono funzionare come OPC Server XML DA e come OPC Client
locale(il che significa che I'OPC server deve risiedere obbligatoriamente nel pannello stesso)

Dal momento che un client OPC DA non e’ in grado di accedere direttamente ai dati di OPC
Server XML viene fornito un software di conversione (OPC XML Wrapper) che prepara i dati
per il client OPC standard.

I comfort Panel possono funzionare come OPC Server XML DA e come OPC Client UA.

La tabella seguente mostra i server OPC disponibili e le modalita di accesso:

Scambio di  dati Sistema

Pannello operatore Server OPC Client OPC

tramite

operativo

PC,
Panel PC (con WinCC
RT Advanced)

DCOM o OPC UA
binary (TCP/IP)

Windows XP / 7

Server OPC DA

Client OPC DA
ClientOPC UA*

MP 277, MP 377

ServerOPC XML

Mobile Panel 277 SOAP Windows CE — |h -
SOAP o OPC
Comfort Panel UA binary Windows CE girverOPC XMI‘CIient OPC UA
(TCP/1P)

*: || client OPC UA scambia i dati tramite TCP/IP.
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29.3.2. Come si configura

Impostazioni nel Server:

Il server OPC e un programma che offre un'interfaccia del software standardizzata alle
applicazioni di supervisione di diversi produttori (WINCC, SCADA, VBS, EXCEL).

Affinché un PC/pannello diventi un OPC Server e’ sufficiente abilitare all'interno del menu
“Impostazioni Runtime” il campo “In funzione come Server OPC” in modo che WinCC
scarichi l'interfaccia OPC sul device che dovra funzionare da server.

OPC » PCSystem 1 [SIMATIC PC station] * HMI_RT 1 [WinCC RT Advanced] » Impostazioni Runtime

Dispositivi
OO || EEEEE Servizi
Serviz
~ [ 0rC Pagine Controllo remoto

K Aggiungi nuovo dispositivo TS [] Avvia Sm@rtserver
g Dispositivi & Reti aLp

I n Segnalazioni
- PCSystem_1 [SIMATIC PC station - o P
- YL L - T I Gestione utente Leggi/scrivi variabili

It Configurazione dispositivi

) Online & Diagnostica Lingua & tipo di carattere (&) "in finzione come sarver ORC

= ~ [ HMLRT_1 [WinCC RT Advanced] S e S
E [IY Configurazione dispositivi [ Servizio Web SOAP

Y Impostazioni Runtime
» gine

» [ Gestione pagine
» [ variabili HMI
%24 Collegamenti
[ Segnalazioni HMI
o Ricette
H Archivi Nome server: | |
» [z Script Nome mittente: | |
| |
| |

Diagnostica
[} FPagine HTML

Comunicazione SMTP

] schedulazione
) Cicli
» [ Protocolli
141 Elenchi di grafiche e testi Password: [****=** |
: - Té gestion;a ui]er;:: . I [] E necessario un collegamento sicuro (SSL)
=rlm enerale_ enera

A e R

Indirizzo e-mail:

Logon:

Dipendente dall’utilizzo di PC/pannello operatore viene scaricato:
1. il server OPC DA nei pannelli operatore con Windows XP / 7
2. il server OPC XML DA coi pannelli operatore basati su Windows CE

Y

NB: Differenza con WinCC Flexible & che tale funzionalita richiede NON richiede
I'installazione della licenza “OPC” nel pannello/PC.

Impostazioni nel CLIENT:

Affinché un PC/pannello diventi un OPC Client e’ sufficiente aggiungere il canale di
comunicazione “OPC” all'interno del menu “Collegamenti” definendo il nome del Server OPC
a cui si desidera collegarsi ed il nome del PC in cui I'OPC Server risiede e successivamente
definire le variabili che devono essere scambiate con I'OPC Server assegnandoli il
collegamento con il driver di comunicazione OPC.
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Dispositivi

EL+-X-] @ | & collegament ai controllori 57 in *Dispositivi e reti”

OPC » PC-System_1 [SIMATIC PC station] » HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced] » Collegamenti

|

Collegamenti
4 Elenchi di grafiche e testi Nome Driver di comunicazione  Modalitd sincronizzazione oraria H  Stazione Partner Nodo Online Comme
{9 Gestione utente "2, Collegamento_1 | | OPC “\

~ g PC-System_1 [SIMATIC PCsta... <Aggiunge>

¢ [IY Configurazione dispositivi

%/ Online & Diagnostica [<] I ] E

= (5 HMI_RT_1 [WinCC RT Advanc... — T

E JIY Configurazione dispositivi

1 Impostazioni Runtime

J Parametro || Puntatore di area \

» [ Pagine WInCC RT Advanced Stazione
» [§] Gestione pagine -
£ﬂ E B2 WinCC Interfaccia:
¥ L Variabili HMI | RT Adv
%24 Collegamenti ORc (-]
['Segnalazioni HMI n
&3 Ricette
Tl Archivi
» [ Script Client OPC Server OPC
[5] Schedulazione Soltanto | FC possono essere Nome del server OPC: | ‘
) Cicli Client OPC di un server OPC N | ]

remoto.

» [E]) Protocolli
£4] Elenchi di grafiche e testi
E {7 Gestione utente
= » [ IE Generale_1 [IE General]
» [g§ Dati comuni
» [2] Infermazioni sul documento
» [@ Lingue & Risorse
» [} Accessi online
» [ SIMATIC Card Reader
<] [

v | Vista dettagli

Seleziona ['OPC Server: | + S EITMYEI
T < B Server locale
B OPC.SimaticHML.HmIRTm
B OPC SimaticHMI.CoRtHmIRTm
B OPC.Siemens. XML
» g Ambiente di rete
<Add new Computer>

In particolare nel menu collegamenti:

e Come "Driver di comunicazione" selezionare "OPC".
e Nell'area di lavoro, in "Parametro > Device OPC server" specificare il partner di
comunicazione:
o Se il collegamento comunica direttamente con il server OPC locale o il server
OPC su un pannello operatore basato su PC, selezionare dall'elenco la voce
"OPC.SimaticHMI.CoRtHMIRTmM".
o Se il collegamento comunica direttamente con il server OPC di un pannello
operatore Windows CE, selezionare dall'elenco la voce "OPC.Siemens.XML".
o Se il server OPC é installato su un computer remoto, nel campo "Nome del
computer remoto” inserire I'indirizzo IP o il nome relativo.

OPC * PC-System_1 [SIMATIC PC station] * HMI_RT 1 [WinCC RT Advanced] * Collegamenti

Dispositivi

HQQ 2 | & collegamentisi controllori 57 in *Dispositivi e reti® =
Collegamenti
§4] Elenchi di grafiche e testi Nome Driver di comunicazione  Medalith sincronizzazione oraria H  Stazione Partner Nodo online Comme
{7 Gestione utente % Collegamento_1 -Elﬂ
= [0 PC-System_1 [SIMATIC PCsta... <Aggiungt-
¢ Iy Configurazione dispositivi
%/ Online & Diagnostica [<] [ ]

= ~ [ HMI_RT_1 [WinCC RT Advanc...
IIY Configurazione dispositivi
Y Impostazioni Runtime
» [ Pagine WinCC RT Advanced Stazione

» [ Gestione pagine i
,.'J?] LI WinCC Interfaccia:
» L= Variabili HMI - RT Adv

24 Collegamenti OPC
[-4 Segnalazioni HMI D
o Ricette

B Archivi
» [z Script
5] schedulazione URL servizio di ricerca server UA:

J Parametro || Puntatore di area

Client OPC Server OPC

% :Er‘cilt‘oco\h Security policy: | Nessuno
2] Elenchi di grafiche e testi Message security mode: | Nessune
9 Gestione utente Seleziona [OPC Server: | v 3 Server OPC

= » [i IE Generale_1 [IE General] = =, Server locale

» g Dati comuni » g Ambiente di rete

+ [] Informazioni sul documento <Add new Computer>

+ [ Lingue & Risorse
» [ig Accessi online
» [ SIMATIC Card Reader [v|

<] [ ]

v | vista dettagli
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Per creare un collegamento ad un server OPC UA, procedere nel modo seguente:

o Come "Driver di comunicazione" selezionare la voce "OPC UA".
0 Nell'area di lavoro in "Parametri" configurare "Server OPC":
= Inserire il "Discovery URL" del server OPC UA o selezionare il server
dall'elenco.
= Selezionare "Security policy".
= Selezionare "Message security mode".

Variabili OPC

Possibili configurazioni:
1. Server (WIinCC Runtime Advacded + OPC.SimaticHMI)-- -Client (Excel o SCADA, VbS) SU

STESSO PC.u

OPC CLIENT
Excel, SCADAvD

OPC SERVER
WInCC Buntime adv

Lato Server: settaggio impostazioni runtime

Lato Client: utilizzare foglio Excel da configurare con nome del Server OPC, del IP, della
carella dove sono tutte le varibili sul sever e indicare il nome delle variabili
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W SIMATIC WinCC Runtime Advanced

Microsoft Excel - OPC_Client V1 _1xls

@_] File Edit View Insert Format Tools Data Window Help Type a question for help -8 X
i e [ A (10 o B ZU|EE=H =y 0 a8 Bir o secuty. | 2% )60
C14 b A

A - C [of e | F | & | H [

1 OPC DA-Client (Excel)| via [

m

Erste Aktion Start Client

SIMATIC WinCC RT Advanced OPC Server V11.0 (C) 2008-2011 Siemens AG

Stop Client

Letzte Aktion

WinCC flexible

| 13
| 14|
15|

HMI_Tag_1

1

18

19
20 o
W 4 » wl\ Enalish . Deutsch / | «] I vl

5
16
7

NB: per visualizzare effettivo download del OPC server nel PC e le variabili con la loro cartella
e possibile lanciare la simulazione del pannello operatore e dall ES di WinCC advanced crearsi
un collegamento come se fossi un Client OPC

Project OPC » PC-System_1 [SIMATIC PC station] * HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced] » Collegamenti

2 | &F collegamenti si controllori 57 in "Dispositivi e reti” =
Collegamenti
~ |7 Project OPC [~] Nome Driver di comunicazione  Modalitd sincronizazione oraria H | Stazione Partner Nodo Online Commento
I Aggiungi nuovo dispositivo ] "2 Collegamento_1 oPC = ' ]
iy Dispositivi & Reti T ZAggungs
~ [0 PCSystem_1 [SIMATIC PC station]
i [IY Configurazicne dispositivi [<] m >
%/ Online & Diagnostica TET o]
~ [ HMI_RT_1 [WinCC RT Advanced] || Parametro | Puntatore diarea |
IHE U o T A WinCC RT Advanced Stazione

¥ Impostazieni Runtime ||

» [F Pagine WinCC Interfaccia: |
+ [ Gestione pagine Enjiy OPC [+
~ g Variabili HMI FETE
25 Visualizza tutte le variabili 3
B Aggiungi nuova tabella delle variabili  |=
5 Default tag table [2] Client OPC Server OPC
Coll nti P -
= :l?zr;:m I Soltanto i FC possano essere Nome del server OPC: | OPC.SimaticHM.CoRtHmiRTm ]
< Client OFC di un server OPC =
& ricette i Nome del computer remoto: | | 3
0l Archivi Seleziona I'OPC Server:  ~ 2% Server OPC
» [z Script = &, Server locale
] schedulazione B OPC SimaticHMI. HmIRTm
1 Cicli |- ROPC.SimaticHMI.CoRtHmIRTm
» [ Protocolli - z
2] Elenchi di grafiche e testi » g Ambiente di rete
#9 Gestione utente <Add new Computer>
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ed entrando nella tabella delle variabili visualizzare il server opc con il suo contenuto:

Default tag table

o 2
Heme Tobells delle variabi Tipe di dey Lollegarnents Indirizzn [ ¥ Tipedi sccesso
@ HLTag Default t3g table =] iz 15| = collegaments 1 HM_Tan_1 [=] carcessapssonn Trova:
4 HMI_Tag ? Default g whie Int ‘f P inge = By OFC SimaticHMI. CoRtHmiRTm | wariabile Tipa i dati Diris rinhile

chggiungi F 4 -0 HMI_Tag 1 LRSS0 IN leti. HMI Tag
F 4 HAI_Tag 2 Int1e Actessoin lett. HMI_Tag_2

Ovviamente dopo aver visualizzato le informazioni vado ad eliminare tale collegamento

2. Server (WinCC Runtime Advanced + OPC.SimaticHMI)----Client (Excel,SCADA, VBS) SU
PC/pannelli diversi.

OPC WinCC Buntime
DAMACLIENT Advaced vi1
Excel SCADAVBS OPC DAUA

Server

Ethernet TCRIAP

3. Server (WInCC Runtime Advanced + OPC.SimaticHMI)----Client (WinCC Runtime Advanced
config client)

4. Server (WInCC Runtime Advanced + OPC.SimaticHMI.XML)----Client (WIinCC Runtime
Advanced conf client)
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30. Riutilizzo del progetto in sistemi HMI differenti

30.1. Scalabilita SW

Per scalabilitd software si intende la possibilitd di copiare parti del progetto tra diversi
progetti HMI.

30.1.1. Biblioteche Globali
Il metodo migliore per archiviare parti di progetto, se non progetti interi, sono le biblioteche
globali. In questo modo si possono inserire in nuovi progetti oggetti precedentemente

utilizzati anche per Hw diversi.
Si analizzano ora le diverse funzionalita delle biblioteche presenti in WinCC V13 SP2, ai fini

della ri-usabilita di oggetti o parti del progetto.

In WIinCC V.13 si hanno 2 Biblioteche:
e del progetto
e (globale

Qualsiasi biblioteca che si crea e composta da due cartelle in cui salvare diversi oggetti:
o Tipi
o Copie master

Totally Integrated Automation
PORTAL

Options E
Libreria di Hlg
=
prog etto v | Project library -
3 B [an =l =
w
w Ll Project library =
» (B Types E
w [&] Master copies I
=[] Program Elocks -1

[ Copy 3 blacks

Librerie globali

& Copy Function_2
» ] Vanables
\']Glohai libraries
Gli elementi delle o W =)
librerie sono » 111 Bibliothek_1

diViSi in tipi & w | L] Documentation templates
Copie master

{ » [ Types
» (B3] Master copies

S

FEGD 2 eg.ll | Parts (Project library)
elementi —
selezionati & Function_|
Eud Function_Block_1

] Datenbaustzin_1

Nella Cartella Tipi possono essere salvati:
=  Program blocks

= Devices (PLC, HMI, etc.)

=  Watch tables

= Tipi di dati
=  Templates
»=  Variabili
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= Pagine HMI

= Allarmi
= Interi progetti
= Ealtri

Un oggetto pud essere copiato in una biblioteca semplicemente con un Drag & Drop e poi
pud essere riusato in altre parti del progetto se inserito nella biblioteca del progetto o in
altri progetti se inserito nella biblioteca globale

Le copie master possono essere anche copiate tra diverse biblioteche

4 Siemens - Presentation_Test_Program

Prgject  Edit View Insert Onlne  Options Tools Window Help

Totally Integrated Automation
G 3 Rsevepoec 5 ¥ 2 HX 020 FAMGER F coonine Fcociine o WP ¥ - || PORTAL

Presentation_Test_Program *+ HMI_1 [TP1200 Comfort] » Screens » Grundbild =FEX
|| Devices Options F
Q0 2 HE
4 v | Project library :
w | HMI_1 [TP1200 Comfart] A G =0 v g.
Iy oe e >

y &5 w1 ] Froject library
online & diagnestics

Y funtime setings
v/ ser

L

& &
Iy
z
Z
]
9

noke '4:1”

) Grundbild /
b [ Sereen management : =
- ) A
» g Hulitags = =
%, o n €
o H
; =
100 § ]
“r Global librajes X
80 ==y
Fd et 58
= % LU Documentalfon templates I’y
2 40 S]] clobal Librdl, 1 =
v Details view o e ‘f
¥ [t] Master cfbies E
Name Global_Librdly H
e S
.‘ 'Co_pi 2of Hill sbjects =

e

syse] q.i|

'd hroperties  |*yInfo )} &l Diagnostics |

Froperties Animations | Events |

.\
i
sepeian |

‘ Property list General

mf >

[

General i
§ Pattemn Infotext
Layers
i Harng: | Grundbid

< > | > |Pams (Project library)
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30.1.2. Copia & Incolla dalla Navigazione del Progetto

Per fare questo basta semplicemente trascinare o fare copia incolla dell’'oggetto che si vuole
trasferire, tra la cartella del device originario e quello di destinazione.

NB: il copia di una pagina non copia anche le variabili; per copiare le variabili devo copiare
nel dispositivo di destinazione anche la tabella delle variabili.

Navigazione del progetto
Dispositivi

Q@

[lY configurazione dispositivi
%, Online & Diagnostica
1 Impostazioni Runtime
~ [ Pagine
I Aggiungi nuova pagina

Ll Pagina_T,

v [ Gestione pa lne

v [ Variabili HM
B2, Collegamen
E4 Segnalazion
o Ricette
U Archivi

v &) Script
5] Schedulaziol
1 Cicli

v [ Protocolli
34 Elenchi di gr fiche e testi

Configurazio [e dispositivi
i 4| Online & Dia Jnostica
= =[5 HMLRT_2 [\ [nCC RT Advanced]
: [IY configuri' “pne dispositivi

{ Impostazi hi Runtime
Mg Pzgine B Faoine

K Aggiungi nuova pagina

v [ Gestione pagine
v [ Variabili HMI

B2 ollaanennnt . :l
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30.1.3. Copia & Incolla tra Progetti

E’ possibile fare anche il copia incolla tra parti del progetto tra due sessioni di TIA PORTAL
aperte in contemporanea.

4 Siemens

i >
Progemo  Modifica  visuaiza Inserisci  Orfine  Stumenti Tool Finest B otally | niznied Aaiometion Totally Integrated Automation

S A ubaprogene & X H X Ot FRPGER S e ¥ PORTAL PORTAL
Navigazione del progetta J '7
| Dispositivi | Opzloni A Opzioni |
OO & YL 1|& * 200 Jg
~ Oggetti semplici = |~ oggetti semplici 5
= Z1 HML1 [TP700 Comfort] 2 3 demo loge # - i3
A I oo ) A LA @ 3 PNl i - /o @HE A LE
% Online & Diagnostica 2 i, Dispositivi & Reti . 5
Y impostaions Runtme @m AL s HMI1 [KTP600 1 H
« Erragine H H
I Aggiungi nuova paging & Diagnasiica I
1 Pagina_1 H 1 impostazioni Runtime |l I
E1START & » [ Pagine
» ) Gestione pagine ~ Elementi : » [ Gestone pagine sl attende la fine del comando degli Appunti o renti 5
» 3 Variabii W1 : ! = L Variabili HI delloperazione drag & drop nella destinazione. B (O 8
——" R o os L) 8 %y Vs e A SRR
Aggiungi nuows tabells delle variabil 3 & Aagiungi nuova tabe] P Ena oo 5
 Tabells delle s & Tabslla dell variabi
E i i : : C| =2, Collegamenti 5 |
2, Cotegaerts 5 B i = §
v Vista dettagli E ~ | vista dettagli —— H
> ] Uveli e N
Nome e = doni §410) Fl Home. Humers e | Controls 5
B E iomasond B : S I N | £
[@  variabie_Numero i pa.. Unt Generale | Riferimenti incrociati | | » B S ) Cotorasfondo: LN oo g
@ contore owod VDO E coore crigia: M=) | s
l@  accesionedisply ool vaa T— ' Nomero: [ [3] 2
& inveni contatore Bool V4o L lfile4di 5 viene trasferito.. ' Modello: |Modello_1
o WfileSdi 5 viene traserito .. ‘DADOL
0 Il trasferimento & stato conclusa. L'app
il
o Trasferimento conclusosenza enori. 4 -
< n > > | Grafiche ~
=T T T e 4 Vista porale -

30.1.4. Copia & Incolla dalla Vista generale

Un altro metodo per copiare parti di programma tra diversi device e I'utilizzo della “Vista
generale” seguendo i passi riportati nelle figure successive.

In un progetto con piu dispositivi HMI si richiama la vista generale

Dispositivi

HOO .

] TP700 comfort
B Aggiungi nuovo dispositivo
i Dispositivi & Reti
~ [ HMI_1 [TP700 Comfort]
IIY configurazione dispositivi
% Online & Diagnostica
Y Impostazioni Runtime
+ [ Pagine
+ [ Gestione pagine
» [ Variabili HMI
B2, Collegamenti
[ Segnalazioni HMI
=) Ricette
B Archivi
[7) script
5] schedulazione
) Cicli
[ Protocolli
13} Elenchi di grafiche e testi
§3 Gestione utente
~ [0 PCSystem_1 [SIMATIC PC station]
¢ [y Configurazione dispositivi
i % Online & Diagnostica
= ~ [ HMI_RT_2 [WinCC RT Advanced]
E IIY Configurazione dispositivi
Y Impostazioni Runtime
» [ Pagine
» [[§] Gestione pagine
» L3 Variabili HMI
H *2.. Collegamenti
~ | vista dettagli

Neme Generale

K Aggiungi nuovo disposi..

iy Dispositivi & Reti

B HML1 Non sono disponibili 'Proprieta’.
B

]

o2

[d proprieta |’} Informazioni | %) Diagnostica

PC-System_1 Attualmente non & possibile visualizzare le 'Proprieta’. Non & stato selezionato alcun oggetto oppure ['oggette
Dati comuni 4 selezionato non ha proprietd visualizzabili.
Informazioni sul docum...

Lingue & Risorse
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Si attiva I'area di sinistra di questa vista e si sceglie quale cartella visualizzare in quell’area.

Navigazione del progetto m 4
Dispositivi e | Dettagli || Elenco ” Simboli |_
Ho© 0 | ([T
Dperaziont ~| | Operazioni
~ | ] TP700 comfort ! 2 ' LM,
M= HMI_1 [TP700 Comfort] Jilk] ' uf & .” n‘ﬂ'ﬁ
» [ Pagine onfigurazione  Online & Aggiungi Dispositivi &
» [[§) Gestione pagine dispositivi  Diagnostica nuovo dis... Reti
» L Variabili HMI
» (i) Script Pagine Dispositivi HMI
[ Protocolli [— — [—
~ D PCSystem_1 [SIMATIC PC station] _I:| m _E'
= ~ [ HMI_RT_2 [WinCC RT Advanced] Pagine e e "
i v [ Pagine pagine
» [if) Gestione pagine
v L3 Variabili HMI Variabili e collegamenti Stazioni PC
: [ Script
H [ Protocell E izd L (W E
» 5 Dati comuni Variabili HMI  Collegamenti | pcosystem...
» [5] Informazioni sul documento (0) 0
[ig Lingue & Risorse r
¥ [ Accessi online Altri Altri
» [i§ SIMATIC Card Reader ;
il =1
Y ¥ @ W = e ©
Impostazioni  Segnalazioni  Ricette (0) Archivi Informazioni  Dati comuni Lingue &
Runtime HMI sul documento Risorse
s Dispositivi HMI
U ﬂl 5 CJ EEEpOSETVIIE
Scipt  Schedulazione  Cicli(10)  Protocoll E
(0)
HMI_1
10 ®
2 & w
Elenchi di Gestione b

s [Aric#a Adattanli

Si attiva l'area di destra e si seleziona quale cartella della navigazione del progetto

visualizzare in tale area

Navigazione del progetto

Dispositivi

Dettagli ” Elenco || Simboli |_

OO

=~ _] TP700 comfort
~ |5 HMI_1 [TP700 Comfort]
» [ Pagine
» [i§) Gestione pagine
» [ Variabili HMI
» ([ Script

ERAISTHNI_RT 2 [WinCC RT Advanced]

» [ Pagine
+ [[§) Gestione pagine
» [ Variabili HMI
: o » [ Script
E [ Protocolli
» (g Dati comuni
» [5]) Informazioni sul documento
[ Lingue & Risorse
» [ Accessi online
» [5B SIMATIC Card Reader

EJ—‘ D

Operazioni
Configurazione  Online &
dispositivi  Diagnostica
Pagine
0 =
Pagine Gestione
pagine

Variabili e collegamenti

a 4
Variabili HMI  Coellegamenti
(o)

Altri

! =

-

v | vista dettagli

Impostazioni Segnalazioni  Ricette (0) Archivi
Runtime HMI
Trar =
] 5 (4] E
Script Schedulazione  Cicli (10) Protocolli
(0)
1.0.| @)
2. {u
Elenchidi  Gestione
[EC S

I}

onfigurazione
dispositivi

Pagine
IS
Pagine Gestione

pagine
ariabili e collegamenti

a %%

Variabili HMI  Collegamenti
@

Itri

=

=

Impostazioni Segnalazioni  Ricette (0) Archivi
Runtime HMI
m 5 & E
o] =
Script Schedulazione  Cicli (10) Protocolli
o
l.o. )
2.4 'g]
Elenchi di Gestione

Infine si trascinano gli oggetti che si vogliono copiare tra i progetti.
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Dettagli | Elenco | Simboli
[3 (0]
perazioni =
onfigurazione  Online &
dispositivi  Diagnostica dispositivi
Pagine
tPagine; Gesticne 2pi Gestione
pagine pagine
yariabili e collegamenti ariabili e collegamenti
a %
\ariabili HMI Colleg_a_menti 3 Wariabili HMI  Collegamenti

NB: come si vede dalla slide seguente e possibile entrare in tutte le cartelle e fare per
esempio il copia di uno solo degli elementi presenti.

a azione del progetto il
Dispositivi Dettagli | Elenco [ Simboli |_
50O w2
D pETaZIonT
= | ] TP700 comfort i \lly
= [ HMI_1 [TP700 Comfort]
~ [ Pagine Aggiung Agagiungi
v [[F) Gestione pagine nuova pagina nuova pagina
v [ variabili HMI
» ([ Script Pagine Pagine
[ Protocolli
- fg PCSystem_1 [SIMATIC PC station] > l:l ’ l:l
' e P_HMLRT—Z [WinCC RT Advanced] Pagina_1 STAR: Pagina_1 Pagina_2
» [[§) Gestione pagine
iy [g variabili HMI
v (&) Script
H [E] Protocolli

Per ritornare alla visualizzazione normale nella “Navigazione del progetto” basta ridurre
guesta “vista generale”

30.2. Scalabilita HW - Cambio dispositivo

Il cambio di dispositivo era una funzione molto utile anche in WinCC Flexible. Ora con
l'introduzione dei pannelli operatori widescreen, questa operazione risulta ancora piu
performante con la possibilita di settare alcuni parametri per avere una corretto passaggio
del progetto tra device con caratteristiche differenti (operazione solitamente effettuata
dopo aver migrato un progetto flexible).

Infatti entrando nella barra del menu del progetto, nella sezione strumenti € possibile

scegliere diversi parametri per il cambio device ed in particolare come adattare le pagine al
nuovo dispositivo:
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line  Strumenti | Tool Finestra 7
i Ti:h Fnj _rﬂ m E ';?r & collega online ;pq Interrompi collegamento online nuh? EE EE e = _:I __U

Impostazioni

» Generale ) ) : )
oo ione T e Adattamento di pagine e oggetti della pagina
» Programmazione PLC
» Simulazione

Online & Diagnostica () Nessuno

Adattamento di pagine e oggetti della pagina

(") Adatta larghezza e altezza al nuovo dispositivo

(® Adatta altezza al nuovo dispositivo

() Adatta larghezza al nuovo dispositivo
Runtime scripting (") Scala libera

x [1
¥: |1

Posizione

1 E =

Adattamento dimensioni degli oggetti

["] Disattiva adattamento dimensioni per gli oggetti di testo

["] Disattiva adattamento dimensioni per oggetti grafici

In particolare per quando si migrano progetti da pannelli 4:3 a wide screen si consigliano i
seguenti settaggi:

e Adatta altezza al nuovo dispositivo
e In mezzo

Quando si migrano progetti da dispositivi orizzontali a verticali si consiglia:
e Adatta larghezza al nuovo dispositivo

208



SIEMENS

A differenza di WinCC Flexible il cambio del dispositivo puo essere richiamato:
e Direttamente, con clic destro sulla cartella del’Hardware relativo, nella navigazione
del progetto ed entrando nelle proprieta
e Oppure dalla sezione “Dispositivi & Reti”

4]

iyl <o Crrl+C
Ta) Fast Crrl4y
| %
General |
» :;:T:I:;Tlnl—ﬂif;-"lw General Compils "
SR Rolminad o device i
Information Mame: | HWI1 i’ il 'rrl-.-ln-'-
i [ Changedeace . |
; Authar | Ti%Fortal y
| Comment [~]
@ Fropetie
ok cancel |
=
Cliccando su cambia dispostivo appare una finestra che mostra i dettagli dell'operazione

che si andra ad effettuare.

List of compatible
devices

THll FC systemns A

» LMl FC general

» [ SIMATIC Box PC

w [E SIMATIC Panel PC

= [ HMIIPC 277D

» [Eirc 277D 7
» [E IPC 277D 9"
~ g Ipc 277D 12"

Change device — TP900 Comfort

Current device: New device:

L1 L[]

TP200 Comfort IPC 277D 12" Touch PHAE

Order no B8AV2124-01C01-0AX0 Order no.: BAVT 881 -3x000=000¢ = :_1 IPC 277D 12" Touch P
Version: 1100 Version: = JR) A7 BB |- S o0 o0

» [ Panel FC477E e
Description Description: » 'u HMI IPC477C -

9.0" TFT display. 800 x 480 pixels, 16M
colors: Touch screen; 1 x MPIFROFIBUS DF,
1 x FROFINETAndustrial Ethernet interface

12" TFT display. 1280 x 800 pixel; Touch
screen; 2 x PROFINET/Industrial Ethernet
Interface wath RT Support. 2 x USE, 1 x
Serial

» [ Panel PC 577B
» [E HMIIPE 577C
» [ Panel PC677E

with BT support (2 Ports), 2 X Multimedia r sy
card slot 3 xUSE » [FAHMIIPC 677C

» [l SIMATIC Rack PC

b [ S BRI B i
H™ 1 >
Compatibility ' !
. . information
Compatibility information
Information
I Device 'PROFIMET interface’ is not sugported in the new configuration. Itwaill be removed. -~ ‘
& "HMI MPIDF" 1= not supported in the new configuration. itwill be removed =l
e 'Stationmanager’ will be created
e 'IE general onboard' will be created!
@ Device PROFINET interface’ will be created!
@ Device 'Port’ will be created! L+
| QK ' | Cancel

Una volta eseguita la sostituzione di dispositivo, nel dispositivo di destinazione si
potrebbero non ritrovare alcuni oggetti per due motivi:

1. oggetto/controllo non supportato dal device di destinazione

2. non rientra nell'area della pagina
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In entrambe le situazioni, questi oggetti vengono portati sul nuovo dispositivo; infatti se si
entra nella sezione layout & possibile visualizzare questi oggetti in grigio e riposizionare gli
oggetti fuori pagina oppure cancellarli definitivamente.

NB: se cancello questi oggetti e ritorno al device originario non avro questi nel progetto.

WS_HMI_Mig * Multi Panel [MP 277 8" Touch] * Pagine * Pagina_1 — o X |layout

Opzioni A
A LE Slg
v |Zoom :
SIEMENS H
E3
Nome ricetta:
| z|
Nome set di dati: ) Q ——— 9 s
N
#T I Y :
Nome registrazione Valore
Livelli T BT
~[_ Pagina_1 ~le
~ = Livello_0 A il
M

| ricette_
| 4 Pulsante_1
w | FJ| X g 4 Poligono_1 Bl

[Barra di stato 2 |
= Livello_3 @ (5
= Livello_4 ®
= Livello_5 ®|v

— E]
v \ Griglia =]
S
Modalita layout EX
® Allinea agli oggetti LE
O Allinea alla griglia U_;'
O Nessuno E_':
5
®
3
H

Paligeno

=¥ Pol 1 {%=670,Y=411}
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31. Cross reference

Anche la cross-reference e integrata tra progetto HMI e PLC, cioé ogni volta che si richiede la
cross-reference per una determinata variabile, il software restituisce dove questa € stata
utilizzata, indipendentemente che sia nel progetto PLC o HMI.

E’ possibile richiamare la cross-reference dalla finestra Info dopo aver cliccato sulla variabile
nell’editor...

- Metwork 1: E‘
Comment
| ] | 3%
| 1T | rd
100% - TR ST g

|_d,PI'l)|)EI‘tIES ""_i.',lnfo y”ﬂ Diagnostics |

General ij| Cross-references || Compile ” Syntax |

Cross-reference information for: Main

Object Point of use Access Address Monitor value Type
@ Motor 1 StartStop Bool
~ dMain TE1 LAD-Crganization Block
ain W1 Read-anly
- |:|‘3creen_'l Scresn
11C field_1
~ [m|VEFunction_1 VE_Script

In VB script cods

...0 cliccando sulla variabile stessa e cliccando su riferimenti incrociati

LN Progettod » HMI_1 » Variahili HMI

Dispaositivi < Variabili HMI
i Im.d
Variahili HMI
¥ ] Frogettod Home & Collegamente Tipa di dati Variabile PLC Indirize
I Aggiungi nuove dispositiva @ Variabile_HMI_1 <Variabile interna Short
Eﬁ'h Dispositivi & Reti 4] Variabile_HMI_2 <Variabile interna: Short
~ [ HMI_T [KTP1000 PN 4@ Variabile_HMI_3 iabile interna: . Short hd B
ﬂ Online & Diagnostica 4 Varabil=_HMI_4 X Tagha C Hiabile intemnas Ushart
Y Impostazioni Runtims <Aggiungi _i_ﬂ Copia Crl+C
[ Fagine g Incolla Ctrl+v
I Agaiungi nuova pagina ¥ Elimina Canc
[ Fagina_t1 Rinomina F2
= [ pagma_2 Visualiza utilizo
» [ Gestione pagine u\” Riferimenti incrociati
vp@“w’a\'lal)l\l Hl -
—— Q Proprieta
<& Vanabili HMI(4)

DZG ColfErarEnt T
[ Segnalazoni HMI
J Ricette (0)

E Schedulazione (0)

\

La figura successiva mostra tutti gli oggetti in cui & stata utilizzata la variabile. Basta
cliccare sugli oggetti e in automatico il software aprira I'editor relativo per poter modificare
e analizzare 'utilizzo della tag.

Riferimenti incrociati di: Variabile_HMI_3 |
Utilizato da Utilizzato

Ogoetto a Mum.. Punta di applicazons | Froprieta Collegato con Tipa Percorso
w 4 Variabile_HWI_3 Variabile_. ProgettadiHMI_TWariabili HMI
v[|Pagina_l | Fagina Frogettod HMI_1 Pagine
Generatn
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La cross-reference riesce anche trovare variabili utilizzate all'interno degli script

W -] mn bk WM

e e e =
N

Sub VEFunction 1)

'Tip:

' 1. Use the <CTEL+3PALCE> or <CTRL4+I> keystroke to open & list of all ohjects and functions

' 2. Write the code using the HMIRuntime object.

' Example: HmiRuntime.3creens("3creen 17).

' 3. Use the <CTREL+J> keystroke to create an object reference.

'Write the code as of this position:

If SwartTags ("Hotor 1 Startitop") = True Then
HmiFuntime.3creens ("Screen 1").S8creenltems ("3ynbol library 1) .ForeColor = wvhGreen

Elze

HwiFuntime.3creens ("Screen 1").Screenltems ("Sywbol library 1) .ForeColor = wvhRed
End If

End Sub
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32. Compilazione trasferimento e simulazione del progetto

32.1. Compilazione

In WIinCC v 13 ci sono diversi tipi di compilazione:

e Compila tutto

e Compila configurazione HW

e Compila Software , genera solo le modifiche

e Compila Software (compilazione completa), rigenera tutto lato SW

In particolare quando si avvia la simulazione del progetto, il download e la compilazione
tramite i tasti presenti nella toolbar di WinCC, avviene sempre una compilazione parziale
del progetto (solo delle modifiche).

T4 Siemens - WS_HMI_Mig

Progettc  Modifica Visualizza Inserisci Dnline Stmrnentl Tool Finestra 7

g_raﬂiﬂlvaprngettﬂ i V' EERIER I-" fﬂlr n ‘F]m.r!

Compile =)

Mentre, selezionando dalla “Navigazione del progetto” la cartella del device HMI - Compila
- Tutto, viene eseguita una compilazione totale del progetto (senza tener conto di quanto
gia generato in precedenza).

MNavigazione del progetto

Dispositivi

HO Q@

Tahoma = [16/=| B

~ | ] WS_HMI_Mig
E Aggiungi nuovo dispositivo
gy Dispositivi & Reti
adls t Multi Panel [MP 277 ———
1 Configurazione disp
% Online & Diagnostic
¥ Impostazioni Runtim|  Avvia assistente per il pannello operatore...

Apri nel nuovo editor

~ [ Pagine ¥ Taglia CTRL+X
I Agaiungi nuova g 2| Copia CTRL4C
[ Pagina_1 & Incolla CTRL+V
plsansceen | o pining CANC
» [&] Folder_1 Rinomina F2

» [i:] Folder_2

& Vaialla vista topologica

] Gestione pagine
® = i Vaialla vista di rete

» [ Variabili HMI
%2, Collegamenti

4 Segnalazioni HMI Carica nel dispositivo » Configurazione hardware

o) Ricette & cCollega online CTRL+ALT+O coftware

i Archivi &Y Interrompi collegamento online  CTRI+ALT+F Software (compilazione completa)
v [1z) Script = Online & Diagnostica CTRL+D

5] Schedulazione Confi gurazione online della stazione PC

) Cicli Manutenzione pannelli operatore HMI 4
O e SRR [ Ricevi allarmi
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La differenza tra i due sistemi & che il secondo e piu lento ma piu approfondito e spesso
corregge quelle piccole incongruenze che talvolta si generano compilando parzialmente il
progetto (specialmente in progetti che hanno subito molte modifiche, molti copia-incolla di
tag, di pagine...).

Si consiglia quindi l'uso della compilazione delle sole modifiche se nel proprio lavoro si
compila spesso e non ci sono troppe differenze tra una compilazione e la successiva.

E invece opportuno ricorrere alla rigenerazione completa in tutti quei casi in cui dalla
finestra dei Risultati (da tener visualizzata durante la compilazione mediante la pressione
dei tasti Ctrl+Shift+0O o selezionando “Menu” “Risultati”) appaiono errori di compilazione
che non rimandano ad alcuna parte del progetto (mediante doppio click sul messaggio di
errore). In quasi tutti questi casi, infatti, non si tratta di un errore reale nel progetto ma di
un errore fittizio segnalato dal compilatore che viene sistemato in seguito ad una
rigenerazione completa.

Se nel progetto vengono utilizzate variabili HMI collegate con le variabili del controllore,
prima del pannello operatore HMI compilare anche tutti i blocchi S7 modificati utilizzando il
comando "Compila > Software" del menu di scelta rapida.

All'awio della compilazione viene generato un file eseguibile nel rispettivo pannello
operatore.
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32.2. Trasferimento- download del progetto

32.2.1. Lato software

Anche per il trasferimento del progetto si hanno diverse varianti:
e Caricamento nel dispositivo o Delta download (scarica solo le differenze)
e Caricamento avanzato nel dispositivo

Il download del progetto pud essere richiamato con la pressione del tasto indicato in figura:

T4 Siemens - WS_HMI_Mig

Frogetic Modifica  Visualizza Insersci Online  Strumenti  Tool Finestrm 7

Gf Rl sahaprogeo @ X 2 X Mo [ ANGER ¥

Se ¢ la prima volta che si scarica il progetto nel pannello operatore si apriranno le finestre
che permettono di effettuare tutti i settaggi relativi al caricamento avanzato nel dispositivo,
ma se si & gia scaricato il progetto appariranno solo una schermata per la conferma di
caricamento del progetto.

Invece richiamando il “Caricamento avanzato” dalla voce “Online” del menu del progetto,

tutte le volte appariranno le figure successive che permettono di parametrizzare tutti le
impostazioni relative al download.
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Progetio  Modifica Visualizza Insensci | Online |Strumenti  Tool Finestra 7

3 % | salva progetto a M o= = & Collega enline CTRL+ALT+0
: L. ) &Y Interrompi collegamento online  CTRL+ALT+F
Navigazione del progetto S
J Dispositivi | Simulazione »

EFHOQ Avvia runtime

Arresta runtime

> ] W5_HMI_Mig M Carica nel dispositivo CTRL+L
I Aggiungi nuove dispositivo Caricamento avanzato nel dispositivo...
iy Dispositivi & Reti Carnca programma um

\als [ Multi Panel [MP 277 8" Touch] g Caricamento del dispositivo
u‘ CGF“IQUFEIHGHE HISPGS i Carica dispositivo in PGIPC

%/ Online & Diagnostica Rilevamento ha :W -
1 Impostazioni Runtime "Pa— i MO ,
« [ Pagine anutenzione pannelli operatore
B Aggiungi nuova pagina 7z Nodi accessibili... CTRL+ALT+D
[]Pagina_1 I Avvia CPU CTRL+ALT+T
F_| Start Screen IR Arresta CPU CTRL+ALT+G
b [tz] Folder_1 : : :
2 - %= Online & Diagnostica CTRL+D
» [£] Folder_2 - = . o _
- . Configurazione online della stazione PC
» [[§) Gestione pagine R R SO
» [ Variabili HMI e R e e
%24 Collegamenti T

Nella finestra “Caricamento avanzato” si devono selezionare il tipo di interfaccia e
selezionare nella tabella dei nodi accessibili il device destinato al download del progetto.
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Caricamento avanzato

SIEMENS

MP277 8" Touch USB
MP 277 8" Touch Com
MP277 8" Touch HTTP

. w

Rate_115200

Selezionare...

®_PNIE

EIR T
4_Teleservice
4 use

!_ Com

& _HTTP

NB: Se non viene visualizzato in un primo momento alcun device provare a flaggare “
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Inoltre e possibile scegliere se scaricare indirizzando tramite:
e L’ indirizzo IP definito in fase di progetto
e Un indirizzo IP inserito in questa finestra
¢ Nome del dispositivo

Caricamento avanZato X
Nodi di accesso configurati di *Multi Panel”
Dispositivo Tipo di dispositive  Tipo Indirizzo Sottorete
Multi Panel MP 277 8" Touch USB - E
MP 277 8" Touch Com Rate_115200
MP 277 8" Touch HTTP -
[<] m |
Tipo di interfaccia PGIPC: | ¥ Ethernet [~]
_ﬂ, Interfaccia PGIPC: | Tl Ethernet [~] ©
=’ Colleg. con sottorete: [ locale [~] @
| -] ®©
Nome dispositivo:
(O)|cont IP
(@) {Utilizza altro IP
Inirizzo IP; [192.168.0 .1 |
() jutilizza nome del dispositivo (DNS)
Nomedispositve [ |
Informazioni sullo stato online:
2 Sista cercando di stabilire un collegamento con l'indirizzo 192.168.0.2.
g Il tentativo di stabilire il collegamento con I'indirizzo non & riuscito. —
%2 Si sta cercando di stabilire un collegamento con I'indirizzo 192.168.0.1.
i | | Annulla |

Una volta selezionato carica il progetto viene compilato.
Avvisi ed errori relativi alla compilazione vengono visualizzati nella finestra di ispezione e
nella finestra di dialogo "Carica anteprima".
Inoltre nella finestra di dialogo "Carica anteprima" sono visualizzate le seguenti informazioni
suddivise in base ai pannelli operatore:

e Singoli passi del caricamento

e Preimpostazioni che vengono attivate con il caricamento. Se necessario & possibile

modificare le preimpostazioni per il caricamento specifico

Queste impostazioni sono:

Sovrascrivere amministrazione utenti

Attivando questa casella di controllo, gli utenti/passwords gia presenti sul pannello
operatore vengono sovrascritti durante il trasferimento con i relativi dati della
progettazione. E' possibile quindi creare gia nel progetto utenti/passwords che
saranno disponibili in ogni pannello operatore.
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Disattivare tale casella di controllo quando si vuole mantenere inalterato lo stato
utenti/password del pannello.

Sovrascrivere set di dati

Attivando questa casella di controllo, le ricette gia presenti sul pannello operatore
vengono sovrascritte durante il trasferimento con i relativi dati della progettazione.
E’ possibile quindi creare gia nel progetto ricette che saranno disponibili in ogni
pannello operatore.

Disattivare tale casella di controllo quando si vuole mantenere inalterato lo stato
delle ricette del pannello.

32.2.2. Lato pannelli

Per default un pannello operatore e configurato in modo che al momento del caricamento
un runtime attivo viene terminato automaticamente. In caso contrario occorre uscire
manualmente dal runtime nel pannello operatore e mettere il pannello in modalita transfer.
In alternativa & possibile attivare I'opzione "Remote" nelle impostazioni di trasferimento nel
Control Panel del pannello operatore.

32.3. Utilizza Pack&Go / download su file

Si tratta di un trasferimento indiretto, il trasferimento infatti non viene diretto verso un
pannello fisicamente collegato al pc di progettazione ma verso un file tipo .zip.
Tale file, una volta inviato e scompattato in un pc (anche sprovvisto di WinCC) pud essere
trasferito direttamente nel pannello operatore lanciando un file applicativo all'interno di
questo file .zip generato.
Il file "Pack&Go" € un file ZIP con il seguente contenuto:

e il progetto compilato

e un programma per trasferire il progetto nel pannello operatore (.exe)

¢ Immagine del sistema operativo per il pannello operatore progettato

NB: il fatto che include I'immagine del sistema operativo (firmware) consente di
non dover allineare manualmente lI'immagine del pannello alla versione di
firmware del progetto prima di scaricare il progetto.

Questa operazione viene eseguita in automatico.

Un esempio tipico di utilizzo di questa funzionalita e’ la seguente:

si ha la necessita di dover inviare delle modifiche di progetto ad un operatore remoto
sprovvisto di WinCC e non si ha a disposizione il pannello operatore (avendo il pannello
operatore a disposizione infatti si avrebbe la possibilita di effettuare prima un backup e
successivamente un restore delle modifiche nel pannello finale).

Tramite pack&go invece il problema viene risolto.

219



SIEMENS

Infatti dalla finestra del progetto si crea il file Pack&Go tipo zip, come mostrato dalla figure
succesive:

Mavigazione del progetto 0 4 Progettol * HMI_1 [MP 377 15" Touch] *

Dispositivi

OO i

FI[[-)B I USA:

= | Progetiol
K Aggiungi nuovo dispositivo
Dispositivi & Reti

Visualizzazione

onrgurazione disf

'] Online & Diagnosti(
Y Impostazioni Runtin Avvia assistente per il pannello operatore...

Apri nel nuovo editor

» [ Pagine M Taglia CTRL+X

» [§) Gestione pagine |2 Copia CTRL+C

» [ Variabili HMI B Incolla CTRL+V
"2 Collegamenti X Elimina CANC
4 Segnalazioni HMI Rinomina E2
S Ricette

= Vaialla vista topologica

Archivi ) ) .
’ Src_prtw iy Vai alla vista di rete
(&) Scril
5] schedulazione Compila »
4 Cicli Carica nel dispositivo 3
» [ Protocoll & collega online CTRL+ALT+O
2] Elenchi di grafiche ¢ &Y Interrompi collegamento online  CTRL+ALT+F

B % Online & Diagnostica CTRL+D
Gestione utente - : . . ;
D ﬁati woror Configuraziane anline della staziane PC

» [5] Informazioni sul docun [emicevs

» [ Lingue & Risorse

Backup
Ripristina
Autorizzazionellicenza

¥ [1gj Accessi online B Avvia simulazione Aggicmna sistema operative
» (i@ SIMATIC Card Reader Avvia runtime Opzioni
Riferimenti incrociati MAIUSC+FS _
€ Riferimenti incrociati F&

a file Pack & Go

HMI_1

MP 377 15" Touch

192.168.0.2

DlDocumenti Siemens! TEMPIProgetto1_Pack n
Nessuns segmeniazons |«
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Una volta creato il file zip, contiene al suo interno un file .exe che lanciato su un PC anche
senza WIinCC apre una finestra di dialogo che permette il download del progetto sul
pannello operatore.

TEMP » ngettol_PackNGo!P PackNGo »

Nome

I data
I doc
b en

a it

I lib

Siemens.Simatic. Hmi.PackMGo.config

|\l_-'| Siemens.SimaticHmi.PackNGo.exe

Pack & Go 7

Informazione sul progetto

Nome del progetto: |Progettol |

Nome dispositivo: |MP 377 157 Touch |

Tipo di dispositivo: |HM_1 |

Impostazioni per il caricamento

[T Sovrascrivi ricette
[ Sovrascrivi gestione utenti
[w) Modifica impostazioni per il caricamento
eziona medalita di caricamento: [+

Nome PC o indirizzo IP: |132.163.0.2 |

Archivio

Configurazione caricata

[] salva impostazioni per il caricamento

[ carica || annulla | chiudi
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32.4. Manutenzione pannello operatore

In WinCC V.13 si ha la possibilita di effettuare una manutenzione sul panello operatore
direttamente via software; in particolare si possono compiere le seguenti operazioni:
e Backup
Restore
Autorizzazionelicenza
Aggiorna sistema operativo
Opzioni
Pack & Go

32.4.1. Aggiornamento sistema operativo (firmware)dei pannelli

Quando ci si appresta a trasferire un progetto nel pannello operatore se il sistema operativo
(firmware) del progetto non risulta essere congruente con quello residente nel pannello
(perché il pannello risulta essere piu aggiornato del software utilizzato o viceversa) |l
trasferimento viene interrotto.

Viene visualizzata una segnalazione qualora il sistema operativo necessiti di aggiornamento.
Confermando la richiesta di aggiornamento, il sistema operativo viene aggiornato
automaticamente.

E' possibile aggiornare il sistema operativo in manuale selezionando dal menu “Online”
“Manutenzione pannelli operatore HMI”—* Aggiorna sistema operativo™:

% Siemens - WS_HMI_Mig
Progetto  Modifica Visualizza Inserisci | Online IStlurnenti Tool Finestra 7

f [ B salva progetto a ¥ =0 FCollega online CTRL+ALT+O wgaonline i¥ Interrompi collegamento
- - A nterromni colleaz mento anlin CTRI LAl TLE
&Y Interrompi collegamento online  CTRL+AL . 3
- _ | HMI Mig * Multi Panel [MP 2
Simulazione ’
Dispositivi - :
Avvia runtime
HQQ Arresta runtime [~ I-] B I U
N Carica nel dispositive CTRL+L

> ] Ws_HMI_Mig Caricamento avanzato nel dispositivo...
[ Aggiungi nuovo dispositive Carica proegramma utente sulla Memory Card
g Dispositivi & Reti

- . ~ i Caricamento del dispesitivo
« |3 Multi Panel [MP 277 8" Touch] Carica dispositivo in PGIRC
[l¥ Configurazione dispositivi rilevamento hardware |

[2] Online & Diagnostica @ @ | ——ow . EEEEEERRRRILIESEES :
1 Impostazioni Runtime Backup |

« [ Pagine Ripristina
B Aggiungi nuova pagina hmgnzzazu_}nefllcenza -
W] Pagina_1 Aggioma sistema operativo

Opazioni

F_| Start Screen Pack & Go

» [&] Folder_1
» [z] Folder_2
» [[§] Gestione pagine

firitti di accesso

In automatico si apre SIMATIC Prosave, selezionare il tipo di pannello e di collegamento e
selezionare “Aggiornamento OS”.
Nelle figure successive si mostra come configurare Prosave per I'aggiornamento del S.O.:

222



SIEMENS

~x SIMATIC ProSave ¥7.4.4.0

File Lingua Help

] Backup] Festare ] Opzioni ] Aggiornamento 05 ]

Tipa di apparecchiatura 4—T|p0 di panne”O
|TF' 177B 4" color PM/DP

Kl

Callegamenta

[Ethernet = Collegamento

Farametr di collegamento

" Indirizzo IP " Mome computer

192 168 . 0 . 1

Finito TR 177E 4" color PRYDP  Ethernet

Passiamo adesso alla cartella aggiornamento OS e vediamo che firmware € presente
sull'apparecchiatura al momento premendo il tasto “stato dell’apparecchiatura”.

£ L SIMATIC ProSave ¥7._3

File Lingua Help

Generale1 Backup] Flestore] .&utorizzare] Opzioni  Agdiormamenta 05 ]

Fercorzo dellirnage:

|D:hF'roTooI\UtiIit_l,l"\F'roS avehlrmagesz'kMobile OP_TP170B\Mabile_OF |

l Stato di apparecchiatura

Apertura di Ce:APraT ool Ukl ProS avetlmageshMabile_ OP_TP170B4%Mabile_OF_TP170B_%\
Image per: TP170B MOMO, TP170B COLOR, OF1 OB, MOBILE PAMEL 170, C7-635 OF kL
Wwindows CE: 30

“Yersione Image: B E0312
Ok

Versione firmware
presente nel
Pannello

£ | 2

Aggiormamento 05 J

Finita [TP170B MomoD  MPI f PROFIBUS DP

Per trasferire il nuovo firmware selezioniare I'immagine del firmware del TP170B nella
cartella, cercare il file nel percorso :

C:\Program files\Siemens\Automation\PortalV13\Data\Hmi\Transfer\13.0\images

e selezioniamo infine “Aggiornamento OS”.

Al termine di questa operazione il firmware presente sul pannello sara compatibile con
quello del nostro compilatore e sara possibile trasferire il progetto.
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L'aggiornamento del firmware, puo essere effettuato con tutti i cavi che il Prosave lascia
selezionare per questa operazione.

32.5. Simulazione
Con il simulatore viene testato il comportamento della progettazione sul relativo PC. Cio
consente di trovare tempestivamente gli errori di progettazione logici prima del
funzionamento di produzione.

Il simulatore puo essere avviato nei seguenti modi:

e -el menu di scelta rapida del pannello operatore oppure di una pagina: "Awvia
simulazione"

T Siemens - WS_HMI_Mig

Progetto  Modifica Visualizza Inserisci Online  Strumenti  Tool Finestra 7

f (% savaprogetto Sb M 2Z o X ) (¥: T iflmlﬁlﬁr!l

e Comando di menu "Online > Simulazione > [Awvia|Con simulatore variabili]Con
script debugger]"

Start Simulation

E_”/1 Start RT

Online IStrumentl' Tool Finestra 7
? Collega online CTRLHALT+O |gaonline g¥ Interrompi collegamer

TR

[SIMATIC P etatinn] ¢ HALA

] Simulazione Avvia
| TR T T Con 5|r'rj.ulamre di variabili
Arresta runtime Con script debugger

N carica nel dispositivo CTRL+L |- oo e e

Caricamento avanzato nel dispositivo.. e
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La cartella del progetto

SIEMENS

A differenza di WinCC Felxible quando si crea un progetto, in automatico il software crea
una cartella con lo stesso nome del progetto al cui interno troviamo il file .ap13 che

permette I'apertura del progetto nell’ ES.

COrganize = Include in library = Share with = New folder

. Mame
» 5.0 Favorites

J AdditionalFiles

> 4 Libraries ;1M
) Logs
48 Computer | System
- &L, SYSTEM (C) | TMP
4 DATA (DY) . UserFiles
| Libdlo D MyProject.apll
4 | MyProject || MyProject.info

> 1 MyProject

Date moedified

20.04.2011 11:01
20.04,2011 11:02
20.04.2011 11:01
20.04.2011 11:01
20.04,2011 11:01
20.04,2011 11:01
20.04,2011 11:02
20.04.2011 11:01

Type Size

File folder
File folder
File folder
File folder
File folder
File folder
Siemens TIA Portal V11 project & KB
IMNFO File 1KB

Nella cartella IM sono contenuti i dati di compilazione e simulazione. Questi dati
corrispondo al 95% della dimensione dell'intera cartella del progetto.

Quindi se sono solo necessari i dati di engineering € possibile cancellare la cartella IM del
progetto e per esempio inviarla ad un utente che ha installato sul proprio PC WinCC V.13;
naturalmente quando verra rilanciato la compilazione la cartella IM verra ricreata con tutto

il suo contenuto.
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34.

Migrazione di progetti dal mondo classic

Con WinCCV.13 update3 si ha la possibilitd di migrare sia i progetti realizzati con Flexible
2008 SP2 o superiore e i progetti realizzati con la versione 11 del TIA.
Si analizzano due modalita di lavoro.

34.1. PC con installato sia i “Software Classici” siail TIA WinCC

Per la migrazione di progetti con questa configurazione di software installati sul proprio PC
si devono seguire i seguenti passaggi:

34.1.1. Requisiti di sistema per la migrazione

Software richiesti:
= per migrazione di progetti integrati si deve avere installato:
-Step7 5.4 0 5.5 classic
-Wincc Flexible 2008 SP2 o SP3 classic
= per migrazione di un progetto Step7 si deve avere installato Step7 classic
= per migrazione di un progetto Flexible NON e’ necessario avere installato Wincc

Flexible

34.1.2. Migrazione di progetti da WinCC v11 a WinCC V.13

Si procede come se si volesse aprire un progetto vi1 con WinCC V.13. Il software lo migra
in automatico

34.1.3. Procedura di migrazione da Flexible 2008 SP2 o SP3

Apertura del progetto
= _hmi file (WIinCC flexible project) per progetti non integrati
= .s7p file (STEP 7 V5.x project ) per progetti integrati
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& Siemens

Froject |Edit View Insert

_;,F L= ¥
-‘ j Open Ctrls 0
Migrate project
Delete project crrl+E
& SIMETIC Card Beader B
FF Wemory card file »
-
Exit
s |
Migrate project x

Select project to be migrated.

Project name: | Hi-onk

I ¥ I-q\lud‘- hardware conhguration I

f “
Source path | < Program FilesiSiemens Step 743 TProg Hi-konhl|

/_ ﬂ‘ Project to be migrated

Comment

TiaForal ‘\

Taiget |
Progect name: | HiA aphg i

Target path: | < 'Docurgent: and Zetting: TlL-P--rhTII

Author |

As of V11 SP2 the option
“Exclude hardware configuration™
is per default checked

Megrate

Concel

Target path

Risultati della migrazione
1. Viene creato un nuovo progetto

2. Alla fine della migrazione il software restituisce un migration log file contenente
tutte le informazioni relative alla migrazione (es. N° di oggetti migrati)

) V11_Flexiig ~ ©1c0_PE_InfoactionRequest
ETEE € 1c0_PE_InfoDecision
B L ! 1CO_PE_InfoDecisionCritical

® () Addtionaies £31C0_pE _InfoError

B0 M €3 1c0_PE_InfoErrorCriica
O Logs Y ICO_PE InfalrFarmation

® ) System GICO_PE_In‘oIrputRequ‘red
e QICO_PE_In‘oSutcess
() UserFiles 1 ICO_PE_InfoWarning

¥ ) Y11 _FlexMig y11 1
# V11 Flextig Vi1 2

& LogFile
| Migration log
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(0039:000002) b q

Migration completed successfully.

Migration lo

Apertura del

log file
MigDemo
Migration date: 3/14/2011
Type  Message Time
Migration log 3:29:22PM
QO Genent 32927PM
Station: SIMATIC 300 3:20:28PM
0 Hardware configuration 32028 PM
Station: SIMATIC HMI-Station(1) 3:20:28PM
@  Hudware configuration W28 PM
Projekt 3:20:33PM
Animations 32933 PM
o The source project contains one ore more disabled animations: these were not migrated. 32033 PM
Processed objects 3:20:33PM
SIMATIC HMI-Station(1) 32933 PM
o User groups: 4 32833 PM
0  Usest 32033 PM
O Cycles:o 32933 PM
©  Connections:1 32933 PM
QO Tan 32833 PM
€@  Andlogatams:4 32933 PM
© | Alamclassesid 32933 PM
O  Recipest 32933 PM
@  Seeens6 32034 PM

3. Oggetti rinominati automaticamente

Vista la necessita di avere I'unicita del nome degli oggetti:
e Le incopatibilita delle nomenclature di oggetti sono controllate durante la
migrazione in automatico e se necessario saranno rinominate:

= Pagine

= QOggetti delle pagine
= Ricette

= Variabili

= Allarmi
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Migrazione dei Modelli pagina Flexible

Il modello realizzato in Flexible viene scorporato in due oggetti:
e La pagina globale, dove vengono inserite finestra e indicatore seganalazioni
e In un modello V13 con tutti gli altri oggetti

Modello Flexible ' Eree
w+ B I U/ globale v11

-
N
e

[P—

Indicatore e
finestra degli
allarmi

v [} Screen management

[ Templates Modello v11

‘H\dd new ternpls

[ Template =

7| Global screen i Button
. q Ml tags i

Altri oggetti ; o mectons .

nel Modello \*  ———— @ SO IR

Oggetti non supportati dalla migrazione
e Librerie globali
e Dizionari

Migrazione delle librerie globali
e La migrazione diretta non & supportata
e La libreria di progetto puo essere migrata

Quindi prima di migrare il progetto si copia in esso la biblioteca globale che si vuole
migrare.
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Library
= M Project library
= 'i@ Faceplates
® Motors
% Others
% Objects
{74 Scieens
= Q MyOwnGlobalLibrary

- % Faceplates
% Motors Dalla libreria globale

% Others si possono copiare
oggetti nella libreria
di progetto

% Objects
¥ Screens

Migrazione delle connessioni
= Driver di comunicazione presente anche in WinCC V.13 ..... migrazionel:1
= Driver di comunicazione compatibile presente nella V.13...1l Driver &
automaticamente sostituito
= Driver non supportato dalla V.13 .... Le variabili del PLC sono convertite in interne

34.2. PC con installato solo i “Software Classici”

Per la migrazione di progetti da utilizzare con la V13 su un altro PC, si deve installare sul PC
con i software “classici” il “migration tool”.

Alternative: Migration of the engineering data using the migration tool
= On the product - DVDs in folder ,Support*
= Internet Download in discussion

Intermediate migration file (*£m1 1)

Projects
»Classic* software and migration tool installed: TIA Portal V11 SP2:
Export of the ,classic* project into the migration format Import of the intermediate
using the migration tool. The result is an intermediate migration file (*.am11)

migration file (*.am11).
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Con questo strumento si adra a creare un file intermedio di migrazione, che andra copiato
(per esempio con chiavetta USB) sul PC dove si ha installato WinCC V13 .

Migration Tool

Storage Location (Path):

Intermediate file:

Cancel || Help |

A gquesto punto si dovra come mostrato in precedenza, accedere alla sezione di migrazione
di progetti e completare la migrazione del file intermedio restituito dal migration tool per
poter lavorare con quel progetto con il nuovo software.

Aggiornamento dei progetti tra le versioni TIA

Con la v13 si potranno aprire progetti v11 e v12 facendo un aggiornamento del progetto.
Per aprire i file ap.11 e apl2 si dovra aprire il progetto da TIA v13 e in automatico il sw
chiedera se si vuole aggiornare il progetto alla v13 con questo warning:

E' possibile I'aggiornamento alla versione 13 (0025:000091) X

| Aggioma progetto

]
Il progetto & stato salvato con la versione V11. Prima di aprirlo occorre
aggiornarle alla versione 13. Affinché il file del progetto rimanga invariato,
il progetto, dopo il suo aggiormamento, viene salvato con un altro nome.

ook | | Annulla

| progetti V12 SP1 si possono aprire in V13 senza doverli aggiornare alla v13.
Il progetto si potra aggiornare in seguito alla versione v13.
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% Siemens

Progetto |Modifica Visualizza  Insensci Online

[3F Nuovo...

[% Apri... Ctri+0
Migrazione progetto...
Chiudi Crl+

H salva Ctri+s
Salva con nome Ctri+Maiusc+5
Elimina progetto... Ctri+E
Disarchivia...

5 Card Readerimemoria USE »

5 File della memory card 3

NB: con I'aggiornamento del progetto non viene aqgiornato il fw del
pannello, ma solo il progetto da una versione X a quella utilizzata

Per aggiornare anche il firmware del pannello all’'ultima versione si dovra fare un
cambio dispositivo/versione selezionando il firmware nuovo

Progetto11 » HMI 1 [TP700 Comfort]

Dispositivi
O @

=

gt AL F] B (&lEH Qx5

« 7] Progettol?
B Aggiungi nuovo dispositivo
gy Dispositivi & Reti
IS | H .

1Y Configurazione dispos

[2]

m Modifica dispositivo [ versione

1 Impostazioni Runtime
» [ Pagine

» [j) Gestione pagine Avvia assistente per il pannellc op
v [ Variabili HMI M Taglia

Serin Diouirs Tonl o mne

%24 Collegamenti
£ Segnalazioni HMI
o Ricette
il Archivi

» [ Script
5] schedulazione e

5| Copia
[13 Incolla

X

= m
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Sostituisci dispositivo — TP700 Comfort

Dispositivo attuale: Nuovo dispositivo: [ HMI
» [ SIMATIC Basic Panel
v [ SIMATIC Panel
~ [ SIMATIC Comfort Panel

¥ [5 4" Display

¢ [ 7" Display

¥ [ 9" Display

= [ 12" Display

« [ TP1200 Comfort

Nediord:  |6AVZ 124-0GCO1-0AXD | Nediord:  |6AV2 124-0MCO1-0AX0 | [ 6AV2 124-0MCO1-0A...
v [5 TP1200 Comfort Portrait

TP700 Comfort TP1200 Comfort

Versione: | 12.0.0.0 [+] Versione: | 13.0.0.0 |~ iy

11.02.0 » [} KP1200 Comfort
Descrizione: Descrizione:  12.0.0.0 ¥ [ 15" Display
Display TFTda 7.0", 800 x 480 pixel, Display TFTda - 13.0.0.0 ¥ [ 19" Display
colori 16M; schermo tattile; 1 x color 16M; schermo tattile; 1 x » [ 22" Display
MPIIPROFIBUS DF, 1 xinterfaccia MPIPROFIBUS DF, 1 xinterfaccia y [53 SIMATIC Multi Panel
PROFIMET/Industrial Ethernet con PROFINET/Industrial Ethernet con a u I ne
supporto MRP e RTIRT (2 porte); 2 xslot supporto MRP & RTIIRT (2 porte); 2 xslot ¥ [ SIMATIC Mobile Panel
per Multimedia Card; 3 xUSB per Multimedia Card; 3 xUSB = 5 Sistemi PC

v [BPC nenerale

Solamente a questo punto si avra sia il progetto che il firmware o RT aggiornato
alla v13.
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36. Links internet utili

A Siemens - Automation and|Drives - Serviceft Support - Automation Service, Automation Support, 5i - Microsoft Internet Explorer, b

Datei  Bearbeiten  Ansicht  Favoriten  Extras 7

: 3 ( A | (¢ B G
Q- © B @G Pum e @3- 3 -LJIE B
 Advesse @ ttp:fsuppert, automation. siemens. comj i lisapi, I akprim=08iang=enEreferer=7,2 ¥ 2F afuncecsli. csinfogsiteid=cseustlresl ang=deBextranet=standardanodeidd=16502685tabjactior v | [£] Wechssin 2u

Lirks [3) ABD PT1L Buokmarks [) eBusiness () Informations-Pool [ Kunden (5 Messen () Mitbewerb  ([5) Portale () Software [) Suchmaschinen [ Support () Technologien () Ubersetzer 24
¥ losgehtst 05 ) ) D~ [~ 13 Leseecichen~ | Popups okay | ¥ Rechischreibprifung ~

() Einstellungen+

3 SHAATIC b X - siemens.com
Dobei  Beobelten  Amiht  Fovorben  Exbeas 7

Qe - @& 3
Adesse | ] e v, oot savern. comienilides 7. b
Lk (400 PT} Bkt (3 st 3 Iformrom-bosl (L Turden (0 Messen (3 Mibeeerh L Portiie. () Sotmire
Gougle G- st e e O S- B O4F () Enstebingen -

P

mation and Drives

Jarva

hall > R bl tions & Tools | Services | Information | Forum
»

(E3

More on

SIEMENS »siemens.com - Automation and Dris uments [T9] ” Manuals [11] ” Technical Data [0] aracteristics [0] re on
Engineeringsofiware
: : FA0[42] || Downloads 141 | Certiticates [0] SIMATIC WinCC flexible
[T She b | Cortiact Us | Fniex.
| Produets & Ssitisne | Mews Cemer | = sommeree | Soppart earch documents for Catalog and ordering

system onling L
Technical Info
Support

Manitaring S
SIMATIC M| Login | Regiter

nts in selected folder

lexible ES — Working with projects — Creating and managing 08/22/2007
jual texts 21661180 | | "ANNg
2 you get sround the problems which arise when importing & second language in WincC Contact & Pariners
200420087
the user interface language set in WinCC flexible 20047 - Support Request
NSRRI 3 you create & user dictionary in WinCC flexible 2008 and how can you use # in dther 1 Newslesr
Operator control and monitoring systems a7
SINATIC F) the last language set in WwinCC flexible 2004/2005 runtime not saved on the WinCE panel?
Today mane ian e Bmily 46:0sS 1 Jceurate sfornason i e

languages are availahle in WinCC flexible 2004 and WinCC flexible 20057
e igh decisions. These Mauiremnes hive iNgreased Ma importance of & - .
okt g b o Ko + the difference betiwesn "Big Farts” and "Small Fots"?
an you export and import tesds with Winc C flexible in Microsoft Windows =P or Windows

<=1 Online Help

] Guided Tour

Panehs i-to-date A Sofle e p-to-date

functiomality # i lexible ES — Creating HMI ig i — Configuring vari 08/02/2007
cnHEnca e VRN T rbagraton o ¥y n you delete unused tags or objects from & WinCC flexible project? 21809209
mﬂmlxm. :‘;ﬁms u:n_—., . & _-T ¥ou specify the runtime for & timer via an operatar panel, or how do you output the

[ress————" machine up b the g rurtime?

ieetoce vl on etz ke,

&= address mutiplexing work?
‘Shemens Automation 8 Drives it offerng 7
5 o fommiirzion — < & tay mutiplexing work
< 3 - - oo - —=c-- o oo

|

E3

52
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Informazioni prodotti HMI (Sito Web italiano)
www.siemens.it/hmi

FAQ (Frequently Asked Questions)
http://support.automation.siemens.com

NB: utilizzare come lingua di ricerca I'inglese.
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37. Informazioni?

Mecessiti di uiteriari informazioni 7

Contatta il nostro servizio Hotline :

Customer Support Hotline
Telefono: 02 2436 2000
Fax: 02 2436 2100
E-mail: support.italy.automation@siemens.com
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